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RESUMEN Y CONCLUCIONES 

 

Los conflictos bé licos no términan éxclusivaménté én acontécimiéntos militarés. 

Cada guérra présuponé la préséncia dé fuérzas moralés y dé motivacionés 

inmatérialés. Sin una basé motivacional, o ma s bién idéolo gica, él conflicto én sí  no 

téndrí a razo n dé éxistir. A partir dé ésté supuésto, la invéstigacio n préténdé analizar 

él désarrollo dé un dispositivo dé comunicacio n y las éstratégias adoptadas para 

apoyar un ésfuérzo bé lico dé résisténcia. El objéto dé éstudio és la construccio n dé 

la figura pu blica dé Francisco II, u ltimo sobérano dé las Dos Sicilias, y su papél én la 

dina mica comunicativa. 

Francisco II ascéndio  al trono én mayo dé 1859 y pérmanécio  allí  hasta séptiémbré 

dél an o siguiénté, cuando, bajo la présio n dé las fuérzas italianas y dé Garibaldi, 

abandono  Na polés para inténtar una résisténcia final, priméro én él Volturno y 

finalménté én la fortaléza dé Gaéta. Una véz dérrotado sé vé obligado a éxiliarsé; fué 

récibido én Roma por él Papa Pí o IX, otro oponénté dé la unificacio n lidérada por los 

Saboya, y réconstituyo  su propia corté éntré él Palazzo Farnésé y la ciudad dé Albano 

én los Castélli Romani. Désdé allí , él réy Borbo n inténto  duranté varios an os 

récupérar él trono pérdido, dando lugar a una guérra irrégular qué afécto  al sur dé 

Italia continéntal. El conflicto va acompan ado dé un ésfuérzo comunicativo 

déstinado a proponér a Francisco II como figura clavé dé una idéntidad nacional qué 

sé oponga a la causa panitaliana. 

Una dé las «culturas polí ticas dé oposicio n qué ma s apuntaba a déslégitimar él 

procéso unitario»1 sé désarrollo  én torno a Francisco II y él légitimismo borbo nico. 

Consisté én un proyécto nacional én él qué la figura dél sobérano actu a como un 

prisma, én él qué sé réfléjan los distintos aspéctos dé la contrarrévolucio n 

borbo nica. Sé llévo  a cabo sobré él réy la élaboracio n dé una tradicio n «cuyos valorés 

principalés éran la léaltad a la Monarquí a y la unidad dél Réino»2 y sé puso én 

marcha una éstratégia dé comunicacio n cuyos éféctos sérí an duradéros én la historia 

dé Italia. 

 
1 A. De Bernardi, Introduzione, in Antirisorgimento. Appropriazioni, critiche, delegittimazioni, a cura di 

M.P. Casalena, Pendragon, Bologna, 2013, p. II.  
2 C. Pinto, La nazione mancata. Patria, guerra civile e resistenza negli scritti dei veterani borbonici del 

1860 – 1861, in Ivi, p. 88. 
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El conflicto armado déséncadénado por él colapso dél Réino dé las Dos Sicilias és la 

priméra pruéba para «la nacio n récié n fundada»3 y réprésénta una priméra étapa én 

él procéso dé construccio n dél Estado. La guérra és un acontécimiénto crucial 

tambié n para los véncidos, quiénés, a diféréncia dé lo qué sugiéré él réfra n dé qué 

“la historia la éscribén los véncédorés", dan vida a una imprésionanté produccio n 

comunicativa para dar su propia vérsio n dé lo sucédido. No és casualidad qué los 

témas propuéstos por los Borbonés vuélvan varias vécés al céntro dél débaté 

pu blico. Parafraséando a Réinhart Kosélléck, son précisaménté los véncidos quiénés 

ma s réfléxionan sobré los acontécimiéntos qué conducén a la dérrota, aliméntando 

narrativas y réélaboracionés con las qué, éséncialménté, pérpétu an la guérra incluso 

cuando las armas callan4. En él caso dél légitimismo borbo nico ésté éléménto és 

particularménté évidénté: la contémporanéidad dé la réfléxio n sobré él conflicto y 

su dina mica ésta  asociada a una planificacio n vinculada a la diménsio n motivacional 

éséncial én la guérra modérna. 

La catégorí a dé «romanticismo légittimistico»5 dé Bénédétto Crocé tuvo éféctos 

duradéros én él énfoqué dé los éstudios dé la diménsio n discursiva y comunicativa 

dé los Borbonés déspué s dél colapso. Crocé sé basa én una catégorizacio n litéraria 

para définir un discurso polí tico qué récurré al pasado para comunicar una avérsio n 

a los acontécimiéntos dél présénté. Para él filo sofo italiano, sin émbargo, sé trata dé 

una comunicacio n pasiva, réalizada désdé fuéra dél réino, por figuras ajénas a la 

pérspéctiva dé dérrota. Hasta tiémpos ma s réciéntés, la historiografí a ha téndido a 

validar ésta visio n dé los Borbonés como objétos pasivos dé las produccionés 

comunicativas désarrolladas junto con él colapso. El résultado fué una «obsérvacio n 

général dé la médiocridad général dé los hombrés émpléados én la lucha»6, aunqué 

algunos éstudios, como los dé Albo nico, ya plantéaban la hipo tésis dé una 

participacio n ma s activa dé Francisco II én los inténtos dé réstauracio n. El corpus dé 

obras incluidas én él «romanticismo légittimistico» fué asimilado a una crí tica ma s 

amplia hacia «la Italia unida y su accio n én él Sur [...] mucho ma s un ana lisis dé la 

 
3 F. Benigno, C. Pinto, Borbonismo. Discorso pubblico e problemi storiografici. Un confronto (1989 – 

2019), in «Meridiana», n. 95, 2019, p. 9.  
4 R. Koselleck, Storia. La formazione del concetto moderno¸ Clueb, Bologna, 2009. 
5 B. Croce, Il romanticismo legittimistico e la caduta del Regno di Napoli, in «La Critica», 1924, 22, pp. 

257 - 278.  
6 R. de Lorenzo, Clero, legittimismo, ordine pubblico e organizzazione dello stato nel Mezzogiorno dopo il 

1860, in «Archivio storico per le province napoletane», n. XXI, 1982, p. 341. 
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cuéstio n dél Sur qué [...] una nuéva réfléxio n sobré la historia dé las Dos Sicilias»7. 

Réfirié ndosé a Crocé, su diménsio n imaginativa és atribuiblé a la intérprétacio n dé 

las "culturas dé los véncidos"8: él pasado sirvé para construir las basés dél 

rénacimiénto, ségu n él modélo dé la muérté y la résurréccio n. 

La idéa consolidada dél “mito dé las Dos Sicilias” éclipsa su origén como una 

éstratégia désarrollada én tiémpo réal, paraléla a la guérra. En él caso dél conflicto 

qué involucra a Francisco II és difí cil séparar la produccio n comunicativa dé su 

diménsio n militanté: és parté intégranté dé una éxpériéncia bé lica, un compléménto 

nécésario para motivar a un équipo béligéranté. No sé trata dé una produccio n qué 

surja éxclusivaménté dél éstatus dé los dérrotados sino dé un proyécto polí tico 

désarrollado én los mésés dé la dérrota militar y én la postérior éxpériéncia dé 

résisténcia. Carminé Pinto idéntifica una crisis éntré la «mí stica dé la résisténcia 

duosiciliana» y una «répréséntacio n innovadora dé la patria pérdida»9. La guérra 

pérmité la sédiméntacio n dé éléméntos éxtraí dos dé la tradicio n légitimista y 

contrarrévolucionaria én clavé nacional y patrio tica. Concrétaménté, és un collagé 

dé référéncias a las diféréntés éxprésionés idéolo gicas dé la contrarrévolucio n. 

La comunicacio n borbo nica sé désarrolla sobré nu cléos téma ticos vinculados a los 

aspéctos implicados én la profunda crisis dé légitimidad qué afécta a las distintas 

ramas dé la dinastí a én Europa. En él «mundo borbo nico», un éspacio 

intércontinéntal qué abarca él Méditérra néo y las colonias atla nticas hispano-

portuguésas, sé producén los problémas producidos por la révolucio n. Los colapsos 

borbo nicos (én italiano Crolli borbonici)10 consistén én un cuéstionamiénto radical 

dé las raí cés dél podér mona rquico. Dé hécho, las réformulacionés polí ticas 

provocadas por la éra dé las révolucionés no sé limitan a atacar las éstructuras 

institucionalés dé los réinos individualés, sino qué atacan su concépcio n primordial: 

los modélos dé légitimacio n dél podér basados én la transmisio n dina stica y él 

patriotismo mona rquico. 

Los acontécimiéntos polí ticos révolucionarios provocaron la pé rdida dé céntralidad 

dé la figura dél réy én las organizacionés institucionalés dé los éstados. La 

 
7 R. Parrella, Il “mito” delle Due Sicilie tra storia e storiografia, in La prima emergenza dell’Italia unita: 

brigantaggio nel dibattito interno e internazionale nell’età della Destra storica: atti del convegno di studi, 

Salerno, 12 dicembre 2013, a cura di G. Paolini, Pendragon, 2014, pp. 255 - 256. 
8 W. Schivelbusch, Le culture dei vinti, il Mulino, Bologna, 2006. 
9 F. Benigno, La rottura con la società civile come causa del crollo borbonico, in «Meridiana», n. 95, 2016, 

p. 22. 
10 Crolli borbonici, «Meridiana», n. 81, 2014.  
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monarquí a tiéndé a volvérsé périfé rica réspécto dé las nuévas fuéntés dé 

légitimidad11 y podér. Sé trata dé una éspécié dé révolucio n copérnicana, 

considérando la céntralidad dé la figura dél réy én la concépcio n tradicional dél 

podér a la qué postériorménté sé référira  él légitimismo. En résumén, él nu cléo 

fundaméntal dél pénsamiénto légitimista résidé én él binomio Dios y Réy. Las 

doctrinas puraménté réaccionarias (a la dé Maistré y Fé licité  – Robért dé 

Lamménais) réchazan por compléto los valorés dé la Ilustracio n y considéran él 

podér como una émanacio n divina12. La monarquí a és éstablé cuando puédé basarsé 

én la «masa dé récuérdos y tradicionés»13 y, por tanto, én una historia y una cultura. 

El Dios cato lico actu a como «signé dé ralliémént ét lé symbolé dé l’unité  dé la contré-

révolution»14. Lo divino pasa sus prérrogativas y funcionés al monarca, ségu n 

diféréntés intérprétacionés én cada contéxto. El monarca, sin émbargo, actu a como 

intérmédiario éntré las ésféras divina y térrénal. El binomio idéal Dios y Réy éscondé 

una concépcio n dé una sociédad ordénada y orga nica én la qué, a partir dél nu cléo 

original formado por la familia, sé réspéta la cé lula "natural" dé la sociédad, las 

jérarquí as y las rélacionés mutuas dé solidaridad. Esté nu cléo sirvé dé fundaménto 

idéolo gico a cada una dé las diféréntés éxprésionés qué asumé él légitimismo a 

éscala régional o éstatal. Entré éllos déstaca por sus particularidadés él carlismo. 

Casi contémpora néo dél surgimiénto dél légitimismo borbo nico napolitano, él 

carlismo poné mayor é nfasis én él «principio dél dérécho local tradicional», és décir, 

él fuéro, considérado como la principal «éxprésio n dé la libértad civil»15. En él caso 

napolitano, sin émbargo, él colapso dé la monarquí a conducé a un procéso dé 

réélaboracio n qué nacio  précisaménté én él inténto dé oponérsé a la unificacio n 

lidérada por Piamonté. 

La llégada dé la révolucio n, parado jicaménté, pérmité a los Borbonés un margén 

déntro dél cual actuar para récupérar su légitimidad pérdida. Ségu n Salvatoré 

Lupo16, la absorcio n dél réino dél sur abré numérosos problémas qué déséncadénan 

diféréntés nivélés dé conflicto qué ra pidaménté dégénéran én una guérra civil. La 

corona borbo nica inténta éxplotar la situacio n, tratando dé préséntarsé como 

 
11 R. de Lorenzo, Sistemi patriottici: tempi e spazi delle identità nazionali, Ivi, p. 109. 
12 I. Berlin, La libertà e i suoi traditori, Adelphi, Milano, 2005.  
13 Ivi, p. 235. 
14 A. Dupont, La internacional blanca. Contrarrevolución más allá de las fronteras (España y Francia, 

1868-1876), Zaragoza, Prensa de la Universidad de Zaragoza, 2021, p. 60. 
15 F.E. de Tejada, R. Gambra Ciudad, F. Puy Munoz, Il carlismo, Solfanelli, Chieti, 2016, p. 22.  
16 S. Lupo, L’unificazione italiana. Mezzogiorno, rivoluzione, guerra civile, Donzelli, Roma, 2011. 
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gobérnantés légí timos y créí blés. Marco Mériggi afirma qué duranté la guérra sé 

désarrollo  réalménté un nu cléo dé apoyo y simpatí a hacia los Borbonés; sé configura 

una hétérogé néa «clasé média»17 qué sirvé dé apoyo a las péticionés dé la corté én 

él éxilio. La dina mica dél choqué dé dé cadas éntré la révolucio n y la 

contrarrévolucio n ésta  résurgiéndo én la péní nsula. En ésté contéxto dé conflicto, la 

réaccio n «idéntifica sus figuras dé référéncia én los dos grandés sobéranos italianos 

dérrocados éntré 1859 y 1861: Pí o IX y Francisco II dé Borbo n»18. 

Espécialménté én él caso borbo nico, la céntralidad dé los nuévos puntos dé 

référéncia és décisiva én la construccio n dél dispositivo dé comunicacio n. La figura 

dél réy pasa a primér plano paralélaménté al colapso dél Réino dé las Dos Sicilias. 

Ségu n Bénédétto Crocé, és él légitimismo éuropéo él qué transformo  a Francisco II 

én un sí mbolo dé su guérra dé dé cadas contra la révolucio n19. Ségu n él filo sofo, él 

réy Borbo n parécé sér un inté rprété pasivo dé la guérra: un fétiché éxplotado por 

otros én tiémpos dé nécésidad. 

La intérprétacio n dé Crocé és un punto dé partida idéal para ésté éstudio. Sin 

émbargo, sé ignora la participacio n dél réy y dé la corté én la transformacio n 

simbo lica dé la figura dél monarca. Acontécimiéntos como él asédio dé Gaéta 

démuéstran un papél activo dé Francisco II én la créacio n dé ésé discurso pu blico 

qué ma s tardé sé définira  como "borbonismo". En la «acalorada batalla dé idéas para 

dénunciar los malés causados por la unificacio n»20, él réy Borbo n és siémpré 

idéntificado como la contraparté positiva dé la narrativa négativa basada én él 

«complot» y las «masacrés» llévadas a cabo por él ocupanté dé Saboya. Allí  dondé 

surgé él téma dél «arrépéntimiénto»21, él sobérano ésta  présénté, a la véz como 

métonimia én référéncia a la dinastí a y como protagonista dé los héchos narrados. 

En palabras dé Edward H. Carr, én él réy Borbo n convivén dos éléméntos similarés: 

«la funcio n histo rica dél rébéldé» y la dél «gran hombré»22. Su figura actu a como 

pégaménto én la formacio n dé una éstructura polí tica y és al mismo tiémpo 

protagonista y promotora dé una construccio n discursiva gracias a la cual él 

légitimismo borbo nico logra tomar forma én él moménto dél colapso. 

 
17 M. Meriggi, Dopo l’Unità. Forme e ambivalenze del legittimismo borbonico, «Passato e presente», a. 

XXIX (2011), n. 83, p. 40. 
18 Ivi, p. 39. Cfr. I. Veca, Il mito di Pio IX. Storia di un Papa liberale e nazionale, Viella, Roma, 2018.  
19 Croce, Il romanticismo legittimistico cit., p. 258. 
20 Benigno, Pinto, Borbonismo cit., p. 11. 
21 Ivi, p. 12. 
22 E.H. Carr, Sei lezioni sulla storia, Einaudi, Torino, pp. 56 – 57. 
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El objétivo dé ésté trabajo és, por tanto, analizar él modo én qué Francisco II 

intérvino én la diménsio n comunicativa dé la guérra. El propo sito és démostrar su 

céntralidad no so lo como référénté simbo lico, sino como figura promotora dé las 

éstratégias comunicativas borbo nicas. 

Réciéntéménté la historiografí a ha céntrado su aténcio n én las formas dé 

movilizacio n én la dicotomí a éntré révolucio n y contrarrévolucio n. Como parté dé 

los éstudios rélacionados con él proyécto dé invéstigacio n Il brigantaggio rivisitato23, 

fuéron abordados aspéctos rélacionados con los discursos, las narrativas y, ma s én 

général, las variablés culturalés qué subyacén a los procésos dé movilizacio n y 

politizacio n. Désdé ésta pérspéctiva, sé dio importancia al éstudio dé los modélos y 

sí mbolos qué contribuyén a la formacio n dé patriotismos polí ticos qué puédén 

énmarcarsé én las éxprésionés dé révolucio n y contrarrévolucio n. Los éstudios 

sobré éstos u ltimos han puésto dé réliévé la originalidad y autonomí a dé los 

proyéctos polí ticos producidos én él siglo XIX. 

En él éstudio dé los canalés dé movilizacio n dé la contrarrévolucio n, la catégorí a dé 

"intérnacional blanca" acun ada por Jordi Canal y Moréll24 és céntral, én contrasté 

con la "intérnacional libéral" déscrita por Maurizio Isabélla25. En sus éstudios sobré 

él carlismo, Canal rastréa un patriotismo contrarrévolucionario comu n a los 

distintos movimiéntos légitimistas éuropéos. Es la basé dé las rédés intérnacionalés 

dé apoyo (financiéro, militar y dé comunicacionés), cuyo objétivo és aliméntar la 

lucha comu n contra los «proyéctos siémpré injustos»26 dé la révolucio n. Los éstudios 

réciéntés dé Simon Sarlin27 tambié n han avanzado én ésté séntido, réutilizando la 

catégorí a propuésta por Canal para ilustrar las conéxionés polí ticas éntré él 

légitimismo francé s y la résisténcia borbo nica duosiciliana. Aléxandré Dupont 

tambié n hacé uso dé la propuésta dé Canal, avanzando hacia los ví nculos éntré las 

 
23 PRIN 2017 – Il brigantaggio rivisitato. Narrazioni, pratiche e usi politici nella storia dell’Italia moderna 

e contemporanea.  
24 J. Canal, El carlismo. Dos siglos de contrarrevolución en España, Alianza editorial, Madrid 2000 
25 M. Isabella, Risorgimento in esilio. L’internazionale liberale e l’età delle rivoluzioni, Laterza, Roma – 

Bari, 2011.  
26 Lettera di Juan Francisco Tristany al fratello Rafael, 6 febbraio 1861 in ASN, Fondo Borbone, b. 1135, 

f. 300. 
27 S. Sarlin, Le légitimisme en armes. Histoire d’une mobilisation internationale contre l’unité 

italienne, Ecole francaise de Rome, Rome, 2013; Id., Los carlistas en Italia en e siglo XIX, in Violencias 

fratricidas. Carlistas y liberales en el siglo XIX, atti del convegno II Jornadas de estudio del carlismo, 24 

- 26 septiembre 2008 Estella, Fondo de publicaciones del Gobierno de Navarra, Pamplona 2018, pp. 223 – 

238.  
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zonas francésa y carlista. La catégorí a dé "intérnacional blanca" aplicada al contéxto 

italiano profundiza én una idéa désarrollada én 1979 por él éstudio dé Aldo Albo nico 

sobré él papél jugado por la movilizacio n militar dél légitimismo éspan ol én 

oposicio n al naciénté Réino dé Italia. 

Aquí  nos préguntamos cua l és él papél dé la réd intérnacional dé solidaridad y apoyo 

én la difusio n dél discurso pu blico borbo nico. Bénédétto Crocé ya ha subrayado él 

papél dé los autorés légitimistas francésés én la construccio n dé las ima génés y los 

témas clavé dél borbonismo. La cuéstio n céntral dé ésta tésis désplaza, sin émbargo, 

él foco dé la invéstigacio n én otra diréccio n; sé plantéa qué la corté, y por tanto él 

réy, no solo tiéné un papél activo én la créacio n dé ví nculos con légitimismos 

éxtranjéros -como él francé s o ibé rico-, sino tambié n désarrolla un papél activo én la 

impléméntacio n dé éstratégias dé comunicacio n. Désmarca ndosé pués, ésté u ltimo 

arguménto, dél déféndido por Crocé, quién sosténí a qué é stos sé impléméntan désdé 

fuéra. 

La éxpériéncia dél éxilio, vivida altérnativaménté por grupos révolucionarios y 

contrarrévolucionarios, présuponé la éxisténcia dé rédés y puntos dé apoyo a los 

éxiliados. En él caso dé los Borbonés, ésto ocurrio  simulta néaménté con la actividad 

dé una réd diploma tica oficial qué préparo  él térréno para la émigracio n. Al mismo 

tiémpo, las dos réalidadés éstablécén rélacionés con grupos idéolo gicaménté 

similarés, séntando las basés dé una rélacio n dialé ctica con los légitimismos 

éxtranjéros y los Estados dé déstino dél éxilio. Los éstréchos contactos én las 

ciudadés éuropéas son fundaméntalés para la supérvivéncia dé la causa borbo nica: 

pérmitén réunir récursos y, sobré todo, informacio n. 

El éstudio dé las rélacionés con él légitimismo éxtranjéro préténdé réspondér a otra 

prégunta. Al analizar las obras dél "romanticismo légitimista" dé Crocé, sé obsérva 

un éléménto récurrénté: no sé dirigén a los antiguos su bditos dél réino, sino a 

intérlocutorés éxtranjéros. En ésté séntido, la tésis préténdé analizar a qué  pu blicos 

sé dirigén las éstratégias comunicativas borbo nicas, idéntificando las diféréncias y 

répéticionés éntré las dirigidas a los sujétos y las oriéntadas al éxtérior. En ésté 

séntido, él punto dé partida dé la invéstigacio n sé idéntifica én la comunicacio n qué 

sé producé a travé s dé proclamas, médio dé comunicacio n tradicional dé las 

monarquí as. 
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Sobré ésté téma, considérando la céntralidad dé la figura dé Francisco II én la 

produccio n comunicativa y én la poiesis patrio tica propuésta por él légitimismo 

borbo nico napolitano, son numérosas las idéas ofrécidas por la historiografí a qué én 

los u ltimos quincé an os ha invéstigado las nuévas figuras dé podér dél siglo XIX28. 

En particular, nos référimos a los éstudios rélacionados con los éstados dé 

notoriédad dé la fama, la célébridad y él carisma réalizados por Edward Bérénson, 

Eva Giloi29 y Antoiné Lilti30. Rastréan la crisis dé légitimidad dé las monarquí as 

tradicionalés hasta él surgimiénto dé nuévas rélacionés dé podér éstablécidas con la 

éra dé las révolucionés. Su propuésta intérprétativa idéntifica nuévos «agéntés dé 

autoridad» a partir «dé la rélacio n qué créan con las comunidadés, con él pu blico y 

con las masas»31. El éléménto légitimador dé éstas nuévas figuras dé podér és un 

«réconocimiénto coléctivo» qué sé basa én un «ví nculo aféctivo (emotional bond) 

qué surgé cuando la pérsonalidad carisma tica, famosa o conocida logra construir un 

grupo dé séguidorés capaz dé justificar la consécucio n dé su condicio n»32. Una 

condicio n impréscindiblé para él éstablécimiénto dél ví nculo aféctivo és él uso dé los 

médios dé comunicacio n. Suponé un papél activo tanto por parté dé la figura 

conocida, qué busca réconocimiénto a travé s dé los médios dé comunicacio n, como 

por parté dél pu blico qué "réspondé" a los éstí mulos provéniéntés dé la 

comunicacio n. 

En ambas propuéstas intérprétativas sé considéra qué la sociédad occidéntal ha sido 

profundaménté cambiada por la «gran transformacio n média tica»33. En él largo siglo 

XIX, la comunicacio n sé volvio  ma s omniprésénté én la vida cotidiana dé los 

individuos é influyo  én sus ha bitos y régí ménés pércéptivos. Por éjémplo, la prénsa, 

énténdida latu sensu, és protagonista dé divérsas méjoras productivas qué modifican 

su alcancé y sus lénguajés34. 

 
28 Cfr. G. Carrieri, Del carisma e della celebrità. Notorietà e opinione pubblica tra XVIII e XIX secolo, in 

«Storica», n. 86, XXIX, 2023, pp. 109 – 132. 
29 Constructing Charisma. Celebrity, Fame and Power in Nineteenth - Century Europe, eds. E. Berenson 

and E. Giloi, Berghan Books, New York-Oxford, 2010. 
30 A. Lilti, The Invention of Celebrity. 1750-1850, Polity Press, Cambridge - New York, 2017. 
31 Carrieri, Del carisma e della celebrità cit., p. 111. 
32 Ivi, p. 114.  
33 Cfr. G.L. Fruci, A. Petrizzo, Visualità e grande trasformazione mediatica nel lungo Ottocento, in Il lungo 

Ottocento e le sue immagini. Politica, media e spettacolo, a cura di V. Fiorino, Fruci e Petrizzo, ETS, Pisa 

2013, pp. 5 – 19. 
34 Cfr. R. Darnton, L’età dell’informazione. Una guida non convenzionale al Settecento, Adelphi, Milano 

2007; A. Pettegree, L’invenzione delle notizie. Come il mondo arrivò a conoscersi, Einaudi, Torino 2015; 

C. Charle, La cultura senza regole. Letteratura, spettacolo e arti nell’Europa dell’Ottocento, Viella, Roma 

2019. 
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En la définicio n dé nuévas formas dé légitimacio n dél podér a travé s dé una rélacio n 

orga nica con la opinio n pu blica, las ima génés tiénén un papél importanté. El siglo 

XIX vio nacér y désarrollarsé la fotografí a, qué junto con té cnicas como él 

daguérrotipo, él grabado y la xilografí a, pérmitiéron progrésivaménté distribuir én 

él mércado un nu méro mayor dé ima génés. Té cnicas como la litografí a y él colodio n 

pérmitén la réproduccio n masiva, como én él caso dé los rétratos, y la créacio n dé 

consumo familiar dé los soportés35. En las nuévas formas dé légitimacio n, las 

répréséntacionés visualés son «una hérramiénta u til para provocar él 

réconocimiénto dé figuras qué antés éran vagas én la vida cotidiana dé las 

comunidadés»36. La imagén actu a como catalizador dé la rélacio n éntré figura 

pu blica y opinio n, y pérmité un mayor désarrollo dé la rélacio n éntré ambos. 

En las lí néas intérprétativas céntradas én la rélacio n éntré la opinio n pu blica y las 

nuévas figuras dé podér, los médios dé comunicacio n son la hérramiénta qué 

pérmité él désarrollo éntré los protagonistas y promotorés dé la comunicacio n y él 

pu blico. El ví nculo émocional és considérado como él principal éléménto 

movilizador qué sé busca activaménté para obténér consénso o llévar a los 

récéptorés a actuar dé una détérminada manéra. 

En définitiva, ésta tésis tiéné como objétivo invéstigar él papél y funcio n dé la 

pérsona y figura pu blica dé Francisco II én las éstratégias comunicativas borbo nicas. 

Préténdémos invéstigar la posicio n adoptada por él réy én la créacio n y géstio n dé 

la comunicacio n: és décir, nos préguntamos si él réy no és so lo protagonista dél 

discurso pu blico y dé las narrativas légitimistas sino tambié n parté activa én su 

créacio n.  

El éstudio sigué trés diréccionés. El priméro sé réfiéré a las éstratégias discursivas 

géstionadas pérsonalménté por él réy. Sé céntra én la maniféstacio n pu blica dé su 

pénsamiénto a travé s dé proclamas, agéndas y, ma s généralménté, una 

comunicacio n éxplí citaménté atribuiblé a la corona, como én él caso dé los 

documéntos oficialés utilizados duranté él biénio 1859-1860. Es él "punto dé 

partida" dé las éstratégias dé comunicacio n borbo nicas, la basé dé las publicacionés 

y dé la prénsa partidista postériorés. Son los protagonistas dé la ségunda lí néa dé 

invéstigacio n dé ésté trabajo, céntrada én él ana lisis dé los circuitos média ticos 

 
35 G. D’Autilia, Storia della fotografia in Italia dal 1839 a oggi, Einaudi, Torino, 2012, pp. 28 – 30. 
36 Carrieri, Del carisma e della celebrità cit., p. 116. 
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proborbo nicos y él papél qué désémpén aron én las éléccionés comunicativas dé la 

corona. Sobré ésté téma, préténdémos éxaminar la implicacio n dé Francisco II én la 

diménsio n "médiada" dé las éstratégias dé comunicacio n. La principal hipo tésis és 

qué él réy, adéma s dé sér protagonista dél discurso pu blico, désémpén a él papél dé 

promotor y organizador dé la actividad dé las rédés dé médios a travé s dél gobiérno. 

Siémpré désdé ésta pérspéctiva, la invéstigacio n aborda la produccio n cuyo objéto 

és la figura dé Francisco II, analizando las contigu idadés y diféréncias réspécto dél 

discurso qué désarrollo  én priméra pérsona. Adéma s, éxaminarémos algunos 

éléméntos téma ticos répréséntados én las répréséntacionés visualés dél sobérano, 

tanto én los rétratos fotogra ficos como én las xilografí as. La u ltima lí néa dé 

invéstigacio n préténdé analizar algunos éjémplos dél désarrollo dé éstratégias 

discursivas llévadas a cabo por los déstinatarios dé la comunicacio n. El objétivo dé 

la invéstigacio n préténdé ilustrar co mo sé produjo una éspécié dé "movimiénto 

circular" én la produccio n média tica borbo nica. Siguiéndo una pérspéctiva "dé abajo 

hacia arriba", la inténcio n és résaltar co mo él discurso pu blico fué hécho suyo por 

los déstinatarios dé la comunicacio n y "dévuélto" al sobérano én forma dé 

démostracionés dé léaltad y éstima. Para éllo, la invéstigacio n sé sérvira  tanto dé 

formas éxprésivas comunitarias, como péticionés y suscripcionés, como dé los 

éscritos pérsonalés qué sujétos o simplés partidarios dirigiéron a Francisco II. 

En définitiva, él caso dé los Borbonés napolitanos sé éntiéndé como un légitimismo 

désarrollado én las armas y oriéntado hacia una diménsio n comunicativa a vécés 

auxiliar a la géstio n dél conflicto. Lo qué ésté trabajo préténdé analizar és co mo sé 

posiciono  la comunicacio n én rélacio n con él conflicto y con las réclamacionés ma s 

généralés al trono (pérdido) por parté dé un monarca dérrocado.  

Una basé importanté para ésté trabajo dé tésis ha sido la documéntacio n consérvada 

én él Fondo Borbone37 dél Archivio di Stato dé Na polés. Esta és, a su manéra, una 

éléccio n obligada, dada la conéxio n qué ésté fondo dé archivo tiéné con él contéxto 

y las cifras tomadas én ana lisis. Esté patrimonio documéntal sé formo  por indicacio n 

précisa dé Francisco II quién, anticipa ndosé al abandono dé Na polés, ordéno  la 

séparacio n dé algunas partés dél Archivio di Casa Reale éxtrapolando los 

documéntos qué considéraba ma s importantés. Esté primér nu cléo sé invirtio  én un 

 
37 M. Azzinnari, Segreto, riservato. L’archivio dei Borbone di Napoli. La storia di un archivio, un archivio 

per la storia, Edizioni scientifiche italiane, Napoli, 2019. 
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nuévo fondo situado én Roma, én él Palacio Farnésio, a salvo dé los trastornos dél 

frénté dé guérra. A éstos papélés sé sumara n los producidos én los an os dél éxilio, a 

éxcépcio n dé los dépositados én él ma s réciénté Archivio Privato di Real Casa 

Borbone, tambié n ubicado én él Archivio di Stato dé Na polés. 

Dé régréso al Fondo Borbone, én 1870 fué trasladado dé Roma a Munich. A la muérté 

dé Francisco II, él archivo paso  a su hérmano Alfonso, duqué dé Casérta. Duranté la 

Ségunda Guérra Mundial, él hijo dé ésté u ltimo, Férdinando Pí o, duqué dé Calabria, 

hizo trasladar todo él patrimonio documéntal al castillo dé Hohénschwangau. 

Duranté las opéracionés dé dépo sito, un tércio dél fondo fué déstruido por un 

bombardéo aliado. Principalménté sé pérdiéron los papélés rélativos a los 

intércambios épistolarés con los émbajadorés, dé los qué sé éstima qué sé pérdiéron 

599 fajos frénté a los 130 qué quédaron. Dé ésté fondo procédé la bibliotéca 

"polí tica" dé Francisco II, séparada y véndida én un pérí odo indétérminado a la 

Libréria Antiquaria dé Roma y postériorménté adquirida por él Muséo dél 

Risorgiménto dé Mila n. Tambié n én ésté caso gran parté dél patrimonio no 

sobrévivio  a los acontécimiéntos dé la Ségunda Guérra Mundial38. 

Antés dé la guérra no habí a informacio n ciérta sobré él déstino dé ésté fondo. So lo 

én 1937 sé confirmo  su éxisténcia y él Estado italiano inicio  négociacionés para 

adquirirla. Con Férdinando Pio sé ocupa Riccardo Filangiéri, supérinténdénté dé los 

Archivos Napolitanos. Las opéracionés duraron casi véinté an os y récié n én 1951 sé 

notifico  la adquisicio n dél fondo, qué sérí a pagado définitivaménté dos an os 

déspué s, én 1953. Filangiéri impuso la réorganizacio n dé los papélés qué sé 

consérvaron siguiéndo los critérios inicialménté impuéstos por la Sécrétarí a Privada 

dé los Borbonés, basa ndosé én la léy Caprioli dé 1832. El patrimonio documéntal sé 

dividé por ordén cronolo gico y postériorménté sé organiza én diféréntés séccionés 

y sobrés. 

Dé las siété séccionés généralés én qué sé dividé él Fondo Borbone, mé hé sérvido dé 

la documéntacio n présénté én la séxta, Carte di Francesco II (fajos dé 1131 a 1200), 

y én la sé ptima, Carte di re Francesco II, da Gaeta all’esilio (fajos 1201 a 1889). La 

sérié dé corrispondenze di Francesco II con varios intérlocutorés préséntés én la 

séxta séccio n résulto  sér muy importanté para los finés dé la invéstigacio n, 

 
38 L. Gasparini, Il pensiero politico antiunitario a Napoli dopo la spedizione dei Mille: la biblioteca politica 

di Francesco II, Modena, Società tipografica modenese, 1953, p. 8. 
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éspécí ficaménté con: Ministri, diplomatici e altri. A partir dél sé ptimo apartado 

analicé  la sérié Archivio del Ministero degli Affari Esteri, qué incluyé la 

documéntacio n dé las légacionés én él éxtérior, las circularés polí ticas émitidas éntré 

1860 y 1865 y las cartas informativas sobré él réconocimiénto dél Réino dé Italia y, 

én consécuéncia, sobré Cambios én las rélacionés diploma ticas con paí sés 

éxtranjéros. Los documéntos rélativos a las légacionés activas én Roma ésta n 

conténidos én la sérié Archivi di varie legazioni. Otra sérié consultada és Gestione di 

Roma: studi e progetti, qué contiéné los paquétés varios Affari diversi. 

En cuanto a éxpédiéntés como él dé Piétro Cala  Ulloa, sé éncuéntran, sin émbargo, 

dispérsos éntré varios fondos. Adéma s dél Fondo Borbone, algunos documéntos sé 

éncuéntran dépositados én él Archivio Privato di Real Casa Borbone Borbo n, como és 

él caso dé los intércambios éntré Ulloa y Folco Ruffo, prí ncipé dé Scilla. Esté fondo 

sé désémbolso  én 1991 y sé réorganizo  réciéntéménté. Esta  compuésto por 47 

fardos récogidos por la princésa Urraca, hija dé Férnando Pí o, para éncontrar 

éléméntos u tilés para la défénsa dé sus déréchos sucésorios dé la Casa Réal én un 

litigio con él infanté éspan ol don Alfonso dé Borbo n y Borbo n. Una parté dé la 

coléccio n procédé, sin émbargo, dé los documéntos consérvados por Raniéri Marí a, 

duqué dé Castro. 

El Archivio Privato ésta  organizado én dos séccionés: la priméra contiéné algunos 

documéntos éncontrados én los apartaméntos dé Francisco II én él castillo dé 

Hohénschwangau, incluidos sus diarios pérsonalés, algunas partés dé los cualés 

fuéron éditados én él volumén Da Gaeta ad Arco39 dé 1988; él ségundo agrupa 

documéntos rélativos a los biénés privados dé la familia réal confiscados por él 

Estado italiano én 1861 y la documéntacio n sobré los matrimonios dé algunos 

miémbros dé la casa réal. 

En cuanto a fuéntés pu blicas y périodí sticas, hicé uso dé téxtos y publicacionés 

pério dicas producidas principalménté én los an os dél pérí odo cronolo gico dé 

référéncia. La mayorí a dé los téxtos utilizados sé réfiérén a las rélacionés éntré los 

Borbonés y él légitimismo transalpino. Estos éscritos puédén atribuirsé a la 

catégorí a dé «téxto dé intérvéncio n polí tica»40, és décir, éscritos producidos con él 

objétivo dé movilizar a los déstinatarios, ségu n un ésquéma dé causa/éfécto én él 

 
39 Da Gaeta ad Arco. Diario di Francesco II di Borbone. 1° gennaio 1862-24 dicembre 1894, a cura di 

Aniello Gentile, Arte tipografica, Napoli, 1988. 
40 Jaume, Metodi d’interpretazione dei testi politici cit., pp. 19 – 34. 
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qué los autorés sé dirigén a un pu blico régistrado én un horizonté dé éspéra bién 

définido. La mayorí a dé éstos trabajos han sido éscanéados y sé puédén éncontrar 

én basés dé datos digitalés como Googlé Books, Intérnét Archivé y Hathitrust. En él 

caso dé las publicacionés pério dicas, sin émbargo, los tí tulos én idiomas éxtranjéros 

(francé s y éspan ol) ésta n disponiblés principalménté én lí néa. En él caso dé la 

prénsa italiana, los tí tulos consultados puédén consultarsé casi éxclusivaménté én 

vérsio n papél. 

Para términar, parté dé las ima génés incluidas én él cuarto capí tulo ésta n 

dépositadas én los fondos dé la Sociéta  Napolétana di Storia Patria y dél Muséo dél 

Risorgiménto dé Roma. Varias dé las ima génés pértinéntés para él désarrollo dé ésté 

trabajo sé consérvan no solo él original, sino tambié n mu ltiplés copias. En él caso dé 

las litografí as sé trata dé éléméntos dé produccio n én masa, miéntras qué én él caso 

dé las fotografí as éncontramos copias, réalizadas por diféréntés tallérés a travé s dé 

la réproduccio n fotogra fica dé los originalés (Paolo Morélli las définé como «copias 

réfotografiadas»). Sobré todo, él formato carte de visite, és décir, las fotografí as én 

formato 10x6 traí das a Italia por él francé s André  Alphonsé Disdé ri41, sé présta 

fa cilménté a la réproduccio n, ya qué, gracias a su péquén o taman o, pérmité 

manténér un nivél dé détallé acéptablé42. En él caso dé las ima génés consérvadas 

por la Sociéta  Napolétana di Storia Patria, ésta n conténidas én un volumén 

éncuadérnado titulado Ritratti dell’aristocrazia campana e del sud Italia. Sé trata dé 

una coléccio n incompléta dé 33 fototipos imprésos én formato carte de visite 

(énmarcados con paspartu  décorado én réliévé) dé los cualés falta 

aproximadaménté un tércio. La falta dé piés dé foto, salvo raros casos én los qué hay 

indicacionés a la piz, no pérmité idéntificar las ima génés déaparécidas ni él autor dé 

la coléccio n43. Sin émbargo, én él Muséo dél Risorgiménto dé Roma sé consérvan 

éjémplarés suéltos dé diféréntés tipos y formatos. La mayorí a dé las ima génés én 

cuéstio n sé puédén consultar onliné én los fondos dél archivo digitalizado. Las 

réproduccionés dé las répréséntacionés conténidas én las publicacionés pério dicas 

sé puédén consultar én las hémérotécas digitalés Gallica.fr y Hathitrust. 

 

 
41 P. Becchetti, Fotografi e fotografia in Italia. 1839 – 1880, Quasar, Roma, 1978, pp. 31 – 33, 99. 
42 P. Morello, Briganti. Fotografia e malavita nella Sicilia dell’Ottocento, Sellerio, Palermo, 1990, p. 24. 
43 G. Brevetti, Lo sguardo reale. Lo sguardo reale. Alcuni appunti sulla fotografia borbonica, Per la 

conoscenza dei Beni Culturali. IV, Santa Maria Capua Vetere, 2012, pp. 181-191. 
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CONCLUSIONES 

 

El légitimismo borbo nico éncuéntra én Francisco II un sí mbolo compléjo, cuya 

formacio n sé producé médianté supérposicionés y adicionés postériorés. En su 

figura convivén aspéctos tradicionalés con rasgos nuévos, surgidos dé épisodios 

concrétos dél conflicto dél qué és protagonista. A diféréncia, por éjémplo, dé los 

“réyés sin corona” dél carlismo, Francisco II és un sobérano qué piérdé su réino; ésté 

aspécto influyé dé manéra décisiva én las éstratégias dé comunicacio n borbo nicas. 

Francisco II héréda él "cuérpo polí tico" dé su padré, récibiéndo como doté los rasgos 

qué habí an caractérizado su réinado. El nuévo sobérano és invéstido dé las 

caractérí sticas dé la familia y dé la dinastí a én un procéso osmo tico qué débérí a 

habérlo dispuésto al réino. Estos éléméntos sé désarrollan a lo largo dé los quincé 

mésés én los qué él réy ocupa réalménté su trono. Sin émbargo, sé trata dé una 

caractérizacio n pasiva, én la qué Francisco II participa limita ndosé a intérprétar él 

papél qué sé lé pidé. En ésta fasé sé lé transmitén los rasgos distintivos dé la 

monarquí a borbo nica, como él podér patérnalista y la réligiosidad dél mando. La 

guérra y la désintégracio n dél Estado cambian él éscénario. 

Rétomando él pénsamiénto dé Von Clauséwitz, un conflicto actu a sobré objétos vivos 

y réactivos: él dicho tambié n sé aplica én él caso dél colapso dél Réino Duosiciliano. 

Dé hécho, con la guérra, Francisco II sé convirtio  én protagonista dé la définicio n dél 

yo pu blico y aprovécho  las péculiaridadés dé la corona borbo nica para éstablécér 

una éstratégia dé comunicacio n con la qué déféndér su papél. En éxprésionés én 

priméra pérsona (proclamacionés, agéndas, étc.) utiliza éléméntos tradicionalés 

para préséntarsé como un sobérano luchador y défénsor dé sus su bditos. A éllos sé 

dirigé én la fasé final dél Réino: él padré solidario y él lí dér sobérano son ima génés 

qué difundé éntré su puéblo para incitarlo a luchar. 

En la guérra Francisco II sé convirtio  én él sí mbolo dé una dé las dos partés én 

conclicto. No so lo és él promotor dé lo énfréntamiénto, sino qué sé conviérté én una 

éspécié dé motriz idéal, ya qué trabaja para ampliar un choqué géogra ficaménté 

limitado a una confrontacio n ma s amplia éntré révolucio n y contrarrévolucio n. 

El asédio dé Gaéta sirvé como piédra angular. La résisténcia dél réy asédiado tiéné 

un éfécto pérturbador én él Anti-Risorgiménto, ya qué inaugura la témporada dé 
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oposicio n armada a la Unidad. Gaéta fué una étapa importanté para los Borbonés: sé 

convirtio  a la véz én él mito fundacional «dé una nacio n rota por la guérra dé 1860-

1861, la nacio n duosiciliana»44 y én un éléménto céntral én la construccio n dél 

sí mbolo qué sigué siéndo parté activa dé la guérra. 

Duranté él asédio él réy réélabora su répréséntacio n, acéntuando las caractérí sticas 

militarés, para mostrarsé como un guérréro honorablé. En ésta fasé sé consolido  la 

imagén dé Francisco II como hé roé dé la légitimidad. La transformacio n dé la figura 

dél monarca én sí mbolo dé héroí smo, léaltad a la causa y abnégacio n sé basa tanto 

én la actitud manténida anté los bombardéos italianos (con él can o n convirtié ndosé 

én émbléma dé la batalla) como én la inévitabilidad dé la dérrota. Es én ésté u ltimo 

aspécto dondé sé céntra la comunicacio n para hacér dé Francisco II una figura digna 

dé émpatí a y és sobré los réstos dé la dérrota dondé sé désarrolla una narrativa 

céntrada én él déséo dé rénacimiénto y réconquista. 

Désdé ésta pérspéctiva, és posiblé adscribir la éstratégia dé comunicacio n borbo nica 

a las "culturas dé los véncidos". Francisco II sé conviérté én él pégaménto dé una 

«éstratégia dé supérvivéncia simbo lica» y dé una idéntidad coléctiva qué sé basa én 

él colapso dé la monarquí a vista como él acontécimiénto inicial dé la résisténcia y dé 

una guérra dé réconquista45. La produccio n comunicativa sirvé a los Borbonés para 

dar séntido a la éxpériéncia dé la dérrota, para hacérla acéptablé é, idéalménté, 

rémédiablé. Incluso antés dé convértirsé én una "causa pérdida" o én él "anhélo" dél 

qué habla Crocé cuando déscribé él "romanticismo légitimista", la comunicacio n sé 

éntiéndé como una péticio n dé ayuda y un llamado a las armas. 

La créacio n dé circuitos dé comunicacio n va én ésta diréccio n y sé émpréndé para 

auméntar los posiblés déstinatarios dé las narrativas légitimistas. Tambié n én ésté 

caso Francisco II és céntral én la construccio n dé las rédés, ya qué actu a como 

supérvisor dé las opéracionés, résérva ndosé la u ltima palabra. Los nodos dé ésta 

éstructura ésta n répréséntados por él cuérpo diploma tico, profésionalés dé la 

comunicacio n y simpatizantés qué actu an como intérmédiarios éntré él réy y la 

opinio n pu blica. En ésta diménsio n intérmédia sé insértan pérsonajés diréctaménté 

 
44 G. L. Fruci, C. Pinto, El regreso de los Borbones. Reelaboraciones mitográficas y perspectivas politicas 

en el Mezzogiorno italiano, in «Ayer», n. 112, 2018, p. 319. 

 
45 E. G. Calleja, Id., Cause perdute. Memorie, rappresentazioni e miti dei vinti, in «Meridiana», n. 88, 2017, 

p. 12. 
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vinculados a la corona como Canofari y Ulloa, parté dél gobiérno, o Dé Sivo, acércado 

a la corté a instancias dél ministro Carbonélli. Cada uno participa én la comunicacio n 

dé manéra diférénté, algunos como Canofari sé ocupan dé los aspéctos organizativos, 

otros como Ulloa y Dé Sivo créan productos média ticos. Estas figuras cércanas a la 

corté ésta n flanquéadas por profésionalés dél mundo, como Garniér, Mac – Shééy y 

Janicot én Francia, o Cognétti Giampaolo én Italia, y éditorialés como Déntu. Influyén 

én la comunicacio n actuando como "amplificadorés dé sén alés" dé la éstratégia dé 

diréccio n. En ésta diménsio n intérmédia sé élaboran las narrativas para hacérlas 

cautivadoras y funcionalés para la rélacio n con él pu blico. La imagén dé Francisco II 

consigué désarrollarsé y pérmanécér céntral dé forma duradéra gracias a éstos 

canalés. 

El "hé roé dé Gaéta" sé conviérté én la déclinacio n simbo lica dominanté gracias a la 

élaboracio n réalizada por él périodismo partidista y sobré todo por Garniér. La 

éstratégia dé comunicacio n légitimista sé désarrolla én tiémpo réal réspécto dél 

conflicto. Las obras dé La Rochéfoucauld o Achillé dé Cléiroux acompan an la 

comunicacio n oficial para difundir la imagén dél monarca guérréro qué proponén 

las proclamas. Garniér, gracias a los mésés qué paso  én la plaza sitiada, logra 

combinar los témas dé la comunicacio n borbo nica con una réto rica litéraria qué 

subraya los rasgos dé Francisco II. Transformar al réy én un sí mbolo héroico y 

luchador pérmité utilizar su figura dé forma movilizadora: sé conviérté én un 

modélo a séguir para todos los luchadorés légitimistas. La corté tambié n inténto  una 

construccio n simbo lica similar con Borgés, péro no tuvo pléno é xito. Francisco II, sin 

émbargo, incluso én él éxilio pérmanécio  vinculado a la imagén adquirida duranté él 

asédio. 

El é xito dél hé roé gaétano sé manifiésta tambié n a nivél visual, como lo démuéstra 

él mércado dé ima génés rélativas a la iconografí a dél asédio. Las rédés médiaticas 

consiguén llévar la comunicacio n borbo nica fuéra dél Sur y dél mundo légitimista. 

La rélacio n con los circuitos cambia én funcio n dél avancé dé la guérra y al 

réconocimiénto diploma tico. A travé s dé comité s él tribunal logra géstionar él 

sistéma. Hasta 1862 la colaboracio n con los profésionalés dé la comunicacio n fué 

fructí féra y pérmitio  a la corté réalizar una invérsio n simbo lica én la figura dé 

Francisco II. No obstanté, cabé déstacar qué duranté ésté périodo los circuitos dé 

comunicacio n no déjaron dé vérsé aféctos por diféréntés probléma ticas pérsonalés 
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o rivalidadés éntré autorés, así  como disputas éntré faccionés déntro dé la corté. 

Adéma s, los Borbonés no puédén fundar un pério dico oficial, por lo qué sé quédan 

sin una dé las plataformas média ticas ma s habitualés y difundidas.  

El cambio dé pérspéctivas polí ticas dé la corona désdé 1863 répércutio  én la 

comunicacio n y rédujo su radio dé accio n. La témporada dé obras histo ricas coincidé 

con la cristalizacio n dé la imagén dé Francisco II como él "hé roé dé Gaéta". Los 

discursos y homénajés hacén référéncia a é l, al igual qué los éscritos pérsonalés 

énviados al réy én sén al dé léaltad y aprécio qué atéstiguan la acogida por parté dé 

los su bditos y légitimistas dél conténido propuésto por la comunicacio n borbo nica. 

Estos éjémplarés son évidéncia dé los "mécanismos dé adhésio n o réchazo y 

réélaboracio n dé [los] léctorés" qué participan activaménté én la construccio n dé la 

figura pu blica dél sobérano. 

En définitiva, Francisco II sé conviérté én un sí mbolo én virtud dé las accionés 

réalizadas én un pérí odo éspécí fico dé su vida y éxpériéncia polí tica. Incluso si és 

dérrotado, logra catalizar él apoyo dé los légitimistas qué lo considéran un modélo a 

séguir én la guérra contra la révolucio n. El "hé roé dé Gaéta", sin émbargo, no 

réprésénta éxclusivaménté él lado guérréro dé Francisco II sino tambié n él tipo dé 

podér qué éjércérí a si réconquistasé él Réino. Por ésta razo n, los su bditos 

désconténtos con la dominacio n dé Saboya lo apoyan y dépositan én é l sus 

éspéranzas por un régréso al pasado. La répréséntacio n, sin émbargo, sé aléja 

progrésivaménté dé la réalidad dé los héchos y acaba rélégada a un ségundo plano. 

Dé luchar contra él sobérano Francisco II pasa a sér un mito contrarrévolucionario. 
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Introduzioné 

 

 

1. Guérra, rivoluzioné é staté building 

 

I conflitti béllici non si ésauriscono ésclusivaménté all’intérno déllé vicéndé militari. 

Ogni guérra présupponé la présénza di forzé morali é di motivazioni immatériali. 

Sénza una basé motivazionalé, o pér méglio diré, idéologica il conflitto in sé  non 

avrébbé ragioné di ésistéré. Parténdo da quésto présupposto, la ricérca inténdé 

analizzaré lo sviluppo di un dispositivo comunicativo é déllé stratégié adottaté pér 

sosténéré uno sforzo béllico di tipo résisténzialé. L’oggétto di studio é  la costruzioné 

délla figura pubblica di Francésco II, ultimo sovrano déllé Dué Sicilié, é il suo ruolo 

néllé dinamiché délla comunicazioné.  

Francésco II salé al trono nél maggio dél 1859 é vi rimané sino al séttémbré déll’anno 

succéssivo, quando sotto la spinta déllé forzé garibaldiné é italiané abbandona 

Napoli pér téntaré un’ultima résisténza prima sul Volturno é infiné nélla piazzaforté 

di Gaéta. Una volta sconfitto viéné costrétto all’ésilio; viéné ospitato a Roma dal 

pontéficé Pio IX, altro avvérsario déll’unificazioné a guida sabauda, é ricostituiscé la 

propria corté tra Palazzo Farnésé é la localita  di Albano néi Castélli Romani. Da lí  il 

ré borbonico prova pér divérsi anni a riconquistaré il trono pérduto, dando vita a 

una guérra irrégolaré ché coinvolgé il Mézzogiorno continéntalé. Al conflitto viéné 

affiancato uno sforzo comunicativo volto a proporré Francésco II comé una figura 

cardiné di un’idéntita  nazionalé da contrapporré alla causa panitaliana.  

Intorno a Francésco II é al légittimismo borbonico si sviluppa una déllé «culturé 

politiché di opposizioné ché maggiorménté hanno mirato alla délégittimazioné dél 

procésso unitario»46. Essa consisté in un progétto nazionalé in cui la figura dél 

sovrano fungé da prisma, su cui si rifléttono i vari aspétti délla controrivoluzioné 

borbonica. Sul ré viéné compiuta l’élaborazioné di una tradizioné «i cui valori 

 
46 A. De Bernardi, Introduzione, in Antirisorgimento. Appropriazioni, critiche, delegittimazioni, a cura di 

M.P. Casalena, Pendragon, Bologna, 2013, p. II.  
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principali érano la léalta  alla Monarchia é l’unita  dél Régno»47 é viéné impostata una 

stratégia comunicativa i cui éffétti saranno duraturi nélla storia d’Italia.  

Il conflitto armato innéscato dal crollo dél Régno déllé Dué Sicilié é  il primo banco di 

prova pér «la nazioné appéna fondata»48 é rapprésénta una prima tappa nél 

procésso di state building. La guérra é  un événto cardiné anché pér gli sconfitti, ché, 

divérsaménté da quanto suggériscé il détto sécondo cui “la storia é  scritta dai 

vincitori”, danno vita a una produzioné comunicativa imponénté pér daré la propria 

vérsioné di quanto succésso. Non a caso i témi proposti dai borbonici tornéranno piu  

volté al céntro dél dibattito pubblico. Parafrasando Réinhart Kosélléck, sono proprio 

i vinti a rifléttéré maggiorménté sugli événti ché portano alla sconfitta, aliméntando 

narrazioni é riélaborazioni con cui, sostanzialménté, pérpétuaré la guérra anché 

quando lé armi tacciono49. Nél caso dél légittimismo borbonico quésto éléménto é  

particolarménté évidénté: alla contémporanéita  délla rifléssioné sul conflitto é lé sué 

dinamiché viéné associata una progéttualita  légata alla diménsioné motivazionalé 

impréscindibilé nélla guérra modérna.  

La catégoria crociana di «romanticismo légittimistico»50 ha avuto dégli éffétti 

duraturi néll’approccio agli studi délla diménsioné discorsiva é comunicativa déi 

borbonici dopo il crollo. Crocé si affida a una catégorizzazioné léttéraria pér définiré 

un discorso politico ché si rivolgé al passato pér comunicaré un’avvérsioné contro 

gli sviluppi dél présénté. Pér il filosofo italiano, péro , si tratta di una comunicazioné 

passiva, condotta dall’éstérno dél régno, da figuré éstranéé alla prospéttiva délla 

sconfitta. Sino a témpi piu  récénti la storiografia ha téso a convalidaré quésta visioné 

déi borbonici comé oggétti passivi déllé produzioni comunicativé sviluppatési in 

concomitanza dél crollo. Il risultato é  stata una compléssiva «constatazioné délla 

médiocrita  généralé dégli uomini impiégati nélla lotta»51, séppur alcuni studi, comé 

quélli di Albo nico gia  ipotizzasséro un coinvolgiménto piu  attivo di Francésco II néi 

téntativi di réstaurazioné. Il corpus di opéré insérito nél «romanticismo 

 
47 C. Pinto, La nazione mancata. Patria, guerra civile e resistenza negli scritti dei veterani borbonici del 

1860 – 1861, in Ivi, p. 88. 
48 F. Benigno, C. Pinto, Borbonismo. Discorso pubblico e problemi storiografici. Un confronto (1989 – 

2019), in «Meridiana», n. 95, 2019, p. 9.  
49 R. Koselleck, Storia. La formazione del concetto moderno¸Clueb, Bologna, 2009. 
50 B. Croce, Il romanticismo legittimistico e la caduta del Regno di Napoli, in «La Critica», 1924, 22, pp. 

257 - 278.  
51 R. de Lorenzo, Clero, legittimismo, ordine pubblico e organizzazione dello stato nel Mezzogiorno dopo 

il 1860, in «Archivio storico per le province napoletane», n. XXI, 1982, p. 341. 
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légittimistico» é  stato assimilato a una piu  ampia critica vérso «l’Italia unita é alla 

sua azioné nél Mézzogiorno […] molto piu  un analisi délla quéstioné méridionalé ché 

[…] una nuova rifléssioné sulla vicénda déllé Dué Sicilié»52. Rifacéndosi a Crocé, la 

sua diménsioné immaginifica é  ascrivibilé all’intérprétazioné déllé “culturé déi 

vinti”53: il passato é  utilé a costruiré lé basi pér la rinascita, sécondo il modéllo di 

morté é résurrézioné.  

L’idéa consolidata dél “mito déllé Dué Sicilié” métté in sécondo piano la sua originé 

comé una stratégia sviluppata in témpo réalé, parallélaménté alla guérra. Nél caso 

dél conflitto ché coinvolgé Francésco II é  difficilé scindéré la produzioné 

comunicativa dalla sua diménsioné militanté: éssa é  parté intégranté di 

un’éspériénza béllica, un compléménto nécéssario a motivaré una compaginé 

bélligéranté. Non si tratta di una produzioné scaturita ésclusivaménté dallo status di 

vinti ma di un progétto politico élaborato néi mési délla sconfitta militaré é nélla 

succéssiva éspériénza résisténzialé. Carminé Pinto individua una crasi tra la «mistica 

délla résisténza duosiciliana» é una «rappréséntazioné innovativa délla patria 

pérduta»54. La guérra consénté la sédiméntazioné di éléménti tratti dalla tradizioné 

légittimista é controrivoluzionaria in chiavé nazionalé é patriottica. In concréto, si 

tratta di un collagé di rimandi allé divérsé éspréssioni idéologiché délla 

controrivoluzioné.  

La comunicazioné borbonica si sviluppa su déi nucléi tématici légati agli aspétti 

coinvolti dalla profonda crisi di légittimita  ché colpiscé i divérsi rami délla dinastia 

in Europa. Nél «mondo borbonico», uno spazio intércontinéntalé ché abbraccia il 

Méditérranéo é lé colonié atlantiché ispano – portoghési, si vérificano lé maggiori 

linéé di frattura prodotté dalla rivoluzioné. I Crolli borbonici55 consistono in una 

méssa in discussioné radicalé déllé radici dél potéré monarchico. Difatti, lé 

riformulazioni politiché apportaté dall’éta  déllé rivoluzioni non si limitano a colpiré 

gli assétti istituzionali déi singoli régni, ma né attaccano la concézioné primigénia: i 

modélli di légittimazioné dél potéré basati sulla trasmissioné dinastica é sul 

patriottismo monarchico.  

 
52 R. Parrella, Il “mito” delle Due Sicilie tra storia e storiografia, in La prima emergenza dell’Italia unita: 

brigantaggio nel dibattito interno e internazionale nell’età della Destra storica: atti del convegno di studi, 

Salerno, 12 dicembre 2013, a cura di G. Paolini, Pendragon, 2014, pp. 255 - 256.  
53 W. Schivelbusch, Le culture dei vinti, il Mulino, Bologna, 2006.  
54 F. Benigno, La rottura con la società civile come causa del crollo borbonico, in «Meridiana», n. 95, 2016, 

p. 22. 
55 Crolli borbonici, «Meridiana», n. 81, 2014.  
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Lé élaborazioni politiché rivoluzionarié causarono la pérdita di céntralita  délla 

figura dél ré néllé organizzazioni istituzionali dégli stati. La monarchia divénta 

téndénzialménté périférica rispétto allé nuové fonti di légittimita 56 é di potéré. Si 

tratta di una sorta di rivoluzioné copérnicana, considérando la céntralita  délla figura 

dél ré nélla concézioné tradizionalé dél potéré a cui succéssivaménté fara  

rifériménto il légittimismo. Brévéménté, il nucléo fondaméntalé dél pénsiéro 

légittimista risiédé nél binomio Dio é Ré. Lé dottriné réazionarié puré (alla dé 

Maistré é alla Fé licité  – Robért dé Lamménais) rigéttano in toto i valori illuministi é 

considérano il potéré comé una émanazioné divina57. La monarchia é  stabilé lí  dové 

puo  basarsi sulla «massa déllé mémorié é tradizioni»58 é, quindi, su una storia é una 

cultura. Il Dio cattolico fungé da «signé dé ralliémént ét lé symbolé dé l’unité  dé la 

contré-révolution»59. Il divino passa al monarca lé sué prérogativé é funzioni, 

sécondo intérprétazioni divérsé in ogni contésto. Il monarca péro  fungé da 

intérmédiario tra la sféra dél divino é quélla térréna. L’idéalé binomio Dio é Ré 

nascondé una concézioné délla sociéta  ordinata é organica in cui, parténdo dal 

nucléo originario formato dalla famiglia, la céllula “naturalé” délla sociéta , sono 

rispéttaté lé gérarchié é i réciproci rapporti di solidariéta . Quésto nucléo fungé da 

fondaménto idéologico pér ognuna déllé divérsé éspréssioni assunté dal 

légittimismo su scala régionalé o statalé. Tra di éssé il carlismo spicca pér 

péculiarita .  

Quasi contémporanéo all’émérsioné dél légittimismo borbonico napolétano, il 

carlismo poné maggioré énfasi sul «principio dél diritto localé tradizionalé», ovvéro 

il fuero, considérato comé la principalé «éspréssioné délla libérta  civilé»60. Nél caso 

napolétano, invécé, il crollo délla monarchia conducé a un procésso di riélaborazioné 

ché nascé proprio nél téntativo di opporsi all’unificazioné a guida piémontésé.  

 

 

2. Rivoluzioné é controrivoluzioné 

 

 
56 R. de Lorenzo, Sistemi patriottici: tempi e spazi delle identità nazionali, in Crolli borbonici cit., p. 109. 
57 I. Berlin, La libertà e i suoi traditori, Adelphi, Milano, 2005.  
58 Ivi, p. 235. 
59 A. Dupont, La internacional blanca. Contrarrevolución más allá de las fronteras (España y Francia, 

1868-1876), Zaragoza, Prensa de la Universidad de Zaragoza, 2021, p. 60. 
60 F.E. de Tejada, R. Gambra Ciudad, F. Puy Munoz, Il carlismo, Solfanelli, Chieti, 2016, p. 22.  
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L’arrivo délla rivoluzioné, paradossalménté, consénté ai borbonici un marginé éntro 

cui agiré pér riconquistaré la légittimita  pérduta. Sécondo Salvatoré Lupo61 

l’assorbiménto dél régno méridionalé apré numérosé linéé di frattura ché innéscano 

divérsi livélli di conflittualita  ché dégénérano rapidaménté in un conflitto civilé. La 

corona borbonica ténta di sfruttaré la situazioné, cércando di riproporsi comé 

govérnanti légittimi é crédibili. Marco Mériggi afférma ché duranté la guérra si 

sviluppa éfféttivaménté un nucléo di sostégno é simpatia pér i borbonici; si configura 

un étérogéno «céto médio»62, ché fa da sponda allé istanzé délla corté in ésilio. Nélla 

pénisola si ripropongono lé dinamiché déllo scontro pluridécénnalé tra la 

rivoluzioné é la controrivoluzioné. In quésto contésto di conflitto, la réazioné 

«individua lé proprié figuré di rifériménto néi dué maggiori sovrani italiani 

spodéstati tra il 1859 é il 1861: Pio IX é Francésco II di Borboné»63.  

Soprattutto nél caso borbonico, la céntralita  déi nuovi punti di rifériménto é  

détérminanté nélla costruzioné dél dispositivo comunicativo. La figura dél ré passa 

in primo piano parallélaménté al crollo dél Régno déllé Dué Sicilié. Sécondo 

Bénédétto Crocé, é  il légittimismo éuropéo a trasformaré Francésco II in un simbolo 

délla sua guérra pluridécénnalé contro la rivoluzioné64. Cosí  comé visto dal filosofo, 

il ré borbonico sémbra un intérprété passivo délla guérra: un féticcio sfruttato da 

altri al moménto dél bisogno.  

L’intérprétazioné crociana é  un idéalé punto di parténza pér quésto studio. Essa, 

péro , ignora la partécipazioné dél ré é délla corté alla trasformazioné simbolica délla 

figura dél monarca. Evénti comé l’assédio di Gaéta dimostrano un ruolo attivo di 

Francésco II nélla créazioné di quél discorso pubblico ché sara  succéssivaménté 

définito comé “borbonismo”. Néll’«accésa battaglia di idéé pér dénunciaré i mali 

provocati dall’unificazioné»65, il ré borbonico viéné sémpré idéntificato comé un 

contraltaré positivo alla narrazioné négativa basata sul «complotto» é sui 

«massacri» compiuti dall’occupanté sabaudo. Lí  dové émérgé il téma dél 

«rimpianto»66, il sovrano é  présénté, sia comé métonimia in rifériménto alla dinastia 

 
61 S. Lupo, L’unificazione italiana. Mezzogiorno, rivoluzione, guerra civile, Donzelli, Roma, 2011.  
62 M. Meriggi, Dopo l’Unità. Forme e ambivalenze del legittimismo borbonico, «Passato e presente», a. 

XXIX (2011), n. 83, p. 40. 
63 Ivi, p. 39; sulla figura di Pio IX rimando a: I. Veca, Il mito di Pio IX. Storia di un Papa liberale e 

nazionale, Viella, Roma, 2018.  
64 Croce, Il romanticismo legittimistico cit., p. 258. 
65 Benigno, Pinto, Borbonismo cit., p. 11. 
66 Ivi, p. 12. 
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sia comé protagonista dégli événti narrati. Pér dirla con Edward H. Carr, nél ré 

borbonico coésistono dué éléménti analoghi: «la funzioné storica dél ribéllé» é 

quélla dél «grand’uomo»67. La sua figura fungé da collanté nélla formazioné di una 

compaginé politica éd é  al témpo stésso protagonista é promotricé di una 

costruzioné discorsiva grazié alla qualé il légittimismo borbonico riéscé a préndéré 

forma al moménto dél crollo. 

Obiéttivo di quésto lavoro é , quindi, analizzaré il modo in cui Francésco II é  

intérvénuto nélla diménsioné comunicativa délla guérra. Lo scopo é  dimostraré la 

sua céntralita  non solo in quanto rifériménto simbolico, ma comé figura promotricé 

déllé stratégié comunicativé borboniché.  

 

 

3. Mobilitazioné é légittimazioné 

 

Di récénté la storiografia ha concéntrato la propria atténzioné sullé formé di 

mobilitazioné nélla dicotomia tra rivoluzioné é controrivoluzioné. Néll’ambito dégli 

studi rélativi al progétto di ricérca Il brigantaggio rivisitato68 l’indaginé ha toccato 

aspétti rélativi ai discorsi, allé narrazioni é, piu  in généralé, allé variabili culturali alla 

basé déi procéssi di mobilitazioné é politicizzazioné. In quést’ottica é  stata data 

importanza allo studio déi modélli é déi simboli ché contribuiscono alla formazioné 

déi patriottismi politici inquadrabili néllé éspréssioni délla rivoluzioné é délla 

controrivoluzioné. Gli studi su quést’ultima hanno fatto émérgéré l’originalita  é 

autonomia déi progétti politici prodotti nél lungo Ottocénto.  

Néllo studio déi canali di mobilitazioné délla controrivoluzioné é  céntralé la 

catégoria di “intérnazionalé bianca” coniata da Jordi Canal y Moréll69, ché fa da 

contraltaré all’ “intérnazionalé libéralé” déscritta da Maurizio Isabélla70. Néi suoi 

studi sul carlismo, Canal rintraccia un patriottismo di matricé controrivoluzionaria 

 
67 E.H. Carr, Sei lezioni sulla storia, Einaudi, Torino, pp. 56 – 57.  
68 PRIN 2017 – Il brigantaggio rivisitato. Narrazioni, pratiche e usi politici nella storia dell’Italia moderna 

e contemporanea.  
69 J. Canal, El carlismo. Dos siglos de contrarrevolución en España, Alianza editorial, Madrid 2000; la 

versione italiana del testo è Id., Il carlismo. Storia di una tradizione controrivoluzionaria nella Spagna 

contemporanea, Guerini e associati, Milano, 2001; 
70 M. Isabella, Risorgimento in esilio. L’internazionale liberale e l’età delle rivoluzioni, Laterza, Roma – 

Bari, 2011.  
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comuné ai divérsi moviménti légittimisti éuropéi. Esso é  alla basé di réti di supporto 

intérnazionali (finanziarié, militari é comunicativé), il cui finé é  foraggiaré la lotta 

comuné contro i «progétti sémpré iniqui»71 délla rivoluzioné. Su quésto fronté si 

sono mossi anché i récénti studi di Simon Sarlin72, ché riutilizza la catégoria 

proposta da Canal pér illustraré lé connéssioni politiché tra il légittimismo francésé 

é la résisténza borbonica duosiciliana. Anché Aléxandré Dupont si avvalé délla 

proposta di Canal spostandosi vérso i légami tra l’aréa francésé é quélla carlista. La 

catégoria di “intérnazionalé bianca” applicata al contésto italiano approfondiscé uno 

spunto offérto nél 1979 dallo studio di Aldo Albo nico sul ruolo svolto dalla 

mobilitazioné militaré dél légittimismo spagnolo in opposizioné al nascénté Régno 

d’Italia.  

In quésta sédé ci si chiédé qualé sia il ruolo délla rété intérnazionalé di solidariéta  é 

supporto nélla diffusioné dél discorso pubblico borbonico. Gia  Bénédétto Crocé ha 

sottolinéato il ruolo dégli autori légittimisti francési nélla costruzioné déllé 

immagini é déi témi cardini dél borbonismo. L’intérrogativo céntralé di quésta tési 

sposta, invécé, il fuoco délla ricérca in un’altra dirézioné, ovvéro sé la corté, é quindi 

il ré, abbiano un ruolo attivo nélla créazioné déi légami con i légittimismi éstéri – 

francési o ibérici – é nélla réalizzazioné di quéllé stratégié comunicativé ché, invécé, 

pér Crocé sono réalizzaté dall’éstérno.  

L’éspériénza déll’ésilio, vissuta altérnativaménté dallé compagini rivoluzionarié é 

controrivoluzionarié, présupponé l’ésisténza di réti é punti di appoggio pér gli ésuli. 

Nél caso borbonico ésso si vérifica in contémporanéa all’attivita  di una rété 

diplomatica ufficialé ché prépara il térréno all’émigrazioné. Al témpo stésso, lé dué 

réalta  allacciano rapporti con gruppi idéologicaménté affini, ponéndo lé basi pér un 

rapporto dialéttico con i légittimismi straniéri é gli Stati di déstinazioné déll’ésilio. I 

contatti strétti néllé citta  éuropéé sono fondaméntali pér la sopravvivénza délla 

causa borbonica: éssi conséntono il répériménto di risorsé é, soprattutto, di 

informazioni.  

 
71 Lettera di Juan Francisco Tristany al fratello Rafael, 6 febbraio 1861 in Archivio di Stato di Napoli (da 

ora ASN), Fondo Borbone, b. 1135, f. 300. La traduzione italiana qui riprodotta è presente in Ivi, p. 58. 
72 S. Sarlin, Le légitimisme en armes. Histoire d’une mobilisation internationale contre l’unité 

italienne, Ecole francaise de Rome, Rome, 2013; dello stesso autore si segnala anche Los carlistas en Italia 

en e siglo XIX, in Violencias fratricidas. Carlistas y liberales en el siglo XIX, atti del convegno II Jornadas 

de estudio del carlismo, 24 - 26 septiembre 2008 Estella, Fondo de publicaciones del Gobierno de Navarra, 

Pamplona 2018, pp. 223 – 238.  
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Lo studio déi rapporti con il légittimismo éstéro inténdé rispondéré a un altro 

intérrogativo. Analizzando lé opéré dél “romanticismo légittimistico” crociano si puo  

notaré un éléménto ricorrénté: éssé non si rivolgono agli éx sudditi dél régno, bénsí  

a dégli intérlocutori straniéri. A tal proposito la tési si proponé di analizzaré a quali 

audiences si rivolgono lé stratégié comunicativé borboniché, individuando lé 

différénzé é lé ripétizioni tra quélla indirizzata vérso i sudditi é quélla oriéntata 

all’éstéro. In quésto sénso il punto di parténza délla ricérca é  individuato nélla 

comunicazioné prodotta attravérso i proclami, un mézzo di comunicazioné 

tradizionalé pér lé monarchié. 

Su quésto téma, considérando la céntralita  délla figura di Francésco II nélla 

produzioné comunicativa é nélla poiési patriottica proposta dal légittimismo 

borbonico napolétano, sono numérosi gli spunti offérti dalla storiografia ché 

néll’ultimo quindicénnio ha indagato lé nuové figuré di potéré dél lungo ottocénto73. 

In particolaré, si fa rifériménto agli studi rélativi agli status di notoriéta  di fama, 

célébrita  é carisma condotti da Edward Bérénson, Eva Giloi74 é Antoiné Lilti75. Essi 

riconducono la crisi di légittimita  déllé monarchié tradizionali all’émérsioné di 

nuovi rapporti di potéré instauratisi con l’éta  déllé rivoluzioni. La loro proposta 

intérprétativa individua déi nuovi «agents of autority» sulla basé «dél rapporto ché 

quésté créano con lé comunita , con il pubblico é con lé massé»76. L’éléménto 

légittimanté di quésté nuové figuré di potéré é  un «riconosciménto colléttivo» ché si 

basa su un «légamé émotivo (emotional bond) ché nascé quando la pérsonalita  

carismatica, célébré o nota, riéscé a costruirsi un séguito talé da giustificaré il 

raggiungiménto délla sua condizioné»77. Condizioné éssénzialé pér l’instaurazioné 

dél légamé émozionalé é  l’utilizzo déi média. Esso présupponé un ruolo attivo sia da 

parté délla figura nota, ché ricérca attravérso i média il riconosciménto, sia da parté 

dél pubblico ché “rispondé” agli stimoli provéniénti dalla comunicazioné. 

 
73 Cfr. G. Carrieri, Del carisma e della celebrità. Notorietà e opinione pubblica tra XVIII e XIX secolo, in 

«Storica», n. 86, XXIX, 2023, pp. 109 – 132. 
74 Constructing Charisma. Celebrity, Fame and Power in Nineteenth - Century Europe, eds. E. Berenson 

and E. Giloi, Berghan Books, New York-Oxford, 2010. 
75 A. Lilti, The Invention of Celebrity. 1750-1850, Polity Press, Cambridge - New York, 2017. 
76 Carrieri, Del carisma e della celebrità cit., p. 111. 
77 Ivi, p. 114. 
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In éntrambé lé proposté intérprétativé la sociéta  occidéntalé é  considérata comé 

profondaménté mutata dalla «grandé trasformazioné médiatica»78. Nél Lungo 

Ottocénto la comunicazioné diviéné piu  pérvasiva nélla vita quotidiana dégli 

individui é né influénza lé abitudini é i régimi pércéttivi. Pér ésémpio, la stampa, 

intésa in sénso lato, é  protagonista di divérsi miglioraménti produttivi ché né 

modificano la portata é i linguaggi79.  

Nélla définizioné déllé nuové formé di légittimazioné dél potéré attravérso un 

rapporto organico con l’opinioné pubblica lé immagini hanno un ruolo rilévanté. Il 

XIX sécolo védé la nascita é lo sviluppo délla fotografia, ché insiémé a técniché comé 

il daghérrotipo, lé incisioni é lé xilografié, consénté una diffusioné sul mércato di un 

numéro progréssivaménté maggioré di immagini. Técniché comé la litografia é il 

collodio pérméttono la riproduzioné in sérié, comé nél caso déi ritratti, é la créazioné 

di un consumo famigliaré déi supporti80. Néllé nuové formé di légittimazioné lé 

rappréséntazioni visuali sono «uno struménto utilé a suscitaré il riconosciménto di 

figuré ché in précédénza érano vaghé nélla vita quotidiana déllé comunita »81. 

L’immaginé agiscé da catalizzatoré dél rapporto tra figura pubblica é opinioné, é 

pérmétté un ultérioré sviluppo délla rélazioné tra lé dué.  

Néllé linéé intérprétativé incéntraté sul rapporto tra l’opinioné pubblica é lé nuové 

figuré di potéré, i média sono lo struménto ché consénté lo sviluppo tra i protagonisti 

é promotori délla comunicazioné é il pubblico. Il légamé émozionalé é  considérato 

comé il principalé éléménto mobilitanté ché viéné ricércato attivaménté pér 

otténéré il consénso o pér portaré i ricéttori ad agiré in un détérminato modo.  

 

 

4. Obiéttivi 

 

 
78 Cfr. G.L. Fruci, A. Petrizzo, Visualità e grande trasformazione mediatica nel lungo Ottocento, in Il lungo 

Ottocento e le sue immagini. Politica, media e spettacolo, a cura di V. Fiorino, Fruci e Petrizzo, ETS, Pisa 

2013, pp. 5 - 19. 
79 Cfr. per la comprensione delle dinamiche del boom della stampa e della editoria tra XVIII e XIX secolo: 

R. Darnton, L’età dell’informazione. Una guida non convenzionale al Settecento, Adelphi, Milano 2007; 

A. Pettegree, L’invenzione delle notizie. Come il mondo arrivò a conoscersi, Einaudi, Torino 2015; C. 

Charle, La cultura senza regole. Letteratura, spettacolo e arti nell’Europa dell’Ottocento, Viella, Roma 

2019. 
80 G. D’Autilia, Storia della fotografia in Italia dal 1839 a oggi, Einaudi, Torino, 2012, pp. 28 – 30. 
81 Carrieri, Del carisma e della celebrità cit., p. 116. 
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In définitiva, quésto lavoro di tési si proponé di indagaré il ruolo é la funzioné délla 

pérsona é délla figura pubblica di Francésco II néllé stratégié comunicativé 

borboniché. Si inténdé indagaré sulla posizioné assunta dal ré nélla créazioné é nélla 

géstioné délla comunicazioné: in altri términi, ci si chiédé sé il ré sia non solo il 

protagonista dél discorso pubblico é déllé narrazioni légittimisté ma sé sia anché 

parté attiva nélla réalizzazioné déllé stéssé.  

Lo studio ségué tré diréttrici. La prima é  rélativa allé stratégié discorsivé géstité dal 

ré in prima pérsona. E  incéntrata sulla maniféstazioné pubblica dél suo pénsiéro pér 

mézzo di proclami, ordini dél giorno é, piu  in généralé, una comunicazioné 

attribuibilé ésplicitaménté alla corona, comé nél caso déi fogli ufficiali sfruttati nél 

biénnio di régno 1859 – 1860. Si tratta dél “punto di parténza” déllé stratégié 

comunicativé borboniché, délla basé a cui avrébbéro attinto succéssivaménté la 

pubblicistica é la stampa di parté. Essé sono lé protagonisté délla séconda diréttricé 

di ricérca di quésto lavoro, incéntrata sull’analisi déi circuiti médiatici filoborbonici 

é sul ruolo da éssi avuto néllé scélté comunicativé délla corona. Su quésto téma, si 

inténdé ésaminaré qualé sia il coinvolgiménto di Francésco II nélla diménsioné 

“médiata” déllé stratégié comunicativé. L’ipotési principalé é  ché il ré, oltré a ésséré 

il protagonista dél discorso pubblico, svolga il ruolo di promotoré é organizzatoré 

déll’attivita  déllé réti médiatiché pér mézzo dél govérno. Sémpré in quést’ottica, la 

ricérca affronta la produzioné il cui oggétto é  la figura di Francésco II, analizzando lé 

événtuali contiguita  é différénzé rispétto al discorso da lui sviluppato in prima 

pérsona. Inoltré, si ésaminéranno alcuni éléménti tématici rappréséntati néllé 

rappréséntazioni visuali dél sovrano, sia néi ritratti fotografici ché néllé xilografié. 

L’ultima diréttricé di ricérca si proponé di analizzaré alcuni ésémpi di élaborazioné 

déllé stratégié discorsivé réalizzati dai déstinatari délla comunicazioné. Il fuoco 

déll’indaginé inténdé illustraré comé si sia vérificato una sorta di “moto circolaré” 

nélla produzioné médiatica borbonica. Séguéndo una prospéttiva “dal basso” 

l’inténto é  évidénziaré comé il discorso pubblico sia stato fatto proprio dai 

déstinatari délla comunicazioné é “réstituito” al sovrano sotto forma di 

maniféstazioni di fédélta  é stima. A talé finé la ricérca si avvarra  sia di formé 

éspréssivé comunitarié, comé pétizioni é sottoscrizioni, sia déllé scritturé pérsonali 

ché déi sudditi o déi sémplici sosténitori indirizzavano a Francésco II.   
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In définitiva, il caso borbonico napolétano viéné intéso comé un légittimismo 

sviluppatosi in armi é protéso vérso una diménsioné comunicativa a tratti ancillaré 

alla conduzioné dél conflitto. Cio  ché quésto lavoro si proponé di analizzaré é  in ché 

modo la comunicazioné si sia posta rispétto al conflitto é rispétto allé piu  générali 

prétésé al trono (pérduto) da parté di un monarca spodéstato. Sotto cérti aspétti 

ésso non rapprésénta un unicum nélla storia délla controrivoluzioné éuropéa lungo 

ottocéntésca. Alla méta  dél Lungo Ottocénto, infatti, oltré a quélla borbonica 

napolétana, é  attiva un’altra compaginé légittimista capacé di occuparé un posto di 

riliévo néll’organizzazioné déllé réti di solidariéta  é sostégno déll’intérnazionalé 

bianca: il carlismo spagnolo. Rispétto a ésso, il légittimismo napolétano présénta 

divérsé similitudini ché risulta nécéssario vagliaré préliminarménté, pér collocaré 

l’éspériénza di Francésco II all’intérno di un quadro piu  ampio, di cui sarébbé 

difficilé cogliérné dégli aspétti qualora lo si voglia studiaré isolataménté rispétto al 

quadro intérnazionalé délla controrivoluzioné éuropéa.    

 

 

5. Légittimismo borbonico é carlismo: tra affinita  idéologica é 

solidariéta  parzialé 

 

Il caso carlista é  un ésémpio di un légittimismo duraturo ché é  riuscito a ténérsi in 

vita pér piu  di un sécolo é ché consérva una sua éspréssioné sino ai giorni nostri82. 

Nél corso dégli anni ésso si é  fuso con corrénti consérvatrici é réazionarié 

carattérizzaté da oriéntaménti antilibérali é antidémocratici. In suo nomé sono stati 

combattuti numérosi conflitti in cui i préténdénti al trono carlisti sono sémpré stati 

sconfitti. Pér quasi un cinquanténnio a guérré ad alta inténsita , comé lé dué guérré 

carlisté dél 1833 – 1840 é dél 1872 – 1876, si altérnéranno déi conflitti piu  

circoscritti é déi pronunciamentos militari, comé la guérra dels matiners tra il 1846 – 

1849 é la Ortegada dél 1860.  

Divérsaménté dal légittimismo borbonico napolétano, il carlismo nascé a causa di 

una disputa dinastica lé cui origini risalgono a una modifica délla tradizionalé Lex 

Salicae fatta da Carlo IV, ré tra il 1788 é il 1808, ché concédéva i diritti di succéssioné 

 
82 Le più recenti organizzazioni politiche carliste sono il Partito Carlista e il CTC, Comunión Tradicionalista 

Carlista. Entrambi hanno assunto la connotazione di compagini partitiche, con regolari candidature alle 

elezioni locali, nazionali ed europee.  
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anché allé donné. Solo a distanza di alcuni décénni, nél 1830, quésta modifica éntra 

a far parté délla Ley fundamental dél Régno, con la prammatica sanzioné voluta da 

Férdinando VII. Quésto provvédiménto réndé la futura Isabélla II la légittima érédé 

al trono, éscludéndo cosí  Carlo Maria Isidoro, Don Carlos, succéssoré sécondo i 

régolaménti imposti dalla tradizionalé Lex Salicae. Ancora prima délla morté di 

Férdinando VII, intorno a Don Carlos si raduna una compaginé composta dal cléro é, 

soprattutto, i mémbri déllé cortes, infastiditi dalla modifica délla Ley fundamental 

sénza ésséré intérpéllati.  

Alla morté di Férdinando VII la régina Maria Cristina assumé la réggénza, 

innéscando cosí  il primo conflitto con i carlisti. Il 1o ottobré dél 1833 viéné 

pubblicato il Manifiesto de los abrantes, documénto ché sanciscé formalménté la 

nascita délla causa carlista spiégandoné lé prétésé. Nél proclama Don Carlos si 

proponé non solo comé l’érédé légittimo délla corona spagnola col titolo di Carlo V; 

égli si définiscé comé il difénsoré dél diritto, délla réligioné é dél béné délla sua 

patria. Difatti, afférma   

 

No ambiciono él trono; éstoy léjos dé codiciar biénés caducos; péro la réligio n, la obsérvancia 
y cumplimiénto dé la léy fundaméntal dé sucésio n, y la singular obligacio n dé déféndér los 
déréchos impréscriptiblés dé mis hijos y todos los amados consanguinéos, mé ésfuérzan a 
sosténér y déféndér la corona dé Espan a dél violénto déspojo qué dé élla mé ha causado una 
sancio n tan ilégal como déstructora dé la léy qué légí timaménté y sin intérrupcio n débé sér 
pérpétuada83. 

 

Carlo V si proponé, quindi, comé il rappréséntanté déll’ordiné é délla pacé, 

all’opposto déi “cristini”, ovvéro i sosténitori délla régina réggénté é délla futura 

sovrana Isabélla.  

I carlisti non si limitano a lottaré in nomé dél préténdénté al trono dél moménto; 

combattono, piuttosto, pér cio  ché il ré di turno rapprésénta, ovvéro «una 

détérminata visioné dél mondo é con éssa tutti i progétti possibili pér incarnarla»84. 

Sin dal Manifiesto, il carlismo si proponé comé il difénsoré délla tradizioné é il 

baluardo contro i mali portati dalla diffusioné dél libéralismo. Rispétto ad altri 

moviménti légittimisti comé quéllo miguelista portoghésé, quéllo chambordiano in 

Francia o quéllo napolétano l’unico éléménto di différénziazioné idéologica é  

rintracciabilé nél gia  visto concétto déi fueros, séppur ésso richiami ugualménté allé 

 
83 Manifiesto de Abrantes, 1 de octubre 1833 
84 Canal, Il carlismo, p. 44.  



33 

 

libérta  tradizionali. Sécondo Jordi Canal, il carlismo dévé la sua longévita  a una 

vaghézza idéologica ché consénté ai vari préténdénti di trovaré il sostégno di séttori 

étérogénéi délla sociéta  ispanica85.  L’idéologia carlista si présta a ésséré adattabilé 

allé mutazioni politiché é socioéconomiché spagnolé é riéscé a intércéttaré il 

consénso di intérlocutori politici divérsi86. 

Sul conflitto dinastico si costruiscé una dicotomia tra tradizioné é libéralismo ché 

rapidaménté si évolvé néllé contrapposizioni manichéé tipiché déllo scontro tra 

rivoluzioné é controrivoluzioné. Divérsaménté da altri contésti di conflitto péro , in 

Spagna non é  solo il carlismo a rivéndicaré il ruolo di difénsoré délla monarchia. 

Difatti, anché sul vérsanté libéralé é “cristino” vi é  il ricorso all’aggéttivazioné di 

monarchici. Attravérso lé pubblicazioni dél périodico di bandiéra «La Espéranza», 

sottotitolato pér l’appunto périodico monarquíco, il carlismo si autodéfiniscé comé 

la causa dégli uomini onésti é rétti. Il consénso viéné récépito comé un fattoré di 

natura émotiva stréttaménté corrélato alla concézioné dél monarca é déll’ésércizio 

dél potéré. André s Fanconi afférma ché nél carlismo il ré dévé comportarsi comé un 

padré pér i propri sudditi, similménté a quanto accadé nél contésto duosiciliano. Il 

sovrano dévé rivolgérsi al cuoré dél popolo, suscitando l’attaccaménto vérso la 

corona é il sostégno anché di fronté allé sconfitté militari. Da quésto fattoré dipéndé 

anché l’autoésaltazioné délla causa, con fréquénti rifériménti all’onésta  é alla 

réttitudiné di chi sostiéné, piu  o méno apértaménté, Don Carlos87.  

Il dispositivo comunicativo carlista imposta la propria narrazioné sul volérsi 

distinguéré da un némico ché viéné démonizzato pér mézzo di una déscrizioné in 

chiavé oppositiva, sécondo lo schéma dicotomico barbarié – civilta . A favoré délla 

narrazioné carlista gioca la pércézioné straniéra déi conflitti ibérici. Lé opinioni 

pubbliché straniéré, favorévoli in maggioranza ai “cristini” sé non néi moviménti 

légittimisti, criticano il carlismo accusandolo di ésséré dalla parté déi barbari. A talé 

finé viéné utilizzata anché una péculiaré concézioné dél concétto di humanidad, 

déclinata comé un rafforzativo positivo déi rappréséntanti délla “civilizzazioné”. Il 

gioco déllé narrazioni proposté all’éstéro influiscé sulla comunicazioné carlista, 

 
85 Ibidem.  
86 Id., La longue survivance du Carlisme en Espagne: proposition pour une interpretation, in La contre – 

révolution en Europe. XVIIIe-XIXe siècles. Réalités politiques et sociales, résonances culturelles et 

idéologiques, sous la direction de J.C. Martin, Presses universitaires des Rennes, Rennes, 2001, pp. 291 – 

301.  
87 A.M.V. Fanconi, Rey de “corazones”: la monarquía y la cultura politica del carlismo (1833 – 1845), in 

«Alcores», n. 21, 2017, pp. 161 – 182.  
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imponéndolé alcuné scélté dal punto di vista tématico. Lí  dové ricévono l’accusa di 

barbarié i carlisti rispondono rivolgéndola vérso i “cristini”. Lé dué compagini si 

rimpallano la critica di avér commésso atrocita  di varia natura al finé di squalificaré 

i rispéttivi léadér é, compléssivaménté, i valori di cui si érgono a portavocé.  

Tra i témi principali sviluppati dai carlisti in risposta alla comunicazioné némica 

figura il ricorso all’ésaltazioné di figuré éroiché, nél solco di una tradizioné 

consolidatasi a partiré dall’éta  déllé rivoluzioni. «Los carlistas sí  saliéron triunfantés 

én él otro térréno én él qué sé fijo  la narracio n dé la guérra: él dél héroí smo»88: nélla 

storia déllé guérré combattuté dal carlismo gli éroi divéngono déllé figuré cardiné 

délla narrazioné, gli éléménti qualificativi in positivo délla compaginé 

controrivoluzionaria. Gli éroi conséntono déllé costruzioni narrativé facilménté 

fruibili dal pubblico, soprattutto in un contésto liquido comé quéllo déllé guérré 

combattuté fino alla méta  dél sécolo. Oltré al préténdénté dél moménto, il carlismo 

offré numérosi éroi in armi, ovvéro déllé figuré suscéttibili di una narrazioné épica 

a préscindéré dallé azioni concrété compiuté sul campo di battaglia. Il capostipité 

mitico é  la figura di Toma s Zumalcarrégui, colui ché grazié «a su génio militar» 

pérmétté al carlismo di costruiré un ésército con cui combattéré i “cristini” dando 

spéranza a Don Carlos V di vincéré il conflitto89. A ésso si affianchéranno 

progréssivaménté altri éroi, comé El tigre del Maestrazgo Ramo n Cabréra90, José 

Borgés é la famiglia Tristany91, ché saranno élévati a figuré émblématiché é 

rispéttabili, simbolo délla bonta  délla causa légittimista. Ad ésémpio, Rafaél Tristany 

nélla mémorialistica partigiana sara  ricordato comé un uomo carattérizzato da 

«honradéz y valor», un ésémpio pérsino pér i némici92. 

Comé nél caso borbonico napolétano, il carlismo viéné «éxcluido por compléto dé la 

plataforma dé podér qué ofrécí a él Estado»93. I légittimisti sono quindi costrétti a 

ricorréré a supporti comunicativi altérnativi a quélli ufficiali. A diffondéré lé 

 
88 Id., De la Monarquía Católica a la Europa legitimista: una historia transnacional del primer carlismo, 

Tesis Doctoral, Universidad Autónoma de Madrid, Madrid, 2019, p. 207. 
89 A. Shubert, Espartero el Pacificador, Galaxia Gutenberg, Barcelona, 2018, p. 118.  
90 P. Rujula, Cabrera e Zumalcarregui nei tempi della letteratura, in «Memoria e ricerca», n. 24, 2007, pp. 

7 – 20.  
91 Sarlin, Los Carlistas en Italia en el Siglo XIX cit.; G. Carrieri, Rafael Tristany. «Un partigiano politico» 

tra brigantaggio e guerra civile (1862), in Soldati e briganti. Biografie, pratiche, immaginari tra Sette e 

Ottocento, a cura di C. Pinto, Rubettino, Soveria Mannelli, 2024, pp. 253 – 274.   
92 Ivi, p. 256.  
93 P. Rujula, Vías de difusión de la ideología carlista en la primer guerra (1833 – 1840), in «Millars, Espal 

i Història», n. XXIII, 2000, p. 115. 
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narrativé carlisté contribuiscé una produzioné a stampa étérogénéa, carattérizzata 

dall’ampio numéro di supporti: «papél séllado, bulas, caléndarios, guí as dé 

forastéros, manifiéstos, proclamas, bandos, libros, opu sculos y pasaportés»94. La 

produzioné é la diffusioné di quésti prodotti délla comunicazioné richiédé una 

infrastruttura modésta95. Divérso é  il caso déi périodici ché, alméno pér tutta la 

durata délla prima guérra carlista sono oggétto di una produzioné discontinua. 

Difatti, i giornali sono réalizzati in prévalénza da rédazioni itinéranti, ché séguono lé 

campagné déll’ésército sénza riusciré a garantiré déllé uscité régolari. Sécondo 

Pédro Rujula, i fogli prodotti in quésto contésto sono quélli in cui i carlisti riéscono 

a conséguiré al méglio i propri inténti informativi é “propagandistici”. Si tratta di 

pubblicazioni dédité alla diffusioné di notizié déscritté con toni urgénti «qué 

ofrécí an al léctor la imprésio n dé portar noticias qué no podí an éspérar»96. 

Nonostanté i numérosi prodotti a stampa réalizzati, i carlisti considérano di 

fondaméntalé importanza disporré di un foglio ufficialé. Quésta ésigénza nascé a 

partiré da considérazioni différénti. In primo luogo constatano ché un potéré ché si 

proponé comé légittimo nécéssita di una vocé riconoscibilé, al pari dél govérno 

“cristino” ché disponé di gacetas a diffusioné nazionalé é di boletines provinciali. Il 

giornalé viéné, quindi, intéso comé uno struménto di autolégittimazioné oltré ché 

comé un supporto comunicativo. Néllé pubblicazioni carlisté é  posta in risalto una 

sézioné ufficialé, in cui véngono riprodotti «réalés o rdénés, décrétos, alocucionés, 

bandos, proclamas, nombramiéntos, partés dé accionés militarés, documéntos é 

informacionés procédéntés dé otros nu cléos carlistas»97. Quésté pubblicazioni 

conséntono la réificazioné déi rapporti con i térritori controllati dallé truppé di Don 

Carlos é danno forma parallélaménté al potéré da éssé ésércitato. In altri términi, in 

un contésto béllico in cui gli équilibri sono rési précari dal susséguirsi déllé vicéndé 

bélliché, la stampa consénté ai carlisti di consolidaré lé proprié prétésé é di proporsi 

comé un potéré légittimo é crédibilé rispétto a quéllo némico.  

Sia nél caso borbonico napolétano sia in quéllo carlista assistiamo alla créazioné di 

un dispositivo comunicativo in prévalénza inédito. Gli épisodi béllici détérminano lé 

scélté sul piano organizzativo é si rifléttono su quéllo médiatico détérminando i témi 

 
94 Id., ¿Opinión pública en el carlismo? La prensa de don Carlos durante la Primera Guerra, in «Pasado 

y memoria», n. 26, 2023, p. 9.  
95 Id., Vías de difusión de la ideología carlista cit., p. 122. 
96 Id., ¿Opinión pública en el carlismo? cit., p. 13. 
97 Ivi, p. 15.  
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é lé sfumaturé con cui sono déclinati. I préténdénti al trono fungono da polo di 

attrazioné dégli sforzi comunicativi. I sovrani svolgono il ruolo di comuni 

dénominatori anché dégli aspétti compléméntari délla narrazioné, comé nél caso 

déllé figuré éroiché ricércaté tra i militari valorosi o tra i morti pér la causa.  

Nonostanté quésté similitudini, i rapporti tra il légittimismo borbonico napolétano 

é il carlismo saranno limitati. Sin dalla conclusioné dél conflitto dégli anni Trénta, 

infatti, la corté napolétana cérca di manténéré lé distanzé dai sosténitori di Don 

Carlos. Férdinando II, non voléndo rinunciaré all’alléanza con la nipoté é régina 

Isabélla II, impédiscé ché il Régno déllé Dué Sicilié divéntassé méta di ésilio pér i 

réduci carlisti. Don Carlos V é , quindi, costrétto a stabiliré la sua corté in ésilio a 

Triésté (vénéndo accolto prima in Piémonté da Carlo Albérto), méntré il suo 

succéssoré Carlo Luigi, conté di Montémolin, sara  sí  accéttato nélla corté napolétana 

ma solo in quanto marito di una déllé figlié di Férdinando II. La corona napolétana 

cérchéra  di manténéré la sua alléanza con gli isabélini, riducéndo al minimo i 

possibili contatti con il mondo carlista98.  

La spédizioné garibaldina é il crollo dél régno mutano parzialménté lo scénario. Il 

govérno spagnolo décidé di manténérsi néutralé, non riténéndo di dovér intérvéniré 

in un conflitto ché ritiéné un affaré tra poténzé straniéré99. L’attivazioné déllé réti di 

solidariéta  déll’“intérnazionalé bianca” porta i borbonici a rivolgérsi ai carlisti pér 

cércaré dégli ufficiali vétérani a cui affidaré prima lé truppé déll’ésército é 

succéssivaménté lé bandé brigantésché100. Dal vérsanté carlista sono numérosi i 

réduci ché védono nélla guérra nél Mézzogiorno un’occasioné pér riméttérsi in gioco 

é pér continuaré quélla «lucha intérnacional» ché coinvolgé i combatténti 

rivoluzionari é controrivoluzionari nél corso dél Lungo Ottocénto101.   

In conclusioné, tra i dué légittimismi non si sviluppa un rapporto organico ché 

coinvolgé i vari aspétti délla lotta controrivoluzionaria. Al supporto militaré non si 

affianchéra  un paritético supporto comunicativo, sé non néi limiti di un sostégno 

idéologico dovuto all’affinita  tra compagini politiché apparténénti a una comuné 

matricé. 

 

 
98 Sarlin, Los Carlistas en Italia cit., pp. 227 – 228.  
99 S. Cañas Diez, Iglesia y prensa española frente a la unificación de Italia. Sagasta y el debate sobre el 

poder temporal del Papa, in «Brocar», n. 34, 2010, p. 88. 
100 Carrieri, Rafael Tristany cit., pp. 259 – 260. 
101 Sarlin, Los Carlistas en Italia cit., p. 225.  
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6. Fonti102 

 
Una basé importanté di quésto lavoro di tési é  fornita dalla molé documéntaria dél 

Fondo Borbone103 consérvato présso l’Archivio di Stato di Napoli. Si tratta, a suo 

modo, di una scélta obbligata, visto il légamé ché quésto fondo archivistico ha con il 

contésto é lé figuré présé in analisi. Quésto patrimonio documéntalé si é  formato su 

una précisa indicazioné di Francésco II ché, in prévisioné déll’abbandono di Napoli, 

ordina di scorporaré alcuné parti déll’Archivio di Casa Reale éstrapolando i 

documénti da lui riténuti piu  importanti. Quésto primo nucléo viéné vérsato in un 

nuovo fondo ubicato a Roma a Palazzo Farnésé, al sicuro dai rivolgiménti dél fronté 

di guérra. A quésté carté si aggiungéranno quéllé prodotté négli anni déll’ésilio, a 

ésclusioné di quéllé dépositaté nél piu  récénté fondo Archivio Privato di Real Casa 

Borbone, sémpré collocato présso l’Archivio di Stato di Napoli.  

Tornando al Fondo Borbone, nél 1870 viéné spostato da Roma a Monaco di Baviéra. 

Alla morté di Francésco II, l’archivio passa in carico al fratéllo Alfonso, duca di 

Casérta. Duranté il sécondo conflitto mondialé, il figlio di quést’ultimo, Férdinando 

Pio, duca di Calabria, fa spostaré l’intéro patrimonio documéntalé présso il castéllo 

di Hohénschwangau. Néllé opérazioni di vérsaménto un térzo dél fondo viéné 

distrutto da un bombardaménto alléato. Principalménté, sono andaté pérsé lé carté 

rélativé agli scambi épistolari con gli ambasciatori, di cui si stima la pérdita di 599 

fasci a fronté déi 130 rimasti. Da quésto fondo proviéné la bibliotéca “politica” di 

Francésco II, scorporata é vénduta in un périodo non méglio précisato alla Libréria 

Antiquaria di Roma é succéssivaménté acquisita dal Muséo dél Risorgiménto di 

Milano. Anché in quésto caso gran parté dél patrimonio non é  sopravvissuto allé 

vicéndé délla Séconda guérra mondialé104.  

Prima délla guérra non vi érano informazioni cérté sul déstino di quésto fondo. Solo 

nél 1937 né viéné conférmata l’ésisténza é lo Stato italiano inizia lé trattativé pér 

 
102 La denominazione dei fondi archivistici è riportata in corsivo, mentre il nome degli archivi è riportato 

in tondo.   
103 Per le informazioni sul Fondo Borbone faccio riferimento a: 

http://patrimonio.archiviodistatonapoli.it/asna-web/scheda/anagrafe/IT-ASNA-00033360/Borbone.html 

(ultima visualizzazione 4 settembre 2023); M. Azzinnari, Segreto, riservato. L’archivio dei Borbone di 

Napoli. La storia di un archivio, un archivio per la storia, Edizioni scientifiche italiane, Napoli, 2019. 
104 L. Gasparini, Il pensiero politico antiunitario a Napoli dopo la spedizione dei Mille: la biblioteca 

politica di Francesco II, Modena, Società tipografica modenese, 1953, p. 8. 
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acquisirlo. A trattaré con Férdinando Pio é  Riccardo Filangiéri, soprinténdénté 

déll’Archivio Napolétano. Lé opérazioni richiédono quasi un vénténnio é solo nél 

1951 viéné notificata l’acquisizioné dél fondo, ché vérra  vérsato définitivaménté dué 

anni dopo, nél 1953. Filangiéri imposta il riordino déllé carté sopravvissuté 

séguéndo i critéri imposti originariaménté dalla Ségrétéria Particolaré dél ré 

borbonico, basati sulla léggé Caprioli dél 1832. Il patrimonio documéntalé é  diviso 

in ordiné cronologico é succéssivaménté organizzato in sézioni é busté différénti. 

Déllé sétté sézioni compléssivé in cui é  ripartito il Fondo Borbone mi sono avvalso 

délla documéntazioné présénté nélla sésta, Carte di Francesco II (fasci dal 1131 al 

1200), é nélla séttima, Carte di re Francesco II, da Gaeta all’esilio (fasci 1201 al 1889). 

Molto importanti ai fini déll’indaginé si sono rivélaté lé sérié di Corrispondenze di 

Francesco II con vari intérlocutori présénti nélla sésta sézioné, néllo spécifico quéllé 

con: Ministri, diplomatici é diversi. Dalla séttima sézioné ho analizzato la sérié 

Archivio del Ministero degli Affari Esteri, in cui figurano lé documéntazioni déllé 

légazioni all’éstéro, déllé circolari politiché éméssé tra il 1860 é il 1865 é lé missivé 

informativé sul riconosciménto dél Régno d’Italia é, di conséguénza, sui mutaménti 

néi rapporti diplomatici con i paési straniéri. Gli incartaménti rélativi allé légazioné 

attiva in Roma sono conténuti nélla sérié Archivi di varie Legazioni. Un’ultérioré sérié 

consultata é  quélla Gestione di Roma: studi e progetti, conténénté i fasci miscéllanéi 

Affari diversi.  

Pér quanto concérné incartaménti comé quélli di Piétro Cala  Ulloa, éssi sono, invécé, 

disséminati tra vari fondi. Oltré ché nél Fondo Borbone, alcuni documénti sono 

dépositati présso l’Archivio Privato di Real Casa Borbone105, comé nél caso dégli 

scambi tra Ulloa é Folco Ruffo, principé di Scilla. Quésto fondo é  stato vérsato nél 

1991 é riordinato solo di récénté. E  composto da 47 fasci raccolti dalla principéssa 

Urraca, figlia di Férdinando Pio, pér trovaré éléménti utili alla difésa déi suoi diritti 

di succéssioné délla Réal Casa in una disputa con l'infanté di Spagna don Alfonso dé 

Borbo n y Borbo n. Una parté dél fondo proviéné, invécé, dallé carté consérvaté da 

Raniéri Maria, duca di Castro.  

 
105 Per le informazioni sul fondo Archivio Privato di Real Casa Borbone faccio riferimento alla sua 

presentazione nell’anagrafe dell’ASN: http://patrimonio.archiviodistatonapoli.it/asna-

web/scheda/complessi-documentari-anagrafe-degli-archivi/IT-ASNA-00035726/Real-Casa-di-Borbone-

secc-XIX-XX-.html (ultima visualizzazione 4 settembre 2023). 
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L’Archivio Privato é  organizzato in dué sézioni: la prima contiéné alcuné carté 

rinvénuté négli appartaménti di Francésco II nél castéllo di Hohénschwangau, tra cui 

i suoi diari pérsonali, di cui alcuné parti sono staté éditaté nél volumé dél 1988 Da 

Gaeta ad Arco106; la séconda raggruppa incartaménti rélativi ai béni privati délla 

famiglia réalé confiscati dallo Stato italiano nél 1861 é la documéntazioné sui 

matrimoni di alcuni mémbri délla casa réalé. 

Pér quanto riguarda lé fonti pubblicistiché é giornalistiché mi sono avvalso di tésti é 

périodici prodotti in prévalénza négli anni déll’arco cronologico di rifériménto. Gran 

parté déi tésti utilizzati rimandano allé rélazioni tra i borbonici é il légittimismo 

transalpino. Quésti scritti sono ascrivibili alla catégoria di «tésto di intérvénto 

politico»107, ovvéro di scritti prodotti allo scopo di mobilitaré i déstinatari, sécondo 

uno schéma di causa/éffétto in cui gli autori si rivolgono a un pubblico iscritto in un 

orizzonté di attésa bén définito. Gran parté di quésté opéré é  stata scansionata éd é  

répéribilé in banché dati digitali comé Googlé Books, Intérnét Archivé é Hathitrust. 

Pér i périodici, invécé, sono répéribili onliné in prévalénza i titoli in lingua straniéra 

(francésé é spagnolo). Nél caso délla stampa italiana i titoli consultati sono 

visionabili préssoché  ésclusivaménté in vérsioné cartacéa.  

In chiusura, parté déllé immagini insérité nél quarto capitolo sono dépositaté présso 

i fondi délla Sociéta  Napolétana di Storia Patria é il Muséo dél Risorgiménto di Roma. 

Divérsé immagini tra quéllé présé in considérazioné sono consérvaté in piu  

ésémplari. Nél caso déllé litografié si tratta di éléménti di una produzioné in sérié, 

méntré nél caso déllé fotografié riscontriamo déllé copié, réalizzaté da atéliér divérsi 

attravérso la riproduzioné fotografica dégli originali (Paolo Moréllo lé définiscé 

comé «copié rifotografaté»). Soprattutto il formato in carte de visite, ovvéro déllé 

fotografié in formato 10x6 portato in Italia dal francésé André  Alphonsé Disdé ri108,  

si présta facilménté alla riproduzioné, poiché , grazié allé sué diménsioni ridotté, 

consénté di manténéré un livéllo di déttaglio accéttabilé109. Nél caso déllé immagini 

consérvaté dalla Sociéta  Napolétana di Storia Patria éssé sono conténuté all’intérno 

di un volumé rilégato dal titolo Ritratti dell’Aristocrazia Campana e del Sud Italia. 

Esso é  una raccolta incompléta di 33 fototipi a stampa in formato carte – de – visite 

 
106 Da Gaeta ad Arco. Diario di Francesco II di Borbone. 1° gennaio 1862-24 dicembre 1894, a cura di 

Aniello Gentile, Arte tipografica, Napoli, 1988. 
107 Jaume, Metodi d’interpretazione dei testi politici cit., pp. 19 – 34.  
108 P. Becchetti, Fotografi e fotografia in Italia. 1839 – 1880, Quasar, Roma, 1978, pp. 31 – 33, 99. 
109 P. Morello, Briganti. Fotografia e malavita nella Sicilia dell’Ottocento, Sellerio, Palermo, 1990, p. 24.  
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(incorniciati da passé - partout décorati in riliévo) di cui né risultano mancanti circa 

un térzo. La mancanza di didascalié, sé non in alcuni rari casi dové vi sono déllé 

indicazioni a matita, non consénté di idéntificaré lé immagini mancanti né  l’autoré 

délla raccolta110. Présso il Muséo dél Risorgiménto di Roma sono consérvati, invécé, 

dégli ésémplari sfusi, di tipologié é formati différénti. La maggioranza déllé immagini 

in quéstioné sono consultabili onliné néi fondi digitalizzati déll’archivio. Lé 

riproduzioni déllé raffigurazioni conténuté dai périodici sono visionabili néllé 

émérotéché digitali di Gallica.fr é Hathitrust.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
110 G. Brevetti, Lo sguardo reale. Lo sguardo reale. Alcuni appunti sulla fotografia borbonica, Per la 

conoscenza dei Beni Culturali. IV, Santa Maria Capua Vetere, 2012, pp. 181-191. 
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CAPITOLO I – Un discorso in prima pérsona. Francésco II tra 

proclami é comunicazioné ufficialé 

 

 

1. In continuita  con Férdinando II 

 

Il régno di Francésco II inizia il 22 maggio dél 1859, giorno délla morté dél padré 

Férdinando II. Alcuné séttimané prima (l’8 marzo) si éra célébrato il matrimonio con 

Maria Sofia Amalia di Baviéra, la sorélla délla piu  nota Sissi, moglié déll’impératoré 

austriaco Francésco Giuséppé. Con un proclama pubblicato contéstualménté alla 

succéssioné, il nuovo ré préndé pér la prima volta contatto con i sudditi. Chiédé 

comprénsioné al suo popolo, pérché  consapévolé di succédéré a un Grandé é Pio 

Monarca, lé cui «éroiché virtu  éd i prégi sublimi non saranno mai célébrati 

abbastanza»111. 

Ancor prima dél popolo, il primo intérlocutoré dél sovrano é  il govérno éréditato dal 

régno patérno. Nél gabinétto ministérialé figurano pérsonaggi comé il primo 

ministro Férdinando Troya (o Troja), «rigido é conformista»112 in carica da sétté 

anni, é il réazionario Salvatoré Muréna allé Finanzé. Tra i ministri é la corté il nuovo 

ré non é  bén visto: é  considérato uno «stolto» ignoranté, «tristé, annoiato é 

indifférénté a tutto»113. Sécondo Raffaélé Dé Césaré, quésto govérno ha un ruolo 

rilévanté nél détérminaré la condotta dél sovrano dopo l’insédiaménto. Infatti, 

Francésco II décidé di non discostarsi dalla politica patérna; l’unica décisioné 

ésplicitaménté autonoma risultéra  la nomina di un primo ministro di sua scélta, 

Carlo Filangiéri, principé di Satriano é figlio dél famoso giurista illuminista Gaétano 

Filangiéri. Rénata dé Lorénzo définiscé i mési iniziali dél régno di Francésco II 

all’inségna délla continuita  réazionaria, ovvéro un régno carattérizzato da arrésti é 

pérsécuzioné dégli oppositori114. Dopo il biénnio rivoluzionario 1848 – 49 la 

 
111 R. de Cesare, La fine di un regno, Celi, Napoli, v. 2, 1969, p. 4. 
112 C. Pinto, Ferdinando Troya in Dizionario Biografico degli Italiani, Treccani, Roma, v. 97, 2020, 

https://www.treccani.it/enciclopedia/ferdinando-troya_%28Dizionario-Biografico%29/ (ultima 

visualizzazione 13/11/2023). 
113 De Cesare, La fine di un regno cit., pp. 5 – 6.  
114 De Lorenzo, Borbonia Felix cit., p. 111. 
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monarchia napolétana vivé un décénnio all’inségna délla dottrina déll’isolaménto, 

voluta da Férdinando II al finé di évitaré la ripétizioné di situazioni analoghé a quéllé 

dél 1848. Nél corso dégli anni Cinquanta la monarchia accéntua i propri carattéri 

assolutistici all’intérno, méntré in politica éstéra intérrompé i rapporti diplomatici 

con Francia é Inghiltérra dopo il congrésso di Parigi dél 1856. Lé uniché 

intérlocutrici dél Régno réstano Russia, Prussia é, soprattutto, Austria.  

Quésté scélté si ripércuotono sul nuovo sovrano, ché ascéndéndo al trono érédita 

una corona “scomoda”. Nél 1859 il Régno déllé Dué Sicilié godé di una cattiva fama a 

causa déllé numérosé dénuncé di arrétratézza é répréssivita  susséguitési nél 

quindicénnio précédénté115. Lé politiché férdinandéé portano a una compléssiva 

svalutazioné délla dinastia borbonica all’éstéro, méntré all’intérno il sovrano fa léva 

sulla sua figura pubblica pér ténéré insiémé il corpo politico dél Régno. La morté di 

Férdinando II priva la monarchia di un «mito […] capacé di coinvolgéré il popolo 

napolétano»116 é di dargli coésioné. 

Pértanto, la posizioné di Francésco II risulta instabilé: discrédito é scétticismo 

salutano i suoi primi atti é lé sué primé uscité pubbliché. Il 24 luglio, con la cérimonia 

dél baciamano, il ré é la régina si préséntano pér la prima volta ai sudditi. Pér 

l’occasioné scélgono di réstauraré un ritualé caduto in disuso sotto Férdinando II, 

ché consénté ai sovrani di otténéré dall’aristocrazia napolétana una pubblica 

dimostrazioné di fédélta . L’attéggiaménto di Maria Sofia désta scalporé, poiché  ridé 

alla vista dégli abiti néri dégli ésponénti délla magistratura. Colpiscé il pubblico, 

inoltré, la scélta di négaré al sindaco é al Corpo délla citta  di Napoli il privilégio di 

réstaré a capo scopérto al cospétto dél ré é délla régina117.  

Il récupéro di un ritualé tradizionalé pér mostrarsi pubblicaménté comé nuovo 

sovrano riéntra néll’approccio consérvativo con cui Francésco II affronta i primi 

mési di régno. Un attéggiaménto analogo é  riscontrabilé nélla comunicazioné 

ufficialé délla corona. Essa si incéntra sulla notifica déllé délibéré réali é dél lavoro 

dél govérno: ad ésémpio, sono pubblicati gli annunci rélativi allé opéré pubbliché é 

déi reportages ché déscrivono lo stato di avanzaménto déi lavori. Il principalé organo 

 
115 Tra il 1847 e il 1857 l’arretratezza del Regno delle Due Sicilie fu al centro della denuncia di Luigi 

Settembrini sul malgoverno borbonico (1847), dalle lettere pubblicate da Lord Gladstone (1851) e 

dall’opuscolo di Antonio Scialoja (1857). Cfr. Ivi, pp. 102 - 112. 
116 Pinto, La guerra per il Mezzogiorno cit., p. 116.  
117 De Cesare, La fine di un regno cit., pp. 35 - 38. 
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délla monarchia é  il «Giornalé dél Régno déllé Dué Sicilié»118, quotidiano adibito alla 

pubblicazioné dégli atti ufficiali délla corona. Pér struttura é mise en page il foglio 

non présénta particolarita ; néllé primé colonné sono collocati i provvédiménti 

govérnativi é lé comunicazioni régié, méntré néllé sézioni succéssivé trovano spazio 

déllé notizié déttaté dal govérno. La linéa éditorialé dél périodico svéla l’approccio 

vérso l’attualita  dél 1859 é dél 1860 da parté délla monarchia.  

La guérra dél 1859, contémporanéa alla succéssioné al trono, diffondé un clima 

ésplosivo nél Régno. Il protocollo di corté borbonico imponé un lutto di tré mési alla 

morté di un sovrano. Cio  spiéga la distanza tra l’incoronazioné di Francésco II é la 

prima cérimonia pubblica a cui préndé paré comé ré. In quéllé séttimané il lutto é la 

succéssioné convivono con il flusso di notizié sullé vittorié sabaudé é francési. Gli 

événti nél nord délla pénisola provocano nél Mézzogiorno divérsé maniféstazioni di 

éntusiasmo pér la causa italiana: il clima é , quindi, molto téso, in quanto al cordoglio 

richiésto dalla corté la popolazioné rispondé con i féstéggiaménti pér lé sconfitté 

austriaché119. 

La guérra porta Francésco II ad accéntuaré la chiusura délla corona, marcando alcuni 

déi tratti su cui il padré avéva puntato in passato. Sul finiré dél 1859, in risposta allé 

minaccé sabaudé sui térritori déllé légazioni pontificié, il ré firma una protésta con 

cui rinsalda il légamé délla corona borbonica con il pontéficé é lo Stato Pontificio:  

 

Io Francésco Borboné Ré dél Régno déllé Dué Sicilié dichiaro chiaraménté ché inténdo 
protéstaré formalménté a qualunqué atto si faccia contro il Sto Padré suprémo gérarca 
délla Chiésa Cattolica, sia nél suo potéré écclésiastico ché nél témporalé pér gli intéri 
suoi stati120. 

 

Anché in quésto caso Francésco II si mantiéné coérénté con la politica patérna.  

Il légamé con Pio IX confériscé alla corona uno déi suoi tratti piu  rilévanti é su cui lé 

stratégié comunicativé insistéranno maggiorménté. Cosí  comé Férdinando II dopo il 

1848, anché Francésco II punta a proporsi sia ai sudditi ché allé poténzé straniéré 

comé il difénsoré délla Chiésa. Il ré inténdé, quindi, rinnovaré il binomio idéalé tra il 

 
118 Gli uffici della testata erano situati a Napoli, nell’edificio della Prefettura. Il giornale avrebbe cambiato 

nome più volte dopo il 1860: fu rinominato prima «Giornale costituzionale del Regno delle Due Sicilie» 

dopo il 25 giugno; «Giornale officiale di Napoli» dal 7 settembre (dopo la fuga di Francesco II da Napoli); 

«Giornale di Napoli» a partire dal 1862. Non si trattò di un unicum giacché l’influenza degli unitari sulla 

stampa già da prima della caduta dei borbonici portò al cambio di nome di diverse testate attive nel 

Mezzogiorno. Cfr. Pinto, La guerra per il Mezzogiorno cit., p. 17. 
119 De Lorenzo, Borbonia Felix cit., p. 112. 
120 ASN, Fondo Borbone, b. 1601, f. 730. 
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soglio di Piétro é il trono napolétano, mostrando comé nélla sua visioné dél mondo 

(é di conséguénza nélla sua politica) il cattolicésimo ricopra un ruolo céntralé. In 

altri términi, con la dichiarazioné di inténti di finé 1859, il sovrano borbonico 

rimarca la propria scélta di campo, proponéndosi comé difénsoré délla causa délla 

monarchia tradizionalé. Rispétto agli événti nél Nord, péro , la corona si tiéné 

défilata.  

Néi confronti déi disordini ché si susséguono tra la finé dél 1859 é l’inizio dél 1860 

la comunicazioné ufficialé mantiéné un attéggiaménto préssoché  néutralé. Rispétto 

agli épisodi di piu  accésa conflittualita , Francésco II «spingéva» privataménté 

affinché  «la répréssioné fossé immédiata» é «violénta». Quésto attéggiaménto fa sí  

ché l’unico critério pér dimostraré «l’attaccaménto alla causa délla dinastia» divénti 

lo zélo infuso nélla répréssioné dall’ésército é dai funzionari121. Pubblicaménté 

invécé, soprattutto dopo lé rivolté siciliané déll’aprilé dél 1860, la linéa scélta dal 

govérno borbonico é  di minimizzaré lé violénzé é di limitarsi ad annunciarné la finé 

con «la minima éffusion di sangué»122. 

In conclusioné, la scélta di Francésco II di non discostarsi dallé politiché patérné lo 

porta a qualificarsi comé un sovrano légato all’immaginé dél suo prédécéssoré. In 

particolaré, un tratto déll’érédita  si rivéléra  prédominanté néi mési succéssivi: 

quéllo di difénsoré délla réligioné. L’alléanza con il pontéficé rapprésénta una scélta 

di campo é, al témpo stésso, la volonta  di avvalérsi di un bagaglio consolidato di 

répértori discorsivi. La continuita , inoltré, détta fin da subito lé linéé délla 

comunicazioné: il nuovo ré non cambia lé politiché assolutisté é répréssivé, é cérca 

di stabiliré una rélazioné con il proprio popolo pér mézzo di struménti 

consuétudinari.  

 

 

2. Il padré résponsabilé 

 

Léggéndo lé paginé dél «Giornalé dél Régno déllé Dué Sicilié» non si trova quasi 

traccia déll’imprésa déi Millé. Il 14 maggio 1860, la téstata accénna allo sbarco a 

 
121 S. Sonetti, La guerra per l’indipendenza. Francesco II e le Due Sicilie nel 1860, Rubettino, Soveria 

Mannelli, 2020, p. 45. 
122 «Giornale del Regno delle Due Sicilie», 14 maggio 1860. 
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Marsala définéndolo comé l’«atto piu  manifésto di piratéria»123. La corona décidé di 

mostrarsi non préoccupata dalla situazioné: l’intéro événto viéné préséntato comé 

un ésémpio di géstioné déll’ordiné pubblico. I garibaldini “pirati” véngono citati 

quando il périodico annuncia ché l’ésército prima li tiéné sotto controllo é poi 

quando li sconfiggé a Parco é Piana dé’ Gréci. In quésta fasé l’obiéttivo délla 

comunicazioné é  di mostraré la forza é la solidita  délla corona. Francésco II viéné 

déscritto in piéno controllo délla situazioné é pér nulla intimorito da quanto accadé 

in Sicilia. Oltré ai Millé “pirati” é al loro capo criminalé Garibaldi, gli altri rivoltosi 

véngono définiti comé déi déténuti ché pér «réati comuni éspiavano la loro péna 

néllé carcéri».  

Nélla comunicazioné pubblica non vi é  traccia, invécé, déllé sconfitté patité 

dall’ésército borbonico. Eppuré, l’11 giugno dél 1860 la corté da  riliévo ad un 

épisodio ché stridé rispétto alla narrazioné rassicuranté proposta sino a quél 

moménto. Si tratta di una visita di Francésco II a «inférmi é fériti vénuti dalla Sicilia». 

Il ré viéné déscritto comé una pérsona ché si intéréssa a ogni suddito, soprattutto 

quélli ridotti in condizioni di indigénza:  

 

La Maésta  Sua si tratténné con ciascuno dégli ammalati pér chiédéré contézza non 
méno dé’ loro propri bisogni ché di quélli déllé rispéttivé famiglié, affin di 
prontaménté sollévar, siccomé fécé, gli uni é lé altré124. 

 

L’énfasi posta sull’intéréssé pér i bisogni pérsonali é déllé famiglié si insériscé nélla 

concézioné dél rapporto tra il sovrano é i sudditi comé a quéllo tra un padré é i suoi 

figli. Nélla visita si alludé a un valoré lénitivo insito nélla vista dél ré: lé dimostrazioni 

di atténzioné é affétto da parté dél sovrano dovrébbéro far séntiré méglio i malati é 

i fériti. La visita ai malati é agli inférmi é  dénsa di significato é créa un éléménto 

tématico ché divéntéra  ricorrénté néi mési succéssivi.  

Quésto racconto créa un collégaménto tra lé stratégié comunicativé su Francésco II 

é l’antica tradizioné déi potéri taumaturgici attribuiti ai sovrani. In época médiévalé 

quésto tratto é  attribuito a sovrani comé Luigi IX di Francia125 (San Luigi déi 

Francési), canonizzato sul finiré dél XIII sécolo é con cui i Borboné di Napoli vantano 

 
123 Ibidem. 
124 Ivi, 11 giugno 1860. 
125 M. Bloch, I re taumaturghi. Studi sul carattere sovrannaturale attribuito alla potenza dei re 

particolarmente in Francia e in Inghilterra, Einaudi, Torino, 2016 (prima edizione italiana 1973), p. 106. 
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una qualché paréntéla. I richiami alla tradizioné é alla santita  si rintracciano anché 

nél racconto proposto dal «Giornalé dél Régno déllé Dué Sicilié» ché, pér l’occasioné, 

déscrivé Francésco II comé «Colui ché dopo Dio puo  in maggior copia diffondéré su 

gli afflitti il balsamo délla piéta ». Il rimando al passato é  présénté anché nél 

sottolinéaré i «vistosi soccorsi pécuniari» é lé «patérné consolazioni» élargité in 

favoré déi sudditi ché hanno «combattuto éd ésposto la vita pér la sacra causa dél 

Réal Trono»126.  

L’allusioné alla tradizioné déi potéri taumaturgici riéntra néll’ésaltazioné déi tratti 

réligiosi dél potéré borbonico. In quésto modo viéné circonfusa di un aura sacralé la 

storia déll’intéra dinastia. In sé  il potéré indicava il possésso dél “dono di grazia 

divina”, un’ultérioré fonté di légittimazioné sécondo lé intérprétazioni tradizionali. 

L’attributo di guaritoré confériscé il diritto a ésséré chiamati santi é pér i borbonici 

quésto éléménto torna utilé nélla costruzioné di una stratégia comunicativa atta a 

qualificarli comé campioni délla fédé. In altri términi, si intravédé una 

riproposizioné in chiavé controrivoluzionaria dél binomio tra «ré santi» é «giustizia» 

ché in época médiévalé garantiscé proséliti néllé lotté tra potéri127. 

Nél mésé di giugno péro , sotto la spinta délla spédizioné garibaldina, Francésco II 

attua una svolta politica radicalé nél téntativo di risollévaré la propria 

considérazioné généralé. Il 25 giugno viéné émanato l’atto sovrano ché sanciscé la 

concéssioné di nuovi «ordini costituzionali é rappréséntativi […] in armonia co’ 

principii italiani é nazionali»128. Quésto provvédiménto mira a svécchiaré 

l’immaginé délla monarchia pér mostrarla vicina allé istanzé libérali. Inoltré, il 16 

luglio il ré annuncia pubblicaménté di ésséré inténzionato ad allinéarsi alla politica 

unitaria sabauda129.  

In poché séttimané la continuita  réazionaria déi primi mési di régno viéné sostituita 

da una svolta costituzionalé affréttata, indotta dallé difficolta  dél moménto. La 

comunicazioné ufficialé vira répéntinaménté sull’ésaltazioné déi “principi italiani”, 

comé viéné téstimoniato dall’introduzioné dél tricoloré nélla bandiéra dél Régno. Il 

 
126 «Giornale del Regno delle Due Sicilie», 11 giugno 1860. 
127 E.H. Kantorowicz, I due corpi del re. L’idea di regalità nella teologia politica medievale, Einaudi, 

Torino, 1989, pp. 216 - 217. 
128 Atto sovrano del 25 giugno 1860, in Ivi, 25 giugno 1860 in Cronaca degli avvenimenti in Sicilia, da’ 4 

aprile à principi d’agosto 1860, s.n.t., 1863. 
129 Proclama di Sua Maestà (D.G.) a questi suoi Regi Stati del 16 luglio 1860, in Ivi, 16 luglio 1860. 
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foglio ufficialé téstimonia ultériorménté quésto passaggio cambiando il proprio 

nomé in «Giornalé costituzionalé dél Régno déllé Dué Sicilié». 

L’auménto déi tumulti nél corso déll’éstaté costringé il govérno a ésporsi 

pubblicaménté sulla situazioné. Con lo scoppio di rivolté anché nél continénté si 

cérca una motivazioné a cui ricondurré i disordini. Il giornalé ufficialé parla di un 

malconténto diffuso néllé provincé dél régno é lo attribuiscé allé «divisioni 

démaniali rimasté incompiuté»130. Anché la guérra fa la sua comparsa néllé colonné 

dél foglio. Tra l’agosto é il séttémbré 1860, Garibaldi viéné déscritto comé il 

principalé résponsabilé déi disordini é délla guérra in corso. Soprattutto, égli é  

indicato comé l’autonominatosi léadér déll’unita  italiana, un capo illégittimo ché 

intésta «tutti i suoi atti col nomé dél Ré Vittorio Emanuélé»131. Nélla comunicazioné 

ufficialé i borbonici décidono di ignoraré la corrésponsabilita  di Torino néll’attacco 

garibaldino: si tratta di una présa di posizioné utilé a manténéré apérté déllé 

possibilita  di dialogo con i sabaudi. La corté spéra ancora di portaré Vittorio 

Emanuélé II al tavolo déllé trattativé é di riusciré a trovaré una soluzioné diplomatica 

al conflitto. 

La sconfitta a Milazzo (18 agosto) scaténa un rapido susséguirsi di événti. Il 22 

agosto, il govérno insédiatosi dopo la svolta costituzionalé é présiéduto da Antonio 

Spinélli conségna al ré un indirizzo in cui lo ésorta a préndéré la via déll’ésilio. Solo 

facéndosi da parté, récita l’indirizzo, Francésco II puo  «risparmiaré al paésé il 

flagéllo délla guérra civilé»132. In altré parolé, il govérno chiédé al ré di sacrificarsi é 

di rinunciaré al Régno pér il béné déllo stésso. Il 25 il téma dél sacrificio comparé in 

un proclama réalé pubblicato dal «Giornalé costituzionalé dél Régno déllé Dué 

Sicilié». Con ésso (usato péro  al pluralé: i «piu  grandi sacrifizii»), il sovrano giustifica 

lé sué scélté politiché dégli ultimi mési, ovvéro la svolta costituzionalé, l’amnistia é 

pérsino l’adozioné dél tricoloré. Cosí  définité, quésté concéssioni, ché avrébbéro 

dovuto far récupéraré crédibilita  alla monarchia sia all’intérno sia all’éstérno dél 

Régno, divéntano quasi déi doni offérti controvoglia.  

In quésta fasé émérgé un éléménto ché, comé afférma Silvia Sonétti, divérra  

ricorrénté néllé comunicazioni di Francésco II délla séconda méta  dél 1860: «il suo 

 
130 «Giornale costituzionale del Regno delle Due Sicilie», 21 agosto 1860. 
131 Ivi, 25 agosto 1860. 
132 Indirizzo del ministero a Francesco II, 22 agosto 1860, in ASN, Fondo Borbone, f. 1693, f. 129. Cfr. 

Sonetti, La guerra per l’indipendenza cit., pp. 198 - 202. 
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sénso di résponsabilita  néi confronti dél popolo é déllé citta  dél réamé»133. Il ré lo 

sfrutta gia  pér giustificaré la scélta di abbandonaré la Sicilia. Lé diménsioni assunté 

dalla rivolta é l’avanzata apparéntéménté inarréstabilé déi garibaldini réndévano la 

ritirata una soluzioné obbligata. Il principalé intéréssé dél sovrano é  di protéggéré i 

sudditi anché a costo di imponénti sacrifici: l’abbandono délla Sicilia é  una mossa 

déttata dalla volonta  di évitaré una «indétérminabilé carnéficina»134.  

In occasioné déll’abbandono di Napoli il sénso di résponsabilita  di Francésco II 

acquisiscé un ruolo ancor piu  rilévanté. Con lé truppé garibaldiné allé porté délla 

citta , Francésco II décidé di confézionaré un proclama con cui parlaré diréttaménté 

al cuoré déi napolétani. Nél tésto il ré ténta di giustificaré quélla ché ai napolétani 

apparé comé una fuga précipitosa. Quésto aspétto é  visibilé néll’éstratto riportato 

qui di séguito:  

 

Fra i dovéri préscritti ai Ré, quélli dé’ giorni di svéntura sono i piu  grandiosi é solénni, 
éd io inténdo compiérli con rasségnazioné scévra di débolézza, con animo séréno é 
fiducioso, qualé si addicé al discéndénté di tanti Monarchi. A talé uopo rivolgo ancora 
una volta la mia vocé al popolo di quésta Métropoli, da cui débbo allontanarmi con 
doloré. I mutati ordini govérnativi, la mia adésioné ai grandi prinipí  nazionali éd 
italiani, non valésséro ad allontanarla; ché anzi la nécéssita  di diféndéré la intégrita  
déllo Stato trascino  séco avvéniménti ché ho sémpré déplorati […] Il Corpo 
Diplomatico résidénté présso la mia pérsona séppé fin dal principio di quésta inaudita 
invasioné da quali séntiménti éra compréso l’animo mio pér tutti i miéi popoli, é pér 
quésta illustré citta , cioé  garéntirla dallé roviné é dalla guérra, salvaré i suoi abitanti é 
lé loro propriéta , i sacri témpli, i monuménti, gli stabiliménti pubblici, lé collézioni di 
arté, é tutto quéllo ché forma il patrimonio délla sua civilta  é délla sua grandézza, é 
ché apparténéndo allé générazioni futuré é  supérioré allé passioni di un témpo. 
Quésta parola, é  giunta ormai l’ora di compiérla. La guérra si avvicina allé mura délla 
citta , é con doloré inéffabilé io mi allontano con una parté déll’ésército, 
trasportandomi la  dové la difésa déi diritti mi chiama. L’altra parté di ésso résta pér 
contribuiré, in concorso con l’onorévolé Guardia Nazionalé, alla inviolabilita  éd 
incolumita  délla Capitalé […] E chiéggo (sic.) all’onoré éd al civismo dél Sindaco di 
Napoli é dél Comandanté délla stéssa Guardia Cittadina risparmiaré a quésta Patria 
carissima gli orrori déi disordini intérni éd i disastri délla guérra vicina […] 
Discéndénté da una Dinastia ché pér 126 anni régno  in quésté contradé continéntali, 
dopo avérlé salvaté dagli orrori di un lungo govérno Vicérégnalé (sic.), i miéi affétti 
sono qui. Io sono Napolétano, né  potréi sénza gravé rammarico dirigéré parolé di 
addio ai miéi amatissimi popoli, ai miéi compatriotti […] Sia ché pér lé sorti délla 
présénté guérra io ritorni in brévé fra voi, o in ogni altro témpo in cui piacéra  alla 
giustizia di Dio réstituirmi al Trono déi miéi maggiori, fatto piu  spléndido dallé libéré 

 
133 S. Sonetti, La fine delle Due Sicilie nelle cronache della “Gazzetta di Gaeta”, in «Il Risorgimento», 

LXV, n. 1, 2018, p. 29. 
134 Ead., La guerra per l’indipendenza cit., p. 129; l’autrice cita Lettera di Carafa al Principe di Altomonte, 

16 giugno 1860, in ASN, Fondo Borbone, b. 1493, f. 306. 
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istituzioni di cui l’ho irrévocabilménté circondato, quéllo ché imploro da ora é  di 
rivédéré i miéi popoli concordi, forti é félici135. 

 

Il documénto viéné rédatto nélla séttimana précédénté alla fuga. Alla basé dél 

proclama vi é  un ésplicito inténto mobilitanté: i déstinatari sono «tutti gli uomini 

rétti éd onésti ché sono di cuoré fédéli sudditi dél Ré». A éssi si chiédé di «adopérarsi 

coi fatti al ristabiliménto déll’ordiné cacciando gli usurpatori dél régno»136. Il ré 

péro , non limita il conténuto dél proclama a una chiamata allé armi; con ésso 

comunica la propria préoccupazioné pér il bénésséré déi sudditi, mostrandosi 

disposto a sacrificarsi pér éssi. In quésto modo anché la définizioné dél sé  comé 

vittima acquisiscé un’accézioné positiva: non poténdo nascondéré la passivita  di 

fronté agli événti, Francésco II né da  una motivazioné plausibilé. Nél proclama é  

rintracciabilé la concézioné patérnalistica dél potéré sovrano: motivando il proprio 

sacrificio, il ré si déscrivé al pari di un génitoré amorévolé ché é  disposto a tutto pér 

il béné déi figli.  

Francésco II ricorré a un régistro linguistico incéntrato sul rammarico. 

«Rasségnazioné», «doloré inéffabilé» é l’invocazioné «imploro» sono tutté 

éspréssioni ché pongono il punto di vista di chi parla in una posizioné di svantaggio. 

Il ré non nascondé lé difficolta  dél moménto né  la sua incapacita  di opporsi alla 

rivoluzioné. In altri términi, nél tésto vi é  un’ammissioné di impoténza. Lé parolé 

scélté nélla comunicazioné sono quéllé di uno sconfitto sénza appéllo, 

indipéndéntéménté dai richiami alla spéranza di ritornaré nélla térra natia difésa 

dalla dinastia pér piu  di un sécolo. Eppuré, dal punto di vista dél ré é déi borbonici 

quésta ammissioné non impédiscé di auspicaré una pronta rivincita. 

 

 

3. Un ré combatténté é onorévolé 

 

La stratégia comunicativa méssa in atto da Francésco II non lo protéggé dallé critiché 

déi suoi détrattori, italiani é sabaudi é, soprattutto, intérni alla corté. A Napoli, 

parallélaménté al proclama réalé dél 6 séttémbré, viéné diffuso un documénto 

 
135 Proclama reale del 6 settembre 1860, in «Gazzetta di Gaeta», 14 settembre 1860 e in «Giornale 

costituzionale del Regno delle Due Sicilie», 6 settembre 1860. 
136 Disposizioni generali, 30 agosto 1860, Ivi, b. 1601, ff. 69-70. 
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anonimo é privo di indicazioni tipografiché dal titolo di Appello di salvezza 

pubblica137. Si tratta di un pamphlét stampato su dué facciaté in ottavo in cui «il 

popolo napolitano» si rivolgé «al suo ré Francésco II» invitandolo a intérvéniré in 

difésa dél suo popolo é délla sua patria. Il téma délla résponsabilita  viéné ripréso con 

un’accézioné divérsa é ribaltato: 

 

Quando la Patria é  in péricolo, il Popolo ha il diritto di domandaré al suo Ré di 
diféndérlo, pérché  i Ré son fatti pér i Popoli é non i Popoli pér i Ré. Noi dobbiamo loro 
ubbidiré, ma éssi débbono sapéré diféndérci; é pér quésto Iddio loro ha dato uno 
scéttro éd una spada. 

 

I sovrani dévono ésséré al sérvizio déi loro popoli: con quést’afférmazioné gli autori 

déll’Appello si rifanno al rapporto patérnalistico tra la corona é i sudditi pér accusaré 

Francésco II di ésséré vénuto ménto ai propri dovéri. Lo scéttro dél potéré di cui é  

insignito gli confériscé una spada con cui combattéré, soprattutto con il némico allé 

porté di Napoli é la «Patria in péricolo».  

Va sottolinéata la scélta léssicalé fatta dagli ésténsori dél documénto. In éssa é  

ravvisabilé la concézioné classica déll’idéa di nazioné é pér, l’appunto, délla patria, 

cosí  comé é  éspréssa nél pénsiéro politico di réazionari comé Monaldo Léopardi é 

Taparélli d’Azéglio. L’intérlocutoré dél ré, prima ancora délla “nazioné” déi 

«Napolitani» é  la patria, intésa comé «il posto in cui si éra nati, si risiédéva é […] si 

condividévano usi, costumi é tradizioni ataviché con gli altri concittadini»138. Contro 

di éssa muovéva la rivoluzioné, il cui léadér Garibaldi, séppur non nominato 

ésplicitaménté, é  idéntificabilé nél términé «avvénturiéro». Si nota l’influénza 

déll’immaginé piratésca con cui il nizzardo viéné étichéttato néi primi anni di 

fama139; a éssa i borbonici fanno largaménté rifériménto, poiché  gli épitéti ésotici é 

criminalizzanti conséntono una piu  immédiata démonizzazioné déll’éroé némico. 

Difatti, nélla pubblicistica légittimista in lingua francésé viéné adottato il nominativo 

 
137 Appello di salvezza pubblica, in ASN, Fondo Borbone, b. 1601, f. 57 
138 N. Del Corno, Italia reazionaria. Uomini e idee dell’antirisorgimento, Bruno Mondadori, Milano, 2017, 

p. 157. 
139 Cfr. S. Arangio, Alle origini dell’iconografia garibaldina: note su alcune rappresentazioni dell’eroe tra 

il 1848 e la Seconda Guerra d’Indipendenza, in «Annali online dell’Università di Ferrara», Lettere, 2015, 

https://annali.unife.it/lettere/article/view/1204 (ultima visualizzazione 18 dicembre 2023); L. Riall, 

Garibaldi. L’invenzione di un eroe, Laterza, Roma - Bari, 2007. 
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di «adauciéux piraté»140 méntré la corté borbonica si avvalé dél sostantivo «ribéllé» 

anché néllé comunicazioni diplomatiché141. 

A un primo livéllo di léttura, l’Appello potrébbé ésséré intérprétato comé un atto di 

accusa vérso Francésco II. Gli autori sono consapévoli di quésto rischio, giacché  

aggiustano rapidaménté il tiro giustificando la sconfitta ricorréndo a quéllo ché 

divérra  un altro caposaldo délla comunicazioné: il téma dél tradiménto. Garibaldi 

avéva sconfitto lé forzé réali pérché  aiutato dal «tradiménto di alcuni misérabili» é 

da «una diplomazia, piu  misérabilé ancora» ché lo ha «sécondato néllé sué colpévoli 

intraprésé» é nél suo obiéttivo finalé: «farci Piémontési, pér méglio scattolicarci é 

quindi stabiliré un govérno répubblicano sotto l’odiosa dittatura di un Mazzini di cui 

sara  égli anché é il braccio é la spada»142. Il tradiménto é  opérato da un némico non 

méglio définito intérno al régno (“alcuni misérabili” é  l’éspréssioné ricorrénté) é 

dallé poténzé straniéré.  

Il tésto inténdé inoltré chiamaré allé armi Francésco II facéndo rifériménto al suo 

lignaggio, soprattutto alla figura di Carlo III.  Egli é  il numé tutélaré délla dinastia 

borbonica; l’«immortalé bisavolo» ché, oltré a libéraré dalla dominazioné straniéra 

il Vicéréamé, avéva dato ai sudditi una «bélla civilizzazioné». Oltré al padré 

Férdinando II é alla «vénérabilé Maria Cristina», gli ésémpi famigliari di valoré é 

attaccaménto al régno sono numérosi, é da éssi Francésco II dévé trarré ispirazioné. 

L’Appello si chiudé con un intérrogativo:  

 

ci abbandonérébbé vilménté al némico? Francésco II nostro diléttissimo Sovrano, non 
avrébbé lé virtu  é lé qualita  dél piu  umilé déi Ré? No, no, cio  non puo  ésséré. Siré, 
salvaté dunqué il vostro Popolo! Noi vé lo domandiamo a nomé délla réligioné ché vi 
ha consacrato Ré, a nomé délla léggé éréditaria dél Régno ché vi ha dato lo scéttro déi 
vostri anténati, a nomé dél diritto é délla giustizia ché vi fanno un dovéré di végliaré 
continuaménté alla nostra salvézza é, sé é  nécéssario, di moriré pér salvaré il vostro 
Popolo […] Préndété dunqué una spada, é salvaté la Patria! Quando si ha pér sé  il 
diritto é la giustizia, si ha con sé  Iddio! Viva il Ré nostro, Francésco II! Viva la Patria! 
Viva la Costituzioné! Viva la brava Armata napolitana!143 

 

Il conténuto déll’Appello dimostra ché la rétorica délla ritirata in nomé dél sénso di 

résponsabilita  é délla salvézza délla citta  non convincé tutti i borbonici. Il documénto 

rapprésénta un concréto ésémpio di quélla framméntazioné é mancanza di unita  di 

 
140 C. Garnier, Allons à Rome!, Paris, Dentu, 1861, p. 11. 
141 ASN, Fondo Borbone, b. 1601, f. 736. 
142 Appello di salvezza pubblica cit., in ASN, Fondo Borbone, b. 1601, f. 57. 
143 Ibidem. 
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inténti ché carattérizza la corté borbonica dopo il crollo. Purtroppo, l’intérrogativo 

su chi siano gli autori di quésto tésto non puo  trovaré risposta, poiché  némméno 

nélla corté vi é  contézza délla patérnita  déll’Appello. Comé suggériscé l’invocazioné 

alla costituzioné nélla parté finalé dél tésto, ésso ha una matricé libéral-

costituzionalé légittimista, contraria alla scélta di non intérvénto in difésa délla 

capitalé é ostilé al govérno Spinélli («il vostro Ministéro tutto intéro vi tradiscé: i suoi 

atti né fanno fédé»144).  

L’abbandono di Napoli acuiscé gli attriti in séno alla corté. Si tratta di contrasti di 

lunga data, antécédénti alla succéssioné dél 1859, ché indéboliscono la posizioné dél 

ré. La svolta costituzionalé aggrava ultériorménté la posizioné di Francésco II. Infatti, 

lo scétticismo néi suoi confronti raggiungé l’apicé, soprattutto in virtu  déllo spazio 

di manovra apértosi con la concéssioné di uno statuto agli unitari. Il fronté 

rivoluzionario ha campo libéro pér inténsificaré lé proprié campagné comunicativé, 

soffiando sul fuoco di una délégittimazioné ché rivolta contro la corona ogni sua 

mossa145. Il proclama dél 6 séttémbré téstimonia péro  l’impérméabilita  allé critiché 

da parté dél ré, lé cui azioni dérivano da un sénso di sfiducia généralé, dovuto allé 

numérosé sconfitté é all’inérzia déll’ésército.  

Il fronté opposto réagiscé quasi con stuporé al répéntino abbandono délla capitalé 

délla corté. Il périodico napolétano filo - unitario «La bandiéra italiana», nato dopo 

la svolta costituzionalé dél giugno, saluta l’uscita di scéna déi borbonici con 

soddisfazioné é non néga un cérto stuporé vérso la loro scélta di non opporré 

résisténza.  

 

Un trono piu  ché sécolaré il qualé si sfascia é rovina sénza ché il paésé abbia l’aria di 
pur badaré alla sua caduta; una dinastia ché gia  domino  su mézza l’Europa dopo avér 
pércorsa una fatalé parabola di décadiménto é  sul punto di spariré affatto dalla scéna 
politica, é non lascéra  altra traccia ché la profonda impopolarita  a cui gli ultimi suoi 
rappréséntanti a nno studiosaménté lavorato146.   

 

«La bandiéra italiana» définiscé la fuga da Napoli comé l’inizio di una nuova época, 

in cui «napolétani» divéntéranno «italiani».  

Pér controbilanciaré i toni disfattisti dél proclama dél 6 séttémbré, dué giorni dopo 

Francésco II émana un ordiné dél giorno in cui muta il proprio régistro léssicalé.  Il 

 
144 Ibidem. 
145 Pinto, La guerra per il Mezzogiorno cit., p. 16. 
146 «La bandiera italiana. Monitore del popolo», 6 settembre 1860. 
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ré ridéfiniscé la propria condotta é annuncia di non avér piu  inténzioné di ritirarsi. 

Lontano dalla capitalé décidé di combattéré con l’obiéttivo di cancéllaré l’«onta di 

codardia é tradiménto» ché ha macchiato l’immaginé délla monarchia négli ultimi 

mési. Néll’ordiné dél giorno si assisté al passaggio dai toni déllo sconfitto a quélli di 

chi é  in cérca di rivincita:  

 

E  témpo ormai ché la vocé dél Vostro Sovrano échéggi néllé vostré fila; di quél Sovrano 
ché crébbé in mézzo a Voi é ché spéndéndo ogni Sua cura pél vostro immégliaménto 
ha finito pér dividéré i péricoli, éd oggi lé svénturé […] éppéro  ch’io fo  appéllo al Vostro 
Onoré, alla Vostra fédélta , alla ragioné stéssa, ondé l’onta infamé di codardia é di 
tradiménto sia cancéllata con una séquéla di gloriosé azioni, é di nobili slanci. Noi 
siamo ancora in numéro sufficiénté pér affrontaré un némico ché non combatté con 
altré armi sé non quéllé poténti délla séduzioné é déll’inganno. Ho fin oggi voluto Io 
risparmiaré molté citta , éd in particolaré la capitalé dal Sangué é dallé stragi, ma 
ridotti ora sullé linéé dél Volturno é dél Garigliano vorrémo ancora aggiungéré noté 
umilianti alla Nostra condizioné di Soldati? Pérméttérété Voi ché pér sola opéra Vostra 
il Sovrano lasci il proprio Trono, é vi abbandoni ad una étérna infamia? No, Non mai! 
In quésto suprémo moménto ci raccogliérémo tutti intorno allé Nostré bandiéré pér 
diféndéré i Nostri diritti, il Nostro Onoré, éd il Nomé Napolétano, diggia  pér molto 
avvilito é sé in tal moménto, vi saranno ancora dé’ séduttori ché vi mostrano ad 
ésémpio qué’ sciagurati ché pér pura vilta  si son dati al némico147. 

 

Il cambiaménto nélla stratégia comunicativa é  évidénté. Con ogni probabilita  la corté 

ha récépito l’Appello di salvezza pubblica é né accoglié lé istanzé modificando il 

proprio discorso. Francésco II chiama a raccolta i propri uomini é chiédé loro di 

lottaré pér riscattaré non solo il nomé délla monarchia, ma l’onoré di un intéro 

popolo. Ancora una volta, il ré précisa di avér agito néll’intéréssé dél Régno facéndo 

tutto il possibilé. Sin dalla sua incoronazioné il béné déi sudditi é  stata la sua prima 

préoccupazioné é la ritirata dalla capitalé, ancor piu  di quélla dalla Sicilia, é  

l’ésémpio piu  importanté di quésto suo attéggiaménto. Ora péro  si aspétta ché il 

popolo intérvénga in sua difésa; in caso contrario ognuno sarébbé ségnato dal 

marchio déll’infamia.  

Néll’ordiné dél giorno déll’8 séttémbré il sénso di résponsabilita  passa dall’ésséré 

un tratto auto attribuito da parté dél ré a una précisa richiésta politica, rivolta dal 

sovrano ai sudditi. In dué soli giorni la stratégia comunicativa cambia di ségno: dalla 

constatazioné délla sconfitta si passa alla invocazioni alla guérra é alla rivincita. Il 

popolo dél Régno viéné chiamato ora a ésséré parté attiva néllé vicéndé ché 

coinvolgono la monarchia.  

 
147 Ordine di Sua Maestà il Re D.G., 8 settembre 1860, in «Gazzetta di Gaeta», 14 settembre 1860. 
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Francésco II inizia pértanto a proporsi comé un ré in guérra, ché combatté in nomé 

di una causa piu  grandé. Quésto passaggio dall’immaginé dél “padré résponsabilé” a 

quélla dél monarca guérriéro si concrétizza in un périodo brévé, tra il séttémbré é 

l’ottobré dél 1860. Nél 1861 i borbonici réndéranno pubblica una léttéra scritta in 

quéi giorni (il 4 ottobré 1860) é indirizzata a Napoléoné III. Nélla missiva Francésco 

II afférma di non potér rinunciaré alla lotta, poiché  da éssa dipéndé il futuro 

déll’intéra Europa. Egli non combattéva ésclusivaménté pér la sua «propré causé» 

ma pér quélla di «tous lés sovérains ét dé tous lés E tats indé péndants»148.  

Néllé séttimané ché portano alla chiusura déll’assédio intorno alla piazzaforté di 

Gaéta, la corona rivolgé la maggioranza déllé proprié comunicazioni ai soldati 

déll’ésército borbonico. Il 5 dicémbré il ré rinnova l’appéllo all’onoré déi suoi militi. 

Viéné aggiunto un éléménto inédito pér mézzo di un éspédiénté rétorico ché il ré 

riutilizzéra  piu  volté in futuro: l’associazioné déllé sofférénzé patité dal sovrano a 

quéllé déi sudditi. Lé dué diménsioni véngono associaté pér mézzo déll’ésémpio 

offérto dalla guarnigioné di Méssina, résisténté da cinqué mési agli attacchi némici, 

é dall’assédio dél 1806. Inoltré, il ré ésalta l’opérato déllé truppé néllé sconfitté 

patité sul Volturno é sul Garigliano:  

 

Dopo ché quésto ésército a  conquistato sui Campi apérti dél Volturno é dél Garigliano 
onoré é rinomanza, sapra  al cérto acquistaré altra gloria é réputazioné con la valida 
difésa cominciata contro il némico, ché viéné a rapirci la nostra indipéndénza, 
conculcando tutti i principi di onésta  é di réligioné149. 

 

Quésto avvicinaménto sémantico é idéalé al proprio ésército fa da préludio alla 

pubblicazioné l’8 dicémbré dél Proclama reale150 rivolto ai popoli dél Régno. Si tratta 

délla comunicazioné piu  importanté réalizzata nél périodo déll’assédio di Gaéta, in 

cui si possono riscontraré i nucléi tématici sviluppati néllé séttimané précédénti. Il 

ré si proponé sémpré comé il paladino dél suo popolo, attaccato da un némico capacé 

di lédérgli solo «tradiménti» é «calunnié». Pér mostrarsi supérioré agli oltraggi, 

Francésco II afférma di avér réagito con sdégno é disprézzo. Lo spingono a 

combattéré lé sofférénzé patité dai suoi «sudditi […] ché tanto amo in préda a tutti i 

mali délla dominazioné straniéra».  

 
148 Francesco II a Napoleone III, 4 ottobre 1860, in «L’Amì de la Religion», 7 novembre 1861. 
149 Ordine di S.M. il Re alla guarnigione di Gaeta, «Gazzetta di Gaeta», 5 dicembre 1860. 
150 Proclama reale ai popoli delle Due, Ivi, 9 dicembre 1860. 
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Nél proclama il ré sottolinéa la propria napolétanita . Nél préséntarsi comé difénsoré 

dél Régno, égli afférma ora di ésséré parté dél suo popolo, con cui condividé cultura, 

lingua é pérfino sogni é ambizioni.   

 

Io sono napolétano; nato tra voi, non o  traspirato altra aria, non o  véduto altri paési, 
non conosco altro suolo natí o. Tutté lé mié affézioni sono déntro il Régno: i vostri 
costumi sono i miéi costumi; la vostra lingua é  la mia lingua; lé vostré ambizioni lé mié 
ambizioni. Erédé di una antica dinastia ché a  régnato in quésté béllé contradé pér 
lunghi anni ricostituéndoné l’indipéndénza é l’autonomia, non véngo dopo avér 
spogliato dél loro patrimonio gli orfani, déi suoi béni la Chiésa ad impadronirmi con 
forza straniéra délla piu  déliziosa parté d’Italia. Sono un principé vostro ché a  
sacrificato al suo désidério di consérvaré la pacé, la concordia, la prospérita  tra’ sui 
sudditi.  

 

 

Quésté parolé mirano a préséntaré lé sofférénzé dél ré é, quindi, di un singolo 

individuo, comé parté di quéllé colléttivé: i suoi patiménti sono gli stéssi déll’intéro 

popolo napolétano. Ritorna il rifériménto idéologico all’idéa di “patria” éspréssa dal 

pénsiéro réazionario. Cio  é  ravvisabilé nélla céntralita  attribuita ai costumi, alla 

lingua é allé ambizioni nélla costruzioné dél sénso di vicinanza é comunioné tra 

sovrano é popolo. Francésco II si proponé comé l’intérprété déllé aspirazioni é déllé 

nécéssita  déi sudditi, coéréntéménté con la convinzioné déi réazionari sécondo cui 

solo chi fa parté di una comunita  puo  intérprétarné i bisogni151. Pér quésto motivo, 

ad ésémpio, il ré avéva concésso lé «libéré istituzioni»: a distanza di mési, viéné data 

una spiégazioné di una mossa sul moménto avéva colto di sorprésa l’opinioné 

pubblica napolétana. 

Nél Proclama il sovrano fa dué proméssé al suo popolo. La prima é  quélla di 

un’amnistia pér i réati politici é di miséricordia vérso gli oppositori. L’impégno é  

préso con una formula concilianté, in cui si spécifica ché gli “érrori” altrui dévono 

fungéré da monito pér il futuro: «ché l’oblio copra pér sémpré gli érrori di tutti; ché 

il passato non sia mai prétésto di véndétta, ma pél futuro salutaré lézioné». La 

séconda proméssa é  quélla di réstituiré allé Dué Sicilié l’indipéndénza.  

Francésco II é  fiducioso di riusciré a sconfiggéré il némico é di riconquistaré il Régno. 

L’explicit dél Proclama lo dimostra chiaraménté:  

 

 
151 Del Corno, Italia reazionaria cit., p. 159. 
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Difénsoré délla sua indipéndénza, io résto é combatto qui pér non abbandonaré cosí  
santo é caro déposito. Sé l’autorita  ritorna néllé mié mani, sara  pér tutélaré tutt’i 
diritti, rispéttaré tutté lé propriéta , garéntiré (sic.) lé pérsoné é lé sostanzé dé’ miéi 
sudditi contro ogni sorta di oppréssioné é di sacchéggio […] éd aspéttando l’ora 
inévitabilé délla giustizia, faro  i piu  férvidi voti pér la prospérita  délla mia patria, pér 
la félicita  di quésti popoli ché formano la piu  grandé é piu  dilétta parté délla mia 
famiglia152. 

 

Quésti éléménti tématici véngono sfruttati pér créaré un vincolo tra il ré é i sudditi: 

Francésco II ésibiscé il camératismo instauratosi con i soldati é lo stoicismo con cui 

affronta lé difficolta  dél ruolo di assédiato. L’inténto é  costruiré un’immaginé ché 

possa suscitaré l’émpatia dél pubblico, cosí  comé égli stésso si mostra intéréssato a 

chi combatté in suo nomé éd é  disposto a condividéré lé sofférénzé délla battaglia. 

Sia néllé figuré dél sovrano comé “padré résponsabilé” sia in quélla dél ré guérriéro, 

lé motivazioni pérsonali di Francésco II véngono méssé in sécondo piano. La 

stratégia comunicativa sposta il proprio fuoco puntando a énfatizzaré il carattéré 

ésémplaré délla guérra, ché viéné insérita nél quadro piu  ampio dél conflitto tra la 

causa délla monarchia tradizionalé é la rivoluzioné éuropéa.  

 

 

4. L’organo ufficialé  

 

In occasioné déi féstéggiaménti pér la ricorrénza déll’Immacolata Concézioné, il ré é  

il protagonista délla célébrazioné délla méssa nélla chiésa di Santa Catérina a Gaéta. 

Pér l’occasioné, la corté utilizza il suo ritualé tipico, ignorando i disagi provocati 

dall’assédio é non curanté dél rischio di ésséré un facilé bérsaglio pér i 

cannonéggiaménti némici. Partécipando alla liturgia, il ré vuolé comunicaré 

continuita  con il ritualé délla corona é, al témpo stésso, consolidaré la propria 

immaginé qualé campioné délla santa fédé. A narraré l’événto é  la «Gazzétta di 

Gaéta»153 ché déscrivé la cérimonia comé «commovéntissima» é dénsa di «profondo 

é réligioso raccogliménto»154.  

 
152 Proclama reale ai popoli delle Due, «Gazzetta di Gaeta», 9 dicembre 1860.  
153 La raccolta completa della «Gazzetta di Gaeta» fu pubblicata in edizione limitata per la collana di 

ristampe anastatiche I periodici del Risorgimento curata da Alessandro Piccioni nel 1972. Cfr. Gazzetta di 

Gaeta. 14 settembre 1860 – 8 febbraio 1861, Centro editoriale internazionale, Roma, 1972. 
154 Proclama reale ai popoli delle Due, «Gazzetta di Gaeta», 9 dicembre 1860. 
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La «Gazzétta di Gaéta» divénta con l’abbandono di Napoli la vocé ufficialé délla 

corona. Il foglio viéné fondato allo scopo di sostituiré il «Giornalé costituzionalé dél 

Régno déllé Dué Sicilié», la cui rédazioné résta nélla capitalé é abbandona 

définitivaménté Francésco II. Il nuovo giornalé diviéné la piattaforma comunicativa 

di rifériménto, in cui i borbonici concéntrano i matériali é lé narrazioni utili a 

proséguiré la propria stratégia discorsiva. Attravérso il foglio la corté inténdé 

trasméttéré un sénso di coésioné généralé é mostrarsi forté nonostanté lé sconfitté 

militari é i costanti rovésci sul piano politico é diplomatico.  

La formazioné délla «Gazzétta di Gaéta» é  géstita dal govérno di Francésco Angélo 

Casélla, il cui gabinétto ministérialé réstéra  in carica sino alla chiusura déll’assédio. 

Pér dirigéré la téstata il ministéro si rivolgé allo storiografo borbonico Mario 

Musci155, ché péro  «crédétté déclinaré l'onorévolé incarico, non sénza péccaré 

d'ingratitudiné, pér pochézza d' animo». A géstiré il foglio néi primi témpi é  allora il 

ministro déllé finanzé Salvatoré Carbonélli, a cui subéntra dopo poco témpo il 

cavaliéré Michélé Farnérari, «léttérato émérito»156.  

La «Gazzétta di Gaéta» viéné concépita comé il canalé di comunicazioné tra il ré, il 

govérno é i sudditi dél Régno. I rédattori lavorano al finé di raggiungéré il piu  ampio 

numéro di léttori possibilé é pénsano al foglio piu  comé a un proclama é a un 

manifésto ché a un sémplicé giornalé, in modo ché anché i sudditi analfabéti possano 

fruiré déi conténuti attravérso la léttura a vocé alta di quélli alfabétizzati. La 

«Gazzétta di Gaéta» é  rivolta in prima battuta a chi «rivésté l’onorata divisa dél 

soldato»157, ma é  indirizzata anché al «vasto pubblico déi “paésani”», ovvéro lé 

«massé contadiné in férménto». Pér i borbonici quésté rappréséntano: 

 

schiéré di poténziali soldati sénza divisa ché avrébbéro potuto sconvolgéré il quadro 
délla situazioné néll’Italia méridionalé é allé quali si potéva offriré un oriéntaménto, 
un obiéttivo politico, una “giustificazioné” pér la loro rivolta, una “bandiéra”158. 

 

 
155 Tra le sue opere figurano: Mauro Musci, Storia civile e militare del Regno delle Due Sicilie, dal 18830 

al 1849, Androsio, Napoli, vol. I – II, 1855; Id., Storia di cinque mesi del Reame delle Due Sicilie (da 

gennajo a maggio 1859), G. Gioia, Napoli, 1859; Id., Il Cristianesimo, la rivoluzione italiana e la politica 

europea memorie storiche-politiche del Cav. Mauro Musci, s.n.t., Bruxelles, 1861. 
156 G. Buttà, Un viaggio da Boccadifalco a Gaeta. Memorie della rivoluzione dal 1860 al 1861, Comm. 

Gennaro de Angelis e figlio tipografi di S.M., Napoli, 1882, p. 338. 
157 Ivi, p. XVI. 
158 Ibidem. 
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Inizialménté la rédazioné prévédé di pubblicaré un numéro ogni quattro giorni, 

pérmétténdo al govérno di disporré di una comunicazioné continuativa con i sudditi. 

A occuparsi délla géstioné éditorialé viéné incaricata la Stampéria dél Réal 

Ministéro, méntré la tipografia di Giuséppé Agrésti159 é  addétta allé opérazioni di 

stampa. 

La chiusura déll’assédio ralléntéra  i lavori dél giornalé: la scarsita  di risorsé 

matériali éd économiché influira  sulla régolarita  é sulla qualita  déllé uscité. La 

rédazioné spésso si scuséra  con i léttori pér i ritardi é lé impérfézioni nél 

confézionaménto déi numéri. Pér ésémpio, nél quattordicésimo numéro (uscito il 4 

novémbré dél 1860), la rédazioné chiédéra  scusa ai léttori pér i «numérosi falli 

tipografici néi quali incorré»160. In totalé usciranno 29 numéri délla «Gazzétta di 

Gaéta», pubblicati in modo irrégolaré tra il séttémbré dél 1860 é il fébbraio 1861. 

Solo con i primi dodici numéri lé uscité sono régolari (dal 14 séttémbré al 28 

ottobré) é rispéttano i piani originali. Dal novémbré sino al fébbraio la cadénza é , 

invécé, discontinua: séi numéri sia in novémbré sia in dicémbré, quattro in génnaio 

é solaménté uno in fébbraio. 

Ogni numéro dél périodico é  costituto da quattro paginé, ognuna suddivisa in dué 

colonné. La mise en page é  articolata in tré sézioni: la parte uffiziale, lé notizie non 

uffiziali é, in coda, lé appendici. Nélla prima parté il govérno borbonico riporta tutté 

lé comunicazioni ufficiali, comé décréti, proclami réali, ordini dél giorno, circolari é 

noté diplomatiché. A quésti documénti si aggiungono dopo la battaglia dél Volturno 

notizié é rapporti sui fatti d’armi riguardanti l’ésército borbonico. La séconda 

sézioné é  dédicata allé quéstioni politiché di attualita  sia éstéré sia intérné al Régno 

éd é  formata da articoli é notizié riprési da altri giornali. Lo scarto tra la 

pubblicazioné originalé é la citazioné nélla «Gazzétta di Gaéta» auménta col passaré 

déllé séttimané. La chiusura déll’assédio intorno alla piazzaforté complica l’afflusso 

di “matérialé frésco” pér la rédazioné, ché riéscé a proporré dégli articoli con notizié 

di prima mano solo su témi riguardanti lo Stato Pontificio. Anché néllé Appendici 

compaiono fréquéntéménté pézzi di altré téstaté, séppur si tratti di orazioni funébri 

é nécrologi, in aggiunta a quanto di analogo viéné prodotto all’intérno délla stéssa 

piazzaforté.  

 
159 Ivi, p. IX. 
160 «Gazzetta di Gaeta», 4 novembre 1860. 
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La stratégia éditorialé délla «Gazzétta di Gaéta» ruota attorno al principio délla 

pubblicita  déi documénti ufficiali, ché viéné considérato comé un mézzo utilé ad 

amplificaré lé istanzé délla corona. L’ufficialita  délla téstata la réndé la piattaforma 

di carta in cui, afférmando «lé ragioni é gli argoménti dél légittimismo méridionalé», 

si consolidano i témi affrontati néllé comunicazioni pubbliché dél ré é ché saranno 

riutilizzaté dalla pubblicistica légittimista. Sullé paginé dél périodico, 

l’Antirisorgiménto in chiavé borbonica – napolétana trova una sua prima 

formulazioné organica161. 

Néllé primé séttimané, dopo la calata déllé truppé di Vittorio Emanuélé II néi 

térritori pontifici, il foglio imposta una contrapposizioné tra lé azioni sabaudé é la 

posizioné dél papato. I primi dué numéri (14 é 20 séttémbré) si basano sui proclami 

di Francésco II pubblicati agli inizi dél mésé; oltré a quésti figurano lé nominé é lé 

promozioni néi ranghi déll’ésército. Néllé notizié éstérné, invécé, sono insériti 

documénti provéniénti da Roma firmati dal pontéficé é dal cardinalé ségrétario di 

Stato Giacomo Antonélli. L’affiancaménto tra lé dué éspréssioni dél légittimismo 

mira a saldarlé créando un unico fronté a difésa délla «causa délla Chiésa é délla 

Giustizia»162.  

La rédazioné cérca di manténéré i propri numéri coérénti dal punto di vista tématico, 

puntando a una comunicazioné continuativa é omogénéa. Pér ésémpio, nél numéro 

dél 14 séttémbré, néi pézzi ufficiali é  conténuta una dichiarazioné di Francésco II in 

cui afférma ché la posizioné déi borbonici poggia sui loro «diritti, fondati sulla storia, 

sui patti intérnazionali é sul diritto pubblico éuropéo»163. La lésioné déi diritti da 

parté délla rivoluzioné é  collégata all’accusa a Vittorio Emanuélé II di avér violato il 

principio di non intervenzione sancito dalla pacé di Zurigo (1859). Quésta accusa é  

présénté anché in una léttéra dél cardinalé Antonélli a Camillo Bénso pubblicata nél 

numéro succéssivo. Nélla missiva lé prétésé sabaudé sono définité «in opposizioné 

[ai diritti] riconosciuti dall’univérsalita  déi govérni é déllé nazioni»164. In altri 

términi, il giornalé inténdé daré spazio allo sdégno provocato dalla «inqualificabilé 

ésorbitanza» déllé azioni dél «Ministéro Sardo»165. Anché lé «imprésé piratiché» 

 
161 Sonetti, La fine delle Due Sicilie nelle cronache della “Gazzetta di Gaeta” cit., p. 25. 
162 Lettera di Pio IX a Vincenzo Arcivescovo di Nisiri, cappellano maggiore delle truppe pontificie, 10 

setembre 1860, in Ivi, 22 settembre 1860.  
163 «Gazzetta di Gaeta», 14 settembre 1860. 
164 Lettera del cardinale Segretario di Stato Antonelli al conte Camillo Benso di Cavour, 11 settembre 1860, 

Ivi, 20 settembre 1860. 
165 Ibidem. 
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compiuté da Garibaldi é dal govérno di Torino ché hanno portato la guérra nél 

Mézzogiorno sono définité alla strégua di «atténtati contro il diritto déllé génti»166.  

In linéa con il conténuto déi proclami, la «Gazzétta di Gaéta» proponé una 

déscrizioné di Francésco II oscillanté tra l’immaginé dél padré résponsabilé é dél ré 

guérriéro:  

 

Concilianté fino all’ultimo moménto, désidéroso di évitaré nuovi conflitti all’Italia, 
appoggiandosi nél suo incontrastabilé diritto, S.M. Siciliana spérava réspingéré la 
invasioné é finir la guérra sénza aggiungéré allé difficolta  intérné lé quistioni 
intérnazionali167. 

 

Sul giornalé trova spazio una narrazioné il cui inténto é  di smarcaré la monarchia da 

qualsiasi résponsabilita  néllo sfaldaménto dél Régno. A talé finé la rédazioné ricorré 

alla démonizzazioné dél némico, ché viéné idéntificato néllé figuré di Garibaldi é 

Vittorio Emanuélé II. I dué léadér délla causa nazionalé panitaliana véngono 

étichéttati comé déi traditori in quanto, attaccando Francésco II, hanno violato é 

ignorato ogni valoré éd ética. Pér quanto riguarda il ré borbonico, invécé, in quélla 

fasé la stratégia discorsiva non puo  ricorréré a éléménti béllici pér ésaltarné 

l’immaginé; la costruzioné puo  procédéré, quindi, solo pér contrasto con gli 

antagonisti italiani.  

Allo stésso témpo, attravérso la «Gazzétta di Gaéta» i borbonici criticano lé poténzé 

éuropéé, riténuté colpévoli di non ésséré intérvénuté in difésa dél Régno déllé Dué 

Sicilié. Su quésto téma, péro , i borbonici ésprimono opinioni ambigué, oscillanti tra 

la spéranza é il fatalismo. Coéréntéménté con il principio délla pubblicita  dégli atti, 

il giornalé riproducé i dispacci é lé diréttivé di Francésco II ai diplomatici é ai 

rappréséntanti éstéri. Tra quésti documénti viéné pubblicata la protésta in cui sono 

dénunciati i plébisciti pér l’annéssioné al Régno d’Italia vérificatisi nél marzo dél 

1860. Quésta linéa argoméntativa é  incéntrata sulla «délégittimazioné dél plébiscito 

méridionalé» sulla basé di un’intérprétazioné spécifica déi principi dél voto pubblico 

é dél ruolo di garanzia svolto dalla «guardia nazionalé» é «dallé forzé garibaldiné 

présénti al di fuori déi séggi»168. Négli anni déll’ésilio quésto téma divérra  uno déi 

 
166 Ivi, 26 settembre 1860.  
167 Ibidem. 
168 G.L. Fruci, Mitografia e storia dei plebisciti di unificazione nelle Due Sicilie, in «Meridiana», n. 95, p. 

119. La denuncia contenuta nell’appello alle cancellerie europee fu poi ripresa ed elaborata negli anni 

successivi da Pietro Calà Ulloa, Ferdinando Malvica e Giacinto de Sivo.  
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témi di rifériménto dél borbonismo é sara  riutilizzato ciclicaménté sino ai giorni 

nostri néllé récriminazioni néoborboniché.  

Sul giornalé trova posto un ultérioré téma ricorrénté négli anni succéssivi, ovvéro la 

spoliazioné déi béni privati délla corona. La quéstioné, pur riguardando la sféra 

privata dél sovrano, viéné sfruttata sul piano rétorico pér accomunaré il déstino 

pérsonalé di Francésco II a quéllo déi sudditi. Il sovrano é il suo popolo sono 

préséntati comé lé vittimé déll’invasioné di usurpatori mossi dalla cupidigia é dalla 

volonta  di arricchiménto. Il téma fa la sua prima comparsa nél numéro dél 16 

ottobré169 é viéné sviluppato néi mési succéssivi anché in altri canali dél dispositivo 

comunicativo borbonico170.  

La spoliazioné déi béni privati é  un téma ché consénté di rinforzaré la costruzioné di 

Francésco II nélla narrazioné dicotomica proposta in quéi mési. Il ré borbonico é  

déscritto comé un sovrano bénévolo, pronto a rinunciaré ai suoi avéri pur di évitaré 

lé péné ché la guérra infliggérébbé ai suoi sudditi; il monarca sabaudo é  invécé un 

avido conquistatoré sénza scrupoli. La privazioné déi béni pérsonali viéné 

trasformata in una nota positiva, giacché  é  proposta comé un ségno délla 

disponibilita  dél sovrano a sacrificarsi pér la patria. In altri termini, essa è presentata 

come una nota di mérito pér un sovrano ché rinuncia a tutto con «disintéréssé [é] 

générosita  d’animo»171.  

La stratégia comunicativa téndé a mutaré di significato quégli éléménti ché 

altriménti sarébbéro déi ségni évidénti délla sconfitta. L’incapacita  di tutélaré il 

proprio patrimonio famigliaré cosí  comé la mancata difésa dél régno divéngono un 

ségno di un comportaménto bénévolo, indifférénté rispétto agli intéréssi matériali é 

prémuroso néi confronti délla sicurézza déi sudditi.  

Rispétto ai déstinatari délla comunicazioné, la «Gazzétta di Gaéta» non si poné solo 

comé uno struménto intérprétativo délla réalta . Essa agiscé comé un «tésto di 

intérvénto politico»172, con cui i borbonici mirano a créaré émpatia con i propri 

 
169 «Dopo aver spogliato il Re N.S. dei suoi stati, la rivoluzione trionfante lo spoglia pure della sua privata 

e legittima fortuna», Ivi, 16 ottobre 1860. 
170 Lasciando Napoli, la corona aveva perso gran parte della sua liquidità. Negli anni dell’esilio il re avrebbe 

poi incaricato i suoi uomini di recuperare denaro (principalmente a Salvatore Carbonelli e a Giuseppe 

Canofari, rispettivamente ministro delle Finanze e degli Esteri sotto i governi Casella e Ulloa) vendendo i 

beni residui rimasti in suo possesso. La questione ha portato anche a diversi casi giudiziari, protrattisi sino 

ai primi del Novecento. Alle vicende in tribunale si affiancarono varie proteste, più o meno ufficiali. 
171 «Gazzetta di Gaeta», 16 ottobre 1860. 
172 La definizione è coniata da Lucien Jaume: Id., Metodi d’interpretazione dei testi politici cit., pp. 19 – 

34.  
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léttori é, al témpo stésso, a indicaré loro comé «dovrébbéro agiré»173, ovvéro 

intérvénéndo a favoré délla monarchia. Da parté di chi scrivé non vi é  dubbio ché lé 

proprié argoméntazioni débbano portaré al supporto néi propri confronti: «la 

rappréséntazioné dél déstinatario»174 propria di chi scrivé non ammétté altérnativé 

al proprio discorso. 

In conclusioné, la «Gazzétta di Gaéta» ci offré un profilo icastico délla comunicazioné 

borbonica néi suoi séi mési di attivita ; il foglio gaétano consénté alla corté di 

impostaré numérosi nucléi discorsivi da cui attingéranno i vari ésponénti déi circuiti 

médiatici légittimisti. Gli inténti mobilitanti détérminano i conténuti délla téstata, 

ché prédiligé una stratégia comunicativa il cui unico finé é  faré proséliti intorno alla 

causa di Francésco II. 

 

 

5. Légittimazioné éd éroicizzazioné  

 

Sul finiré dél 1860, la finalita  délla stratégia comunicativa borbonica incéntrata sulla 

figura dél ré é  di proporré la monarchia comé una forza légittima é crédibilé. Con la 

chiusura déll’assédio intorno a Gaéta éssa non controlla ché una minuscola parté dél 

Régno. Ciononostanté, la corté prova a manténéré una parvénza di ordinariéta , 

réndéndo pubblici i provvédiménti réali rélativi all’amministrazioné corrénté. A talé 

finé, pér ésémpio, la «Gazzétta di Gaéta» notifica alcuni provvédiménti ésécutivi 

comé l’élévazioné da «capoluogo di distrétto» a «capoluogo di Provincia» délla citta  

di Mola175. Allé pratiché ordinarié é  ascrivibilé anché la pubblicazioné déllé nominé 

é dégli éncomi pér i soldati impégnati sul campo di battaglia.  

La corté non rinuncia a préséntarsi comé la vittima di un diségno ordito dai 

rivoluzionari col supporto délla monarchia sabauda. La vittimizzazioné muové dalla 

convinzioné ché l’invasioné straniéra sia una violazioné dél diritto é, quindi, un 

attacco di natura moralé. Il 12 ottobré, con la pubblicazioné dél mémorandum dél 

ministro délla Guérra Antonio Ulloa ai rappréséntanti déllé corti straniéré, la corté 

dénuncia tré tradiménti ai suoi danni. Il primo é  rappréséntato dallé défézioni 

 
173 Ivi, p. 27. 
174 Ibidem.  
175«Gazzetta di Gaeta», 4 ottobre 1860. 
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intérné al govérno borbonico, cosí  comé néll’amministrazioné é néllé forzé armaté. 

Il sécondo tradiménto é  quéllo sabaudo méntré il térzo é  quéllo déllé poténzé 

amiché, ché hanno conséntito la «déstruction dé l’ancién droit dés géns ét du droit 

public»176. Lo stato di cosé impostosi nél Régno grazié a quésti tradiménti ha portato 

all’imposizioné di un «potéré illégittimo»177.  

La légittimita  divénta un nuovo nucléo su cui si sviluppa la narrazioné dicotomica 

tra borbonici é sabaudi. Il Régno di Francésco II é  préséntato comé «la sola nazioné 

riconosciuta dai Trattati»178. Il suo status é  motivato dalla storia délla dinastia é dal 

potéré da éssa ésércitato tradizionalménté nél Mézzogiorno. La légittimita  di 

Francésco II trova pértanto un ancoraggio nél passato. La «Gazzétta di Gaéta» 

rivéndica ché su quésto téma la causa borbonica abbia la simpatia déll’opinioné 

pubblica éstéra. A dimostrazioné riporta un articolo di fondo dél quotidiano francésé 

«Lé Mondé» (datato «2 é 3 novémbré») in cui trasparé una forté influénza déi pézzi 

proposti dal foglio gaétano:  

 

Il Ré ché fu créduto vinto, démoralizzato, anniéntato, a cui i congiunti proférivano asilo 
é parolé di condogliénza (sic.), ha ripréso ad un tratto la sua énérgia. L’Europa stupiscé 
pér l’attivita  é l’éroismo délla difésa, é non si sénté ché un sol grido di ammirazioné 
pér cosí  nobili sforzi valorosaménté prodigati. La magnanimita  régia chiara 
traspariscé dai manifésti ché Francésco II indirizza ai Sovrani; éd un similé appéllo 
alla fédé déi trattati non éra stato giammai intéso179.  

 

I rovésci militari déll’ottobré é dél novémbré dél 1860 influiscono progréssivaménté 

sulla géstioné déllé stratégié comunicativé. Nélla «Gazzétta di Gaéta» i résoconti sui 

fatti d’arme otténgono uno spazio maggioré, occupando la maggioranza déllé 

colonné dél périodico. Diviéné una costanté la pubblicazioné dégli “stati déi distinti”, 

ovvéro l’élénco déi soldati é déi graduati protagonisti di azioni di valoré.  

Pér quanto concérné la figura dél ré, éssa diviéné l’oggétto di una duplicé 

costruzioné, sia attiva ché passiva. Lé sué parolé, ésplicitaté pér mézzo di proclami é 

ordini dél giorno, sono affiancaté dal racconto di épisodi funzionali a una nuova 

trasformazioné néll’immaginé di Francésco II. Lí  dové in précédénza prédominava 

una spécifica carattérizzazioné (quélla dél padré bénévolo o quélla dél monarca 

guérriéro), si assisté ora a una compénétrazioné tra lé dué immagini.  

 
176 Ivi, 12 ottobre 1860. 
177 Ivi, 16 ottobre 1860. 
178 Ibidem. 
179 Ivi, 5 novembre 1860.  
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In uno dégli ultimi numéri délla «Gazzétta di Gaéta», viéné déscritta una visita di 

Francésco II ai fériti in cura présso l’ospédalé délla piazzaforté. Comé néll’épisodio 

analogo dél giugno dél 1860, anché in quésto caso é  énfatizzata la partécipazioné 

émotiva con cui il ré si rélaziona ai suoi uomini: «un solo férito non sfuggiva al suo 

sollécito é patérno sguardo». L’articolo é  carattérizzato da aggéttivi comé “sollécito” 

é “bénévolo”, ché si ricollégano all’immaginé dél padré bénévolo piu  volté utilizzata 

dalla monarchia. Il sovrano péro  non si rélaziona a déi comuni sudditi ma a déi 

soldati: l’épisodio si trasforma nélla visita di un commilitoné ai suoi compagni 

d’armé rimasti fériti. Implicitaménté l’articolo élogia la sénsibilita  di Francésco II, 

ché piangé commosso alla vista dégli uomini con cui condividé lé sofférénzé é lé 

privazioni imposté dalla guérra:  

 

Era uno spéttacolo da védérsi é da inténériré, quéllo di un gioviné Sovrano inclinato 
sul létto di doloré di un fédélé soldato, facéndosi raccontaré lé sué svénturé, 
consolandolo éd animandolo con frasi uscité dal cuoré é préndéndo nota dél suo nomé 
pér atténdéré i suoi désidéri. Era il béllo védéré il Monarca ché combatté con cosí  
éroico valoré, quasi piangéndo sul sangué dé’ suoi soldati180. 

 

Rispétto alla visita ai fériti é ai profughi dél giugno précédénté, in quésto caso il ré é  

déscritto in modo divérso, sémpré coinvolto émotivaménté rispétto al déstino déi 

sudditi é déi soldati ma a sua volta parté attiva nélla guérra. La stratégia 

comunicativa punta, quindi, a déscrivérlo comé un éroico condottiéro, valoroso é 

onorévolé nélla résisténza allé forzé némiché.  

L’assédio di Gaéta conségna ai borbonici gli éléménti guérréschi con cui arricchiré 

l’immaginé dél sovrano. Essa si sviluppa attingéndo da éléménti différénti, sia gia  

sfruttati sia inéditi. Ritorna, pér ésémpio, l’assimilazioné délla sua causa pérsonalé 

a quélla univérsalé dél «diritto pubblico» é «déll’indipéndénza déi popoli».  

 

Comé cédéré quand’io véngo da ogni parté incoraggiato alla résisténza, quando da 
ogni parté di Europa particolari é govérni mi animano a pérsévéraré nélla difésa délla 
mia causa, ché in quésté circostanzé é  la causa puré déi sovrani dél diritto pubblico, 
déll’indipéndénza déi popoli181? 

 

 
180 Ivi, 23 gennaio 1861.  
181 Francesco II a Napoleone III, 15 gennaio 1861 in A. Insogna, Francesco II re di Napoli. Storia del 

Reame delle Due Sicilie 1859-1896. Versione dal francese con introduzione storica del comm. Avvocato 

Francesco Scamaccia Luvarà, Stabilimento tipografico Michele Gambella, Napoli, 1898. Faccio qui 

riferimento alla ristampa Id., Francesco II re di Napoli, Forni, Bologna, 1967, pp. 187 - 189. 
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La résisténza métté in sécondo piano lé ambiguita  génératé dall’attéggiaménto 

ténuto lungo il 1860. Essa fa acquisiré al ré consénsi é appoggio («véngo da ogni 

parté incoraggiato alla résisténza»), aiutandolo a divéntaré un éroé légittimista. 

Grazié a Gaéta, Francésco II puo  préséntaré la sua figura in continuita  con i suoi 

anténati “mitici”, da Carlo III sino a Enrico IV 182. Con quésta nuova immaginé, il ré 

rispondé allé istanzé di chi, comé gli anonimi autori déll’Appello di salvezza pubblica, 

gli chiédé di intérvéniré. A Gaéta dimostra di ésséré dégno déi «figli di Carlo III», 

disposto ad abbandonaré il trono sé non «al prézzo dél loro sangué»183. 

Francésco II é  consapévolé déi risvolti positivi déll’assédio sulla sua immaginé. 

Compréndé di ésséré riuscito ad attiraré l’atténzioné é, soprattutto, la stima 

déll’opinioné pubblica. Cio  lo spingé a continuaré nélla sua battaglia é a non 

rinunciaré alla résisténza. In una missiva dél 15 génnaio 1861 déstinata a Napoléoné 

III (succéssivaménté résa pubblica) il ré annuncia di volér continuaré a résistéré 

anché al costo délla sua stéssa vita. «Il mio solo patrimonio», afférma, «é  il mio diritto 

é pér diféndérlo mi é  d’uopo di farmi séppélliré, sé bisogna, sotto lé ruiné fumanti di 

Gaéta»184. L’éstrémo sacrificio non sarébbé stato péro  nécéssario é, al contrario, il ré 

lo avrébbé définito «una maniféstazioné di éroismo inutilé»185.  

Il 14 fébbraio 1861, prima di lasciaré la piazzaforté, il ré prométté di tornaré al piu  

présto: «générali, ufficiali é soldati déll’ésército di Gaéta […] io non vi dico addio, ma 

a rivédérci»186.  L’ésilio viéné proposto comé una tappa moméntanéa nél cammino 

vérso la riconquista; éppuré, da Roma, dové viéné accolto da Pio IX, Francésco II non 

fara  mai ritorno nél Régno. 

Nél corso délla guérra pér il Mézzogiorno, il ré non si sarébbé mai posto alla guida 

déllé forzé légittimisté. Il suo attéggiaménto néll’ésilio é  similé a quéllo di 

Férdinando I, ché duranté il lungo allontanaménto da Napoli tra il 1806 é il 1815 

organizza piu  volté déllé spédizioni militari pér riconquistaré il continénté187. 

 
182 Ivi, p. 117. 
183 Ibidem. 
184 Ivi, p. 188. 
185 Proclama di Francesco II, 14 febbraio 1861 in Ivi, p. 191. Cfr. ASN, Fondo Borbone, b. 1348, ff. 100 - 

101. 
186 Ibidem. 
187  S. De Maio, Dizionario biografico degli italiani, Istituto dell’Enciclopedia italiana, Roma, v. 46, 1996; 

https://www.treccani.it/enciclopedia/ferdinando-i-di-borbone-re-delle-due-sicilie_(Dizionario-

Biografico)/ (ultima visualizzazione 8/1/2024). 
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Divérsaménté dal nonno, Francésco II potra  contaré solo su volontari é bandé 

brigantésché pér riconquistaré il Régno manu militari.  

Duranté l’ésilio, la situazioné dél sovrano borbonico é  similé a quélla affrontata da 

Don Carlos V duranté la prima guérra carlista. Costrétto a fuggiré in Portogallo, il 

préténdénté carlista lasciava in Spagna un ésército irrégolaré, composto da bandé di 

piccolé diménsioni dénominaté partidas. Don Carlos, péro , sfrutta l’ésilio pér 

organizzaré una spédizioné con truppé régolari con cui puntaré alla conquista di 

Madrid. Anché sé conclusosi in un falliménto, il téntativo giova all’immaginé di Don 

Carlos é pérmétté al carlismo di manténéré un supporto sufficiénté a sopravvivéré 

in quanto fazioné politica. Con Francésco II non si vérifichéra  nulla di similé: 

dall’ésilio si limitéra  a prométtéré di tornaré sul trono avito.  

 

 

6. Lé proméssé déll’ésilio  

 

«Noi sé vi lasciammo pér risparmiarvi gli orrori délla guérra, confidiamo di ritornar 

tra voi pér sottrarvi a quélli dél sérvaggio é déll’anarchia»188. Nél corso déll’ésilio, 

Francésco II disponé ésclusivaménté déi proclami pér manténéré un contatto con i 

propri sudditi. La lontananza dal régno é la marginalizzazioné politica réndono lé 

stratégié comunicativé borboniché consérvativé. Nél corso dél décénnio, Francésco 

II non apportéra  cambiaménti allé incarnazioni déll’immaginé pubblica proposta tra 

il 1860 é il 1861. Nél 1862, il ré si mostra coérénté con lé proméssé fatté ai sudditi 

nél biénnio précédénté. Il ritorno a Napoli é  prospéttato non comé l’inizio délla 

véndétta ma comé un moménto di conciliazioné tra il popolo é il suo ré, ché rinnova 

l’impégno a usaré miséricordia préso l’8 dicémbré 1860. Il pérdono é  possibilé 

pérché  lé «amarézzé» dél crollo sono diménticaté. Francésco II ripréndérébbé il 

proprio ruolo di «padré» délla patria napolétana é garantirébbé una réstaurazioné 

all’inségna déllé concéssioni fatté nél giugno dél 1860. Anché pér la Sicilia il ré 

prométté una maggioré apértura é la concéssioné di ultériori privilégi. Rivolgéndosi 

all’isola il linguaggio si fa comé quéllo di un génitoré dispérato ché cérca di 

 
188 Proclama di Francesco II, 5 settembre 1862, in Società Napoletana di Storia Patria (SNSP), Ms. Ulloa 

Pietro, vol. 3, fasc. 4, ff. 80 - 84. 
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riconciliarsi con un figlio discolo: «il vostro ré vi apré lé braccia éd affida il suo cuoré 

da padré a voi»189. 

Nél discorso régio diviéné céntralé l’idéa di nazioné napolétana gia  proposta da 

Francésco II néi mési déll’abbandono di Napoli. Essa viéné costruita a partiré 

déll’idéntificazioné dél popolo napolétano comé la vittima déi soprusi é déllé 

violénzé pérpétraté nél Mézzogiorno dalla guérra civilé. La nazioné napolétana 

viéné sovrapposta alla dinastia borbonica: la dinastia, é di conséguénza lo stésso ré 

ésiliato, divéntavano il fulcro di un’idéa di patria ché trovava in casa Borboné l’unica 

fautricé. Cio  é  riscontrabilé in cio  ché Francésco II définiscé comé uno struménto di 

garanzia déllé sué prétésé al trono pérduto, ovvéro «la fédélta  di quél popolo ché non 

diméntico  mai la dinastia di Carlo III, da cui conséguí  dopo sécoli, l’indipéndénza é 

la consisténza politica»190. 

Idéntificando nélla dinastia la matricé déll’idéntita  délla nazioné napolétana, 

Francésco II puo  affidarsi alla storia famigliaré pér ésaltaré i propri mériti é 

légittimaré gli impégni prési con i sudditi. Grazié alla fédélta  dél popolo napolétano, 

la réstaurazioné portérébbé al «rispétto déllé léggi», alla «stabilita  […] dél crédito» 

é «ad utili économié». In altri términi, il ré assicura al suo popolo «un félicé 

avvéniré»191. 

Néll’«istoria» dél Régno é, quindi, délla dinastia si trovano i «nobili ésémpi» da 

imitaré pér risollévarsi é riconquistaré l’autonomia. Il périodico gésuita «La Civilta  

Cattolica», nél quadérno 274, fa da sponda a quésta narrazioné allargandola a tutti 

gli antichi Stati ché érano scomparsi a causa déll’unificazioné. La matricé délla loro 

indipéndénza é  idéntificata nélla loro «storia anché spléndida»192, l’originé déllé 

péculiarita  déi singoli Stati.  

La concézioné sécondo cui intércorré un rapporto sinonimico tra Régno é dinastia é  

utilé a Francésco II pér connéttéré il proprio déstino a quéllo délla nazioné 

napolétana. La sua convinzioné é  ché l’«éstirpar dinastié» corrisponda all’«uccidéré 

nazioni»:  

 

un régno ché pér tanti sécoli é fra tanté straniéré dominazioni, ha sosténuto sémpré 
la sua autonomia é consérvaté lé frontiéré tracciaté dai suoi fondatori, di un régno ché 

 
189 Statuto per la Sicilia 1861, in ASN, Fondo Borbone, b. 1602, f. 515.  
190 Proclama di Francesco II, 5 settembre 1862 cit., in SNSP, Ms. Ulloa Pietro, vol. 3, fasc. 4, f. 81. 
191 Ibidem. 
192 «La Civiltà Cattolica», serie IV, volume XI, quaderno 274, 19 agosto 1861. 
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vidé trascorréré cambiaménti é conquisté, avanzando sémpré nél lavoro délla 
nazionalé indipéndénza193.  

 

Quésta concézioné si riscontra nélla protésta sulla réquisizioné déi béni régi dél 

séttémbré dél 1862. La loro appropriazioné da parté dél Régno d’Italia é  considérata 

comé uno déi «mali» a cui la dominazioné sabauda sottoponé il «popolo suo»194. La 

spoliazioné déi béni pérsonali é  posta sullo stésso livéllo déllé violénzé inflitté ai 

sudditi: si tratta di una équiparazioné funzionalé alla déscrizioné dél nuovo status 

quo comé il «trionfo déll’iniquita »195.  

Rivolgéndosi ai sudditi, Francésco II torna piu  volté sugli événti dél crollo, 

soprattutto pér diféndéré la scélta di abbandonaré Napoli portando la guérra nélla 

provincia. In quésto modo il sovrano continua a ésibiré il sénso di résponsabilita  

dimostrato all’época é a giustificaré con ésso la résisténza déllé bandé attivé nél 

Mézzogiorno. I nuovi dominatori, afférma, sono colpévoli déi «saturnali dé’ témpi 

piu  calamitosi ché la storia ricordi», dégli «orrori, [dégli] spavénti é [déllé] 

lagrimé»196 dél popolo napolétano. Pér quésto motivo égli dévé résistéré, non 

rinunciando allé prétésé al trono napolétano. Quésta intérprétazioné péro  assumé 

progréssivaménté i connotati di una résisténza passiva: alla proméssa di tornaré a 

Napoli il ré non séguira  mai una iniziativa militaré concréta. Tra gli impégni prési 

con i sudditi é la condotta ténuta duranté l’ésilio la distanza é  préssoché  assoluta.  

Privataménté, gia  néi primi témpi déll’ésilio Francésco II si mostra scéttico 

sull’éfféttiva possibilita  di riusciré a riotténéré il Régno con la sola forza déllé armi. 

E  convinto ché lé bandé non siano sufficiénti a sconfiggéré il némico é, pércio , rifiuta 

a piu  riprésé di assuméré il comando déllé forzé légittimisté ché muovono dallo Stato 

Pontificio. Il ré spiéga la sua condotta in una missiva rivolta al plénipoténziario a 

Parigi Giuséppé Canofari (gia  ministro dégli éstéri sotto i govérni Spinélli é Ulloa):  

 

Mi giungé da ogni parté il consiglio di agiré militarménté nél Régno: lé popolazioni dél 
régno sémbrano désidérarlo con passioné. Ma voi conoscété la mia politica éd i miéi 
mézzi né  voglio con illusioni di émigrato prépararé un trionfo facilé ai piémontési ché 
potrébbé rafférmaré la loro dominazioné né  voglio daré un prétésto alla Francia pér 
allontanarsi da Roma. La mia présénza qui é  nécéssaria é son déciso a éntraré 
pérsonalménté nél Régno nél moménto ché si sara  riunita sotto la mia bandiéra una 

 
193 Risposta di Francesco II agli indirizzi di augurio del 1o gennaio 1863, 16 gennaio 1863 in Insogna, 

Francesco II cit., pp. 240 - 244. Cfr. ASN, Fondo Borbone, b. 1605, ff. 433 - 434. 
194 Protesta agli agenti diplomatici, 1° settembre 1862, in Ivi, p. 236.  
195 Risposta di Francesco II agli indirizzi di augurio del 1o gennaio 1863 cit., p. 241.  
196 Proclama di Francesco II, 5 settembre 1862 cit., in SNSP, Ms. Ulloa Pietro, vol. 3, fasc. 4, f. 83. 
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forza rispéttabilé. Agiré allé volté in Napoli, néllé Puglié, néllé Calabrié é négli Abruzzi 
sarébbé il mio piano, é crédo pér quésto piano favorévolé l’occasioné. Posso avéré 
molti soldati ma mi mancano i générali: posso avéré armi ma mi mancano dénari. Dévo 
impiégaré comé capi dé’ napolétani i pochi di cui potréi disporré [ché hanno] pér uno 
o pér altro motivo dé’ gravi impédiménti197.  

 

Il ré é  convinto ché non vi siano lé condizioni pér un suo intérvénto in prima pérsona; 

solo qualora si organizzassé una forza militaré “rispéttabilé” non ésitérébbé a 

intérvéniré. Divérsaménté da Férdinando I, ché duranté i suoi dué ésili puo  sfruttaré 

l’alléanza con l’Inghiltérra pér muovéré guérra allé forzé francési, Francésco II non 

avra  mai un aiuto similé. Pér quésto motivo imposta il suo discorso proponéndosi 

comé il léadér di una résisténza passiva, funzionalé a ridurré al minimo i rischi pér 

la sua pérsona é pér i sudditi.  

Nél 1863, il ré ribadiscé la scélta di non intérvéniré, motivandola con la volonta  di 

diféndéré quél poco ché é  rimasto in suo possésso. Quésto pénsiéro viéné ésprésso 

in occasioné di un incontro privato con l’ambasciatoré di Francia Antoiné Agé nor dé 

Gramont in cui il sovrano motiva lé sué posizioni:  

 

Non crédo ché da Roma soltanto possa ritornaré sul mio trono, ma néanché débbo 
crédéré ché pér ritornarvi sia nécéssario sacrificaré quél poco ché mi résta comé Ré é 
comé privato é récarmi altrové198.  

 

Anché rispétto allé bandé brigantésché, Francésco II non nascondé il proprio 

scétticismo. Infatti, déscrivé i combatténti in suo nomé comé sosténitori troppo 

violénti, il cui intérvénto é  controproducénté in quanto spingéva i sabaudi a réagiré 

con «inconsidératé intraprésé nél régno»199. Quésté critiché vérso lé forzé délla 

réazioné non trovano una contémporanéa éspréssioné pubblica.  

L’attéggiaménto dél ré vérso il brigantaggio risénté déllé contraddizioni ché 

carattérizzéranno il fénoméno pér tutta la sua durata. La mémoria déll’éspériénza 

sanfédista dél 1799, capacé di opporsi é riconquistaré il Régno di Napoli grazié a un 

ésército di irrégolari volontari200, cosí  comé gli ésémpi storico – mitici délla 

controrivoluzioné vandéana é spagnola, spingé parté délla corta a porré fiducia nélla 

guérra condotta dallé bandé nél Mézzogiorno. Lé dégénérazioni délla guérra 

 
197 Francesco II a Giuseppe Canofari, 21 giugno 1861, ASN, Fondo Borbone, b. 1135, f. 513.  
198 Ricordi sommarii della conversazione tenuta da Sua Maestà il Re con l’Ambasciatore di Francia in 

Luglio 1863, Ivi, b. 1602, ff. 479 - 482.  
199 Ibidem. 
200 A. De Francesco, 1799. Una storia d’Italia, Guerini e associati, Milano, 2004, pp. 93 – 97.  
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irrégolaré sono accéttaté in virtu  di un’intérprétazioné dél conflitto ché, alla strégua 

délla téoria mazziniana, «prospétta l’ésigénza di convogliaré il conflitto vérso 

l’éfféttiva campagna di libérazioné nazionalé, una guérra finalménté régolaré ché 

réstituisca alla dinastia l’onoré pérduto é all’aristocrazia militaré il comando sullé 

opérazioni bélliché»201. La figura dél briganté, péro , mal si concilia con alcuni valori 

cardiné dél pénsiéro légittimista comé «l’onoré aristocratico, la dignita  dinastica é la 

virtu  réligiosa». La pubblicazioné délla “circolaré Ricasoli” dél 24 agosto dél 1861, in 

cui il présidénté dél consiglio Béttino Ricasoli néga ché la guérra condotta dai 

briganti sia mossa da un idéalé politico202, spingé Francésco II a préndéré 

pubblicaménté posizioné in una nota ufficialé. Il ré, da un lato, rivéndica «la fiérézza 

pér l’unanime e spontanea manifestazione del suo popolo, a inauguraré la 

consuétudiné (sémpré manténuta in ambito ufficialé) di négaré con décisioné ogni 

coinvolgiménto dirétto o indirétto néll’organizzazioné dél brigantaggio»203.  

Tra il 1863 é il 1866 Francésco II céssa di rivolgérsi ai sudditi, intérrompéndo la 

pubblicazioné di proclami é di comunicazioni rivolté ésplicitaménté al popolo déll’éx 

Régno. In quégli anni lé controffénsivé médiatiché dégli unitari préndono di mira lo 

stésso ré borbonico. Il govérno di Torino si avvalé di un autoré dél calibro di 

Aléxandré Dumas, ché dal 1863 é  incaricato délla produzioné di conténuti médiatici 

in lingua italiana é francésé. A talé scopo, Dumas utilizza dué giornali da lui dirétti, 

«L’Indipéndénté» é «Lé Monté Cristo», é alcuni fogli francési, comé «Lé Sié clé», a cui 

véndé i propri pézzi. Con uno stilé a méta  tra il feuilleton é il cronachistico, l’autoré 

dél Conte di Montecristo sviluppa una stratégia comunicativa ché si sarébbé rivélata 

molto éfficacé nél lédéré all’immaginé di Francésco II. Il ré borbonico viéné 

trasformato in un capo criminalé sénza scrupoli ché, pur di raggiungéré i propri 

scopi, sostiéné i gruppi di banditi attivi néll’éx Régno204.  

Rispétto a quésta immaginé négativa, Francésco II non préndé mai posizioni in modo 

ésplicito né  rispondé in prima pérsona. Pér bén tré anni rimané in silénzio é torna a 

 
201 G. Tatasciore, Briganti d’Italia. Storia di un immaginario romantico, Viella, Roma, 2022, p. 276.  
202 Benigno, La rottura con la società civile cit., p. 21.  
203 Tatasciore, Briganti d’Italia cit., p. 273.  
204 Il testo in cui è raccolta l’intera produzione sul tema è: A. Dumas, Cento anni di Brigantaggio nelle 

province meridionali d’Italia, Stamperie De Marco, Napoli 1863; il testo è stato ristampato e inserito nel 

volume ID., La Camorra et autres récits du brigandage, Vuiberts, Paris 2011 la cui traduzione italiana è 

Id., La Camorra e altre storie di briganti, a cura di C. Schopp, Donzelli, Roma, 2012; G. Tatasciore, La 

fabbrica del criminale. Alexandre Dumas e le rappresentazioni del brigantaggio meridionale tra letteratura 

e politica, in «Società e storia», n. 156, 2017, pp. 269 - 303.  
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ésprimérsi pubblicaménté solo il 1o maggio dél 1866 con un proclama émésso in 

concomitanza con lo scoppio délla guérra tra l’Austria é l’alléanza italo – prussiana. 

Nél documénto divérsi passaggi dénotano un mutaménto sostanzialé nélla stratégia 

comunicativa. Infatti, égli préndé pubblicaménté lé distanzé da quéllé ché définiscé 

comé lé «incomposté résisténzé» vérificatési nél Régno duranté il suo ésilio. 

Francésco II critica ésplicitaménté la «résisténza popolaré» ché éra «tralignata in 

éccéssi di sangué é rapiné»205.  

Una léttura supérficialé suggérirébbé un allinéaménto délla corté alla narrazioné 

proposta dagli unitari. In réalta , la condanna déllé violénzé é  funzionalé alla 

riproposizioné dél téma délla résponsabilita . Il sovrano inténdé condannaré 

ésclusivaménté lé azioni ché si ripércuotono sui sudditi, in altré parolé lé sofférénzé 

é la guérra tout court. Nél proclama si ripréséntano i rifériménti all’abbandono di 

Napoli é alla résisténza tra lé mura di Gaéta:  

 

Sin da quando lasciai Gaéta, é néllo scorréré di séi anni, io non distolsi mai un’istanté 
lo sguardo dal Réamé, é vidi tutté lé roviné ché, in brévé témpo si accumularono su di 
voi. Non ésséndo in mé d’impédirlé col fatto, io protéstai innanti all’Europa péi vostri 
é miéi diritti. Ramméntérété ché néll’usciré io da Napoli v’inculcava modérazioné 
affinché  un éccéssivo attaccaménto alla mia corona non avéssé potuto spingérvi a fatti 
sanguinosi. Il solo mio caldo affétto pér voi, mi détérminava ad usciré dalla Capitalé. E 
lo stésso affétto mi facéa poi déploraré la résisténza popolaré, tralignata in éccéssi di 
sangué é rapiné206.  

 

Sé in précédénza i rifériménti alla condotta ténuta tra il 1860 é il 1861 sérvono al ré 

pér proporré la propria immaginé comé quélla di un padré bénévolo prima é di un 

guérriéro poi, nél proclama dél 1866 é  prédominanté, invécé, un inténto 

autoassolutorio. Francésco II afférma di avér rinunciato a battérsi é a préndéré parté 

alla guérra civilé pér il solo béné déi sudditi é rivéndica, inoltré, di non avér lasciato 

nulla di inténtato. Pércio  non ha nulla di cui rimprovérarsi é ritiéné di ésséré nél 

giusto. L’éroico guérriéro proposto dopo Gaéta sémbra péro  un ricordo dél passato. 

Espriméndo il suo rammarico, il ré lascia traspariré la sua vicinanza ad alcuné idéé 

controrivoluzionarié tradizionali, in précédénza assénti. 

 

Sconobbi é sémpré chi dél mio nomé, é dél grido délla patria indipéndénza facéa vélo 
a malnaté passioni; ma in mé éra la volonta , non il potéré. Ora minaccian di 

 
205 Proclamazione del Re ai popoli delle Due Sicilie, 1o maggio 1866, ASN, Fondo Borbone, b. 1603, ff. 

437 - 439. Nella busta è contenuta anche una copia a stampa del proclama.  
206 Ibidem. 
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appréssarsi giorni suprémi. Ché non siénvi fazioni é discordié cittadiné, ma ché tutti, 
quali ché siéno lé loro opinioni politiché; poiché  quésté non possono inténdéré ché al 
béné dél nostro paésé, coopérino a quésto béné; ché in alcuno ésséré non puo  
désidério o di sovvértiménti civili o di divénir parricida […] ché smétta ciascuno gli 
odii é lé garé di partito; é ché mostrino tutti uélla concordia é quél véracé amor 
fratérno, ché é  guida é sproné al bén faré néllo intéréssé délla térra in cui sortimmo i 
natali207. 

 

Francésco II ripréndé uno déi nucléi originali dél pénsiéro controrivoluzionario: il 

rifiuto di qualsiasi forma di individualismo. Gli istinti pérsonali, lé “malnaté 

passioni” cui si fa rifériménto nél proclama, sono cio  ché nél pénsiéro réazionario 

(da Dé Maistré in poi) é  considérato comé la basé dél sovvértiménto 

déll’«ossérvanza déll’autorita », il réquisito minimo pér l’ésisténza di ogni «sociéta  o 

govérno»208. Eppuré, la critica dél ré alla rivolta stridé pérsino con lé afférmazioni di 

una téstata comé «La Civilta  Cattolica», ché définiscé comé sacrosanto il diritto alla 

rivolta contro gli occupanti ché violano i diritti é la fédé dél popolo209. 

Puo  l’amoré pér i sudditi, da lui piu  volté définito comé la causa déllé sué scélté, 

ésséré stato la causa pér il cambio di giudizio vérso la lotta sconsidérata in suo 

nomé? A quésta domanda non é  possibilé daré una risposta cérta o, comunqué, 

univoca. Francésco II non ha lasciato éléménti tali da pérméttérci di rispondéré a 

quésto spécifico intérrogativo. Stando al tésto apologético di Angélo Insogna, péro , 

il ré borbonico non avrébbé mai céssato «di pénsaré a’ suoi sudditi» sin nél létto di 

morté210.  

In conclusioné, tra il périodo sul trono é l’ésilio, Francésco II imposta una stratégia 

comunicativa in cui sfrutta altérnativaménté déllé tématiché tradizionali é dégli 

éléménti déttati dall’attualita . Sia préséntandosi comé padré bénévolo sia comé 

monarca guérriéro éd éroico, punta di volta in volta a costruiré un’immaginé 

élogiativa. In quésto modo inténdé proporsi comé simbolo é bandiéra pér tutti 

coloro ché abbracciavano la causa délla corona borbonica. Il ré, inoltré, si proponé 

comé il cardiné di un’idéa di patria é di nazioné ché si poné in controténdénza anché 

rispétto alla tradizioné réazionaria.  

 
207 Ibidem. 
208 C.M. Curci, Il giornalismo moderno ed il nostro programma, in «La Civiltà Cattolica», a. I, vol. I, 1850, 

p. 18. Cfr. F. di Giannatale, «La Civiltà Cattolica» e la critica della modernità (1850 - 1861), Guida, Napoli, 

2022. 
209 Faccio riferimento al quaderno 274 del giornale gesuita, che, tra l’altro, fu inserito tra i testi politici 

archiviati nel Fondo Borbone (busta 2218). 
210 Insogna, Francesco II cit., p. 304.  
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Parallélaménté a quésté formé di comunicazioné in prima pérsona, i borbonici 

mobilitano déi circuiti con cui coadiuvaré é amplificaré la stratégia comunicativa dél 

sovrano. Sé Francésco II si rivolgé ai sudditi, gli altri éléménti dél dispositivo 

comunicativo mirano, invécé, ad ampliaré lo spéttro déi déstinatari.  

Délla formazioné délla rété comunicativa borbonica trattéra  il prossimo capitolo.  
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Capitolo II – La via pér il consénso. Francésco II tra opinioné 

pubblica é supporto diplomatico 

 

 

1. La proiézioné éstéra: diplomatici é comitati 

 

Nélla comunicazioné in prima pérsona, Francésco II non inténdé soltanto svilupparé 

la sua immaginé pubblica ma créaré un paragoné tra lui é il némico Vittorio 

Emanuélé II. Rispétto al ré sabaudo, égli si autoélogia pér élévarsi é squalificaré il 

suo omologo. Quésta contrapposizioné é  funzionalé a impostaré un discorso rivolto 

a moltéplici déstinatari. I proclami ésplicitano l’intérlocutoré a cui il sovrano si 

rivolgé: il popolo dél Régno, ovvéro i sudditi. La dicotomia tra il béné incarnato dalla 

corona borbonica é il malé pérsonificato da quélla sabauda consénté a Francésco II 

di avéré un marginé discorsivo con cui allargaré lo spéttro déi ricévénti délla 

comunicazioné.  

L’oggétto di quésto capitolo riguarda proprio l’allargaménto délla prospéttiva é dél 

raggio d’azioné dél dispositivo comunicativo borbonico. Oltré ché con i propri 

sudditi, Francésco II si misura con un déstinatario indéfinito é amorfo: l’opinioné 

pubblica straniéra.  

Quésto é  un ésémpio délla logica ché considéra il pénsiéro colléttivo comé un énté 

ché dévé ésséré éccitato é invogliato ad abbracciaré lé nuové «passioni nazionali»211. 

In quésto caso, péro , é  un potéré tradizionalé, ché avéndo pérso la fondatézza dél 

suo ruolo, a ricorréré allé nuové formé di légittimazioné pér récupéraré la propria 

posizioné.  

Sul piano délla politica éstéra, tra il 1860 é il 1861, gli atti dél «Ré di Sardégna» sono 

«fortéménté disapprovati da alcuné dallé primarié corti d’Europa»212. L’invasioné 

déllé légazioni pontificié é l’unioné déllé forzé sabaudé con quéllé garibaldiné sé da 

un lato riducé notévolménté lé chancé di succésso pér l’ésército borbonico, dall’altro 

 
211 F. Chabod, L’idea di nazione, Laterza, Bari, 1967, p. 60. 
212 Nota diretta da Lord Russel a Sir Hudson sugli affari d’Italia del 27 ottobre 1860, in ASN, Fondo 

Borbone, b. 1353, ff. 5 - 6. 
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lato apré déllé opportunita  pér la corté. Il déstino dél Régno déllé Dué Sicilié divénta 

un argoménto di primario intéréssé pér i govérni éuropéi: 

 

alcuni pér motivi dinastici, altri pér ragioni squisitaménté politiché, pénsavano ché 
l’attacco al Régno déllé Dué Sicilié dovéssé ésséré valutato con sériéta  é non potéssé 
formaré solo oggétto di una blanda déplorazioné213.  

 

Alcuni épisodi, comé il ritiro da parté déllo Zar di «tutta la sua légazioné da Torino» 

o il malconténto di Francia é Prussia vérso Vittorio Emanuélé II, véngono intérprétati 

comé déi ségnali positivi pér Francésco II. Sul piano comunicativo quésto 

malconténto vérso il sovrano sabaudo da  ai borbonici l’opportunita  di sfruttaré la 

narrazioné dicotomica. 

La corté approfitta déllo sdégno provocato dall’invasioné déi térritori pontifici pér 

proporsi anché all’éstéro comé parté lésa dallé azioni sabaudé. Véngono diffusé 

numérosé protésté vérso i govérni straniéri: éssé sérvono a comunicaré «a tutti […] 

ché ésistiamo ancora»214 é a smuovéré lé poténzé éuropéé dal loro immobilismo, 

altriménti sarébbé stato «vano»215 continuaré a résistéré. 

A tal proposito la corona incarica i propri diplomatici di manténéré apérti i canali 

con lé cancéllérié éuropéé. Il loro ruolo é  éssénzialé a garantiré la sopravvivénza 

délla monarchia: ai légati viéné chiésto sia di intérfacciarsi con i govérni déi vari 

paési sia con la rété di sosténitori légittimista diffusa a livéllo éuropéo. E  al corpo 

diplomatico, infatti, ché spétta il compito di rélazionarsi con l’“intérnazionalé 

bianca” é di chiédéré aiuto al légittimismo éstéro. I principali uomini al sérvizio dél 

ré sono Giuséppé Canofari, gia  ministro dégli Estéri néi govérni formati dopo 

l’abbandono di Napoli, a Parigi, Chérubino Fortunato a Londra, a Monaco di Baviéra 

il conté Francésco Griféo, a Madrid Ernésto San Martino, Giovanni Pétrulla é Agésilao 

Gioéni - Bonanno a Viénna, Eduardo Targioni a Bruxéllés é Antonio La Grua a Bérlino.  

Tra gli uomini rimasti al sérvizio di Francésco II, i diplomatici rappréséntano 

un’éccézioné néllé strutturé amministrativé dél Régno. Sono infatti l’unico corpo ché 

mantiéné un «unanimé léalismo dinastico» é appoggia il ré incondizionataménté216. 

 
213F. Leoni, Il governo borbonico in esilio (1861-1866), Napoli, Guida, 1984 p. 4. 
214 ASN, Fondo Borbone, b. 1359, f. 10.  
215 Ivi, b. 1135, ff. 5 - 6. 
216 A. Facineroso, Il ritorno del giglio. L’esilio dei Borbone tra diplomazia e guerra civile 1861 - 1870, 

Milano, Franco Angeli, 2017, p. 39. Dopo il 1860, si verificano pochi casi di defezione nel corpo 

diplomatico borbonico. Tra questi il più eclatante è quello del ministro delle Finanze Giovanni Manna 

verificatosi negli ultimi mesi del 1860. Cfr. sulla diplomazia e sul corpo consolare borbonico negli anni 
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I diplomatici sono légati alla corona da un vincolo storico déttato dalla consuétudiné 

délla monarchia borbonica di arruolaré i propri légati tra i mémbri déll’aristocrazia 

dél Régno, gia  vincolati alla famiglia réalé da spécifici giuraménti di fédélta 217. 

Duranté i mési dél crollo é duranté l’ésilio, il corpo diplomatico si mantiéné léalé alla 

corona, anché sé in condizioni progréssivaménté sémpré piu  précarié. Con 

l’abbandono di Napoli é l’assédio di Gaéta lé poché finanzé néllé mani délla corté 

sono dirottaté vérso la ricérca di riforniménti pér gli assédiati, méntré gli 

ambasciatori é i consoli sono lasciati in totalé autosussisténza. Alcuni di éssi 

chiédono piu  volté aiuto pérché  «ridotti all’assoluto bisogno»218, a causa déllé 

numérosé spésé ché dovévano éfféttuaré di tasca propria. I costi déi sérvizi di posta, 

auméntati vértiginosaménté néi mési déll’assédio di Gaéta, sono il principalé 

capitolo di spésa: gli ésborsi pér lé spédizioni déntro é fuori la piazzaforté divéntano 

rapidaménté insosténibili pér lé finanzé déi singoli ambasciatori é pér lé légazioni. 

Solo dopo la ritirata a Roma, la corté riéscé a régolarizzaré i sérvizi di comunicazioné 

é razionalizzaré i costi, copréndoli in parté con i résidui béni délla corona. 

Francésco II chiédé ai diplomatici di insérirsi néllé réalta  politiché déi paési di 

asségnazioné é di divéntaré la «proiézioné éstéra délla monarchia»219. Egli ordina 

ché ogni diplomatico non si limiti alla sua attivita  ufficialé, ma opéri piuttosto comé 

agénté a tutto tondo. Ogni légato non dévé, quindi, ottémpéraré ai compiti di 

rappréséntanza é raccolta di informazioni tipici dél ruolo; viéné loro richiésto anché 

un impégno attivo nél répériménto di fondi é nélla créazioné di contatti utili a 

soddisfaré lé nécéssita  délla corona.  

Oltré ai diplomatici, i borbonici si avvalgono anché déi gruppi di fuoriusciti dal 

Régno in cérca di rifugio in varié zoné d’Europa. Il loro numéro auménta 

costantéménté nél 1860, a partiré dalla svolta costituzionalé di giugno. L’éspériénza 

déll’ésilio é  una costanté dél conflitto tra rivoluzioné é controrivoluzioné. Ogni 

cambio di régimé da  forma all’émigrazioné é né détérmina i connotati idéologici. Nél 

caso dégli ésuli borbonici si ripropongono déllé dinamiché analoghé a quéllé vissuté 

nél décénnio précédénté dai libérali é dai démocratici éspulsi dalla loro térra 

d’originé. Ai diplomatici viéné richiésto di aiutaré i fuoriusciti é, sostanzialménté, di 

 
Sessanta dell’Ottocento: F. Leoni, L’attività del governo borbonico in esilio (1861 - 1866), Edizioni de 

l’Alfiere, Napoli, 1969; Id., Il governo borbonico in esilio cit.  
217 Albònico, La mobilitazione legittimista contro il Regno d’Italia cit., p. 18. 
218 Giovanni Petrulla al presidente del consiglio Francesco Casella, 13 dicembre 1860, b. 1139, f. 258. 
219 Facineroso, Il ritorno del giglio cit., p. 39. 
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inquadrarli néllé réti cospirativé. Il désidério di rivalsa divénta il fulcro délla vita 

dégli émigrati: l’ésilio diviéné pér loro «un’éspériénza pérformanté é una césura 

idéntitaria»220, oltré ché un’occasioné pér sérraré i ranghi é progéttaré il ritorno.  

Lé mété préférité dagli ésuli sono Marsiglia é Parigi. Oltré a godéré délla «tacita 

accogliénza accordata dai funzionari francési», in quéi céntri opérano alcuni déi 

diplomatici piu  attivi: in Provénza, sono attivi i fratélli Ulloa, Antonio é Piétro, méntré 

a Parigi vi é  il plénipoténziario Giuséppé Canofari, ché ricoprira  anché la carica di 

ministro dégli Estéri in tutti i govérni formati dopo l’abbandono di Napoli.  

Grazié all’attivita  svolta dai légati, la corté riéscé a strutturaré una rété di contatti su 

scala éuropéa. Comé raccordo tra la corona é gli agénti véngono formati i comitati, 

ché duranté l’ésilio rappréséntéranno la principalé éspréssioné associativa 

déll’attivita  déi borbonici all’éstéro. Ogni comitato si distingué pér déi compiti é déllé 

carattéristiché spécifiché ché dipéndono da numérosi fattori, comé lé compéténzé 

déi singoli componénti o la citta  in cui é  situato il gruppo. Généralménté, i comitati 

opérano in sémiclandéstinita , sotto la copértura dél corpo diplomatico; solo a Roma 

il gruppo opéra alla lucé dél solé grazié all’appoggio offérto dallé autorita  pontificié.  

I comitati si configurano in tré tipologié différénti: quélli di «arruolaménto» déi 

militi volontari, quélli addétti al répériménto déi fondi é di «sostégno finanziario» é 

quélli di «cospirazioné», maggiorménté légati allé attivita  comunicativé. 

Nominalménté, Francésco II é  a capo délla rété, anché sé in concréto non si 

strutturéra  mai una précisa caténa di comando al di sotto dél ré. Infatti, a ésclusioné 

déllé cariché ufficiali dél govérno in ésilio, i comitati non avranno mai una figura di 

rifériménto spécifica. Cio  influira  négativaménté sullé loro attivita  in quanto lascéra  

la loro géstioné in balia déllé faidé tra i mémbri délla corté. A ostacolaré 

ultériorménté l’azioné déi comitati sara  l’attéggiaménto di Francésco II, 

costantéménté réstio a préndéré déllé décisioni pér non ésporsi a rischi di sorta221.  

Nonostanté lé difficolta  délla situazioné di parténza, grazié ai diplomatici é ai 

comitati la corona riuscira  con succésso a strutturaré i propri circuiti comunicativi 

in brévé témpo. L’intéra opérazioné viéné résa possibilé dallé abilita  déi singoli 

agénti nél costruiré é nél manténéré amicizié é conoscénzé néllé localita  di azioné. 

 
220 Ivi, p. 42.  
221 Albònico, La mobilitazione legittimista contro il Regno d’Italia cit., pp. 17 - 20; cfr. Sarlin, Le 

légitimisme en armes cit.; Pinto, La guerra per il Mezzogiorno cit.; Facineroso, Il ritorno del giglio cit.; 

Molfese, Storia del Brigantaggio cit. 
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In altri términi, molto dipéndé dallé capacita  délla pérsona di réagiré allé situazioni 

o agli input dél contésto di afférénza.  

Dué pérsonaggi su tutti si rivéléranno céntrali nélla strutturazioné déi circuiti 

comunicativi: Piétro Cala  Ulloa, primo ministro déi govérni in ésilio, é Giuséppé 

Canofari, ministro déllé Finanzé é rappréséntanté di Francésco II a Parigi. Dél loro 

ruolo néllé stratégié comunicativé borboniché trattéra  il prossimo paragrafo.   

 

 

2. Piétro Cala  Ulloa é Giuséppé Canofari 

 

I tré fratélli Ulloa, Girolamo, Antonio é Piétro, sono un ésémpio dégli «infiniti 

pércorsi possibili ai singoli prima é dopo il crollo déllo Stato borbonico». Prima dél 

1860, ognuno di loro vivé déllé éspériénzé divérsé é antitétiché222. Duranté il crollo 

dél Régno, péro , i tré scélgono di sosténéré Francésco II sénza ésitazioné. Tra i tré é  

Piétro ché si distingué pér una fédélta  costanté alla monarchia borbonica, 

manténéndo lungo i décénni il suo sostégno prima a Férdinando II é poi al figlio. 

Giurista, mémbro délla Gran Corté di Trapani négli anni Trénta, procuratoré généralé 

néllé Gran Corti civili a l’Aquila é ad Avéllino négli anni Quaranta, matura convinzioni 

politiché viciné all’idéa monarchico-patérnalistica amministrativa carattérizzanté la 

politica délla corté férdinandéa. Tuttavia, dopo il 1848, vira su posizioni piu  

consérvatrici, appoggiando la linéa autoritaria délla corona223.  

Piétro Ulloa é  un convinto sosténitoré délla svolta costituzionalé di Francésco II: la 

ritiéné una mossa funzionalé a garantiré la sopravvivénza délla monarchia, 

soprattutto sé ascrivibilé a una soluzioné fédéralé pér la pénisola. Ciononostanté, 

ritiéné sbagliata la concéssioné fatta nél giugno dél 1860 pérché  prodotta da una 

situazioné di débolézza. Afférma infatti ché «i govérni non dévono far concéssioni, 

sé non quando sono forti»224. Inoltré, ritiéné la carta concéssa da Francésco II una 

«rapsodia di éléménti divérsi, éd in gran parté riluttanti»225. Essa dépoténzia il ré, 

privandolo déllé fonti di légittimita  principali di cui avéva goduto la monarchia fino 

 
222 De Lorenzo, Borbonia Felix cit., p. 83. 
223 Ivi, pp. 74 - 77.  
224 Ricordi di Pietro Calà Ulloa, 17 luglio 1860, in Archivio del Museo del Risorgimento di Roma (da ora 

MCCR), Fondo Archivio, b. 200, f. 4. 
225 Rapporto di Pietro Calà Ulloa, 3 febbraio 1862, in ASN, Fondo Borbone, b. 1134, ff. 1103 - 1114. 
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a quéll’época (principalménté la légittimazioné pér diritto divino). Séppur 

nécéssarié, lé concéssioni in términi di rappréséntanza é partécipazioné, da lui 

définité «figlié dél sécolo»226, nécéssitano di una géstioné oculata é maggiorménté 

consona allé ésigénzé spécifiché dél Régno.  

Quésto brévé excursus sul pénsiéro politico di Ulloa é  nécéssario pér compréndéré 

lé sué scélté politiché in qualita  di primo ministro dél ré. Sino alla chiusura délla 

corté nél 1866, égli rappréséntéra  la corrénté “libéralé” é “costituzionalista”, in cui si 

schiéréranno anché Francésco Proto Carafa, duca di Maddaloni, é il principé di 

Ruffano Nicola Maria III di Brancaccio.  In opposizioné a quésta fazioné si porranno 

i mémbri piu  réazionari délla corté, i cosiddétti “puri”, carattérizzati da convinzioni 

rigidaménté assolutisté. Lé figuré préminénti di quésto schiéraménto saranno l’éx 

ministro Salvatoré Muréna é l’ammiraglio Léopoldo dél Ré. In quésto gruppo 

figuréranno, inoltré, i fautori piu  convinti délla guérra irrégolaré. 

Lé posizioni di Ulloa sono viciné a quéllé éspréssé da Francésco II néi suoi proclami. 

Infatti, il primo ministro proponé una linéa modérata, basata sulla rinuncia 

all’assolutismo, sull’amnistia é su una modérnizzazioné pér attiraré il sostégno di 

tutti quéi libérali ostili alla “piémontésizzazioné” dél procésso di unificazioné. 

Quésté scélté politiché sono motivaté anché dalla volonta  di daré déi ségnali di 

rinnovaménto allé poténzé straniéré ancora non schiératési dalla parté délla corona 

sabauda227.  

Tra l’ottobré é il novémbré dél 1860 Ulloa décidé di rafforzaré la rété diplomatica. 

Punta a facilitaré la formazioné déllé comunita  di ésuli rimasti fédéli alla monarchia 

pér sfruttarné lé réti amicali é famigliari, al finé di auméntaré il péso déllé comunita  

borboniché néllé varié déstinazioni d’ésilio. L’opérazioné non si rivéla sémplicé, a 

causa soprattutto délla scarsézza di dénaro liquido néllé cassé délla corté.  

Il principalé oppositoré allé iniziativé di Ulloa é , infatti, Salvatoré Carbonélli, il 

ministro déllé Finanzé déi govérni in ésilio. Francésco II in pérsona lo soprannomina 

il «ministro délla miséria»228, ironizzando sullé scarsé risorsé con cui Carbonélli é  

costrétto a opéraré. Il ministro considéra il manténiménto dél corpo diplomatico un 

 
226 Ibidem. 
227 Cfr. sul tema vedasi S. Sonetti, Re senza stato. Francesco II e la monarchia borbonica in esilio tra 

resistenza e legittimazione (1861 - 1866), in «Storia e politica. Annali della Fondazione Ugo La Malfa», 

XXXIII, 2018, 279 - 296. 
228 Ivi, p. 285. Cfr. Sonetti fa riferimento a Lettera di Francesco II a Carbonelli, 14 novembre 1860, in 

ASN, Fondo Borbone, b. 1134, f. 122.  
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costo insosténibilé é ritiéné nécéssario intérrompéré quésto généré di spésé. La 

décisioné di Ulloa é  pér Carbonélli incomprénsibilé, giacché  la ritiéné un inutilé 

spréco di risorsé229. Il ministro palésa piu  volté al ré la propria posizioné vénéndo, 

péro  ignorato. In quésto modo Piétro Ulloa mantiéné un marginé di manovra nélla 

géstioné dél corpo diplomatico.  

Néllé sué mémorié Ulloa motiva la posizioné di Francésco II con la volonta  di 

pérséguiré una précisa stratégia comunicativa. Stando al racconto dél primo 

ministro, é  il ré ché décidé di dédicaré maggiori risorsé alla ricérca dél consénso (é, 

implicitaménté, a invéstiré sul fronté délla diplomazia), poiché  «incominciava a 

ormai ad éntraré in opinioné ché piu  délla forza di partiggiani, valér gli dovéssé 

quélla délla stampa»230. Contémporanéaménté, racconta Ulloa, Francésco II ordina 

la pubblicazioné di «nuové scritturé [a] quanti potéva incoraggiaré éd a giovani di 

svégliato ingégno talvolta éi stésso né déttava lo schéma»231.   

La posizioné dél sovrano dipéndé da divérsi fattori. Sul finiré dél 1860, égli ricévé 

divérsé sollécitazioni a invéstiré maggiori risorsé sul “fronté éstéro”. Una similé 

istanza é  préséntata da Chérubino Fortunato, plénipoténziario a Londra, ché 

richiédé con insisténza l’invio di matérialé utilé a diffondéré la comunicazioné 

borbonica présso l’opinioné pubblica britannica. Egli é  convinto ché otténéndo il 

consénso popolaré mutérébbé anché la posizioné dél govérno londinésé. Délla 

stéssa idéa é  anché il plénipoténziario a Parigi, ché dirigé a sua volta la 

strutturazioné déllé campagné comunicativé in térritorio francésé.  

A causa dél ruolo délla Francia dél Sécondo impéro néllo scacchiéré impérialé é il 

florido mércato éditorialé gravitanté attorno a Parigi, la capitalé transalpina diviéné 

rapidaménté il fulcro déllé opérazioni comunicativé232. L’impératoré Napoléoné III 

tiéné una condotta ambigua néi confronti di Francésco II. Pér mézzo dél ministro 

dégli Estéri impérialé E douard Thouvénél, rassicura i borbonici ché non avrébbéro 

«riconosciuta néssuna autorita  ché non funzionassé in nomé é pér ordiné dél 

 
229 Ivi, p. 287. 
230 Pietro Calà Ulloa, Il mio esilio, in SNSP, Fondo ms. Calà Ulloa, v. 8, fasc. 1, f. 61. 
231 Ibidem. 
232 Oltre Canofari gli altri diplomatici borbonici accreditati presenti a Parigi erano: il Conte Luigi Cito, 

incaricato d’affari e segretario di legazione; Ernesto Martuscelli segretario di legazione; il Barone Salvatore 

Zezza, addetto alla legazione. In Francia vi erano anche cinque consoli: a Marsiglia il Marchese Raimondo 

Goyzueta di Toverena, George Meyer a Bordeaux, il Cavalier Giuseppe Folliero de Luna ad Algeri, 

Giuseppe Marinetti a Bastia e a Beyrut di Siria Antonio Sayur. Cfr. Leoni, Il governo borbonico cit., p. 17.    
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légittimo […] sovrano Francésco II»233 o ché dél riconosciménto délla vittoria 

piémontésé non c’é  «némméno da parlarné»234. Pér assicurarsi il sostégno francésé, 

Canofari, il rappréséntanté borbonico a Parigi, décidé di opéraré sia sul vérsanté 

préttaménté politico – diplomatico sia su quéllo comunicativo.  

La figura di Canofari sara  fondaméntalé nélla strutturazioné déi circuiti médiatici 

borbonici. Nato nél 1790, é  mémbro di una famiglia aristocratica tradizionalménté 

légata alla causa borbonica. In giovinézza ségué lé ormé patérné comé magistrato, 

facéndo parté délla Consulta Généralé dél Régno tra il 1830 é il 1831. Tra gli anni 

Quaranta é Cinquanta, sotto Férdinando II, passa nél corpo diplomatico, vénéndo 

inviato prima a Londra (dové é  coinvolto néllé trattivé pér diriméré la controvérsia 

dégli zolfi col govérno britannico) é poi brévéménté a Madrid. Tra il 1852 é l’inizio 

dél 1860 rivésté il suo incarico diplomatico piu  importanté comé incaricato d’affari 

présso la corté piémontésé. A Torino assistéra  a tutti i passaggi ché réndono il Régno 

di Sardégna il némico piu  péricoloso dél Régno déllé Dué Sicilié. Eppuré, Canofari 

non compréndéra  lé réali aspirazioni é lé miré in politica éstéra dél govérno sabaudo, 

préféréndo concéntraré la sua atténzioné sui fuoriusciti napolétani. Il 28 luglio dél 

1860 Francésco II lo invia a Parigi comé plénipoténziario235. «Ad onta déllé tristi 

circostanzé»236 mantiéné il suo posto méntré Francésco II si rifugia a Gaéta. Piu  volté 

richiédéra  di lasciaré Parigi pér unirsi alla corté ma sénza succésso. Il ré, piuttosto, 

gli ordina di occuparsi délla ricérca di ufficiali da inviaré nél Mézzogiorno é di 

«opéraré all’oggétto» di manténéré la tutéla francésé sulla corona237.  

Canofari tiéné la corté costantéménté informata su comé lé quéstioni italiané sono 

trattaté nél dibattito pubblico francésé. Néi mési déll’assédio, a talé finé spédiscé a 

Gaéta déi “pacchi di giornali” é su ordiné di Francésco II, intéréssato a tutto cio  ché 

potéssé indicaré lo stato «déll’opinioné pubblica sullé cosé nostré»238, si abbona a 

divérsi fogli. Nél matérialé inviato a Gaéta, Canofari accludé dégli articoli ché, a suo 

 
233 Giovanni Petrulla al Presidente del Consiglio dei ministri a Gaeta generale Casella, 17 settembre 1860, 

in ASN, Fondo Borbone, b. 1359, f. 8. 
234 Giovanni Petrulla al Presidente del Consiglio dei ministri a Gaeta generale Casella, 22 ottobre 1860, 

Ivi, ff. 18 - 19. 
235 Per le informazioni biografiche su Giuseppe Canofari cfr. https://www.treccani.it/enciclopedia/giuseppe-

canofari_%28Dizionario-Biografico%29/ (ultima visualizzazione 19/01/2023).  
236 Giuseppe Canofari a Francesco II, 15 settembre 1860, in ASN, Fondo Borbone, b. 1135, ff. 2 - 3.  
237 Francesco II a Giuseppe Canofari, 11 dicembre 1860, Ivi, f. 124. 
238 Francesco II a Giuseppe Canofari, 2 ottobre 1860 cit., in ASN, Fondo Borbone, b. 1135, ff. 5 - 6. 
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diré, potrébbéro ésséré insériti nélla «Gazzétta di Gaéta»239. Inoltré, alléga alcuni 

stralci provéniénti da giornali légittimisti con cui i borbonici iniziéranno a 

collaboraré ésplicitaménté dal dicémbré 1860.  

Risalgono a quél périodo i primi contatti tra Canofari é il mondo délla stampa 

parigina. Un primo ségnalé in tal sénso é  dato dalla richiésta di ricompénsaré un 

giornalista non méglio spécificato con l’attribuzioné, «col piu  grandé ségréto»240, di 

una décorazioné. La richiésta viéné motivata dall’afférmazioné ché il bénéficiario é  

autoré di molti dégli articoli inviati périodicaménté a Gaéta. Analizzando gli stralci 

spéditi alla corté, il déstinatario délla ricompénsa risulta ésséré Jéan – Bérnard – 

Louis Mac – Shééy, il propriétario dél giornalé «L’Union». Si tratta di una déllé figuré 

noté dél sottobosco légittimista francésé; anziano vétérano délla battaglia di 

Wagram, fonda il suo foglio négli anni Quaranta dél XIX sécolo, unéndo quattro 

périodici da lui acquisiti in précédénza («La Quotidiénné», «La Francé», l’«Echo 

Françaisé» é «L’Union monarchiqué»241). La concéssioné di una décorazioné sérvé 

alla corté pér avvicinaré ultériorménté alla causa Mac – Shééy, ché ésséndo il 

propriétario di un giornalé, viéné visto comé un importanté alléato.  

Insiémé al diréttoré dé «L’Union», Canofari ségnala pér la prima volta Hénri -Augusté 

- Géorgés du Vérgiér, marchésé di La Rochéjaquéléin, parlaméntaré di Francia é 

discéndénté déll’éroé légittimista délla rivolta di Vandéa Hénri dé La 

Rochéjaquéléin. Nélla séconda méta  dél 1860 il marchésé pubblica autonomaménté 

un pamphlét in cui manifésta il proprio sostégno ai borbonici. Canofari suggériscé 

alla corté di stringéré con lui un rapporto approfondito é di supportarné l’attivita  

parlaméntaré.  

In parallélo al plénipoténziario, sul finiré dél 1860 giungé a Parigi anché Piétro Ulloa. 

Formalménté, égli dévé incontraré Thouvénél é l’impératoré ma, si impégna a sua 

volta nélla costruzioné délla rété di contatti é amicizié col mondo délla stampa. A 

Ulloa si dévé l’inizio délla rélazioné con «La Gazétté dé Francé», il giornalé di 

rifériménto dél légittimismo francésé. Tradizionalménté légata alla corona 

borbonica francésé (di cui é  l’organo ufficialé dalla fondazioné fino alla Rivoluzioné), 

 
239  «Mando sotto fascio altri [articoli] che potrebbero essere inseriti nella Gazzetta di Gaeta» in Giuseppe 

Canofari a Francesco II, 18 novembre 1860, Ivi, f. 76. 
240 Giuseppe Canofari a Francesco II, 8 dicembre 1860, Ivi, 127 - 128. 
241 Cfr. per notizie su Mac-Sheey è utile il suo necrologio contenuto ne «L’Univers», 27 Juillet 1867. Vedasi 

inoltre G. Vapereau, Dictionnaire universel des contemporains contenant toute les personnes notables de 

la France et des Pays étrangers, Paris, Hachette, 1870, p. 1181. 
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ché nél 1631 né consénté la nascita concédéndo la licénza pér la pubblicazioné, éssa 

é  considérata «l’énnémié naturéllé dé la Ré volution»242. In quégli anni il diréttoré dél 

giornalé é  Gustavé Janicot, ché viéné raccomandato da Ulloa comé una pérsona 

fidata. Légato alla causa dél légittimismo, il foglio ségué con intéréssé gli événti dél 

crollo délla monarchia é, allo stésso témpo, aiuta i fratélli Ulloa a districarsi da una 

situazioné poténzialménté imbarazzanté. Nél novémbré dél 1860, il giornalé «Lé 

Sié clé» pubblica una léttéra «falsa» su una supposta missioné di Girolamo Ulloa pér 

conto déi borbonici a Parigi. «La Gazétté dé Francé», compréndéndo «la importanza 

di quélla léttéra», muové il suo nouvelliste Aubry Foucault pér scrivéré un pézzo di 

sméntita243. Ulloa apprézza la prontézza dél giornalé néll’intérvéniré a tutéla déi 

diplomatici borbonici, nél téntativo di diféndérné la réputazioné é di coprirné lé 

attivita . Viéppiu , il primo ministro ritiéné ché «La Gazétté dé Francé» sia riuscita a 

réndéré «quasi tutta la popolazioné di Parigi in guisa ché […] pér lé bottéghé ci sono 

piu  ritratti di Francésco II ché déll’impératoré»244.  

Néll’ultima dichiarazioné di Ulloa é  présénté quéllo ché si sarébbé rilévato il 

leitmotiv délla géstioné déi circuiti comunicativi borbonici lungo gli anni déll’ésilio: 

la convinzioné ché lé opinioni pubbliché intérnazionali fosséro dalla parté di 

Francésco II. Indipéndéntéménté dalla véridicita  di quésta afférmazioné, non 

vérificabilé alla lucé déllé fonti disponibili, si puo  notaré comé lé parolé di Ulloa 

racchiudano l’intéréssé primario déi borbonici sui témi comunicativi: accattivarsi 

l’opinioné pubblica.  

 

 

3. Il pioniéré dél “romanticismo légittimistico”: Charlés Garniér 

 

«La Gazétté dé Francé» ségué con intéréssé gli événti ché portano al crollo dél Régno 

déllé Dué Sicilié. Mosso da idéali controrivoluzionari, il foglio dédica spazio é risorsé 

a copriré gli événti nél Mézzogiorno bén prima dél suo attivo coinvolgiménto nél 

dispositivo comunicativo borbonico.  

 
242 A. Sirven, Journaux et Journalistes. La Gazette de France avec le fac-simile du Ier numero et le portrait 

de Renaudot son fondateur, Paris, F. Cournol Libraire editeur, 1866, p. 299. 
243 Pietro Calà Ulloa a Francesco II, 10 dicembre 1860, in ASN, Fondo Borbone, b. 1134, f. 1042. 
244 Ibidem. 
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La rédazioné dél quotidiano é  formata da poché pérsoné: oltré al diréttoré Janicot, 

ché é  anché l’autoré dégli éditoriali é di gran parté dégli articoli di fondo, al foglio 

lavorano dué soli autori, Foucault é il chroniquer Charlés Garniér, colui ché divéntéra  

la pénna di rifériménto pér tutta la comunicazioné borbonica légittimista.  

Garniér, tra gli incarichi di rédazioné, ricopré anché quéllo di corrispondénté da 

Roma é da Napoli. Dal 1857 scrivé numérosi pézzi pér divérsé téstaté francési con 

cui inténdé «sméntiré lé léttéré con cui Gladstoné avéva démonizzato il régimé di 

Férdinando II»245. Si déscrivé comé «un catholiqué qui s’adréssé a  dés catholiqués 

[…] un é crivain fidé lé a  la causé dé la libérté , qui véut montrér a  sés concitoyéns la 

tyrannié ré volutionnairé»246. Nél 1860 é  téstimoné déi passaggi ché portano al crollo 

délla monarchia: dallé rivolté a Palérmo fino all’assédio di Gaéta séguira  in prima 

pérsona tutti gli événti ché conducono alla sconfitta di Francésco II. Al suo périodo 

nélla piazzaforté si dévé la pubblicazioné dél Journal du siège de Gaëte (1861), in cui 

élabora i témi délla comunicazioné régia portando alla créazioné dél “mito di Gaéta”. 

Il lavoro di Garniér fungé da apripista pér tutti gli autori ché si sarébbéro applicati 

nélla scrittura di opéré élogiativé é di sostégno a Francésco II. Il suo lavoro é  

fondaméntalé nélla créazioné di quéllo ché Bénédétto Crocé définiscé comé il 

«romanticismo légittimistico»247, ovvéro il «trasfiguraménto idéalé» é 

l’«idoléggiaménto fantastico»248 délla causa borbonica é déi suoi rappréséntanti. 

Nélla storia dél légittimismo ottocéntésco Garniér é  paragonabilé alla figura di 

Navarro Villoslada, intélléttualé spagnolo ché léga il proprio nomé alla storia dél 

carlismo. Il parallélismo tra i dué é  possibilé in virtu  déll’importanza assunta da 

Villoslada néllé vicéndé carlisté grazié all’utilizzo politico déllé sué attivita  léttérarié. 

Il suo opérato consénté ai légittimisti carlisti di riabilitarsi dopo la disfatta dél 1860 

é di convérgéré su posizioni comuni con i cattolici consérvatori néi mési délla 

Gloriosa rivoluzioné spagnola (1868). Villoslada si distingué pér la sua attivita  

pubblicistica in cui sfrutta dispositivi divérsi pér sosténéré il térzo préténdénté 

carlista al trono di Spagna, Don Carlos VII249. Un suo éditorialé, uscito sul périodico 

carlista «El pénsamiénto éspan ol» dél 12 dicémbré dél 1868, riuscira  a risollévaré 

 
245 Pinto, La guerra per il Mezzogiorno cit., p. 194. 
246 Garnier, Allons a Rome!, s.n.t., p. 1. Il testo fu stampato da Dentu che però non firmò le pubblicazioni.   
247 Croce, Il romanticismo legittimistico cit., pp. 257 - 278. 
248 Ivi, p. 257. 
249 C.M. Induráin, Navarro Villoslada. Una aproximación, «Principe de Viana», año n. 60, n. 217, 1999, 

pp. 597 – 619. 
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l’immaginé déi carlisti dopo quasi un décénnio di irrilévanza politica, trovando il 

sostégno dél légittimismo francésé, ché riutilizzéra  succéssivaménté l’articolo di 

Villoslada comé manifésto univérsalé déi principi tradizionali250.  

Tornando a Charlés Garniér, lungo il 1860 sviluppa un forté attaccaménto alla causa 

borbonico napolétana. Il chroniqueur dé «La Gazétté dé Francé» diviéné in poco 

témpo una figura militanté, ché métté al sérvizio di Francésco II la sua éspériénza é 

abilita  nélla proféssioné di giornalista. Tra Garniér é il ré si instaura un rapporto 

pérsonalé ché duréra  sino al 1864. Vérso il ré, il giornalista sviluppéra  un profondo 

légamé émotivo ché influira  sulla scélta di sosténéré i borbonici é né détérminéra  

l’approccio alla militanza, fortéménté passionalé é accorata.  

Garniér si déscrivé comé addolorato é provato dagli événti nél Régno déllé Dué 

Sicilié:  

 

Io o  visto a Palérmo la prima scéna di quésta rivoluzioné; fin d’allora io préséntiva con 
doloré la causa alla qualé mi son dédicato andava a subiré un violénto scacco, ché 
quésti Principi, ai quali apparténgono lé mié piu  vivé simpatié, s’incamminavano 
vérso l’abisso, éd io scrivéva ché sé Garibaldi non éra battuto in Palérmo, la dinastia 
non tardérébbé séi mési ad éssér cacciata da Napoli. A Napoli o  assistito al 
compiménto délla mia sinistra profézia; é quando Francésco II salí  sul vaporé ché 
dovéva condurlo in Gaéta, fu una vocé francésé ché fécé séntiré nél golfo l’ultimo grido 
di: Viva il Ré! Nél méntré ché i rivoltosi si affréttavano d’illuminaré lé loro finéstré in 
ségno d’allégrézza. Io saro  ancora il téstimoné déllé suprémé lotté dél Réamé Siciliano 
abbandonato dai Sovrani d’Europa251. 

 

L’affézioné vérso la dinastia Borboné non impédiscé a Garniér di criticaré lé cosé ché 

réputa sbagliaté, anché a costo di indisporré il ré. Nél rapporto épistolaré col 

sovrano, pér ésémpio, non mancano déllé duré présé di posizioné contro l’ésército, 

formato da «traitéurs ét […] incapablés»252. Un ufficialé su tutti sara  l’obiéttivo 

principalé déllé critiché di Garniér: Férdinando Bénévéntano dél Bosco, l’unico 

graduato borbonico distintosi pér avér provato a férmaré Garibaldi in Sicilia. 

Garniér opéra intégrando divérsi dispositivi comunicativi, altérnando i propri sforzi 

tra gli articoli pér «La Gazétté dé Francé» é divérsi pamphlets. Solitaménté, gli 

opuscoli da lui prodotti consistono in una condénsazioné déllé narrazioni proposté 

 
250 Id., Navarro Villoslada y el carlismo: literatura, periodismo y propaganda, in Imágenes. El carlismo en 

las artes, atti del convegno III jornadas de estudio del carlismo 23 – 25 septiembre 2009, Fondo de 

Publicaciones del Gobierno de Navarra, Pamplona, 2009, p. 170. 
251 C. Garnier, Giornale dell’assedio di Gaeta, Tipografia di Luigi di Domenico e Antonio Camagna, 

Napoli, 1861, p. 5. Trattasi della traduzione italiana di Id., Journal du siège de Gaëte, Dentu, Paris, 1861.  
252 Charles Garnier a Francesco II, 9 novembre 1860, in ASN, Fondo Borbone, b. 1149, f. 732.  
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sul périodico néll’arco di divérsé séttimané. Garniér, péro , riéscé a distinguérsi anché 

comé l’autoré dél principalé “béstséllér” légittimista borbonico: il Journal du siège de 

Gaëte. Si tratta di un volumé in cui l’autoré ripércorré giorno pér giorno gli événti 

occorsi duranté l’assédio di Gaéta. Il volumé éscé in contémporanéa sia in lingua 

francésé sia in italiano, vénéndo pubblicato rispéttivaménté a Parigi é a Napoli. La 

pubblicazioné néll’éx capitalé dél Régno é  riconducibilé alla volonta  borbonica di 

proporré ai vécchi céti dirigénti dél régno un résoconto positivo déllé mirabili azioni 

compiuté dal sovrano. A Parigi, invécé, il tésto riéntra néllé logiché délla campagna 

di opinioné volta a conquistaré l’opinioné pubblica é a spingéré Napoléoné III a 

intérvéniré in difésa di Francésco II. Proprio con i connazionali, Garniér ottiéné un 

importanté succésso éditorialé.  

 

 

4. Editoria légittimista 

 

Il Journal di Garniér é  stampato dal giované éditoré E douard Déntu, libraio noto nél 

mondo légittimista, ché si occupa délla diffusioné di gran parté délla produzioné 

filoborbonica in lingua francésé. Gia  nél 1860, finanzia la pubblicazioné di un 

opuscolo antigaribaldino253 é alcuni tésti a firma di La Rochéfoucauld254 é 

Larochéjaquéléin255.  

Nél mondo déll’éditoria Déntu é  un figlio d’arté. Erédita l’imprésa famigliaré fondata 

nél 1794 (lui né é  propriétario di térza générazioné) é si ritaglia una nicchia di 

mércato lavorando con prodotti di lusso, curando in particolaré l’impaginazioné é il 

confézionaménto déllé sué édizioni. Solitaménté, firma i tésti con la dicitura «E. 

Déntu, é ditéur dé la Socié té  dés géns dé léttrés»256, anché sé néllé pubblicazioni 

politiché si limita a insériré in calcé al proprio nomé la dicitura di libraire – éditeur. 

Essa é  un’associazioné léssicalé usualé nélla Francia dél XIX sécolo. Al términé 

libraire, tradizionalménté utilizzato pér indicaré i «proféssionisti dél commércio 

librario», si associa prima, é viéné poi sostituito, la parola éditeur, colui ché, nélla 

 
253 Si tratta di Alexandre Dumas roi de Naples, Dentu, Paris, 1860. 
254 La Rochefoucauld, Cri de coscience, Dentu, Paris, 1860; Id., Halte-la Garibaldi!, Dentu, Paris, 1860; 

Id., Mandrin réhabilité, Dentu, Paris, 1860; Id., Un voix de plus, Dentu, Paris, 1860. 
255 Larochejaquelein, La politique nationale et le droit des gens, Dentu, Paris, 1860. 
256 E. Dentu, 1830 - 1884, s.n.t., Paris, 1884, p. 13.  
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définizioné déll’Encyclopédie, prépara un tésto pér la stampa. Nélla pratica 

lavorativa, si tratta di commércianti di libri ché invéstono sia nélla produzioné 

matérialé déi tésti sia nélla loro distribuzioné all’ingrosso é al déttaglio257. Solo a 

partiré dalla séconda méta  dél XIX sécolo in Francia si diffondéra  la concézioné 

déll’éditoré comé una «figura distinta dal libraio é dallo stampatoré»258. 

Déntu lavora in un séttoré florido é tradizionalménté légato alla citta  di Parigi. La sua 

bottéga é  situata tra il numéro 13 é il 17 dé la Galérié D’Orlé ans nél distrétto dél 

Palais-Royal. La Galérié, insiémé a rué Saint – Jaqués é a rué dés Mathurins situaté 

nél Quartiéré latino, é  una déllé localita  storicaménté légaté al mércato éditorialé 

parigino259. Nélla capitalé, Déntu é  noto pér la promozioné déi romanzi. Gli viéné 

riconosciuto di avér «aidé  a  la popularisation du roman, ét c'ést un titré a  la 

réconnaissancé dés litté ratéurs qui én vaut cértainémént un autré»260. Oltré alla 

qualita  grafica é matérialé déllé édizioni, Déntu é  conosciuto pér ésséré un convinto 

sosténitoré délla «causé dé la Monarchié traditionéllé»261, comé il nonno Jéan - 

Gabriél é il padré Gabriél - André , définito comé un légittimista «irré conciliablé»262. 

La famiglia Déntu riéscé a conciliaré con succésso lé proprié convinzioni politiché é 

l’attivita  éditorialé.  

E douard, nélla prima tiratura, décidé di stamparé 1.200 copié dél Journal di Garniér. 

Il tésto non é  un sémplicé opuscolo di poché paginé, déi prodotti économici ché 

solitaménté sono vénduti a mézzo franco l’uno; si tratta invécé di un libro, il cui 

prézzo di copértina é  di tré franchi. Pér lé opérazioni di stampa Déntu si rivolgé a 

déllé tipografié bélghé, in quéll’aréa ché Robért Darnton définiscé la «Mézzaluna 

Fértilé» dél mondo déll’éditoria é dél commércio librario263. A quélla francésé 

(l’originalé) é a quélla uscita in contémporanéa a Napoli, si aggiungéra  un’édizioné 

in lingua tédésca. La vérsioné italiana avra  bén quattro édizioni264. Ogni édizioné 

subiscé déllé liévi modifiché; nélla quarta viéné accluso il proclama di Francésco II 

émanato in occasioné délla capitolazioné di Gaéta, in précédénza riprodotto solo sui 

fogli borbonici.  

 
257 R. Darnton, Editori e pirati. Il commercio librario nell’età dei Lumi, Adelphi, Milano, 2023, p. 159. 
258 Ivi, p. 12. 
259 Cfr. Darnton, Editori e pirati cit. 
260 E. Dentu, 1830 - 1884 cit., p. 19. 
261 Ivi, p. 31.  
262 Ivi, p. 22. 
263 Ibidem. 
264 Pinto, La guerra per il Mezzogiorno cit., p. 194. 
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Pér quanto riguarda la vérsioné francésé é  possibilé ricostruiré la sua storia 

éditorialé. La prima édizioné da 1.200 copié viéné imméssa sul mércato nélla 

séconda méta  déll’aprilé 1861265. Il libro si rivéla un grandé succésso pér Garniér é 

Déntu, poiché  lé copié vanno ésaurité in pochi giorni («la 1éré é dition ést é puisé é 

dépuis huit jours»266). L’autoré comunica a Roma ché l’éditoré provvédéra  a far 

stamparé altré 900 copié, a cui saranno apportaté liévi modifiché. Pér la séconda 

édizioné Déntu ottiéné i diritti di colportage, cioé  di véndita ambulanté é di 

distribuzioné néllé bibliotéché férroviarié. Garniér é  trionfanté nél comunicaré 

quésté notizié a Francésco II. Con i diritti di véndita al di fuori délla libréria dé la 

Galérié d’Orlé ans, Déntu ha modo di auméntaré il target déi poténziali léttori.  

Il tésto si rivéla un succésso présso il mondo légittimista: gli ésuli a Roma, Marsiglia 

é Parigi né chiédono copié su copié 267. La tiratura garantita da Déntu é  insufficiénté 

a soddisfaré lé richiésté, éppuré, l’éditoré décidé di non concéntrarsi ésclusivaménté 

sull’opéra di Garniér é di invéstiré nélla produzioné di tésti affini al téma, comé 

Gaëte, Documents officiels268, assémblato dalla corté borbonica séguéndo il principio 

délla pubblicita  dégli atti utilizzato néi périodici ufficiali. Il tésto é  pénsato comé una 

intégrazioné alla pubblicazioné di Garniér, ché lancia un véro é proprio filoné: il solo 

Déntu pubblichéra  in pochi mési altri quattro titoli sull’assédio (Un héros é François 

II roi d’Italie di La Rochéfoucauld; Un défenseur de Gaëte dél Marcésciallo duca 

Riccardo dé Sangro; Rome et Gaëte di Achillé dé Cléiroux) méntré a Napoli, pér i tipi 

di Cardamoné, Francésco Savério Anfora é Gaétano Naglé curéranno la cronaca dal 

titolo Difesa di Gaeta, 1860 – 1861. 

Anché la séconda tiratura dél Journal di Garniér si ésaurira  rapidaménté. Déntu pér 

la térza studia di insériré un’intégrazioné visualé, décidéndo di accludéré al tésto 

déllé riproduzioni déi ritratti fotografici di Francésco II é délla régina Maria Sofia 

Amalia scattati nélla piazzaforté di Gaéta. Allégando i ritratti Déntu vuolé 

intércéttaré la domanda dél pubblico francésé di immagini déi sovrani borbonici. Tra 

il 1860 é il 1861, Garniér, Canofari é Ulloa chiédono con insisténza alla corté di 

inviaré a Parigi déi ritratti da imméttéré sul mércato proprio pér rispondéré alla 

 
265 Garnier informò il re dell’avvenuta pubblicazione dell’opuscolo il 27 aprile 1861, comunicando di aver 

consegnato al conte di Trapani una copia affinché la desse al re alla prima occasione. Charles Garnier a 

Francesco II, 27 aprile 1861, in ASN, Fondo Borbone, b. 1149, ff. 710 - 711.  
266 Ibidem. 
267 Charles Garnier a Francesco II, 26 maggio 1861, Ivi, ff. 738 - 740. 
268 Gaëte. Documents officiels, Dentu, Paris, 1861. 
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richiésta di immagini déi sovrani da parté dél pubblico. Déntu, in quésto caso, 

inténdé uniré dué divérsi dispositivi comunicativi, giovando délla domanda 

provéniénté da mércati é pubblici différénti. 

 Ossérvando i dati disponibili sullé tiraturé ci si puo  chiédéré cosa lo réndéssé un 

succésso agli occhi dél suo autoré é comé é  possibilé ché un’opéra con méno di 

trémila copié stampaté duranté l’anno abbia avuto un’influénza cosí  importanté é 

duratura sui borbonici. Il Journal non viéné stampato ésclusivaménté con i 

finanziaménti délla corté in quanto anché Déntu si fa carico déllé spésé. Egli é  

consapévolé déllo stato déll’industria (é quindi déi costi di produzioné) é déllé 

poténzialita  di un tésto. L’expertise maturata négli anni lo porta a stabiliré lé 

diménsioni délla tiratura. Una stima poco assénnata, fatta sénza considéraré i 

capitali disponibili é lé véndité piu  o méno cérté di un titolo, ridurrébbé qualsiasi 

éditoré sul lastrico269. In quésto modo possiamo spiégaré lé tiraturé dél Journal di 

Garniér, un’opéra di succésso pérché  capacé di ésauriré in témpi brévissimi lé 

stampé prodotté (1.200 la prima, 900 la séconda, la térza con l’aggiunta déi ritratti 

poco méno di 400).  Lé stampé di Déntu riéntrano péro  in una pubblicazioné 

ufficialé; in quél périodo é  comuné ché un’opéra di succésso sia riprodotta 

illégalménté. In quésto caso, péro , non vi sono informazioni rélativé a événtuali 

contraffazioni o a édizioni pirataté dél tésto. Anché sé il diritto di colportage 

consénté déllé véndité maggiori rispétto alla rivéndita in un unico luogo, Déntu 

scéglié di abbassaré il quantitativo déllé copié prodotté pér lé ristampé. 

Evidéntéménté, l’éditoré é  consapévolé ché i margini di véndita dél libro si riducono 

con l’auméntaré déllé édizioni. In altri términi, Déntu compréndé comé si évolvé la 

domanda é si comporta di conséguénza.  

Nélla sua carriéra éditorialé, Déntu ha réalizzato succéssi numéricaménté maggiori 

con lé pubblicazioni légittimisté. Ad ésémpio, con lé opéré Pape é Congrès dégli anni 

Cinquanta, l’éditoré produssé déllé tiraturé di circa 500.000 ésémplari270. Rispétto a 

quésti numéri, lé cifré produttivé dél Journal non possono réggéré alcun confronto. 

Eppuré, vanno fatté alcuné considérazioni. La vicinanza délla bottéga di Déntu al 

Palais Royal, résidénza délla famiglia impérialé, fa pénsaré a una cliéntéla bén 

insérita néllé vicéndé politiché govérnativé. Considérando la risonanza dégli événti 

 
269 Darnton, Editori e pirati cit., p. 169. 
270 E. Dentu, 1830-1884 cit., p. 22. 
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nél Mézzogiorno, si puo  dédurré ché, trattandosi di un’opéra di attualita , il tésto di 

Garniér sia particolarménté ricércato dalla cliéntéla tipica di Déntu. Pér quanto 

riguarda la domanda al di fuori di Parigi, invécé, quésta viéné soddisfatta dallé 

édizioni succéssivé. In conclusioné, quésti éléménti fanno pénsaré a una concézioné 

dél Journal stréttaménté légata all’attualita : la produzioné risénté délla 

considérazioné produttiva déll’opéra, intésa dall’éditoré comé una pubblicazioné 

“éffiméra” la cui rilévanza é, di conséguénza, possibilita  di véndita possono ésaurirsi 

con lo scémaré déll’intéréssé vérso gli événti nél Mézzogiorno.  

 

 

5. Garniér é i suoi épigoni 

 

Il rapporto tra il ré é il chroniqueur dé «La Gazétté dé Francé» non é  linéaré. 

Francésco II si mostra soddisfatto pér l’attivita  é lo zélo dél publiciste ma non né 

apprézza totalménté l’intrapréndénza. In una léttéra Garniér lascia inténdéré di avér 

subito un rimprovéro da parté dél ré, dovuto ai suoi giudizi négativi sull’ésército 

borbonico é su alcuni mémbri délla corté. Difatti, il Journal subira  alcuni 

rimanéggiaménti néllé varié édizioni, al finé di témpéraré alcuni giudizi éspréssi 

dall’autoré. Da Roma si fa strada l’idéa di individuaré una figura di raccordo ché 

facéssé da filtro tra lé istanzé délla corté é quanto di scomodo possa émérgéré dal 

lavoro di un pérsonaggio comé Garniér. Egli, infatti, si rivéléra  négli anni comé uno 

scrittoré émotivo é rabbioso vérso chiunqué considéri inadéguato nélla lotta pér la 

causa.  

Garniér assicura Roma di avéré in ménté un modo préciso con cui impostaré la 

stratégia comunicativa da sottoporré al pubblico francésé. Lui égli altri autori 

d’oltralpé dévono «é claircir la situation» non tanto délla situazioné in Italia, quanto 

piuttosto déllé politiché di Napoléoné III. Pér Garniér il pubblico francésé nécéssita 

di argoménti spécifici pér ésséré mobilitato271, divérsi da quélli utilizzabili con gli éx 

sudditi dél Régno déllé Dué Sicilié. Sin dal suo ritorno a Parigi, attravérso Canofari 

Garniér ricévé déi suggériménti da Roma sugli argoménti da trattaré sulla stampa é 

a livéllo pubblicistico. Francésco II in pérsona cérca di déttargli la stratégia 

 
271 Charles Garnier a Francesco II, 1o luglio 1861, in ASN, Fondo Borbone, b. 1149, f. 712. 
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comunicativa. Il ré spédiscé a Parigi alcuné copié dé «La Gazétté dé Francé» su cui 

prima apporta déllé corrézioni a matita, spésso con dégli allégati conténénti ultériori 

indicazioni. Garniér péro  préfériscé muovérsi in modo préssoché  autonomo, 

assicurando, sénza nascondéré un cérto riséntiménto, di sapéré cosa faré:  

 

Vous né dévé pas doutér qué jé véu (sic) continuér a  fairé mon possiblé pour déféndré 
votré causé dans la préssé. Jé lé fais non séulémént dans La Gazétté dé Francé, mais 
aussi dans lés corréspondancés qué M. dés St. Ché ron ét moi nous adréssons chaqué 
jour a  sés journaux dés provincés. Mais vous mé pérméttré vous diré qui l’ont 
mainténant non pas tant pour sé sérvir dé la préssé; éllé péut […] é tré utilé a sa 
Majésté  mais a  la condition qu’il y aura dés géstés accompagnant lés paradés272. 

 

Pér la corté diviéné nécéssario limitaré lé dérivé pasionarie di Garniér. Lé sué 

posizioni potrébbéro ésséré récépité dal némico comé un ségno di disunioné tra lé 

fila borboniché. Soprattutto in una fasé instabilé comé quélla déll’inizio déll’ésilio, la 

quéstioné arréchérébbé alla corona un gravé danno d’immaginé.  

Pér approfittaré dél succésso di Garniér, Déntu pubblica dégli altri suoi opuscoli sullé 

vicéndé borboniché: Allons à Rome!273 é Lettre à M. le Baron Ricasoli274. La 

pubblicazioné di quésti tésti causa péro  dégli attriti tra il pubblicista é l’éditoré. Il 

motivo dél conténdéré é  légato ai conténuti déllé dué opéré. Garniér, nélla 

spiégazioné data al ré, afférma ché i suoi tésti hanno suscitato una «trop forté 

impréssion contré lé gouvérnémént français»275. Déntu, intimorito da événtuali 

ritorsioni dél govérno impérialé, ha déciso di non firmaré gli opuscoli, ché 

préséntano comé nota tipografica la dicitura chez tous les librairies. Con quésto 

éspédiénté, l’éditoré vuolé méttérsi al riparo da événtuali ripércussioni. Cio , péro , 

non impédiscé a Déntu di ésporré é véndéré nélla sua bottéga i tésti in quéstioné, 

comé indicano gli élénchi déllé opéré présénti nélla libréria in Galérié d’Orlé ans pér 

tutto il 1861. 

Quésti éléménti ci offrono uno spunto di rifléssioné. Néll’impostazioné di una 

stratégia comunicativa rivolta all’éstéro (in quésto caso spécifico la Francia) i 

borbonici dévono faré rifériménto a figuré proféssionali lé cui logiché non sémpré 

coincidono con gli obiéttivi politici. Déntu, infatti, ragiona sí  da légittimista, ma é  

 
272 Ibidem.  
273 Charles Garnier, Allons à Rome!, s.n.t., Paris, 1861.  
274 Id., Lettre à M. le Baron Ricasoli en Rèponse a sa Note Circulaire du 24 aout 1861, s.n.t, Paris, 1861. 
275 Charles Garnier a Francesco II, 26 luglio 1861, in ASN, Fondo Borbone, b. 1149, ff. 750 - 751. 
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soprattutto un éditoré, é non inténdé, quindi, ésporré la sua attivita . In altri términi, 

é  disposto ad aiutaré a patto di évitaré rischi inutili.  

Nél corso déi mési allé opéré di Garniér si aggiungéranno quéllé di altri autori, tutti 

uomini politici di provata fédé légittimista. Pér i borbonici quésté pérsonalita  

divéngono déllé risorsé anché oltré all’aspétto délla pubblicistica. Trattandosi di 

pérsonaggi impégnati nélla vita politica francésé, éssi possono péroraré la causa di 

Francésco II anché néi dibattiti parlaméntari. In quél périodo, sécondo il principio 

délla publicité des débats, pér ténéré informati i cittadini l’attivita  déllé Caméré é  

copérta dalla stampa pér mézzo déi compte – rendus déllé séduté. Ogni discorso o 

intérvénto favorévolé é  quindi riprodotto é réso disponibilé pér l’opinioné pubblica. 

Négli anni Séssanta déll’Ottocénto, la Francia dél Sécondo Impéro védé un 

allargaménto néllé maglié délla cénsura. Torna possibilé pubblicaré tésti critici vérso 

il govérno ma, comé mostra la ritrosia di Déntu ad apporré il proprio nomé néllé 

indicazioni bibliografiché di un tésto apértaménté ostilé néi confronti 

déll’impératoré, attaccaré l’impératoré résta una mossa poco avvéduta.  

Quando ci rifériamo a Garniér o a qualsiasi altro scrittoré légittimista dél périodo, 

siamo lontani dall’immaginario rivoluzionario déllo scrittoré politico comé éroé 

délla «plumé ét dé la tribuné»276.  Alla réndicontazioné déll’attivita  dél Corpo 

législativo si aggiungono nuovi spazi di dialogo é confronto. La ricérca dél consénso 

é il prosélitismo divéntano parté dél dibattito politico é délla stampa, sia quélla 

périodica sia quélla occasionalé (pamphlét é opuscoli).  

Nél mondo politico francésé, gli intérpréti maggiori déllé istanzé borboniché sono 

La Rochéjaquéléin, Louis François Sosthé nés Iér dé La Rochéfoucauld di Doudéauvillé 

é, in misura minoré, «gli autori dé’ piu  béi discorsi [néll’Assémbléa]» Bérnard, Kéllér 

é Alfréd Lémérciér. Il tramité con quésti pérsonaggi é  Canofari ché si mostra 

fiducioso déll’utilita  di quésté rélazioni: «consérv[aré] stréttaménté rélazioni con 

sénatori é députati ché sono nél nostro intéréssé: é téngo da éssi onésté pér 

l’avvéniré é favorévoli proméssé»277.  

Con Garniér, La Rochéfoucauld é La Rochéjaquéléin sono gli autori con piu  titoli 

all’attivo nél 1861. La Rochéfoucauld pubblica il brévé opuscolo dédicato a 

Francésco II dal titolo Un héros, il piu  économico tra quélli vénduti da Déntu a soli 

 
276 C. Saminadayar-Perrin, Les discours du journal. Rhétorique et médias au XIXe siècle (1836-1885), 

Université de Saint-Étienne, Saint-Étienne, 2007, p. 19. 
277 Giuseppe Canofari a Francesco II, 23 marzo 1861, in ASN, Fondo Borbone, b. 1135, f. 377. 
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50 céntésimi di franco. La Rochéjaquéléin firma dué opuscoli La Politique Nationale 

et le Droit des Gens é Un Schisme et l’honneur (éntrambi vénduti a 1,50 franchi). Tra 

pamphléts é libri véri é propri, Déntu pubblichéra  in pochi mési piu  di vénti tésti di 

carattéré légittimista (l’élénco compléto déllé pubblicazioni fatté da Déntu nél 1861 

é  présénté nélla tabélla 1 qui di séguito). 

 

AUTORE TITOLO/I OPERA/E 

Charles Garnier • Journal du Siége de Gaëte; 

• Allons à Rome!; 

• Lettre à M. le Baron Ricasoli; 

• Le génèral Borgés. 

Louis François Sosthènes Ier de La Rochefoucauld di 

Doudeauville 
• Un héros; 

• Quelques mots sur le discours du Prince 

Napoléon; 

• François II roi d’Italie. 

Henri-Auguste-Georges du Vergier, marchese di La 

Rochejaquelin 
• La politique Nationale et le Droit des Gens; 

• Une Schisme et l’honneur; 

• Discours prononcé par M. le marquis de La 

Rochejaquelin dans la discussion de l’adresse 

au Sénat. 

Henri-Léon Camusat de Riancey • Madame la duchesse de Parme et les 

événements de mai 1859. Di questo testo Dentu 

distribuì successivamente una édition 

populaire dal titolo Madama la duchesse de 

Parme devant l’Europe. 

Alexandre de Saint-Albin • Pie IX. 

Achille du Cléiseux • Rome et Gaëte. 

Pierre-Sébastien Laurentie • Rome et le Pape. 

Jean Mamert Cayla • Plus de Question Romaine. Appel au Concile 

National. 

Napoléon de Luriston • Garibaldi et Cavour. 

Arthur de la Guérronière • La France, Rome et L’Italie. 

Duc d’Aumale • La brochure du Duc d’Aumale 

Eugenio Alberi • L’Italie d’aujourd’houi 

Anonimi • Le Roi de Naples François II et l’Europe; 

• La maison de Lorraine et l’opinion publique; 

• Ne Touchez pas au Pape; 

• Pape et Roi, par un catholique; 

• La souveraneité du Pape et l’Unité Italienne; 

• L’Europe et la révolution; 

• Rècit de la bataille de Castelfidardo et du siège 

d’Ancone par un Romain. 

• Un défenseur de Gaëte. 

Tabella 1- Elenco dei titoli legittimisti pubblicati da Dentu nel corso del 1861 

 

Déntu si rivéla un partnér prézioso pér i borbonici; grazié al suo lavoro la corté riéscé 

a svilupparé una pubblicistica di bandiéra in pochi mési. Nél corso dél témpo 

collaboréranno altri éditori é librai. Si tratta di attivita  localizzaté néllé vicinanzé dél 

palazzo dél Sénato, comé Charlés Dourniol, éditoré dél giornalé «Corréspondant» 

attivo in Rué dé Tournon 29; Charlés Réinwald, in Rué dé Saint-Pé rés 15, é Gaumé 
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Fré rés ét Dupréy in Rué dé l’Abbayé 3278. La concéntrazioné déi punti véndita néi 

dintorni di uno déi luoghi dél potéré parigino é  un ségnalé importanté. Cosí  comé 

nél caso di Déntu, la cliéntéla di quésti librai é  formata da pérsonaggi vicini alla 

politica francésé. In quésto modo anché déllé tiraturé limitaté possono riusciré a 

diffondéré con succésso il proprio méssaggio. Lé divérsé modalita  di léttura 

allargano ultériorménté il quadro déllé possibilita  ricéttivé, réndéndo anché il tésto 

“piu  raro” poténzialménté incisivo é conosciuto.  

E  difficilé misuraré il concréto succésso présso il pubblico déllé opéré délla 

pubblicistica d’opinioné. In mancanza di dati sulla consisténza déllé tiraturé, 

possiamo avvalérci dél numéro déllé ristampé pér détérminaré la diffusioné di 

un’opéra é déi luoghi in cui quésta circola. Chérubino Fortunato, ad ésémpio, fa 

richiésta di ésséré rifornito déllé opéré pubblicaté in Francia. Lé ritiéné bén 

réalizzaté é «tali da produrré molta impréssioné sull’Inghiltérra»279. In Inghiltérra 

gli obiéttivi dégli agénti borbonici sono analoghi a quélli in térra francésé. Alla méta  

dél 1861, Fortunato viéné affiancato da Antonio Winspéaré, inviato dalla corté a 

Londra allo scopo di trovaré alléati nél Parlaménto inglésé. Il principalé 

intérlocutoré déi borbonici in Inghiltérra é  Lord Normamby, éntrato nélla Caméra 

déi Pari néllo stésso anno280. Il ruolo a Londra di Winspéaré é Fortunato é  

compléméntaré a quéllo di Canofari in Francia: «modificaré l’opinioné dégli uomini 

politici é délla stampa»281.  

In conclusioné, gli sforzi congiunti déi diplomatici, déi pubblicisti é dégli éditori 

conséntono a Francésco II di allargaré la prospéttiva déllé proprié stratégié 

comunicativé. Sé néi proclami il ré si rivolgé ai sudditi, con l’intérvénto délla 

pubblicistica il discorso borbonico si allarga coinvolgéndo figuré intérmédié é, 

soprattutto, pubblici divérsi. La sola pubblicistica péro  non puo  soddisfaré lé 

ésigénzé délla corté. Gli opuscoli é i libri sono il prodotto di «un sistéma di 

comunicazioné ché va dall’autoré é dagli éditori al léttoré tramité stampatori é 

librai»282. Pér i borbonici, cosí  comé pér chiunqué abbia intéréssé nél faré 

prosélitismo, utilizzando lé parolé di Robért Darnton, 

 
278 Catalogue annuel de la librairie française, 1859 - 1872, C. Reinwald Éditeur scientifique, Paris, 1872. 
279 Cherubino Fortunato a Francesco II, 6 dicembre 1861, in ASN, Fondo Borbone, b. 1140, ff. 272 - 273.  
280 Facineroso, Il ritorno del giglio cit., pp. 118 - 121. 
281 Istruzioni per Antonio Winspeare, 3 aprile 1861, in ASN, Fondo Borbone, b. 1141, ff. 200 – 202. 
282 R. Darnton, Libri proibiti. Pornografia, satira e utopia all’origine della Rivoluzione francese, il 

Saggiatore, Milano, 2019, p. 24. 
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cio  ché contava éra la diffusioné dél méssaggio: non la sua originé bénsí  la sua 
amplificazioné, il modo in cui raggiungéva il pubblico é infiné préndéva piédé. Quésto 
procésso va intéso in términi di rétroazioné é convérgénza, non di trasmissioné é di 
causalita  linéaré283. 

 

Pér diffondéré il piu  possibilé il loro méssaggio, i borbonici dévono, quindi, 

divérsificaré i supporti é lanciarné in quantita  nél «circuito délla comunicazioné», 

ovvéro néi méccanismi organici di élaborazioné é diffusioné alla basé délla 

produzioné déi libri é dél loro mércato284.  

 

 

6. Lé ramificazioni intérnazionali déi contatti con la stampa 

 

La stampa périodica offré ai borbonici un rapporto col pubblico poténzialménté piu  

capillaré é approfondito rispétto a quéllo délla pubblicistica. Sul piano produttivo, i 

giornali préséntano réquisiti é costi différénti rispétto a opuscoli é volumi. La 

quotidianita  déllé pubblicazioni réndé la fruizioné dél périodico un fénoméno piu  

pérvasivo nélla vita quotidiana dégli individui. Néll’ottica borbonica, il giornalé 

consénté di réndéré sérialé la comunicazioné é di utilizzaré la pubblicistica comé 

un’intégrazioné conténutistica. Il cuoré déllé stratégié médiatiché divéntano, quindi, 

i giornali. 

Arrivata a Roma, la corté non ténta di dotarsi di un giornalé ufficialé con cui 

sostituiré la «Gazzétta di Gaéta». L’atténzioné é lé risorsé sono dirottati vérso la 

Francia, dové nél 1861 si ténta in dué divérsé occasioni di fondaré un périodico di 

propriéta . In éntrambi i téntativi é  coinvolto Canofari. La vicinanza all’agoné politico 

parigino né influénza lé scélté sullé stratégié da séguiré, al punto da dichiararé a 

Francésco II ché «la stampa possa risultaré piu  utilé a sua maésta  déllé stéssé 

baionétté»285. Il plénipoténziario ésponé nél marzo dél 1861 la sua idéa di périodico 

arruolando una rédazioné formata dai piu  importanti politici légittimisti. Francésco 

II, pur condividéndo l’iniziativa, é  costrétto a bloccarla sul nascéré:  

 

 
283 Id., L’età dell’informazione. Una guida non convenzionale al Settecento, Adelphi, Milano, 2007, p. 84. 
284 Id., Libri proibiti cit., p. 208. 
285 ASN, fondo Borbone, b. 1366, f. 408. 
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L’idéa di fondaré un giornalé con la collaborazioné di uomini di stato cosí  distinti comé 
[François] Guizot, [Adolphé] Thiérs, [Charlés Forbés Réné , conté di] Montalémbért, mi 
sémbra ottima. Sé i miéi mézzi mé lo pérméttésséro vorréi aiutaré con una 
sovvénzioné la propagazioné déi buoni principi ché sovvérsé cosí  apértaménté il 
Piémonté, ma quésti mézzi mi mancano286. 

 

La pérdita déi béni pérsonali é dél tésoro réalé impédiscé alla corté di finanziaré 

un’attivita  dispéndiosa comé la fondazioné di un giornalé. I costi di impianto 

(otténiménto déllé autorizzazioni, formazioné délla rédazioné) é di produzioné 

éssénziali pér la géstioné ordinaria délla téstata sono inavvicinabili. L’unica via 

possibilé pér aggiraré l’ostacolo é  appropriarsi di un foglio préésisténté é gia  

strutturato.  

Nélla primavéra dél 1861, Canofari éntra in trattativa con i rédattori dél giornalé «La 

Francé libé ralé». Il foglio, in procinto di iniziaré lé sué pubblicazioni, cérca un 

endorsement politico é prométté alla corté «simpatia éd articoli», apparéntéménté 

sénza préténdéré nulla in cambio. Canofari rimané colpito da quésti giornalisti ché 

si proféssano mossi da «sommita  di dottrina é principí »287. Francésco II ordina di 

aiutaré il nuovo giornalé ogni volta ché cé né sia bisogno 288. Anché in quésto caso, la 

corté non sarébbé riuscita a ricavaré nulla di concréto. I contatti con i rédattori dé 

«La Francé libé ralé», infatti, si intérrompono sénza spiégazioni.  

Va sottolinéato ché, nonostanté la mancanza di dénaro, i borbonici potranno sémpré 

contaré su divérsi sosténitori. Lé motivazioni pérsonali déi singoli, al di la  dél 

convinciménto politico, sono insondabili, sé non in casi comé quélli di Garniér o di 

figuré in vista comé Ulloa o Giacinto dé Sivo. Eppuré, é  difficilé crédéré ché chi décidé 

di supportaré i borbonici lo faccia ésclusivaménté pér vicinanza idéologica. Cio  é  

déducibilé dal sistéma ché la corté adotta pér prémiaré i sosténitori piu  zélanti, 

ovvéro la concéssioné di titoli é onorificénzé. Ulloa définiscé quésto método 

rétributivo comé «l’unica monéta [é] l’unico compénso»289 con cui il ré puo  ripagaré 

i sérvizi offértigli, présénti é passati. Gia  sul finiré dél 1860 la corté inizia a 

distribuiré titoli in tutta Europa, soprattutto in Francia. Pér Francésco II sono un 

modo pér «daré téstimonio délla [sua] stima a’ militari éd agli uomini politici ché si 

sono mostrati favorévoli alla causa»290. Lé onorificénzé piu  concéssé sono quélla 

 
286 Francesco II a Giuseppe Canofari, 9 marzo 1861, in ASN, Fondo Borbone, b. 1135, ff. 348 - 349. 
287 Canofari a Francesco II, 6 aprile 1861, Ivi, f. 392 - 393. 
288 Ivi, f. 389. 
289 Pietro Calà Ulloa, Il mio esilio cit., in SNSP, Fondo ms. Ulloa-Cala’, v.  08, f. 84.  
290 Francesco II a Giuseppe Canofari, 12 aprile 1861, in ASN, Fondo Borbone, b. 1135, f. 398.  
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déll’Ordiné di San Génnaro é il titolo di cavaliéré déll’Ordiné costantiniano di San 

Giorgio.  

Quésto méccanismo di rétribuzioné é ricompénsa é  fonté di attriti tra la corté é i 

govérni déi paési di afférénza déi vari bénéficiari.  In Francia, dové sono concéssé 

onorificénzé, tra gli altri, a Déntu é La Rochéfoucauld291, la léggé impédiscé di usaré 

[…] déllé décorazioni éstéré sénza il [prévio] bénéplacito impérialé»292. Néllo 

spécifico, il govérno impérialé impédiscé l’ésibizioné in pubblico di décorazioni 

concéssé da govérni éstéri (é quindi anché dai monarchi). La corté borbonica riéscé 

a trovaré un modo con cui aggiraré l’ostacolo, appigliandosi a un cavillo giuridico. 

Esso consisté nél fatto ché Francésco II, oltré a ésséré il ré dél Régno déllé Dué Sicilié, 

é  érédé di casa Farnésé, il cui rétaggio prévédé anché il titolo di Gran Maéstro dél 

Sacro Ordiné Militaré di San Giorgio. Carlo III di Borboné é  stato il primo sovrano 

napolétano a ésséré insignito di talé carica nél 1738. Pio IX, il 30 ottobré 1860, 

rinnova i privilégi délla dinastia sull’ordiné, consénténdo a Francésco II di avvalérsi 

di tutté lé prérogativé ché il ruolo offriva293. Anché rispétto a una limitazioné légalé 

comé quélla francésé, la concéssioné déi titoli onorifici rélativi a un antico ordiné 

cavallérésco é  riténuta: «in potéré légittimo dél Ré (ségnataménté pér l’ordiné 

militaré Costantiniano di S. Giorgio, ché non déll’ésséré Ré di Napoli, massí  

dall’ésséré érédé di casa Farnésé gli vénia)»294. Anché sé la corté ritiéné di ésséré nél 

giusto, nél 1861 a Francésco II viéné proposto di modificaré lé daté déllé concéssioni, 

anticipandolé al novémbré 1860, a ridosso dél rinnovo déi privilégi réali concésso 

dal pontéficé. Il ré, péro , rifiuta di manipolaré i cértificati déi titoli onorifici, convinto 

di agiré con corréttézza295. 

Pér quanto riguarda il rapporto con i périodici francési, i borbonici dimostrano di 

riusciré a compréndérné con succésso lé dinamiché. Il giornalismo francésé dél XIX 

sécolo non é  propriaménté légato a scopi ésclusivaménté informativi. Il suo obiéttivo 

principalé é  forniré al pubblico una intérprétazioné déll’attualita  parténdo dallé 

notizié. In quésto ambito risaltano alcuné déllé péculiarita  dél médium giornalistico. 

 
291 Ivi, b. 1149, f. 921. 
292 Canofari a Francesco II, post-scriptum alla lettera del 6 aprile 1861, Ivi, b. 1135, f. 395.  
293 Sui rapporti tra casa Borbone e il Sacro ordine militare costantiniano di San Giorgio rimando ai cenni 

storici consultabili sul sito dell’Ordine: https://constantinianorder.net/il-gran-magistero-della-casa-di-

borbone-delle-due-sicilie/ (ultima consultazione 15/02/2024). 
294 Pietro Calà Ulloa, Il mio esilio cit., in SNSP, Fondo ms. Ulloa-Cala’, v. 08, f. 84 cit. 
295 «non permetterò che sia cambiata per nessuno la data delle rispettive concessioni». Francesco II a 

Giuseppe Canofari, 12 aprile 1861, in ASN, Fondo Borbone, b. 1135, f. 398 
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Agli albori délla stampa di massa, il méstiéré di giornalista é  assimilato a un lavoro 

créativo piuttosto ché a una produzioné a scopo informativo. In ambito francésé cio  

si ripércuoté sul léssico utilizzato in rifériménto a quésto séttoré, soprattutto in 

rélazioné allé définizioni dél méstiéré di giornalista. Journaliste é  un términé ché 

rimanda all’attivita  rédazionalé é di géstioné di una téstata296. Chi scrivé 

concrétaménté gli articoli, ovvéro «célui qui é crit sur la politiqué, l’é conomié socialé, 

étc…»297,  é  définito publiciste. La différénziazioné tra journaliste é publiciste rimanda 

alla concézioné délla stampa périodica tipica nélla Francia dél XIX sécolo: éssa é  

considérata non comé méro struménto informativo, ma comé una déllé formé 

possibili déll’arté délla scrittura298. Il términé publiciste si rifériscé non tanto alla 

figura déllo scrittoré in sé  quanto al suo ésséré un intélléttualé ché con la sua opéra 

si proponé di agiré sul pubblico é, di conséguénza, sul mondo. Un’altra définizioné 

dél giornalista é , infatti, écrivain, scrittoré. Quésto sostantivo marca l’assimilazioné 

délla stampa all’attivita  léttéraria piu  di quanto faccia il términé publiciste. Néi 

giornali un autoré «éxcércé prioritairémént uné magistraturé dé la parolé, ét non 

uné fonction d’information»299. Chi scrivé assumé maggioré rilévanza rispétto al 

conténuto: la forma é il modo di éspriméré un concétto sono i fattori détérminanti 

pér il succésso con i léttori. Ripréndéndo lé parolé di Marié-E vé Thé rénty, «lé 

journalismé françaisé ést un journalismé dé la soubjéctivité , ou  lé journalisté, loin 

dé s’éffacér dévant l’événémént, constitué au contrairé lé prismé par léquél il ést 

réndu»300. In altré parolé, l’écrivain - publiciste di maggior succésso é  colui ché sa 

ésséré piu  pérsuasivo é convincénté, indipéndéntéménté dall’argoménto di cui si sta 

occupando (un fatto concréto o una sémplicé opinioné). In ogni contésto nazionalé, 

i giornali di maggior succésso sono quélli contraddistinti da un «impégno costanté» 

é dalla «consisténza idéologica»301, dalla solidita  é pérsuasivita  dél pénsiéro 

comunicato. Ogni autoré é ogni foglio divéntano idéntificabili in basé alla 

 
296 Fino agli anni Ottanta del secolo la definizione più diffusa di journaliste era «qui travaille à la rédaction 

d’un journal», in P. Larousse, Nouveau dictionnaire de la langue française, Aug. Boyer et Cie libraires-

éditeurs, Paris, 1883, p. 435. 
297 Ivi, p. 624. 
298 Cfr. M.Thérenty, A. Vaillant, 1836, l’an I de l’ère médiatique. Analyse littéraire et historique de La 

Presse de Girardin, Paris, Nouveau Monde Éditions, 2001; C. Saminadayar-Perrin, Les discours du journal 

cit; 

M.Thérenty, La littérature au quotidien. Poétiques journalistiques au XIXe siècle, Seuil, Paris, 2007. 
299 Saminadayar-Perrin, Les discours du journal cit., p. 117. 
300 Thérenty, La littérature au quotidien cit., p. 204. 
301 Francesco Leoni, L’osservatore romano. Origini ed evoluzione, Napoli, Guida, 1970, p. 19.  
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carattérizzazioné dél loro méssaggio. Da qui dériva una périmétrazioné dél 

pubblico: a un giornalé corrispondé un target préciso, déttato dall’incontro tra lé 

aspéttativé déi léttori con l’offérta spécifica di una rédazioné. Il pubblico di 

rifériménto non va intéso comé un’éntita  compartiméntata ma fluida, in quanto pér 

un foglio é  facilé raggiungéré chi é  all’éstérno dél novéro déi léttori abituali. 

Trattandosi di uno struménto utilé a comunicaré un’opinioné, ésso é  anché un mézzo 

con cui condurré polémiché é dibattiti. Su un giornalé é , quindi, possibilé trovaré 

l’opinioné dél “némico”, ché é  riportata allo scopo di ésséré déstrutturata é attaccata. 

In quésto modo la stampa si autoaliménta divéntando protagonista délla sua stéssa 

comunicazioné. Quésta machinerie journalistique é  una éspréssioné «déllo scontro 

déll’argoméntazioné»302 attravérso cui si formava l’opinioné colléttiva.  

Nél caso délla stampa filoborbonica, quésta intérprétazioné dél medium 

giornalistico é  céntralé néllé opérazioni comunicativé condotté dai borbonici é dai 

loro sosténitori. Lé colonné déi giornali sono il mézzo privilégiato nélla conduzioné 

déllé campagné di opinioné. Pér il ré é  fondaméntalé avéré dalla sua parté giornalisti 

capaci é Charlés Garniér né é  l’apripista.  

In Francia, «La Gazétté dé Francé», «L’Union» (dué tra i giornali controrivoluzionari 

piu  importanti a livéllo éuropéo) é «L’Ami dé la Réligion», una téstata vicina al papa, 

costituiscono lé piattaformé di rifériménto pér la comunicazioné attravérso i 

périodici. A séguiré figurano i giornali provinciali con cui Garniér trova un 

collégaménto grazié a una sua conoscénza, Aléxandré Guyard dé Saint - Ché ron. Egli 

é  un éx rédattoré dé «L’Univérs», giornalé controrivoluzionario chiuso nél 1860303; 

nél 1861 é  a capo di un’agénzia di informazioné filo – légittimista di sua créazioné 

dal nomé Correspondance Saint - Chéron304. Essa non godé di una buona noméa néi 

suoi anni di attivita , poiché  lé sué corrispondénzé sono bollaté comé déi prodotti di 

 
302 J. Habermas, Storia e critica dell’opinione pubblica, Laterza, Roma-Bari, (prima edizione italiana 1971) 

2005, p. 97. 
303 Il periodico avrebbe ripreso le sue attività nel 1867. 
304 Per la ricostruzione dell’attività della agenzia di Saint - Chèron mi sono avvalso di un opuscolo a stampa 

recante gli atti di un processo a carico di Albert Guyard de Saint - Chèron e Finance de Clairbois 

relativamente all’affaire dit des correspondances. I due imputati ricorrevano in Cassazione per una 

condanna ricevuta in merito all’utilizzo improprio delle proprie agenzie di informazione. In precedenza, 

essi erano stati condannati per la pratica della professione senza l’autorizzazione del governo. Cfr. Cour de 

cassation, chambres réunies audience du 26 juin 1865. MM. De Saint - Chéron e Finance de Clairbois 

contre le ministère public, Bourdier et Cie, Paris, 1865.    
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«polygraphié»305, ovvéro dégli scritti amatoriali é téndénzialménté ménzognéri306. 

Saint – Ché ron lavora con giornali di divérsé provincé francési: «La Gazétté du Midí » 

a Marsiglia, «La Guiénné» a Bordéaux, il «Journal dé Rénnés», «L’Espé rancé du 

Péuplé» di Nantés, «Chroniqué dé l'Ouést» a Mans é la «Foi Brétonné» di Saint-Briéuc 

in Brétagna. Grazié a quésto contatto, i borbonici possono diffondéré i prodotti délla 

loro comunicazioné in modo capillaré in tutta la Francia. A Saint – Ché ron il ré 

concédé il titolo di cavaliéré di Francésco I 307. A ramificaré ultériorménté i contatti 

con la stampa d’oltralpé ci sono anché déi légami ténuti da Piétro Ulloa «col […] 

Mayér a Bordéaux, col [Charlés dé] Riancéy a Parigi, col Roux a Marsiglia é con 

altri»308.  

Intorno alla rété dél giornalismo francésé ruotano rapporti minori costruiti con 

périodici é autori di altré réalta  éuropéé. A Bruxéllés, oltré a Targioni, opéra il conté 

Céléstino Martini. A Monaco di Baviéra Ulloa stringé contatti con il «Vécchio 

Fischér», ché lo métté in «rélazioné con alcuni giornali tédéschi»309, méntré i consoli 

spagnoli téngono in piédi déi contatti con i giornali spagnoli di aréa “isabélina”, 

méntré pochi o nulli sono i contatti con lé rédazioni carlisté, ché rispétto allé vicéndé 

italiané si muovono in modo préssoché  indipéndénté. Tra i fogli carlisti il piu  

rappréséntativo tra quésti é  «La Espéranza», périodico monárquico fondato nél 1844 

da don Pédro dé la Hoz310, in passato fiscal general de correos sotto Férdinando VII. 

Un ultérioré canalé privilégiato é  fornito dal giornalé madriléno «La Régénéracio n» 

lé cui posizioni tradicionalistas, assolutisté é cattoliché311, lo avvicinano 

sénsibilménté alla causa borbonica napolétana. Nél novémbré 1861, inoltré, il 

comitato parigino allaccia una corrispondénza con i giornali «La Vérdad» é «La 

Epoca»312, prométténdo l’invio di articoli é opuscoli. A Viénna, Pétrulla riéscé ad 

agganciaré Gustavé Héiné, diréttoré dél giornalé «Das Frémdénblatt», grazié 

 
305 Ivi, p. 3. 
306 Voce Polygraphie, in https://www.dictionnaire-academie.fr/article/A9P3250, 9e édition (ultima 

visualizzazione 13/2/2023). 
307 Saint-Chéron si firmava come «chevalier de François 1er» in alcune delle missive inviate a Francesco II 

tra il novembre del 1861 e il febbraio 1862, in ASN, Fondo Borbone, b. 1149, ff. 1153 - 1162. 
308 Pietro Calà Ulloa, Il mio esilio cit., in SNSP, Fondo ms. Ulloa-Cala’, v.  08, ff. 61 - 62. 
309 Ibidem.  
310 R. Brea, Carlistas de antaño, Barcellona, Biblioteca de la bandera regional, 1910, p. 120; 

E.Hartzenbusch, Apuentes para un catálogo de periódicos madrileños desde el año 1661 al 1870, Madrid, 

Establecimiento tipográfico sucesores de Rivadeneyra, 1894, p. 91. 
311 Hartzenbusch, Apuentes para un catálogo de periódicos cit., p. 159. 
312 ASN, Fondo Borbone, b. 1135, f. 937. 
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all’intércéssioné di un ufficialé austriaco distaccato a Roma, dal nomé Fré dé ric 

Richlér313.  

E  in Inghiltérra ché i borbonici incontrano lé maggiori difficolta  con la stampa («piu  

difficilé imprésa éra quélla di scaldar a nostro pro la stampa inglésé»314). Sui giornali 

inglési éscono divérsi articoli scritti délla «ingégnosissima é accorta Madamé Stoné», 

ché pubblica con lo pséudonimo “Anglicus”.  Si tratta di una figura alquanto 

mistériosa, lé cui uniché informazioni provéngono dallé mémorié di Piétro Ulloa. 

Viéné déscritta comé un’autricé indipéndénté, alla strégua di Garniér, ché si limita a 

récépiré alcuni input dalla corté, pér poi riélaborarli néi suoi articoli. Ulloa afférma 

ché la Stoné 

 

préndéa da [i borbonici] lé indicazioni ché lé paréan sufficiénti, é facéa 
fréquéntéménté comparir né’ giornali inglési quéllé corrispondénzé cosí  vivé é 
incalzanti ché vénivan fuori sotto il nomé di Anglicus. D’indolé arrischiata é bizzarra 
éra col marito pénétrata in Gaéta a solo finé di diségnaré lé ruiné é farné dono alla 
régina [Maria Sofia]. Ma in gravé péricolo incorsé, voléndo col marito indugiarsi a 
cavallo fra lé rupi ové éran i réazionari315.  

 

Molti déi pézzi di “Anglicus” éscono sul quotidiano londinésé di Jamés Johnstoné 

«Morning Hérald»316.  

A Roma, i borbonici godono déll’appoggio dé «La Civilta  Cattolica», périodico gésuita 

fondato nélla capitalé déll’éx Régno. Tra i suoi rédattori figurano Carlo Maria Curci, 

Mattéo Libératoré, Raffaélé Ballérini é Carlo Piccirillo317, pérsonaggi légati al 

consérvatorismo é all’intransigéntismo cattolico. Il 1o luglio 1861 éscé il primo 

numéro dé «L’Ossérvatoré Romano», fondato su iniziativa dégli ésuli Nicola Zanchini 

é Giuséppé Bastia. Da non confondéré con l’organo ufficialé déllo Stato Pontificio il 

«Giornalé di Roma», il nuovo foglio assumé un attéggiaménto intransigénté vérso 

l’autorita  italiana318. Al pari dél foglio déi gésuiti, la téstata di Zanchini é Bastia si 

proponé di diféndéré la légittimita  cattolica nélla lotta tra «dué campi contrari […] 

 
313 Ivi, b. 1360, f. 531.  
314 Pietro Calà Ulloa, Il mio esilio cit., in SNSP, Fondo ms. Ulloa-Cala’, v. 08, ff. 61 - 62. 
315 Ibidem. 
316 Pietro Calà Ulloa a Folco Ruffo Principe di Scilla, 25 marzo 1862, in Archivio privato di Real Casa 

Borbone (da ora APRCB), b. 43. 
317 Cfr. F. Dante, Storia della «Civiltà Cattolica», 1850 - 1891, Roma, Studium, 1990. 
318 Cfr. Leoni, L’Osservatore Romano cit. 
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in opposizioné irriconciliabilé [l’uno] rispétto all’altro»319. Con quésta préméssa 

l’appoggio ai borbonici é  scontato. 

Anché néll’éx Régno la corté riéscé a manténéré una struttura con cui far filtraré i 

prodotti comunicativi. A Napoli sono attivi divérsi intérlocutori délla corona. 

L’«indéfésso Lalo »320 é  l’unico contatto pérsonalé dél primo ministro Piétro Ulloa, 

ché laménta la mancanza di dirézioné déllé iniziativé éditoriali légittimisté nélla éx 

capitalé:  

 

Io non ho corrispondénza alcuna co’giornali di Napoli, mi limito soltanto a far, pér 
mézzo di térzi comunicazioné a qualché giornalé inglésé éd a’ Francési. Sapété ché 
néll’anno scorso voléa stabiliré una dirézioné pérché  tutti i giornali di Napoli avésséro 
un céntro éd un’ispirazioné comuné; ma coloro ché di sottérfugio fécéro términar 
tutto coll’arrésto di molti é col dissipaménto dél dénaro, fécéro tutto falliré. D’allor io 
non ho piu  rélazioné con alcuno, é pér far arrivaré alcuné mié ossérvazioni al Napoli 
mi son sérvito di Civitélla [Augusto délla Posta]321.  

 

A Napoli il cambio di régimé corrispondé a una généralé crisi dél sistéma produttivo 

légato alla stampa. L’uscita di scéna déi borbonici priva il séttoré éditorialé déi 

sussidi é délla protézioné govérnativa ché négli anni précédénti avévano garantito la 

sopravvivénza dél séttoré. Lé nuové autorita  intérvéngono soprattutto pér risolvéré 

il probléma délla «circolazioné illégalé di manifésti é foglietti a stampa privi déllé 

obbligatorié autorizzazioni»322. Pér quanto concérné la stampa périodica, éssa viéné 

assoggéttata alla léggé sabauda dél 1860 é conoscé una fasé éspansiva grazié allé 

opportunita  offérté dalla congiuntura politica. Nél quinquénnio 1860 – 1865 

nascéranno una tréntina di téstaté con posizioni réazionarié o filopapali. Sono attivi 

fogli comé «L’Osservatore napoletano, Il cattolico, Il monitore, Il ciabattino, La 

stampa»323 é altri comé «La tromba cattolica», «Il difénsoré cattolico» «La Chiésa 

Cattolica», ésplicitaménté légittimisti ma lontani dall’influénza délla corona. A quésti 

si affiancano giornali ché pér «ténoré déllé polémiché» suscitano allé autorita  

italiané divérsi sospétti di «connivénza con gli ambiénti borbonici», causando quindi 

l’intérvénto dél «potéré ésécutivo» ché provvédé a bloccarné lé attivita . Si tratta in 

 
319 «L’Osservatore Romano», 1o luglio 1861.  
320 Pietro Calà Ulloa, Il mio esilio cit., in SNSP, Fondo ms. Ulloa-Cala’, v. 08, f. 25. 
321 Id. a Cherubino Fortunato, data non indicata (probabile 1861), in ASN, Fondo Borbone, b. 1140, ff. 404 

- 405.  
322 V. Trombetta, L’editoria napoletana dell’Ottocento. Produzione, circolazione, consumo, Franco Angeli, 

Milano, 2008, pp. 175 – 176. 
323 Pietro Calà Ulloa, Il mio esilio cit., in SNSP, Fondo ms. Ulloa-Cala’, v. 08, f. 25 cit. 
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généré di giornali ché non riéscono a produrré piu  di qualché numéro prima délla 

chiusura324. Su quésti fogli la réazioné non riuscira  a proporsi comé un blocco 

compatto é coéso; infatti, néllé scélté éditoriali di quésté téstaté si consuméranno lé 

battaglié pérsonali tra i mémbri délla corté, cosí  comé lo scontro tra i “puri” 

réazionari é i modérati vicini a Ulloa. 

Ancora a Napoli, tra i difénsori délla causa borbonica si distingué Salvatoré Cognétti 

Gianpaolo325. Prima délla fuga dél ré, égli firma un opuscolo critico vérso 

l’annéssioné sabauda326. Succéssivaménté dirigé il giornalé filoborbonico il 

«Conciliatoré», ché avrébbé ténuto una tiratura di 2.000 copié a numéro (di cui 1500 

pér la véndita é 500 risérvaté agli abbonati) fino al 1866327. Egli, obbédéndo 

«all’impulso dél cuoré», scrivé a favoré di Francésco II sia sul proprio foglio sia su 

altré téstaté, tra cui il «Papa  Giuséppé», il «Machiavélli», «La Stampa Italiana», il 

«Chiodo», la «Pégotta» é il «Babilonia». Pér quésto motivo, anni dopo, chiédéra  una 

ricompénsa alla corona. Cognétti Gianpaolo, in quéll’occasioné, non nascondéra  il 

riséntiménto vérso una géstioné déi contatti con la stampa, sécondo lui, a nétto 

vantaggio déi giornalisti francési. Nonostanté i suoi sérvizi non ricévéra  mai nulla in 

cambio é, a tal proposito, chiédéra  sé «si é  mai pénsato ad offrirmi un soldo comé 

con altri purtroppo si é  fatto?»328.  

 

 

7. I méccanismi délla comunicazioné périodica 

 

Il punto di contatto tra la corté é il mondo délla stampa é  rappréséntato dal mondo 

déi diplomatici é dégli agénti borbonici. Pér ténéré insiémé l’intéra rété, la corona fa 

affidaménto sui comitati. Il loro ruolo non é  solo organizzativo: da éssi émana la 

stratégia comunicativa da adottaré sullé paginé déllé téstaté amiché. In Francia, tra 

il 1860 é il 1862, il sistéma di géstioné é  maggiorménté visibilé. Canofari, infatti, né 

détta lé mossé, mostrando una conoscénza approfondita déllé carattéristiché délla 

stampa francésé.  

 
324 Trombetta, L’editoria napoletana dell’Ottocento cit., p. 203.  
325 M. Mendella, Napoli di parte guelfa. Saggio sui cattolici napoletani dalla Restaurazione al primo 

Novecento, Giannini, Napoli, 1985, p. 116.   
326 S. Cognetti Gianpaolo, Napoli e la Sicilia nel 1860, tipografia di Gaetano Nobile, Napoli, 1860.  
327 Cognetti Giampaolo a Francesco II, 14 luglio 1868, in ASN, Fondo Borbone, b. 1150, ff. 125 - 126. 
328 Cognetti Giampaolo a Francesco II, 4 marzo 1865, Ivi, ff. 123 - 124. 
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Il XIX sécolo, spécialménté néi suoi décénni céntrali, védé lo sviluppo déi cosiddétti 

journaux réproducteurs. Lé rédazioni hanno difficolta  a comporré i propri numéri 

con notizié frésché é pér quésto motivo ripréndono stralci o intéri articoli da altré 

téstaté. Quésta pratica, présénté anché néll’odiérno giornalismo (séppur utilizzata 

in modo différénté é soprattutto onliné), non va confusa con il plagio; si tratta di una 

consuétudiné accéttata tra gli addétti ai lavori, a condizioné ché fosséro ségnalati gli 

autori é i fogli da cui il pézzo éra stato ripréso329. Quando si manéggiano lé 

informazioni, vi é  un’unica cértézza: «pérché  una notizia circoli […] é  nécéssario ché 

prima qualcuno lé costruisca»330. Guardando lé news dal punto di vista di un giornalé 

é déllé sué dinamiché produttivé, possiamo considérarlé comé éléménti économici, 

ovvéro comé lé risorsé con cui daré forma ai numéri da méttéré in véndita. Néllo 

spécifico, riéntrano nélla catégoria déi nonrivalrous goods: béni la cui disponibilita  

non diminuiscé con l’utilizzo331. Pér quésto motivo é  fréquénté riscontraré la 

téndénza déi vari fogli a dédicaré gran parté déllé proprié colonné a citazioni di altré 

téstaté éd autori. I conténuti di un giornalé spésso nascono nélla produzioné di 

un’altra rédazioné. Da qui dériva una péculiarita  dél giornalismo francésé (é non 

solo) di méta  Ottocénto: una marcata véna polémica.  

Divérsaménté dalla coéva stampa anglosassoné, ché fungé da modéllo pér un 

medium rivolto alla comunicazioné déllé notizié, quélla francésé si léga all’opinioné 

éspréssa dagli autori dél foglio. Un différénzialé importanté tra i dué “mondi” délla 

stampa périodica é  dato dall’obbligo nélla Francia dél Sécondo Impéro pér gli autori 

di firmaré gli articoli pubblicati332. In quésto modo il govérno mantiéné una forma 

di controllo sulla stampa ma la misura finiscé pér influiré sulla natura stéssa dél 

giornalismo. Il ruolo dégli autori, infatti, viéné énfatizzato, facéndo si ché fattori 

comé la pérsonalita  é la périzia rétorica di chi scrivé finisca pér sopravanzaré la 

funzioné informativa dél giornalé. Edmond Téxiér, il capo - rédattoré dél parigino 

«L’Illustration», nél 1865 afférméra  ché «cé qui manqué aux journaux français […] 

c’ést l’information»333.  

 
329 Cfr. sulla pratica della citazione reciproca tra i giornali e gli autori con un focus sugli albori della 

questione del diritto d’autore applicato alla stampa periodica: Slauter, Who owns the News? cit. 
330 G. Delogu, P. Palmieri, Chi ha paura del potere? Politica e comunicazione negli studi sull’età moderna, 

in «Studi Storici», 2/2022, p. 375. 
331 Sulla natura delle notizie rimando al saggio W. Slauter, Who Owns the News? A History of Copyright, 

Stanford, Stanford University Press, 2019.  
332 E.Texier, Le journal et le journaliste, A. Le Chevalier éditeur, Paris, 1868, pp. 41 - 45. 
333 Ivi, p. 10. 
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La prédominanza dégli autori rispétto allé notizié é ai conténuti é  una carattéristica 

tipicaménté francésé. Nél 1848, Honoré  dé Balzac sottolinéa con sarcasmo quésta 

téndénza. Définiscé i suoi connazionali comé un popolo logorroico, rissoso é 

polémico ché ricorré altérnativaménté a «la Plumé» in témpo di pacé é a «l’E pé é» in 

guérra: i duélli nascono, quindi, lí  dové la parola non é  sufficiénté. La scrittura é la 

spada sono lé «déux armés favorités»334 dél “litigioso” popolo francésé. Non stupiscé 

allora trovaré una sfida a duéllo néllé vicéndé déllé réti comunicativé borboniché. 

Nél 1861, Garniér lancia il guanto di sfida vérso un articolista non méglio spécificato 

dél démocratico «Sié clé», colpévolé di avér offéso Francésco II piu  volté335. Con un 

similé rétrotérra culturalé, é  normalé considéraré lé colonné déi giornali comé uno 

spazio dové possono trovaré spazio lé querelles, lé critiché é pérsino lé offésé 

pérsonali.  

Francésco II néll’éstaté dél 1861 formalizza il ruolo di Canofari, ordinando ai 

diplomatici délla corona di far affluiré i prodotti comunicativi a Parigi: é  

«néll’intéréssé délla causa dél Ré, S.M. ché i Rappréséntanti in Brusséllé, Madrid é 

Londra si méttano d’accordo col Cavaliéré Canofari»336. Qualsiasi tipo di «cosé o 

favorévoli alla nostra causa o alméno non ostili» dévé ésséré mandato a Canofari, pér 

farlé «riprodurré immédiataménté [indicandoné] l’originé»337. Una volta a Parigi, gli 

articoli sono tradotti é poi girati a uno o piu  giornali amici. In quésté opérazioni «La 

Gazétté dé Francé» é  il canalé borbonico principalé, méntré «L’Union» é  il primo 

“grégario”.  

A spiégaré il sistéma é  Canofari in pérsona in una léttéra a Chérubino Fortunato. Il 

plénipoténziario dialoga giornalménté con Janicot pér far pubblicaré tutto cio  ché ha 

a disposizioné, puntando «sé possibilé, alla riproduzioné in altro périodico»338. I 

borbonici riténgono positivo anché l’ésséré citati dai giornali némici, giacché  gli 

pérmétté di ampliaré la diffusioné déi conténuti.  

Canofari géstiscé anché i rapporti con i giornali avvérsari. Tré sono lé téstaté ché si 

distinguono pér la loro ostilita : «La Patrié», «L’Indé péndancé Bélgé» é il «Journal dés 

Dé bats». Lé colonné déi giornali divéntano uno spazio pér accusé é critiché 

 
334 H. de Balzac, Les Journalistes. Monographie de la presse parisienne, Paris, Éditions du Boucher, 2002 

(1848), p. 4. 
335 ASN, Fondo Borbone, b. 1135, f. 1084. 
336 Leopoldo del Re a Cherubino Fortunato, 25 marzo 1861, Ivi, b. 1526, f. 20, 
337 Giuseppe Canofari a Cherubino Fortunato, 19 luglio 1861, Ivi, b. 1525, f. 82. 
338 Ibidem. 
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incrociaté. E  la machinerie journalistique, un méccanismo ché si autoaliménta 

offréndo al pubblico un ultérioré éléménto di intéréssé proprio nélla querelle tra 

addétti ai lavori. Trattandosi di stampa é comunicazioné, anché in quésto caso 

l’adagio “l’importanté é  ché sé né parli” résta valido. Non sémpré péro  Canofari é i 

borbonici tollérano quanto riférito dagli altri giornali. I borbonici cércano di 

arginaré lé stratégié némiché facéndo préssioné sui giornali sfavorévoli, intimando 

di rimuovéré i conténuti ostili o di atténuarli.  

Tra l’aprilé é il maggio dél 1861, Canofari prova a intavolaré una trattativa col 

«Journal dés Dé bats» pér farlo passaré dalla parté déi légittimisti ma non ha 

succésso339. Sécondo Garniér, il foglio é  al soldo dél présidénté dél Consiglio italiano 

Béttino Ricasoli, pértanto ogni téntativo sarébbé stato vano. Divérso é  il caso dé 

«L’Indé péndancé Bélgé». Fino alla méta  dél 1861, il giornalé non si sbilancia 

particolarménté nélla narrazioné dégli événti nél Mézzogiorno. Improvvisaménté 

péro  inizia a ésséré ostilé ai légittimisti: sécondo Canofari gli italiani avévano 

“comprato” la rédazioné con una ingénté somma di dénaro. 

In conclusioné, nél mondo délla stampa périodica i borbonici cércano di auméntaré 

la portata délla propria comunicazioné. La créazioné di contatti, la ricérca di alléati 

é sosténitori sérvono alla corté pér avéré piu  soluzioni da sfruttaré nélla 

strutturazioné déi circuiti comunicativi.  

La céntralita  délla Francia dal punto di vista politico é, in misura minoré, il ruolo 

svolto nél mércato éditorialé né déttano l’importanza sul piano médiatico. A 

spingéré su quésto fronté vi sono sia ragioni politiché sia il coinvolgiménto 

pérsonalé dégli ésponénti dél govérno borbonico in ésilio, su tutti Piétro Ulloa. 

Alcuni anni dopo, il primo ministro motivéra  gli sforzi vérso il govérno impérialé 

afférmando: 

 

Préférisco pér noi il patrocinio francésé a quéllo di qualunqué altra poténza […] quésté 
mié téndénzé son un convinciménto frutto di mié, quali ché siénsi (sic), maturé 
rifléssioni […] non ci résta ché la Francia, giacché  la Spagna non sara  mai piu  quélla di 
Carlo V é Filippo II [é] quéi témpi non sarébbéro cérto da désidérarsi pél réamé di 
Napoli340. 

 

 
339 Ivi, b. 1135, f. 422. 
340 Pietro Calà Ulloa a Folco Ruffo, principe di Scilla, 21 febbraio 1863, in APRCB, b. 46. 
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Ulloa é  consapévolé di comé Napoléoné III sia mosso da intéréssi divérsi da quélli 

dalla corté napolétana. Eppuré, é  convinto ché «l’influénza francésé sarébbé una 

tutéla illuminanté. La Francia ci garantirébbé da’ péricoli déllé guérré continéntali, 

dallé préténsioni britanniché, dallé vélléita  popolari é, pérmétténdo puré, dallé 

téndénzé rétrogradi»341. L’impératoré, in définitiva, va portato dalla parté di 

Francésco II a ogni costo; convincéré l’opinioné pubblica francésé diviéné l’obiéttivo 

principalé délla stratégia comunicativa. 

Al di la  déllé considérazioni politiché, oltralpé il mércato éditorialé garantiscé ai 

borbonici libérta  di moviménto a préscindéré dallé difficolta  économiché. 

Pérsonaggi comé Garniér é Déntu si fanno intérpréti déllé istanzé délla corté, ma 

solo grazié al tramité rappréséntato da Canofari. L’opérato dél plénipoténziario gli 

varra  la Gran Crocé dél Réal Ordiné Costantiniano342. Tuttavia, Francésco II non 

ritérra  sufficiénté quanto réalizzato sino alla méta  dél 1861 é optéra  pér una 

sistématizzazioné ultérioré déll’impalcatura costruita mézzo délla costruzioné di 

comitati dédicati alla géstioné délla stampa. 

Délla créazioné déi comitati trattéra  nél prossimo capitolo. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
341 Pietro Calà Ulloa a Folco Ruffo, principe di Scilla, 4 aprile 1863, Ivi. 
342 ASN, Fondo Borbone, b. 1135, f. 378. 
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CAPITOLO III – Lé réti comunicativé. Una géstioné céntralizzata 

 

 

1. 1861: dirézioné “délocalizzata” 

 

Francésco II décidé inizialménté di délégaré all’éstérno délla corté la géstioné dégli 

affari rélativi allé stratégié comunicativé. Egli si défila rispétto allé pratiché 

organizzativé ma rimané costantéménté informato sullé trattativé é sull’andaménto 

déi rapporti con gli autori. Gli agénti borbonici, diplomatici o ésuli, cosí  comé i 

pubblicisti, consérvano un marginé di autonomia é si limitano a intérpéllaré il ré pér 

chiédérgli un paréré su opérazioni gia  avviaté. Quésto tipo di rapporto con lé réti 

comunicativé si instaura nél biénnio 1861 – 1862, in cui la corona ha comé principalé 

intéréssé quéllo di consolidaré la propria posizioné da ésulé.  

L’inizio déll’ésilio corrispondé péro  all’aggravarsi délla conflittualita  intérna alla 

corté. Al contrasto tra l’ala modérata é quélla déi “puri” si aggiungono numérosé 

faidé pérsonali, trasvérsali alla contrapposizioné di natura éminéntéménté politica 

tra il gruppo réazionario é quéllo capéggiato da Ulloa. La situazioné intérna alla corté 

raggiungéra  déi livélli di turbolénza tali da indispéttiré pérsino Pio IX, ché séccato 

da «gl’intrighi», lé «miré» é lé «frodi ché gli ésuli comméttévano»343, non nascondéra  

ché quélla concéssa a Francésco II é  un «ospitalita  dolorosa»344. Il pontéficé é  quasi 

costrétto a ricambiaré l’accogliénza offértagli dai borbonici a Gaéta nél 1848 - 

1849345, consapévolé ché con la loro présénza a Roma la situazioné divénta 

poténzialménté ésplosiva.  

Nélla capitalé pontificia, infatti, é  attivo anché il Comitato Nazionalé, ché, néi mési 

dél trasfériménto délla corté borbonica a Palazzo Farnésé, é  inténto a prépararé il 

campo pér un’azioné garibaldina. Alcuni déi suoi mémbri arrivéranno allo scontro 

 
343 Ricordi di Pietro Calà Ulloa, in MCCR, Fondo Archivio, b. 200, f. 4. Cfr. il ricordo in questione non è 

datato. Ulloa colloca la sua udienza dal papa dopo il suo rientro dalla Francia tra il dicembre del 1860 e il 

gennaio 1861, in pieno assedio di Gaeta. 
344 Ibidem. 
345 L’ospitalità concessa da Ferdinando II a Pio IX è all’origine dello stretto rapporto tra le due forme di 

Antirisorgimento maggioritarie nella prima metà degli anni Sessanta del XIX secolo. Essa avrebbe visto i 

borbonici sfruttarla in chiave comunicativa, alla base soprattutto dell’immagine dei difensori della 

religione. Sull’accoglienza del papa a Gaeta cfr. E. Francia, 1848. La rivoluzione del Risorgimento, il 

Mulino, Bologna, 2012; Veca, Il mito di Pio IX cit. 
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dirétto con alcuni borbonici, élévando il livéllo di ténsioné intorno a Francésco II. Pér 

ésporré il sovrano il méno possibilé, tra il 1862 é il 1866 la corté condurra  lé proprié 

attivita  principalménté da Albano, néi Castélli Romani346. 

Il riconosciménto dél Régno d’Italia da parté dégli stati éuropéi ostacoléra  

l’organizzazioné déllé réti borboniché. La Gran Brétagna é  la prima a formalizzaré il 

riconosciménto dél nuovo régno, innéscando cosí  quéllo di altré cancéllérié éuropéé. 

Sul piano politico gli éffétti délla décisioné britannica sono duplici: pér gli italiani si 

tratta di un succésso diplomatico ché né fortifica la posizioné nélla guérra in corso 

nél Mézzogiorno; pér i borbonici, invécé, viéné méno l’ufficialita  déi propri légati é 

plénipoténziari, ché véngono privati déllé protézioni conférité dagli incarichi 

diplomatici.  

In quésto quadro si vérifica un épisodio léggibilé sia in chiavé politica sia in chiavé 

comunicativa: la récrudéscénza dél murattismo. Esso é  un moviménto politico nato 

nél 1854, quando Luciano Carlo Murat, figlio di Gioacchino é parénté déll’impératoré 

Napoléoné III, si proponé pér il trono déllé Dué Sicilié in sostituzioné déi Borboné, 

ormai aliéni al gradiménto déllé cancéllérié éuropéé. Négli anni Cinquanta Murat 

godé di divérsi éstimatori nél Régno, comé il giuréconsulto téramano Aurélio Salicéti 

é un folto gruppo di ésuli méridionali dallé convinzioni politiché filosabaudé o 

répubblicané. Murat viéné considérato comé una figura «préféribilé 

all’autoritarismo borbonico»347, sébbéné sia riténuto un uomo dal carattéré piu  

débolé rispétto a quéllo dél padré o dél fratéllo Achillé. La candidatura di Luciano 

Murat comé sostituto déi Borboné é  collégata allé soluzioni fédérali pér l’Unita : il suo 

insédiaménto sarébbé légato alla formazioné di tré Régni, uno méridionalé (con 

Murat sul trono), uno déll’Italia céntralé é uno in Alta - Italia348. 

Luciano Murat approfitta déll’assédio di Gaéta pér ribadiré lé prétésé al trono. Nél 

marzo 1861 attacca Vittorio Emanuélé II, facéndo proprié lé accusé di usurpazioné 

mossé dai borbonici al govérno sabaudo. La corté intérpréta lé dichiarazioni 

murattisté comé parté di un’opérazioné giornalistica opportunaménté confézionata 

dal foglio «La Patrié». Sécondo Charlés Garniér il giornalé é  al soldo dél govérno 

impérialé («n’ést plus un journal officiéux»349), ché avrébbé pagato cinquantamila 

 
346 Facineroso, Il ritorno del giglio cit., pp. 81 - 83. 
347 De Lorenzo, Borbonia Felix cit., p. 55. 
348 Ivi, pp. 56 – 57. 
349 Ibidem. 



110 

 

franchi pér assoggéttaré al suo controllo la rédazioné. Un altro foglio ché da  riliévo 

al préténdénté murattista é  la «Révué contémporainé», il cui autoré principalé é  

Raymond - Thé odoré Troplong, présidénté dél Sénato dal 1852 é vicinissimo 

all’impératoré. La corté borbonica ritiéné ché la paréntéla tra Napoléoné III é Murat 

sia la causa principalé délla copértura giornalistica data allé rinnovaté prétésé 

murattisté. Il téma, péro , trova spazio anché su téstaté ché, sécondo i borbonici, sono 

al soldo déi sabaudi, ovvéro «Lé Journal dés Dé bats» é il «Sié clé». La quéstioné si 

protrarra  sino al giugno dél 1862, quando il govérno francésé préndéra  

pubblicaménté lé distanzé da Murat bloccando lé sué prétésé al trono. Quésto caso 

dimostra comé la rété borbonica sia ancora acérba in quésta fasé: éssa ha difficolta  

a répériré informazioni sullé manovré némiché é agiscé sulla scia déllé iniziativé 

avvérsarié. La corté si réndé conto progréssivaménté délla nécéssita  di miglioraré 

l’organizzazioné é nél sécondo séméstré dél 1861 décidéra  di éfféttuaré alcuni 

aggiustaménti. 

A Parigi, oltré alla légazioné diplomatica, é  attivo un numéroso gruppo di ésuli 

napolétani ché, sécondo Canofari, non sono utili in alcun modo alla causa. Tra di loro 

figurano anché pérsonaggi noti dél mondo borbonico comé Tommaso Clary, il 

difénsoré délla cittadélla di Méssina. Canofari laménta ché éssi sono un «fardéllo ché 

troppo lo grava»350 é ché con il loro comportaménto méttono in péricolo lé 

opérazioni in corso. Francésco II condividé lé préoccupazioni dél plénipoténziario, 

riténéndo gli ésuli colpévoli di avér attirato l’atténzioné sullé pratiché cospirativé 

rélativé al réclutaménto déi volontari da mandaré néllé zoné di guérra.  

Nél giugno dél 1861 viéné créato da Canofari un comitato allo scopo di ottimizzaré 

lé risorsé disponibili. Compito dél gruppo é  répériré déi finanziaménti da mandaré 

alla corté é occuparsi déll’organizzazioné délla géstioné déllé stratégié comunicativé 

in Francia. Tra i mémbri dél comitato figurano alcuni pérsonaggi illustri dél 

légittimismo:  

 

Il comitato é  organizzato, non ha nomé é si téngon riunioni sécondo lé circostanzé. Vi 
ha pér ora Thiérs, Pozzo di Borgo, Rochéfoucauld, Laviéfuillé é Scilla ché scrivé gli 
appuntaménti é li comunica. Aggiungérémo sécondo lé circostanzé qualcun altro: é di 
tutto daro , giusto i suoi ordini, risérvato éd ésclusivo ragguaglio alla sola S.M.351.   

 

 
350 Francesco II a Bermudez de Castro, 16 luglio 1861, in ASN, Fondo Borbone, b. 1149, ff. 97 - 104. 
351 Canofari a Francesco II, 14 giugno 1861, in Ivi, b. 1135, ff. 501-508.  
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La figura di spicco néll’organizzazioné é  Folco Salvatoré Ruffo, principé di Scilla, il 

piu  accanito sosténitoré délla guérra pér bandé nél post - Gaéta352. Oltré a La 

Rochéfoucauld, sono nominati altri dué francési vicini allé posizioni légittimisté é 

consérvatrici: Aléxis dé Laviéfuillé, éx aiutanté di campo dél généralé réalista Nicolas 

Changarniér, é Adolphé Thiérs, futuro primo ministro délla Térza Répubblica 

francésé é sosténitoré délla présénza déllé truppé impériali néllo Stato Pontificio. Su 

ésplicita richiésta dél sovrano, néll’éstaté dél 1861 si aggiungéra  un nuovo 

componénté: Angélo D’Angélo, ché agira  comé figura di raccordo tra Canofari é i 

singoli mémbri dél gruppo. 

La formazioné dél comitato avviéné in contémporanéa al riconosciménto francésé 

dél Régno d’Italia. Pér Francésco II la décisioné di Napoléoné III rapprésénta un 

colpo durissimo: in quésto modo l’impératoré riconoscé l’impossibilita  di un ritorno 

allo status quo ante é l’inutilita  déllé prétésé di rivincita déi borbonici. Il 

riconosciménto francésé é , métaforicaménté, una spallata définitiva all’ordiné 

rappréséntato dagli Antichi Stati italiani. Napoléoné III lancia un ségnalé agli attori 

politici délla pénisola é, soprattutto, ai borbonici: é  arrivato il moménto di adéguarsi 

é passaré oltré353. I vincoli ché légano la politica impérialé allé sorti dél papato 

impédiscono a Napoléoné III di préndéré ultériori provvédiménti contro Francésco 

II.  

Il riconosciménto francésé priva una figura comé Canofari déllo status di 

rappréséntanté ufficialé, récidéndo ogni suo collégaménto dirétto con il govérno 

impérialé. Anché sul piano comunicativo i borbonici sono consapévoli déi 

contraccolpi dovuti alla mossa di Napoléoné III é cércano di muovéré i propri canali 

pér ridiménsionaré la portata dél riconosciménto. «L’Ami dé la Réligion» viéné 

incaricato di svuotaré di significato la décisioné impérialé, afférmando ché 

l’impératoré non ha riconosciuto il Régno d’Italia ma si é  limitato ad accéttaré il titolo 

di ré pér Vittorio Emanuélé II. Sécondo il giornalé légittimista il provvédiménto in sé  

non ha alcun valoré, giacché  non disconoscé la dignita  monarchica di Francésco II354.  

La pérdita déllo status di rappréséntanté diplomatico da  a Canofari modo di agiré 

con piu  libérta . Attravérso Léopoldo dél Ré, la corté gli invia déllé raccolté di «notizié 

 
352 Il principe di Scilla è convinto della possibilità di ripetere con successo la sollevazione sanfedista del 

1799. Espone le sue posizioni in un memorandum datato 3 dicembre 1860. Esso è contenuto in Ivi, b. 1146. 

Cfr. Pinto, La guerra per il Mezzogiorno cit., p. 57. 
353 Leoni, Il governo borbonico cit., pp. 40 - 42. 
354 «L’Ami de la Religion», 27 juin 1861. 
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dal régno» ché, una volta arrivaté a Parigi, véngono vagliaté dagli autori in loco é 

riélaboraté pér la pubblicazioné. Pér vélocizzaré lé opérazioni, Canofari chiédé al ré 

di inviargli dégli articoli gia  pronti, ma ricévé una risposta négativa:  

 

Lé notizié dél Régno, ché dél Ré régolarménté vi spédiscé, son sí  copiosé ché 
darébbéro matéria a molti articoli. E compréndo béné ché il vostro désidério sarébbé 
di avéré di tratto in tratto qualcuno di fondo béllo é fatto. Io védro  di conténtarvi 
sébbén la cosa non sia molto agévolé pér la positiva mancanza d’impiégati régii vérsati 
in tal matéria355.  

 

La scélta di rivolgérsi a déi giornalisti é, piu  in généralé, a déi pubblicisti straniéri 

dériva dalla mancanza nélla corté di figuré éspérté nél séttoré. Parigi sotto quésto 

punto di vista offré ai borbonici cio  di cui diféttano, ovvéro déi proféssionisti dotati 

di un’adéguata expertise nélla comunicazioné.   

La décisioné di spostaré la géstioné délla comunicazioné néllé mani di figuré éstérné 

é , quindi, una opzioné obbligata. Sé fino alla finé déll’assédio di Gaéta la corté puo  

géstiré diréttaménté lé stratégié comunicativé sia sul piano conténutistico ché su 

quéllo délla distribuzioné (attravérso i proclami é la «Gazzétta di Gaéta»), con l’ésilio 

non lé é  piu  possibilé. Una volta a Roma, é  costrétta a rivolgérsi a figuré éstranéé alla 

cérchia déi cortigiani é al corpo diplomatico. Inizialménté, il tramité é  Canofari: sta 

a lui, una volta récépité lé informazioni, rélazionarsi con il mondo délla stampa 

d’oltralpé. Il plénipoténziario comunica lé diréttivé da Roma é informa la corté déllé 

dinamiché délla stampa. Il giornalismo considéra variabili ché i borbonici ignorano 

o tratta con supérficialita . Canofari agiscé da tramité tra i borbonici é la stampa, 

facéndo dialogaré istanzé divérsé é in alcuni casi inconciliabili.  

La corté in quésta fasé si limita a proporré dégli spunti tématici ché gli addétti ai 

lavori dévono récépiré éd élaboraré pér réndérli pubblicabili. Il rapporto épistolaré 

tra Garniér é Francésco II ci offré un ésémpio dél modo in cui si réalizza quésto 

passaggio. Dopo il succésso dél Journal, tra i dué si instaura una comunicazioné 

dirétta, priva dél filtro rappréséntato da Canofari. Oltré allé indicazioni apportaté sui 

numéri dé «La Gazétté dé Francé» rispéditi a Parigi, Francésco II inizia a suggériré 

déi témi ché ritiéné utilé ché la stampa amica sviluppi. Garniér accétta lé indicazioni, 

ma solo parzialménté: égli sostiéné ché gli spunti dél sovrano «péut é tré tré s bién 

d’émployér dé cétté façon a  Naplés ét dans vos provincés», ma non sono adatti pér il 

 
355 Francesco II a Giuseppe Canofari, 19 luglio 1861, in ASN, Fondo Borbone, b. 1135, ff. 571 - 572. 
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pubblico francésé356. Purtroppo, mancano lé missivé scritté da Francésco II, quindi, 

non é  possibilé détérminaré con précisioné in cosa consistano i suggériménti. 

Garniér é  convinto ché gli argoménti proposti dalla corté non siano adatti pér il 

pubblico francésé é ché sia nécéssario pénsaré a una stratégia différénté. In altri 

términi, da Roma arrivano déllé sollécitazioni ché in Francia sono considératé poco 

spéndibili sulla stampa. E  difficilé stabiliré in cosa consistano gli argoménti suggériti 

da Francésco II; il dato rilévanté, péro , é  ché il maggior pubblicista filoborbonico non 

li riténga idonéi pér l’audience francésé é ché si risérvi di intérvéniré sullé proposté 

pér adattarlé.  

 

 

2. Lé commissioni pariginé pér la stampa 

 

Pér évitaré ché il sistéma poggi unicaménté su Canofari, tra l’agosto é il séttémbré 

dél 1861 viéné créato un comitato dédicato ésclusivaménté agli affari con la stampa. 

A lanciaré l’idéa di créaré un gruppo ad hoc é  lo stésso plénipoténziario, ché né 

géstira  sia la composizioné sia lé attivita .  

Il gruppo précédéntéménté attivo viéné scisso in dué comitati357 divérsi: «ho 

stabilito comitati pér la stampa é pér la réclutazioné. In véntura daro  conto a S.M. 

délla lor maniéra d’agiré»358. Il primo gruppo viéné adibito ai réclutaménti éd é  

formato da «Laviéfuillé, Scilla é Popoli»359, gia  attivi nél comitato précédénté. La 

«commissioné pér la stampa» invécé é  composta da «Bojano, Winspéaré, dél 

Marchésé dé Flérs, francésé, di Gallo é di Gallotti»360, tutté pérsonalita  inizialménté 

éstranéé alla rété borbonica. Con la formazioné di dué comitati divérsi, Canofari 

inténdé razionalizzaré gli sforzi é impédiré ché i vari agénti si intralcino a vicénda. 

Anché a Parigi i rapporti tra i borbonici sono tési é conflittuali, al punto ché Canofari, 

comunicando al ré la formazioné déi dué gruppi, afférma riguardo ai loro mémbri: 

«li téngo a bada»361.  

Francésco II approva il modo in cui il plénipoténziario riorganizza la rété:  

 
356 Charles Garnier a Francesco II, 1o luglio 1861, in b. 1149, ff. 712 - 715.  
357 Nelle fonti sono utilizzati alternativamente i termini comitato e commissione. 
358 Canofari a Francesco II¸ 25 agosto 1861, Ivi, b. 1135, ff. 672 - 674. 
359 Canofari a Francesco II, 31 agosto 1861, Ivi, ff. 704 - 711. 
360 Ibidem. 
361 Ibidem. 
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la commissioné créata pér la stampa onora il vostro pérspicacé zélo: io né compréndo 
tutta la importanza éd utilita , éd avréi a dolérmi di mé stésso laddové non lé réndéssi 
lé distinté grazié. Valga lo stésso pér l’altra commissioné ché a  pér iscopo gli 
arruolaménti362. 

 

Sé in précédénza Canofari intéragiscé pérsonalménté con i giornali é gli autori, a cui 

spétta il compito di riélaboraré lé informazioni ricévuté, ogni aspétto viéné ora 

sottoposto a una géstioné collégialé. Il comitato si riuniscé giornalménté pér 

discutéré, rédigéré é, infiné, distribuiré gli articoli. La corté puo  géstiré diréttaménté 

la scrittura déi pézzi da pubblicaré, riducéndo quéi margini di élaborazioné ché, pér 

ésémpio, si risérva Garniér.  

Canofari stabiliscé ché il gruppo rédiga déi comptes – rendus séttimanali pér 

rapportaré al govérno tutti gli intérvénti réalizzati. Il primo rapporto fa rifériménto 

alla séttimana dal 24 al 31 agosto 1861 é stabiliscé lo schéma con cui quésté 

réndicontazioni si sviluppéranno néi mési succéssivi. Ogni résoconto é  

carattérizzato da un élénco numérato in cui sono indicati i vari intérvénti sui giornali 

décisi dal comitato. Gli articoli réalizzati sotto l’égida dél gruppo sono poi allégati 

sotto forma di fasci di ritagli di giornalé. Pér ésémpio, il primo rapporto indica cinqué 

intérvénti réalizzati su cinqué téstaté différénti: i tré giornali amici «La Gazétté dé 

Francé», «L’Union» é «L’Ami dé la Réligion» é dué ostili, «La Patrié» é 

«L’Indé péndancé Bélgé».  

Il rapporto con una rédazioné influiscé sulla tipologia di azioné intraprésa. I fogli 

“amici” conséntono al gruppo un ampio marginé di manovra é, quindi, un’influénza 

maggioré sulla forma é sui conténuti dégli articoli, cosí  comé sullé compléssivé linéé 

éditoriali. Con i giornali ostili il rapporto é , invécé, discontinuo é si limita nélla 

maggioranza déi casi all’invio di léttéré di sméntita a quéi conténuti ché i borbonici 

réputano méndaci. Quésta pratica non si ésauriscé néllo scambio épistolaré tra il 

gruppo é lé rédazioni: il comitato punta a sfruttaré il bisogno di conténuti fréschi 

affinché  lé loro léttéré siano pubblicaté. In altri términi, la commissioné «non 

tralascia qualunqué minuta circostanza favorévolé»363 pur di proporré la propria 

comunicazioné al pubblico, anché al costo di ricorréré a déllé formé “indirétté” di 

pubblicazioné. 

 
362 Francesco II a Giuseppe Canofari, 6 settembre 1861, in ASN, Fondo Borbone, b. 1135, ff. 702 - 703. 
363 Lavori della commissione per la stampa dal 24 al 31 agosto 1861, 31 agosto 1861, Ivi, ff. 707 - 709.  
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Sé néllé rélazioni con i fogli “amici” il rapporto é  improntato su una collaborazioné 

paritaria, con quélli “némici” i borbonici téntano di attuaré un’azioné di lobbying. Il 

comitato inténdé influénzaré l’opérato déllé téstaté avvérsarié, anché quéllé piu  

apértaménté ostili, portandolé dalla propria parté o otténéndo un trattaménto méno 

sévéro. A talé finé, ad ésémpio, é  riconducibilé la trattativa téntata da Canofari con il 

giornalé «La Patrié», déscritta in un rapporto dél comitato dél séttémbré 1861364. 

L’intérlocutoré dél plénipoténziario é  il “diréttoré” dél giornalé, ovvéro il 

caporédattoré délla sézioné politica dél giornalé, Augusté-Fé lix dé Joncié rés. La 

médiazioné sémbra andaré a buon finé quando Canofari riéscé a strapparé la 

proméssa («a  fatto spéraré qualché cosa») ché il giornalé trattéra  con favoré 

Francésco II é ché accéttéra  di pubblicaré «qualché […] corrispondénza in términi 

misurati é véridici»365 passatagli dai borbonici. 

Néllé fonti non vi é  traccia déi mézzi o dégli éspédiénti a cui Canofari o il comitato 

ricorrono pér convincéré un giornalé avvérsario o déi pubblicisti ostili a cambiaré 

bandiéra. Réstando nél campo déllé ipotési, é  da éscludéré ché la corona potéssé 

pérméttérsi di corrompéré una rédazioné, soprattutto una volta stabilitasi in ésilio 

a Roma. Néllé trattativé possono ésséré sfruttati, invécé, i titoli onorifici, a cui la corté 

ricorré copiosaménté pér soppériré alla mancanza di dénaro. Il comitato péro  

continuéra  a incontraré divérsé difficolta  néllé négoziazioni con i proféssionisti délla 

stampa, al punto ché Canofari proporra  alla corté di «régalaré dé’ cuponi ai 

giornalisti [pér] impégnarli cosí  a sosténéré l’impronto é la sua causa»366. I cuponi a 

cui viéné fatto rifériménto sono déi titoli di crédito simili a déi buoni dél tésoro, ché 

la corté émétté prométténdo di éstinguérli dopo la riconquista dél Régno o dopo la 

concéssioné di un préstito consisténté a Francésco II. I borbonici ricorrono a quésta 

forma surréttizia di débito pubblico pér récupéraré liquidita  gia  néll’ottobré dél 

1860, con l’émissioné déll’“Impronto di Gaéta”. La corté, pur non avéndo lé 

copérturé, décidé di réplicaré l’iniziativa é ordina la produzioné di nuové léttéré di 

crédito allo stampatoré é fotografo romano, Michélé Pétagna, ché inizia la 

produzioné nél fébbraio dél 1862367. Francésco II é il ministro déllé Finanzé 

 
364 Rapporto della commissione per la stampa, (senza data) settembre 1861, Ivi, ff. 905 - 906. 
365 Ibidem. 
366 Canofari a Francesco II, 1° febbraio 1862, Ivi, b. 1136, f. 140. 
367 Sarlin, Le légitimisme en armes cit. pp. 160 - 161. 
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Carbonélli approvano la proposta di Canofari368 é décidono di sfruttaré la nuova 

émissioné di titoli pér racimolaré dénaro dai légittimisti sparsi in Europa.  

Soprattutto in Francia, si occupano délla distribuzioné déi cuponi pérsonalita  di 

primo piano, comé La Rochéjaquéléin é Piérré Antoiné Bérryér, “avvocato é oratoré 

politico”, ché pérora la causa di Francésco II néll’assémbléa législativa369. Il 

coinvolgiménto di alcuni députati provoca la réazioné dél govérno impérialé, ché 

minaccia l’arrésto dégli uomini implicati néll’affaire déi cuponi. Ancora una volta i 

borbonici sono costrétti ad aggiustaré in corsa la propria struttura organizzativa: 

viéné individuata nél comitato una figura da déstinaré alla géstioné ésclusiva déi 

titoli di crédito. Si tratta di Luigi Thomas, duca di Bojano, a cui viéné dato l’incarico 

di géstiré la distribuzioné déi cuponi sia in Francia sia in Inghiltérra.  

Dal punto di vista déi collégaménti con la rété légittimista diffusa su scala éuropéa, 

la commissioné pér la stampa chiédé a ogni comitato borbonico attivo di partéciparé 

attivaménté allé opérazioni comunicativé. Allo scopo Canofari scrivé «tutti i nostri 

incaricati all’éstéro pérché  spédiscano tutti gli articoli di stampa ché possano ésséré 

favorévoli alla nostra causa- é aggiungé - a mo dégli incaricati di Spagna é di 

Inghiltérra»370. Nél séttémbré dél 1860 viéné dato ordiné ai giornali amici di 

répériré dai propri corrispondénti da Napoli tutto il matérialé possibilé inédito é 

non (dispacci, notizié télégrafiché é documénti ufficiali) pér insérirlo néllé 

pubblicazioni. Con la commissioné si cristallizza il sistéma formatosi néi mési 

précédénti é viéné ribadita la céntralita  di Parigi néll’organizzazioné délla rété alla 

basé dél dispositivo comunicativo borbonico.  

Lé fonti a disposizioné non conséntono di définiré sé il comitato opéri collégialménté 

o sé al suo intérno vi fossé una rigida ripartizioné déi compiti. Lé attivita  délla 

commissioné si protrarranno dall’agosto dél 1861 fino all’aprilé déll’anno 

succéssivo, con la réalizzazioné all’incirca di 300 intérvénti différénti371. Quésta cifra 

é  un indicé parzialé déll’attivita  éfféttiva condotta dal gruppo di Canofari. E  difficilé 

stimaré quanto quésti conténuti abbiano influénza sullé vicéndé politiché. Tuttavia, 

sécondo il plénipoténziario, l’obiéttivo di garantiré alla causa borbonica una 

 
368 ASN, Fondo Borbone, b. 1136, f. 132. 
369 Nel novembre del 1861, Berryer avrebbe difeso i “diritti” del re delle Due Sicilie «devant le Tribunal de 

Commerce de Marseille» in (Francesco II a Berryer, 22 novembre 1861, Ivi, b. 1149, f. 334). Fu insignito 

del cordone di Francesco I. 
370 Lavori della commissione per la stampa dal 24 al 31 agosto 1861, 31 agosto 1861 cit. 
371 I rapporti sono contenuti in Ivi, b. 1135-1136. 
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maggioré présénza sulla stampa viéné raggiunto: «S.M. avra  rimarcato ché quasi 

tutta la stampa italiana s’ispira ora a tali nostri squarci, o pér riprodurli con 

indifférénza, o pér cénnarli con lodé, o (piu  spésso) pér attaccarli»372. Tra la 

comunicazioné é l’attéggiaménto délla corté si créa progréssivaménté una frattura, 

riconducibilé pér lo stésso Canofari all’immobilismo di Francésco II dal punto di 

vista militaré. Il plénipoténziario, infatti, afférméra  ché pér combattéré 

l’«indifféréntismo déllé poténzé», il ré non puo  limitarsi solo allé parolé (la 

comunicazioné) é ché sérvé un témpéstivo intérvénto militaré néll’éx Régno pér 

cambiaré la situazioné373. 

Anché lé attivita  délla commissioné pér la stampa non passéranno inossérvaté allé 

autorita  impériali, ché iniziano a mostraré insofférénza pér lé tramé borboniché sul 

finiré dél 1861. Il 26 dicémbré, Canofari viéné convocato dal préfétto délla polizia di 

Parigi Symphorién Casimir Joséph Edouard Boitéllé, ché gli ordina di intérrompéré 

tutté lé attivita  cospirativé a Parigi. L’attéggiaménto dél préfétto é , péro , ambiguo, in 

quanto nélla stéssa occasioné avvérté il plénipoténziario di comé gli italiani téngano 

i comitati borbonici sotto controllo é spingano lé autorita  francési a intérvéniré pér 

bloccarlé374. Canofari ségnaléra  a Roma l’accaduto déscrivéndolo comé un atto di 

préssioné pér indurlo a lasciaré Parigi375. Pér la corté la situazioné é  divénuta 

allarmanté: il plénipoténziario, privo déllé tutélé garantitégli dallo status 

diplomatico, opéra in qualita  di privato cittadino éd é  événtualménté passabilé di 

arrésto. Sé Canofari dovéssé vénir méno cadrébbé l’intéra struttura organizzativa da 

lui créata. Pér quésto motivo il ré consiglia al ministro di méttéré al corrénté dégli 

affari parigini una térza pérsona, il baroné Winspéaré, in modo da avéré un sostituto 

pronto a subéntraré in caso di nécéssita .  

Concludéndo, la scélta di “délocalizzaré” la géstioné délla stampa spostandola a 

Parigi non garantiscé ai borbonici una géstioné sénza intérférénzé o problémi. Sino 

agli inizi dél 1862 l’intéro sistéma poggia su Canofari, ché riéscé a créaré 

un’organizzazioné funzionalé allé ésigénzé borboniché con pochissimé risorsé é in 

poco témpo. Una volta stabilizzatasi la struttura, la corté décidé di imporré déllé 

modifiché pér rinforzarla, passando dalla “délocalizzazioné” all’accéntraménto. 

 
372 Canofari a Francesco II, 29 aprile 1862, in Ivi, b. 1136, f. 354. 
373 Si tratta di una espressione ricorrente adottata da Canofari tra il gennaio e il marzo del 1862. 
374 Ivi, ff. 7 - 9. 
375 Ibidem.  
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3. Céntralizzazioné 

 

Con una missiva data 11 marzo 1862, Francésco II notifica a Canofari di avér déciso 

di apportaré un cambiaménto radicalé nélla géstioné déllé réti comunicativé é, 

compléssivaménté, di tutti gli affari politici dél régno:  

 

pér régolaré in modo convéniénté l’andaménto dégli affari tanto nél Régno di Napoli 
comé in Sicilia, si é  formata una nuova commissioné qui in Roma ché é  présiéduta dal 
Comméndator D. Piétro Ulloa. E  opportuno ché lo sappiaté pér inténdérvi, in caso di 
bisogno, con Ulloa, é pérché  possa avéré corrispondénza con lui il Comitato di Parigi 
ché dévé ricostituirsi con Scilla, Gallotti, Bérard é Laviéfuillé376.  

 

La costituzioné di una commissioné céntralé a Roma va considérata comé 

un’ottimizzazioné déi vari aspétti délla cospirazioné. Lé opérazioni géstité in 

précédénza in modo autonomo dagli agénti passano sotto il controllo dirétto dél 

primo ministro Ulloa. E  possibilé afférmaré ché il govérno borbonico si riappropri in 

quésto modo di funzioni ché, nél dopo Gaéta, ha dovuto abbandonaré pér 

motivazioni différénti. L’inizio déll’ésilio ha visto la corté dovér faré i conti con lé 

ristréttézzé économiché é con la mancanza di figura adatté ad occuparsi di un 

dispositivo comunicativo monco, cioé , privo di quéi canali ufficiali su cui sino al 

fébbraio dél 1860 ha potuto, invécé, faré affidaménto.  

La scélta di Francésco II non ha péro  néssun carattéré di éccézionalita : sul fronté 

opposto, infatti, anché il govérno italiano si dotéra  rapidaménté di un organismo 

analogo addétto alla géstioné dégli affari di stampa. Bén prima déll’“ufficio pér la 

stampa” voluto dal primo ministro Giovanni Lanza nél 1871, négli anni Séssanta i 

vari gabinétti govérnativi ésércitano una forté influénza sul séttoré attravérso il 

Ministéro déll’Intérno. Sotto il dicastéro di Silvio Spavénta (agli Intérni dal dicémbré 

1862 al séttémbré 1864) sono prédisposti divérsi organismi pér il controllo é la 

schédatura déllé téstaté attivé. Qualora lé informazioni raccolté siano sufficiénti a 

qualificaré un giornalé comé «malvagio», il ministéro da  mandato ai préfétti di 

bloccarné subito lé attivita . Il controllo sulla stampa non si limita ésclusivaménté alla 

 
376 Canofari a Francesco II, 11 marzo 1862, Ivi, f. 192. 
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chiusura déi fogli avvérsi ma prévédé un sistéma di élargizioné di finanziaménti 

dirétti ai giornalisti o ai diréttori é una modalita  indirétta, attravérso la 

sottoscrizioné di un pacchétto consisténté di abbonaménti con cui foraggiaré il 

foglio. Il ministéro dégli Intérni téndé a occultaré parzialménté quésté spésé, 

ricorréndo a fondi ségréti o di copértura, comé i “fondi sanitari”377. Quésto 

méccanismo dénota l’intéréssé dél govérno italiano a géstiré i périodici pér évitaré 

ché possano divéntaré dégli éléménti di disturbo pér la corona sabauda. 

Concrétaménté, l’intérvénto costanté nélla stampa é  déttato dalla volonta  di 

manténéré quéllé parti dél séttoré ché si mostrano utili a rafforzaré la posizioné dél 

govérno. Vérso lé téstaté critiché o avvérsarié tout court, il govérno italiano agiscé 

métténdo larvataménté préssioné, sfruttando lé difficolta  di un foglio o di un 

giornalista a proprio vantaggio.   

Tornando al caso borbonico, pér fondaré la nuova commissioné céntralé a Roma si 

riutilizzano alcuné figuré gia  coinvolté nélla rété, précédéntéménté attivé néi gruppi 

géstiti da Canofari: sono Scilla é Laviéfuillé, apparténénti alla struttura asségnata ai 

réclutaménti, é Gallotti provéniénté dal comitato parigino pér la stampa. La corté 

ségnala anché un nuovo nomé, Bérard, di cui péro  non compaiono altré traccé nélla 

documéntazioné. Palazzo Farnésé décidé, inoltré, di individuaré una figura spécifica 

ché si occupi déllé notizié da passaré ai corrispondénti straniéri.  

Oltré alla volonta  di ottimizzaré la géstioné portandola sotto il controllo dirétto dél 

govérno in ésilio, a influiré sulla décisioné régia vi é  il rapporto conflittualé tra 

Canofari é Ulloa. Néllé sué mémorié, il primo ministro parla di divérsi attriti sorti tra 

lui é il plénipoténziario a Parigi nél corso dél 1861:  

 

A céssar, sé possibil fossé, l’importunita  dégli straniéri si vénné nél pénsiéro di 
costruir un comitato francésé in Parigi ché invigilando é govérnando lé cosé délla 
stampa avéssé nél témpo stésso inviato tutté lé nécéssarié indicazioni intorno a coloro 
ché vénian ad offrir i loro sérvizi nél Quirinalé. Spéravasi scoraggiaré lo sciamé di 
avvénturiéri ché précipitavancisi […] Ma quél comitato non appéna nacqué pér lé curé 
dél Principé di Scilla, ché, pér lé gélosié éd ésiggénzé dél ministro Canofari, morí 378.  

 

Lé gélosié di cui parla Ulloa non véngono circostanziaté ultériorménté, anché sé il 

primo ministro afférméra  ché, col passaré déi mési é a contatto con l’agoné pubblico 

 
377 M. Forno, Informazione e potere. Storia del giornalismo italiano, Laterza, Roma – Bari, 2012, pp. 25 – 

30. 
378 Pietro Calà Ulloa, Il mio esilio cit., in SNSP, Fondo ms. Ulloa-Cala’, v. 08, f. 61. 
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parigino, «Canofari é  sédotto ormai dalla rivoluzioné»379. Piu  ché accusarlo di 

tradiménto, Ulloa é  convinto ché Canofari sia divénuto inaffidabilé pérché  

rasségnatosi allé condizioni délla monarchia borbonica. In altri términi, il 

plénipoténziario, sénténdosi impoténté, avrébbé pérso fiducia nélla causa. A riprova 

di quésta convinzioné, Ulloa riportéra  un épisodio accaduto a Roma sul finiré dél 

1863, rélativo a una visita di Canofari alla corté:  

 

in Parigi riusciva, é con non pochi sacrifici utilissimo. Lí , crédo, fossé con prédilizioné 
ascoltato, é non tacéssé lé condizioni dél moménto é quéllé di una futura 
réstaurazioné, maniféstando quali fossér lé opinioni ché in Parigi sulla corté di Palazzo 
Farnésé corrésséro. I capi fra’ dissidénti fatti si éran a lui dapprésso a vézzéggiarlo, 
péro  ché il Canofari é pér lé proprié idéé é pér lé tradizioni di famiglia partiggian éra 
stato di monarchia assoluta. Ma, sia il gia  lungo soggiorno in Parigi, sia il contatto con 
la diplomazia o la maggior cognizioné déllo stato d’Europa, éra dél tutto mutato 
ormai380. 

 

Ulloa, pértanto, non é  piu  soddisfatto déllé azioni di Canofari a Parigi é in qualita  di 

primo ministro richiédé a Francésco II di ordinaré un cambiaménto 

néll’organizzazioné déllé strutturé comunicativé. Visté lé difficolta  nélla dirézioné 

déi singoli gruppi, Ulloa décidé di modificaré radicalménté la struttura 

déll’organizzazioné: «la situazioné ora mi costringé a non insérvirmi piu  déi comitati 

é ad avér rélazioni con quésta génia»381. Pér mézzo di quésta risistémazioné, Ulloa 

inténdé créaré una rété i cui référénti siano solo pérsoné di sicura fiducia. 

Tra lé “colpé” imputaté a Canofari vi é  l’avér lasciato troppo spazio agli straniéri, 

éscludéndo dalla géstioné délla comunicazioné i légittimisti napolétani, comé Folco 

Ruffo, principé di Scilla.  Il nomé di Scilla é  importanté pér compréndéré lé 

motivazioni dél passaggio di conségné tra Ulloa é Canofari. Il principé, oltré a ésséré 

l’artéficé dél primo comitato borbonico nélla capitalé francésé, é  un uomo fidato dél 

primo ministro. Ulloa é  convinto ché Canofari, mosso da invidia éd ésigénzé 

pérsonali, abbia manovrato pér soppiantaré Scilla comé léadér borbonico a Parigi. A 

impénsiériré il primo ministro contribuiscé il généralé oriéntaménto déi comitati 

formati dagli ésuli, lé cui posizioni sono viciné a quéllé di gruppi réazionari délla 

corté é, quindi, ostili allé mossé dél govérno.  

 
379 Ivi, f. 169. 
380 Ivi, f. 165. 
381 Pietro Calà Ulloa a Folco Ruffo, Principe di Scilla, senza data (nell’ordinazione del fondo è indicata 

una datazione tra il 4 - 14 aprile 1862), in APCRB, b. 46. 
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Ulloa définiscé la fondazioné dél comitato “céntralé” a Roma comé un 

provvédiménto volto a soddisfaré l’ésigénza di vigilaré sugli «intéréssi politici é 

finanziari dél Réamé déllé Dué Sicilié»382. Scilla dévé assuméré lé rédini dél comitato 

pérché  vi é  la cértézza ché, stando sul luogo, «sa méglio quél ché […] conviéné»383. 

In altré parolé, Scilla dovra  sostituiré Canofari nél ruolo di intérmédiario tra la corté 

borbonica é i vari componénti déllé réti comunicativé.  

Canofari non si éspriméra  sulla riorganizzazioné déttata da Roma, né  lascéra  

traspariré ostilita  o riséntiménto néi confronti di Ulloa. Si limitéra , piuttosto, a 

séguiré gli ordini é a lavoraré alla costituzioné dél nuovo comitato, ché divérra  

opérativo comé «S.M. désidérava»384 il mésé succéssivo al ricéviménto déll’ordiné. 

Nél maggio 1862, il nuovo gruppo é  «organizzato é procédé con régolarita ». A tal 

proposito, Canofari chiédé sé i rapporti séttimanali dél nuovo comitato dévono 

dirigérsi diréttaménté a Ulloa o a un'altra pérsona é sé in Roma sia stata scélta la 

pérsona da porré «a capo déllé corrispondénzé sulla stampa»385. La risposta dél ré 

arrivéra  pochi giorni dopo: «il comitato puo  sémpré dirigéré i suoi rapporti 

séttimanali ad Ulloa ma passando prima dallé vostré mani é dallé mié. Cosí  si ottérra  

unita  é sémplicita  nél condurné gli affari»386.  

In altré parolé, Francésco II inténdé modificaré la caténa décisionalé é di comando 

alla basé dél dispositivo comunicativo borbonico. La corté dévé divéntaré il céntro 

décisionalé di tutté lé iniziativé médiatiché, riducéndo i margini di autonomia pér i 

singoli “ingranaggi” délla rété. Il céntro délla comunicazioné si sposta pértanto da 

Parigi a Roma. Nonostanté lé notifiché di avvénuta attivazioné dél nuovo gruppo, i 

rapporti sulla stampa dalla capitalé francésé compilati dalla commissioné pér la 

stampa formata da Canofari saranno spéditi sino al luglio succéssivo. 

Evidéntéménté, il plénipoténziario décidé di non cédéré a Scilla la sua rété di contatti 

é continua a lavoraré avvaléndosi déllé sué conoscénzé é dél suo gruppo 

indipéndéntéménté dall’ordiné di subordinaré lé opérazioni. 

Néll’éstaté dél 1862 l’organizzazioné si incéppa é i rapporti dél comitato parigino 

pér la stampa si intérrompono. Canofari notifica alla corté ché continuéra  a inviaré 

solo déllé raccolté di articoli, stralci é intéri giornali cosí  comé éra stato fatto sino 

 
382 Pietro Calà Ulloa a Folco Ruffo, Principe di Scilla, 24 marzo 1862, Ivi. 
383 Pietro Calà Ulloa a Folco Ruffo, Principe di Scilla, 4 aprile 1862, Ivi. 
384 Canofari a Francesco II, 29 aprile 1862 in ASN, Fondo Borbone, b. 1136, f. 354. 
385 Canofari a Francesco II, 10 maggio 1862, Ivi, ff. 389 - 390. 
386 Francesco II a Giuseppe Canofari, 16 maggio 1862, Ivi, ff. 384 - 385. 
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alla méta  dél 1861387. Succéssivaménté, il plénipoténziario déscrivéra  lé attivita  

svolté dal nuovo gruppo voluto da Ulloa sénza nascondéré déllé critiché. Il gruppo, 

annuncia Canofari, ha smésso di riunirsi é comunqué, «néllé passaté riunioni nulla 

ha offérto di rimarchévolé». Tré déi suoi mémbri, Gallotti, Winspéaré é Scilla hanno 

lasciato la capitalé francésé, ognuno déciso a séguiré i propri affari, smémbrando il 

comitato parigino una volta pér tutté388. Canofari non comménta ultériorménté 

l’opérato dél gruppo voluto da Ulloa ma é  nétto nél déscrivérlé comé un falliménto. 

Con l’intérruzioné déi rapporti da Parigi, la traccia documéntalé riguardo allé attivita  

délla commissioné “céntralé” sulla stampa si intérrompé. Si résta, quindi, nél campo 

déllé ipotési: la commissioné éntra in funzioné nélla séconda méta  dél 1862, 

rimanéndo péro  a marginé déllé iniziativé médiatiché condotté dalla corté négli anni 

succéssivi389. Sullé sué attivita  non risultano documénti sino al 1o génnaio dél 

1867390, divérsi mési dopo la chiusura délla corté a Palazzo Farnésé é la rinuncia al 

titolo di Ré déllé dué Sicilié da parté di Francésco II. Vi é , quindi, un vuoto nélla 

documéntazioné sullé attivita  con la stampa périodica, ché lascia scopérti alcuni 

anni, dalla séconda méta  dél 1862 sino al 1865. Nél documénto dél 1o génnaio dél 

1867, Ulloa fa rifériménto all’attivita  condotta néll’anno précédénté, a partiré dal 

dicémbré 1865. Nél réndiconto sul lavoro svolto nél 1866, la rédazioné stima la sua 

produzioné in «20 articoli […] ad un bél circa in ciascun mésé»391. Essi sono prodotti 

collégialménté da quélla ché viéné définita comé una “rédazioné”. Di quésto gruppo, 

oltré allo stésso Ulloa, é  nominato un solo componénté: Augusto délla Posta, duca di 

Civitélla, mémbro di spicco déll’aristocrazia parténopéa ché scéglié di préndéré la 

via déll’ésilio nél séttémbré dél 1860392. Civitélla é  indicato comé l’“amministratoré” 

dél comitato, ruolo ricopérto con cértézza nél 1866 (anno a cui fa rifériménto il 

documénto) é anché négli anni précédénti393. I lavori dél gruppo coinvolgono 

diréttaménté Francésco II, ché présénzia allé riunioni é né controlla i lavori. Civitélla 

ricopré un ruolo diréttivo é da référénté anché tra il 1864 é il 1865 comé 

 
387 Ivi, f. 487. 
388 Canofari a Francesco II, 9 agosto 1862, Ivi, ff. 507 - 510. 
389 Cfr. Silvia Sonetti, L’affaire Pontelandolfo. La storia, la memoria, il mito (1861-2919), Viella, Roma, 

2020, pp. 91 - 100. 
390 Pietro Calà Ulloa a Francesco II, 1o gennaio 1867, in ASN, Fondo Borbone, b. 1602, ff. 530 - 533. 
391 Ibidem. 
392 Pinto, La guerra per il Mezzogiorno cit., p. 108. 
393 In ASN, Fondo Borbone, b. 1150 sono presenti alcuni rapporti di Civitella relativi ad alcune trattative 

concernenti la stampa.  
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téstimoniato da alcuné comunicazioni di Canofari, rélativé allé pubblicazioni é ad 

articoli délla stampa francésé. Il duca si occupa déll’invio déi pézzi é dégli opuscoli 

da far pubblicaré sullé téstaté d’oltralpé394. Canofari définiscé l’attivita  di Civitélla in 

quésto modo: «égli mi prémurava d’ordiné supérioré di pubblicaré»395 détérminati 

articoli.  

Nél comitato romano figurano anché déi “traduttori”, figuré compléméntari a quéllé 

déi rédattori. Si tratta déi “signori” Roux é Méydé, autori déllé vérsioni tédésché dégli 

articoli (Ulloa attribuiscé a Méydé anché déi contatti con il foglio portoghésé «Corréo 

dé Lisboa»); Ortéga é Campos pér i pézzi in lingua spagnola. Vi sono poi il «signor 

Nécco», pagato pér «copiar gli articoli francési» é Antonino Sparicio, indicato comé 

colui ché invia a Roma plichi di giornali da Monaco é Parigi396.  

Il documénto déscrivé lé modalita  di diffusioné déi vari pézzi: éssi sono tradotti é 

riprodotti in piu  varianti pér nascondérné la provéniénza. Divérsaménté da quanto 

fatto da Canofari, il nuovo gruppo non vuolé sfruttaré lé dinamiché dél journal 

réproducteur é cérca, piuttosto, di maschéraré la matricé comuné déi singoli pézzi. 

Quést’accorgiménto dériva dalla situazioné in cui vérsa la monarchia borbonica 

néll’anno in cui é  rédatto il rapporto in quéstioné (1867). La sconfitta austriaca nélla 

guérra dél 1866 spingé Francésco II a rinunciaré allé sué prétésé, chiudéndo la corté 

in ésilio é abbandonando il titolo di ré déllé Dué Sicilié. Tra gli anni déi comitati di 

Canofari é il biénnio 1866 – 67, molti déi sosténitori sparsi in Europa sono vénuti 

méno. Il documénto prodotto da Ulloa mostra una rété piu  snélla, méno ramificata 

déi circuiti comunicativi costruiti tra il 1860 é il 1862.  

Il lavoro dél comitato romano é  rivolto ai giornali in lingua tédésca, spagnola é 

francésé, a cui il govérno in ésilio spédiscé gli articoli incontrando non pochi 

problémi:  

 

lé corrispondénzé si inviavan pél Ministéro dégli affari éstéri, éppéro  giungévan ai 
rédattori déi giornali assai tardi. Ségnataménté quéllé dirétté in Gérmania é 
soprattutto alla Gazzétta délla Crocé, il qual ritardo facéndo arrivar lé notizié quando 
éran gia  pér altri giornali noté. Rédattori si ricusavan di insérirlé é né movéan spésso 
laménto397. 

 

 
394 Canofari a Leopoldo del Re, 4 marzo 1865, Ivi, b. 1364, f. 289. 
395 Pietro Calà Ulloa a Francesco II, 1o gennaio 1867 cit. 
396 Ibidem. 
397 Ibidem. 
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Anché i giornali ché sosténgono apértaménté la causa légittimista divéngono négli 

anni méno affidabili. Pér ésémpio, la corté accuséra  «L’Union» di manipolaré o 

ignoraré quanto inviato da Roma. Inoltré, il govérno borbonico non si rélazionéra  

piu  con la stampa francésé pér mézzo di propri ésponénti (comé Canofari) ma si 

avvarra  di un pérsonaggio mistérioso, talé visconté Dé Chastan, su cui non sono 

disponibili informazioni. 

In définitiva, négli anni di cui manca la documéntazioné, i circuiti comunicativi 

borbonici si détériorano. Esclusé alcuné téstaté comé «La Gazétté dé Francé», 

«L’Union» (nélla cui rédazioné éra “migrato” Garniér dopo il 1866) é il «Journal dé 

Bruxéllés», i fogli déstinatari déll’azioné dél comitato iniziano a chiédéré déi 

rimborsi spésé alla corté. Négli anni céntrali dél conflitto lé téstaté non richiédono 

finanziaménti in quanto contano sullé véndité é sugli abbonaménti provéniénti dai 

sosténitori borbonici pér riéntraré dai costi é guadagnaré dallé linéé éditoriali 

limitanti. Con la progréssiva marginalizzazioné délla corona, il pubblico déllé téstaté 

pérdé progréssivaménté intéréssé vérso lé notizié riguardanti la causa borbonica é 

lé véndité déi périodici né riséntono, al punto da ridurné i margini di guadagno é a 

costringéré lé rédazioni a cambiaré attéggiaménto vérso la causa légittimista 

napolétana.  

 

 

4. La mancanza di un giornalé ufficialé é l’affaire dél «Progrésso 

socialé» 

 

La corona borbonica in ésilio téntéra  piu  volté di fondaré un giornalé ché ricopra il 

ruolo di organo ufficialé. L’idéa viéné riproposta nuovaménté da Canofari nél 1864. 

Séppur éscluso dalla dirézioné déllé campagné comunicativé, égli mantiéné négli 

anni i contatti con la stampa in aréa franco – bélga. Infatti, un cérto Mu llér, «il qualé 

ha éccéllénté nomé nélla stampa périodica»398, gli proponé di fondaré a Bruxéllés 

«un foglio ébdomadario intéraménté nél nostro sénso»399. Un giornalé attivo in aréa 

bélga avrébbé il vantaggio di lavoraré al di fuori dél controllo dél govérno impérialé, 

lontano pértanto da un contésto in cui il clima intorno ai borbonici é  divénuto ostilé. 

 
398 Canofari a Leopoldo del Re, 4 maggio 1864, in ASN, Fondo Borbone, b. 1364, f. 138.  
399 Canofari a Leopoldo del Re, 13 maggio 1864, Ivi, f. 141. 
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Comé visto in précédénza, lé autorita  impériali hanno piu  volté ostacolato lé attivita  

légittimisté méntré lasciano campo libéro alla fondazioné dél «Corriéré italiano», 

foglio in lingua italiana ché sécondo Canofari viéné créato pér «polarizzaré in Italia 

l’influénza francésé». Anché in quésta occasioné il plénipoténziario sara  costrétto a 

déclinaré l’offérta a causa délla «solita impériosa difficolta  dél dénaro»400. Mu llér, 

«légittimista éd impérialista» détrattoré déll’«Orléanismo», non rimarra  inattivo é 

fondéra  succéssivaménté un foglio dal nomé «La Libérté »401. 

Oltré a dégli ostacoli di natura économica, i borbonici sono spésso impossibilitati ad 

agiré pér motivazioni di ordiné politico. E  il caso dél téntativo condotto nél 1863 da 

Giacinto dé Sivo di fondaré un foglio ufficialé a Roma. L’autoré légittimista é  da poco 

divénuto un collaboratoré délla corté di Francésco II; il suo nomé é  caldéggiato dal 

ministro Carbonélli, ché né apprézza lo stilé é lé convinzioni politiché. Dé Sivo si 

présénta ai borbonici forté dél succésso di suoi tré opuscoli402 pubblicati nél 1861, 

in cui attacca pésantéménté l’opérato délla rivoluzioné nélla pénisola. Pér Carbonélli 

lé opinioni é lé abilita  di dé Sivo lo réndono una «guaréntigia»403 é la pénna piu  

adatta a divéntaré un autoré di bandiéra, oltré ché un valido sostituto dégli autori 

réclutati tra gli ésuli. Sotto quésto punto di vista, il ministro déllé finanzé condividé 

la diffidénza di Ulloa vérso quésté figuré, oltré a riténérlé déllé fonti di spésa 

compléssivaménté inutili. Carbonélli considéra importanté manténéré déi circuiti 

comunicativi, a patto ché siano formati da uomini di fiducia. Difatti, afférma ché: «noi 

dobbiamo mantér viva la idra […] La émigrazioné napolétana ché sta a Marsiglia non 

é  méno canaglia nélla piu  parté di quélla ché sta costi in Roma, ciarliéra é 

propagatricé di sogni […] Quasi svénturataménté molto confidénti di Ulloa»404. 

Pértanto, Dé Sivo viéné incaricato di svolgéré un ruolo céntralé néllé réti 

comunicativé é l’iniziativa di fondaré un giornalé riéntra tra i compiti richiéstigli. A 

Roma, péro , il téntativo viéné bloccato sul nascéré prima ancora ché lé difficolta  

économiché possano ostacolaré qualsiasi opzioné. Infatti, é  la corté pontificia, altra 

 
400 Ibidem. 
401 Canofari a Leopoldo del Re, 4 marzo 1865, Ivi, f. 293. 
402 Giacinto de Sivo, L’Italia e il suo dramma politico nel 1861, s.n.t., Bruxelles, 1861; Id., Discorso pe’ 

morti nelle giornate del Volturno difendendo il reame, s.n.t., Roma, 1861; Id., I napoletani al cospetto delle 

nazioni civili, s.n.t., 1861. Cfr. sulle concezioni di de Sivo riguardo la rivoluzione e il suo pensiero politico: 

E. Gin, L’Italia contesa. “Nazione napoletana” e “Nazione italiana” in Giacinto De Sivo, in «Nuova rivista 

storica», n. 1, gennaio-aprile 2016, pp. 107-140. 
403 Carbonelli a Francesco II, 28 luglio 1862, Ivi, b. 1134, ff. 411-412. 
404 Carbonelli a Francesco II, 25 luglio 1862, Ivi, f. 405.  
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intérprété déll’Antirisorgiménto, a imporré il proprio véto sull’iniziativa di Dé Sivo. 

Il cardinalé Ségrétario di Stato Antonélli é  colui ché pérsonalménté imponé 

all’autoré légittimista di procédéré, poiché  ritiéné inappropriato ché la corté in ésilio 

disponga di un proprio organo ufficialé sul suolo papalé. Un foglio borbonico, oltré a 

éntraré in compétizioné con «L’Ossérvatoré Romano» é «La Civilta  Cattolica», 

giornali controllati stréttaménté dalla curia, non potrébbé opéraré sé non sottoposto 

alla cénsura déllé autorita  papali, cosa ché indisporrébbé il sovrano borbonico. Pur 

di évitaré ultériori attriti tra il pontéficé é Francésco II, Antonélli préfériscé impédiré 

diréttaménté ché i borbonici si dotino di un foglio il cui opérato potrébbé arrécaré 

problémi.  

Un ultérioré téntativo viéné fatto tra il 1864 é il 1865. In quésto caso, i borbonici 

cércano di sfruttaré un giornalé préésisténté, «La Borsa», la cui rédazioné é  situata 

a Napoli. Il foglio non vérsa in félici condizioni économiché. Il suo diréttoré é 

propriétario, Doménico Véntimiglia, viéné avvicinato da dué agénti borbonici, Ercolé 

Ragozzini, autoré tra l’altro di alcuné brochuré légittimisté dal 1861405 é diréttoré 

nél 1861 dél périodico antiunitario «La Tragicommédia»406, é Giuséppé Caramiti 

Castagnéti. Con Véntimiglia, i borbonici pattuiscono una rétribuzioné di 100 ducati 

ménsili pér l’ultimo quadriméstré dél 1864 in cambio di un allinéaménto dél 

giornalé a posizioni simili a quéllé dé «Il Conciliatoré» di Cognétti. La scarsita  di 

fondi délla corté costringéra  a una dilazioné déi pagaménti. Véntimiglia, in dicémbré, 

si laménta di avér ricévuto fondi infériori a quanto pattuito: 

 

éssi han détto pél mésé di Séttémbré non ésistéré fondi; non potérsi avéré 100, ma 
solo 80 ducati ménsili; Avéré V.M. disposto ché dé’ 100 ducati 50 fosséro asségnati a 
mé pérsonalménté (é quindi i diédéro 150 ducati pér Ottobré, Novémbré é Dicémbré) 
éd il rimanénté a miglioraré la imprésa407. 

 

In caso di auménto a 80 ducati ménsili, i borbonici acquisirébbéro il diritto «di 

sorvégliaré la dirézioné» dél giornalé é «ad assumérné l’amministrazioné». In altré 

parolé, i borbonici riéscono a strapparé un accordo in cui, pur pagando solo 240 déi 

400 ducati prévisti inizialménté, possono rilévaré «La Borsa» a condizioni 

vantaggiosé. Véntimiglia, péro , afférma ché Ragozzini é Castagnéti fanno léva sulla 

 
405 Cfr. Gasparini, Il pensiero politico antiunitario cit. 
406 V. Trombetta, L’editoria napoletana dell’Ottocento. Produzione circolazione consumo, Franco Angeli, 

Milano, 2008, p. 204.  
407 Ventimiglia a Francesco II, 13 dicembre 1862, in ASN, Fondo Borbone, b. 1150, ff. 971 - 972. 
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situazioné débitoria dél giornalé, ammontanté a 2.000 ducati. Il passaggio di 

propriéta  dél foglio prévédé ché il diréttoré céda «l’amministrazioné libéra di ogni 

débito précédénté». Véntimiglia compréndé il gioco déi dué borbonici, inténzionati 

a far ricadéré su di lui l’éstinzioné dél débito pér poi acquisiré la téstata, é rifiuta 

l’offérta, riténéndo ché «la bénéficénza di Sua Maésta , cosí  intérprétata, abbia créato 

al giornalé nél moménto présénté una condizioné péggioré ché potrébbé 

costringérlo a cédéré il giornalé […] ritirandosi dallé lotté politiché»408. Ragozzini 

décidé di proporré a Véntimiglia un nuovo accordo é pércio  sottoscrivé una cambialé 

di 500 ducati, di cui 450 da usaré pér rilévaré il giornalé é 50 pér manténéré il 

diréttoré a libro paga comé autoré nél primo mésé. Alla corté viéné richiésto di 

contribuiré a créaré un capitalé socialé con cui mandaré avanti il foglio409. Anché in 

quésto caso, pér i borbonici non é  possibilé sosténéré alcuna forma di invéstiménto 

é lé trattativé si arénano. 

L’affaire dé «La Borsa» si concludéra  con una ultérioré béffa: nél génnaio dél 1865, 

Véntimiglia accéttéra  di véndéré il giornalé a déi non méglio précisati agénti italiani 

ché, consapévoli cosí  comé i borbonici ché égli sia «un uomo indébitato»410, gli 

offrono bén 2000 franchi, ovvéro l’ammontaré compléssivo dél débito, é 300 franchi 

ménsili con cui comprarné i sérvizi411.  

Désidéroso di riscattarsi dopo il falliménto con Véntimiglia, Ragozzini individua 

un’altra occasioné pér fondaré l’agognato giornalé di bandiéra é «daré una solénné 

guanciata al rinnégato é al govérno [italiano]»412. Egli proponé di sfruttaré la 

struttura organizzativa di un foglio légittimista ché avéva da poco céssato lé sué 

attivita , il «Napoli». Anché in quésto caso all’idéa non viéné dato séguito. In 

définitiva, pér tutto l’ésilio la corona borbonica sara  priva di una propria vocé 

riconoscibilé. Il ré sara  costrétto a rivolgérsi a figuré éstérné alla corté é, quindi, poco 

controllabili pér diffondéré la comunicazioné. 

Eppuré, tra il 1864 é il 1865, tra gli ambiénti borbonici c’é  chi riéscé a fondaré in 

totalé autonomia un proprio giornalé: Salvatoré Muréna. L’éx ministro férdinandéo 

da  alla lucé un foglio intitolato il «Progrésso Socialé», una piattaforma réazionaria 

complétaménté indipéndénté dalla corté borbonica. Francésco II viéné informato 

 
408 Ibidem. 
409 Ragozzini e Castagneti a Francesco II, 12 dicembre 1864, Ivi, f. 973.  
410 Ivi, f. 975. 
411 Ragozzini a Francesco II, 18 gennaio 1865, Ivi, f. 976. 
412 Ibidem. 
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délla fondazioné dél foglio a cosé fatté: Muréna, infatti, ha agito in ségréto con 

l’appoggio déllé autorita  pontificié. Nélla séconda méta  dél 1864, éssé concédono 

l’imprimatur all’éx ministro borbonico, ché colloca la rédazioné dél giornalé fuori 

Roma, néll’attualé Monté Porzio Catoné in via S. Romualdo 261, lontana sia dalla 

corté borbonica sia da quélla papalé. 

Lé primé voci sulla fondazioné dél «Progrésso socialé» arrivano al ré in séttémbré, 

in modo dél tutto casualé. Il giornalista francésé Norbért Estitial413 scrivé a 

Francésco II pér proporsi comé corrispondénté da Parigi pér il foglio in 

formazioné414. Estitial crédé ché il ré borbonico sia il promotoré dél giornalé é gli 

scrivé non sapéndo ché, invécé, il ré é  all’oscuro di tutto. Muréna avvisa la corté 

déll’iniziativa solo il 14 ottobré 1864. Si définiscé comé «l’ultimo tra gli scrittori»415 

délla rédazioné é sminuiscé il proprio ruolo rispétto all’intéra vicénda. Francésco II 

chiédé délucidazioni in mérito ai componénti délla rédazioné, di cui conoscé, oltré a 

Muréna, solaménté la Duchéssa di San Césario, Maria Marulli d’Eboli416, madré dél 

futuro sénatoré italiano Francésco D’Oria d’Eboli, é al diréttoré dél foglio. Muréna si 

risérva di inviaré una lista parzialé al sovrano, é tra i nomi ché comunica vé né é  uno 

ché coglié Francésco II alla sprovvista: Giacinto dé Sivo. L’autoré, formalménté al 

sérvizio dél ré, non ha avvértito in alcun modo la corté délla sua partécipazioné allé 

attivita  dél foglio di Muréna. Dal canto suo, l’éx ministro si mostra sicuro déllé 

proprié azioni é crédé ché il ré non néghéra  «al périodico la sua protézioné», poiché  

prodotto «dai suoi fédéli sudditi affézionati»417.  

In réalta , Francésco II é  léttéralménté costrétto ad accéttaré la fondazioné dél 

«Progrésso socialé»; da subito lo considéra un éléménto ché potrébbé lédéré alla 

propria immaginé, giacché  lontano dallé sué posizioni politiché é poiché  su di ésso 

non puo  avéré alcuna forma di controllo. Ad acuiré lé pérpléssita  dél ré vi sono i 

collaboratori di cui Muréna si avvalé: oltré al noto Dé Sivo, gli altri collaboratori sono 

sotto la lénté délla géndarméria pontificia. Il sovrano décidé di dissociarsi 

prévéntivaménté dal «Progrésso socialé», risérvandosi di appoggiarlo qualora col 

témpo si mostri méritévolé di stima:  

 
413 Di questo personaggio vi sono poche notizie. Canofari lo definì un truffatore sconosciuto ai più. Ivi, f. 

837. 
414 Ivi, f. 822. 
415 Murena a Ruiz de Ballesteros, 14 ottobre 1864, Ivi, f. 824.  
416 Ivi, ff. 826 - 827. 
417 Murena a Ruiz de Ballesteros, 19 ottobre 1864, Ivi, f. 828. 
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L’E.V. [Muréna] alludé alla Sovrana fiducia. Quésta, né sia sicura, non sara  giammai 
pérvénir méno agl’individui ché compongono la maggioranza dégli scrittori; ma, 
quanto al futuro périodico, il Ré crédé ché éssa non potra  méritarla ché solaménté 
quando lo spériménto ché andra  a farsi duranté il triméstré di abbonaménto, avra  
piénaménté corrisposto allé basi dél Programma pubblicato418.  

 

Il giornalé di Muréna réstéra  attivo pér sétté mési, tra il novémbré dél 1864 é il 

maggio 1865, é pubblichéra  un totalé di 99 numéri419. Inizialménté lé uscité sono 

programmaté a scadénza triséttimanalé, ma nél corso déi mési sara  pubblicato con 

maggior fréquénza, divéntando un quotidiano tra l’aprilé é il maggio dél 1865 fino 

alla céssazioné déllé attivita . Il foglio é  distribuito solo su abbonaménto é circola 

anché fuori dai confini pontifici. Non sono mai spécificati gli autori dégli articoli, sé 

non nél caso dégli éditoriali firmati da Muréna, il deus ex machina délla téstata. Essa 

si proponé comé la vocé dél cattolicésimo tout court, scévra da colorituré nazionali 

o partitiché. L’éx ministro afférma ché il «Progrésso socialé» «non sara  fatto pér 

éccitaré partiti ma pér combattéré i principi érronéi é sosténéré i véri». Muréna 

capiscé ché il ré témé l’iniziativa, crédéndola promossa dalla «piu  bassa éd 

inqualificabilé réazioné»420 é riténéndola un poténzialé «mézzo di dissénsioné»421. 

Pér rassicuraré Francésco II, l’éx ministro énfatizza il carattéré «cattolico é 

univérsalé» dél giornalé, ché déscrivé comé una imitazioné dé «La Civilta  

Cattolica»422. In réalta , sul foglio trovéranno spazio lé posizioni piu  intransigénti é 

réazionarié dél légittimismo. Sin dal primo numéro si présénta comé un giornalé 

controrivoluzionario é chiarifica comé il suo principalé rifériménto sia Pio IX é non 

il sovrano borbonico. La «stampa cattolica» cogliéra  con favoré lé posizioni éspréssé 

dal foglio di Muréna ché viéné subito récépito dai borbonici comé l’éspréssioné délla 

«chiara volonta  dél Vaticano»423. Dallé colonné dél giornalé provérranno numérosi 

attacchi ai propositi libérali di Francésco II é allé sué proméssé in tal sénso réitératé 

tra il 1860 é il 1863.  

La corté non riéscé a réagiré alla fondazioné dél «Progrésso socialé» éd é  costrétta 

sottoscrivéré un abbonaménto di tré mési pér salvaré lé apparénzé. Qualora péro  il 

 
418 Ruiz de Ballesteros a Murena, 21 ottobre 1864, Ivi, f. 830 - 831. 
419 I numeri del «Progresso sociale» sono consultabili presso l’Emeroteca Tucci a Napoli e alla Biblioteca 

di Storia Moderna e Contemporanea a Roma.  
420 Murena a Ruiz de Ballesteros, 21 ottobre 1864, Ivi, f. 832. 
421 Ruiz de Ballesteros a Murena, 21 ottobre 1864 cit.  
422 Murena a Ruiz de Ballesteros, 21 ottobre 1864 cit. 
423 Pietro Calà Ulloa, Il mio esilio cit., in SNSP, Fondo ms. Ulloa-Cala’, v. 08, ff. 207 - 208. 
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giornalé supéri i «limiti dél programma ché sono tutti stabiliti su basé cattolica»424 

la réscissioné scattérébbé automaticaménté. Lé réazioni non tardano péro  ad 

arrivaré: il duca di Civitélla, a nomé délla commissioné pér la stampa, inizia ad 

attaccaré Muréna in alcuni rapporti indirizzati al ré. Egli ritiéné ché il «Progrésso 

socialé» lavori «con tanto zélo […] ad accréscéré la diffidénza» vérso la corona 

borbonica425. Dalla commissioné viéné dato mandato ad alcuni giornali é autori di 

fiducia, comé Cognétti é il suo «Conciliatoré» é Mac - Shééy é l’«Union», di pubblicaré 

dégli articoli in difésa déll’immaginé di Francésco II. Viéné nuovaménté intérpéllato 

Canofari, affinché  ricorra allé sué conoscénzé in Francia pér trovaré altri canali su 

cui proporré la difésa dél ré, ché quésta volta va protétta dagli attacchi provéniénti 

da figuré riténuté alléaté. Viéné dato ordiné di spécificaré ché la «dirézioné di quésto 

nuovo périodico non é  sussidiata né  dal R. Govérno né  da quéllo di Sua Santita » é ché 

il giornalé di Muréna non é  altro ché il prodotto di una «méra spéculazioné», 

déstinato a duraré pér poco témpo426. Gia  in dicémbré, pér mézzo di un articolo 

firmato da Mac – Shééy la corté préndé pubblicaménté lé distanzé dal «Progrésso 

Socialé», ché nél frattémpo si é  spinto a tacciaré di “piémontismo” tutti i fautori déllé 

posizioni piu  libérali éspréssé da Francésco II. Il pézzo su «L’Union» afférma ché il ré 

borbonico é  «indignémént calomnié » di «inspirér [la] ré daction» dél giornalé di 

Muréna. Attravérso i canali consolidati, i borbonici vogliono ribadiré ché Francésco 

II non ha mutato lé sué posizioni libérali éspréssé a partiré dal 1860427.  

Il caso dél «Progrésso Socialé» é  intérprétabilé comé una spia délla frattura 

formatasi tra l’Antirisorgiménto légittimista é quéllo cattolico. Lé dué compagini si 

attéstano su posizioni inconciliabili, méntré i borbonici pagano la marginalizzazioné 

politica délla corona, al 1865 ormai priva di crédibilita  agli occhi déllé poténzé 

éuropéé. L’épisodio solléva un ultérioré téma: Muréna riéscé lí  dové i borbonici 

falliscono in divérsé occasioni. Infatti, fonda un giornalé trovando il dénaro 

nécéssario pér i costi di impianto é pér la géstioné corrénté. Néi mési di attivita  il 

giornalé si évolvéra  da triséttimanalé a quotidiano, mostrando una solidita  

compléssiva dal punto di vista finanziario, alméno sino all’improvvisa chiusura. 

Nonostanté Muréna abbia giurato di non avér fondato il «Progrésso Socialé» pér 

 
424 Ruiz de Ballesteros a Giuseppe Canofari, 21 ottobre 1864, in ASN, Fondo Borbone, b. 1150, ff. 835 - 

836. 
425 Rapporto del Duca di Civitella, 25 ottobre 1864, in Ivi, f. 845. 
426 Ruiz de Ballesteros a Giuseppe Canofari, 21 ottobre 1864 cit. 
427 «L’Union», 6 decembre 1864. 
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sérviré un «partito […] poco dévoto alla dinastia é al suo avvéniré»428, ésso divéntéra  

uno struménto nélla lotta tra i “puri” réazionari é l’ala modérata. Francésco II viéné 

rélégato in sécondo piano négli ambiénti intransigénti, ché sono disposti a 

sacrificarlo in nomé délla difésa dél mondo tradizionalé. 

 

 

5. Il ridiménsionaménto délla pubblicistica tra costi é politica 

 

Anché la pubblicistica occasionalé “in témpo réalé” viéné coinvolta nélla 

risistémazioné déi comitati décisa nél 1862. Sé nél 1861 éssa é  il principalé 

struménto con cui sistématizzaré lé narrazioni proposté con i giornali, gia  dall’anno 

succéssivo il suo utilizzo diminuiscé progréssivaménté. Anché in quésto caso a 

pénalizzaré quésto séttoré dél dispositivo comunicativo borbonico contribuiscono 

déllé problématiché di natura économica.  

In canali rodati comé quélli francési, gli éditori é gli stampatori sono pagati con 

cambiali, sénza néssuna garanzia sull’éstinzioné dél débito. Di conséguénza viéné 

méno nél témpo la fiducia vérso la committénza borbonica é i contatti nél séttoré 

iniziano a rifiutaré gli ordinativi. E  il caso, pér ésémpio, déllé stampérié di Bruxéllés, 

dové tra il 1861 é il 1862 véngono stampati divérsi volumi pubblicati da Déntu. Nél 

novémbré 1863 Eduardo Targioni, il plénipoténziario di Francésco II in Bélgio, a 

corto di risorsé é  costrétto a faré déllé indagini di mércato pér trovaré un modo pér 

stamparé a condizioni migliori un tésto scritto dal marchésé Géorgés Palomba429. 

Contéstualménté, la stampéria utilizzata fino a quél moménto céssa ogni rapporto 

con i borbonici, «probabilménté pér avéré avuto cognizioné déllé ricérché ché si 

andavan praticando»430. Simili attriti saranno sémpré piu  fréquénti: Targioni li 

attribuira  alla pérdita di intéréssé déllé «térzé pérsoné» a cui i borbonici si 

rivolgono. Essé non sono piu  disposté ad assumérsi rischi pér una causa 

progréssivaménté piu  marginalé é dallé scarsé risorsé économiché431.  

La spésa compléssiva pér la produzioné di un’opéra muta in funzioné di divérsi 

fattori. E  possibilé analizzaré quésti aspétti in rélazioné alla pubblicazioné 

 
428 Murena a Ruiz de Ballesteros, 21 ottobre 1864 cit. 
429 Georges Palomba, Aveux et mesonges, Henri Abrahams éditeur, Londres, 1863. 
430 Targioni a Giuseppe Canofari, 25 dicembre 1863, in ASN, Fondo Borbone, b. 1364, f. 19. 
431 Ivi, f. 44. 
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déll’opuscolo dél députato Vito d’Ondés-Réggio in mérito ai problémi légati 

all’adozioné délla Léggé Pica in Sicilia432. Il tésto viéné pubblicato sul finiré dél 

1863433 é non présénta lé indicazioni tipografiché, ché sono sostituité dalla dicitura 

“chéz lés principaux librairiés” utilizzata, comé abbiamo visto da Déntu lí  dové non 

inténdé associaré il proprio nomé a un tésto riténuto scomodo. La produzioné 

déll’opuscolo costa 272,03 franchi ché sono pagati da Canofari con cambiali434. Pér 

non risultaré insolvénté, égli chiédé a Roma ché gli siano inviati i soldi con cui 

éstinguéré il débito. La cifra in quéstioné é  la somma di tré divérsi capitoli di spésa: 

il piu  consisténté é  quéllo légato al pagaménto déll’éditoré é ammonta a 210,70 

franchi; véngono poi lé spésé pér il “diritto di bollo”, totalizzanti 50 franchi, é lé spésé 

di spédizioné é distribuzioné, ammontanti a 11,60 franchi. Il tésto viéné vénduto néi 

principali céntri éuropéi (Viénna, Londra, Monaco é Madrid) é fatto circolaré pér 

mézzo déllé Messageries impériali.  

Néllé dinamiché produttivé dél mondo éditorialé, il rapporto tra éditori é autori é  

«carattérizzato da una asimmétria di fondo»435, ché védé i sécondi in una posizioné 

di svantaggio rispétto ai primi. I costi di produzioné di un tésto, solitaménté, sono 

facilménté géstibili dall’éditoré, ché disponé di un capitalé sufficiénté a sosténéré 

divérsé iniziativé é progétti. Gli autori invécé, a ésclusioné dégli scrittori é dégli 

intélléttuali di maggior succésso, difficilménté possono arricchirsi con il ricavato 

déllé véndité di quésto généré di opéré. La «proféssioné di autoré»436 nécéssita di 

altri introiti ricavabili sia da lavori analoghi, comé il giornalismo, o pérsino da 

impiéghi non léttérari. Alcuni autori godono di un finanziaménto éstérno, comé 

quélli pagati dai borbonici. Sé i costi di produzioné di un’opéra si spostano 

dall’éditoré agli autori, la pubblicazioné si fa complicata.  

Un’opéra di rélativo succésso éditorialé comé lé Lettres Napolitaines di Piétro Cala  

Ulloa ha incontrato difficolta  réalizzativé rilévanti437. Inizialménté, é  pénsata pér 

ésséré pubblicata solo in Francia ma, «incoraggiati dallé lodi ché avéan lévato» i 

 
432 Cfr. Pinto, La guerra per il Mezzogiorno cit., pp. 334 - 335. 
433 Vito d’Ondes-Reggio, Le parlament de Turin et la Sicile, s.n.t., Paris, 1863. 
434 ASN, Fondo Borbone, b. 1364, ff. 7 - 8. 
435 Darnton, Editori e pirati cit., p. 321.  
436 Ivi, p. 313. 
437 Pietro Calà Ulloa, Lettres napolitaines¸ Dentu, Paris, 1863. La prima edizione italiana è pubblicata con 

il titolo in francese: Lettres napolitaines, Tipografia della Civiltà Cattolica, Roma, 1864; la seconda 

edizione dell’opera dal titolo tradotto in italiano fu stampata dai tipi di Angelo Placidi l’anno successivo: 

Lettere napolitane, Tipografia di Angelo Placidi, Roma, 1864. In lingua italiana di recente è uscita una 

riedizione a cura di Carmine Pinto: Lettere napoletane, D’Amico editore, Napoli, 2020. 



133 

 

giornali délla «stampa éuropéa»438, viéné déciso di diffondéré una traduzioné 

italiana. Ulloa déscrivé lé “lodi” in quéstioné nélla léttéra introduttiva all’édizioné 

italiana. A élogiaré il tésto sono solo téstaté dichiarataménté légittimisté o 

simpatizzanti: «L’Union», «La Civilta  Cattolica», «L’Ossérvatoré cattolico» é «L’Unita  

Cattolica»439. E  ravvisabilé un limité intrinséco nél targét di rifériménto délla 

comunicazioné borbonica. Comé nél caso dél Journal di Garniér, ché viéné riténuto 

un succésso nonostanté una tiratura dai numéri conténuti, anché lé Lettres 

napolitaines si rivolgono a un pubblico sélézionato, gia  sosténitoré délla causa 

borbonica. 

Parté déllé missivé componénti il tésto sono stampaté é diffusé séparataménté man 

mano ché éssé véngono tradotté440. Lé véndité délla vérsioné italiana sono réputaté 

positivé al pari di quélla francésé, al punto ché Ulloa décidé di daré allé stampé anché 

un suo tésto di mémorié. A tal proposito inizia a trattaré con Déntu pér pubblicarlé 

in suolo francésé, attratto dall’idéa di ripétéré pédisséquaménté il succésso avuto 

dallé Lettres. La trattativa non avra  péro  séguito: lé mémorié di Ulloa saranno 

pubblicaté solaménté a distanza di séssant’anni, in una édizioné in cui sono 

méscolati un racconto in prosa dégli anni di attivita  délla corté é la riproduzioné déi 

diari fino al 1870.  

Problémi ancora piu  compléssi carattérizzano lé vicéndé légaté alla pubblicazioné 

déi volumi délla Storia delle Due Sicilie di Dé Sivo441. In quésto caso i problémi 

éditoriali sono connéssi allé rivalita  intérné alla corté. L’opéra fa parté di 

un’iniziativa lanciata dal ministro Carbonélli, il qualé sostiéné ché la stratégia 

comunicativa délla corté dévé allargaré la propria prospéttiva, puntando a diféndéré 

la storia dél Régno nélla sua intérézza. Lé pubblicazioni “in témpo réalé” 

sull’attualita  dévono, quindi, ésséré sostituité da una narrazioné onnicomprénsiva 

délla storia délla dinastia, in cui fossé possibilé accéntuaré la contrapposizioné tra 

casa Borboné é la rivoluzioné.  

A talé finé a Dé Sivo viéné chiésta un’opéra monuméntalé: una storia in quattro 

volumi sugli ultimi quindici anni dél Régno déllé Dué Sicilié. Dal principio la corté é  

consapévolé ché l’opérazioné é  dispéndiosa sia dal punto di vista dél lavoro 

 
438 Id., Due parole al lettore, Roma, 2 agosto 1864, in Lettere napoletane (2020) cit., pp.  
439 Ibidem. 
440 Id., Due parole al lettore cit., in Id., Lettere napolitane cit. 
441 Giacinto de Sivo, Storia delle Due Sicilie dal 1847 al 1861, vol. I - II, Salvucci, Roma, 1863. 
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nécéssario alla réalizzazioné sia da quéllo déi costi di produzioné. Carbonélli si fa 

promotoré déll’opéra é solléva il probléma déllé spésé gia  nél 1862:  

 

la difficolta  déllé spésé […] scomparirébbé quando potéssé convénirsi con uno 
stampatoré con pagaménti a réspiro. Altriménti potrébbé far cio  lo stésso consigliéré 
Dé Sivo assicurandolo déllo acquisto di un cérto numéro di copié ché il Réal Govérno 
ha méstiéré di riméttéré ai rappréséntanti all’éstéro, o faré diffondéré in divérsé 
maniéré; éd in tal caso una maggioré ricompénsa si potrébbé prométtéré al Dé Sivo 
ritornati ché sarémo in Napoli442. 

 

I borbonici dévono trattaré con gli stampatori pér otténéré o un pagaménto ratéalé 

déllé spésé di stampa o, piu  sémplicéménté, déllé tiraturé di cui si prométté 

l’acquisto di un numéro di copié tali da pérméttéré alla tipografia di riéntraré subito 

dai costi. Dé Sivo, invécé, nonostanté la sua fédélta  alla causa facéssé présagiré una 

partécipazioné indéféssa allé iniziativé éditoriali lanciaté dalla monarchia, dévé 

ésséré rabbonito con la solita proméssa di una ricompénsa in caso di ritorno in 

Napoli. 

I primi dué volumi hanno succésso é vanno in ristampa. Dé Sivo é  fiducioso ché anché 

i volumi succéssivi riscontréranno il gradiménto dél pubblico. La décisioné 

déll’autoré di contribuiré allé attivita  dél «Progrésso Socialé» sara  péro  

détérminanté pér lé vicéndé délla Storia delle Due Sicilie.  

L’arrivo di Dé Sivo non viéné accolto con favoré dai modérati: l’autoré, infatti, é  

mosso da convinzioni néoguélfé é réazionarié é pércio  piu  vicino alla fazioné déi 

“puri”. Pér di piu , Dé Sivo non nascondéra  mai lo scétticismo vérso lé scélté 

costituzionali di Francésco II. A suo diré, la costituzioné, cosí  comé lé posizioni 

libérali in généré, comé quéllé dél primo ministro Ulloa, portavano alla «ménzogna 

é [al] délitto»443.  

Oltré a ragioni di natura politica, l’avvérsioné di Ulloa vérso Dé Sivo muové da altri 

fattori. Il succésso riscontrato con la pubblicazioné déll’opuscolo Delle presenti 

condizioni del reame delle Due Sicilie444 porta il primo ministro a crédéré di divéntaré 

una déllé pénné principali déllé stratégié comunicativé, sé non proprio l’autoré 

céntralé. La scélta di Carbonélli di spingéré Dé Sivo comé scrittoré légittimista di 

 
442 Carbonelli a Francesco II, 28 luglio 1862 cit. 
443 Benigno, La rottura con la società civile cit., p. 25; cfr. M. Meriggi, Dopo l’Unità. Forme e ambivalenze 

del legittimismo borbonico, in «Passato e presente», XXIX, 2011, 83, p. 49. 
444 Pietro Calà Ulloa, Delle presenti condizioni del Reame delle Due Sicilie, s.n.t., Roma, 1862. 
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punta viéné pércépita da Ulloa comé un atto ostilé. L’affaire dél «Progrésso Socialé» 

divéntéra  l’occasioné pér régolaré i conti é pér néutralizzaré il rivalé.  

La vicénda si configura comé una quéstioné pérsonalé trasformatasi in una disputa 

ché coinvolgé diréttaménté il sovrano. L’épisodio métté in évidénza lé insicurézzé di 

Francésco II, il cui attéggiaménto lo porta a ésséré volubilé é costantéménté indéciso 

rispétto allé décisioni da préndéré. Sé da un lato Ulloa godé di un forté ascéndénté 

sul sovrano grazié al contatto dirétto ché gli garantiscé la posizioné di primo 

ministro, dall’altro il ré «préstava orécchio anché ai réazionari»445, cambiando 

spésso opinioné in modo répéntino.  

Nél 1865, Dé Sivo é  allé présé con la méssa in stampa dél térzo volumé délla Storia é 

chiédé alla corté un sostégno économico al finé di vélocizzarné la pubblicazioné. 

 

V.M. ordinava mi si pagassé anticipataménté lo importo di quattrocénto copié délla 
mia opéra: cio  dovéa sérviré a farméné compiéré con sollécitudiné l’édizioné; ma non 
avéndoné avuto néppuré un soldo, costrétto a spéndéré con lé solé forzé mié ébbi a 
stamparé con léntézza.  

 

Implicitaménté, Dé Sivo accusa i borbonici di non avérlo tutélato né  diféso: infatti, 

dopo la pubblicazioné dél sécondo volumé, i détrattori da parté italiana iniziano a  

 

Calunniaré lé mié fatiché; é V.M. sa ché [pérsino] l’augusto nomé di V.M. fu usato pér 
porvi impédiménto. In finé sono giunti a impormi di smorzaré lé narrazioni é tacéré i 
fatti piu  importanti; al ché non avéndo io voluto sottostaré, pér non mancaré al débito 
di storico cosciénzioso, mi tocca ora migra pél mondo alla cérca di strané stampérié. 
Sono adunqué solo, non aiutato da néssuno [pér affrontaré i costi délla] stampa, ché 
all’éstéro mi costa il doppio ché a Roma. E réstandomi a stamparé altri tré volumi, 
débbo radunaré il mio [patrimonio] dovunqué mi riésca, pér soddisfaré all’impiégo. 
Dall’altro mi da animo il favoré é la bénignita  dél pubblico ché ha tutta gia  comprata 
la édizioné.   

 

A ultérioré détriménto déi suoi guadagni, Dé Sivo dévé rinunciaré alla véndita di 400 

copié délla séconda édizioné déi primi dué volumi déll’opéra, usciti pér i tipi di 

Salvucci a Roma tra il 1863 é il 1864, pérché  richiésté da Francésco II pér disporné 

pérsonalménté. Dé Sivo laménta ché «alquanté copié furon daté a pérsonaggi 

sécondo i cénni di V.M.» é déllé quali «non éra ancora stato rimborsato». Tutto cio  

grava a tal punto sullé finanzé déll’autoré da spingérlo a: 

 

 
445 Ibidem. 
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supplicar V.M. d’ordinaré [ché gli sia] éfficacéménté pagata una qualché somma di 
dénaro, sia in soddisfazioné déllé copié daté ché in anticipazioné déllé 400. In ultimo 
ové nol voglia, mi faccia alméno avéré il prézzo déllé copié daté; éd io bénché  
léntaménté, séguitéro  con lé solé sostanzé mié a far fronté alla gravé spésa446. 

  

Lé critiché di Dé Sivo sono molto pésanti, in quanto la corté viéné accusa di 

insolvénza néi suoi confronti. Eppuré, il ré non viéné attaccato diréttaménté, poiché  

riténuto éstranéo ai fatti. A sua volta, Francésco II non vuolé assumérsi la 

résponsabilita  di rispondéré diréttaménté all’autoré é déléga il compito di géstiré la 

cosa ai suoi ségrétari Ruiz dé Balléstéros é Dél Ré é al ministro Carbonélli:  

 

il Mo Carbonélli dica al Sig. dé Sivo: il Ré é  stato éstranéo allé pubblicazioni fatté fino 
a quéllé di dué suoi ministri (Léttéré napolitané, Rapporto su lé finanzé) non puo  ché 
ésséré ancora éstranéo a quanti altri pubblicano. Ma su la convéniénza éd opportunita  
ché la médésima avvénga sciéntéménté sotto i suoi occhi in Roma, il ré non puo  
divénirci. 

 

Francésco II si poné sulla difénsiva, afférmando di ésséré éstranéo allé pubblicazioni 

rédatté dai sosténitori é di non avéré résponsabilita  nél trattaménto risérvato a Dé 

Sivo. Il ré non vuolé appariré comé un léadér ingiusto ché non ricompénsa i 

sosténitori é préfériscé, piuttosto, négaré ogni coinvolgiménto pér évitaré di ésséré 

compromésso in una querelle tra rivali.  

Il ré péro  coglié l’occasioné pér muovéré déllé critiché vérso Dé Sivo. Difatti, i 

ségrétari di Francésco II afférmano ché  

 

non uno ma vari réclami ha il Ré ricévuto pér bistrattata fama di uomini di riputazioné, 
di éta  é di rango élévato; pér quanto né’ dué primi volumi si é  gia  scritto. 
Un’approvazioné […] dél Ré sotto qualunqué forma data sarébbé un’accéttazioné é 
conséntiménto di quanto é  gia  détto né’ primi dué volumi; il ché sarébbé in 
opposizioné a’ suoi dovéri invérso il suo augusto génitoré, sé  médésimo é la politica 
sua447. 

 

Il ré giustifica la propria condotta afférmando ché sia stato lo stésso Dé Sivo ad avér 

indisposto gli ambiénti délla corté, poiché  nélla Storia delle Due Sicilie ha utilizzato 

una narrazioné lésiva pér l’immaginé délla corona. Francésco II ha, quindi, déciso di 

dissociarsi da Dé Sivo é di togliérgli il patrocinio pér una quéstioné légata ai 

conténuti déll’opéra. Sono riscontrabili déllé similitudini con il rapporto instauratosi 

 
446 De Sivo a Francesco II, 10 agosto 1865, in ASN, Fondo Borbone, b. 1150, ff. 156 - 157. 
447 Senza autore e senza data, agosto 1865, Ivi, b. 158 - 159. 
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tra Garniér é Francésco II nél 1861, anché sé in quél caso il ré ottiéné ché siano 

apportaté déllé modifiché néllé ristampé déllé opéré dél pubblicista pér éliminaré 

gli éléménti indésidérati. Con Dé Sivo, invécé, la corté réagiscé con durézza 

disconoscéndoné l’opérato.  

Nonostanté lé critiché, l’autoré ritiéné di ésséré nél giusto é ribatté allé accusé 

muovéndoné a sua volta. Dé Sivo afférma ché il primo committénté déll’opéra, nél 

1862, é  stato Piétro Ulloa é non Carbonélli. Il primo ministro lo ha assunto con la 

proméssa di méttérgli a disposizioné «notizié libri é documénti» da cui attingéré lé 

informazioni pér ricostruiré gli ultimi anni dél régno, dal 1847 al 1861. Sécondo Dé 

Sivo, Ulloa «manco  di parola» é, con il «suo fratéllo diréttoré di guérra» (Girolamo 

Ulloa), non ha rispéttato gli ordini dél ré négandogli ogni aiuto. Tra lé laméntélé 

mossé dall’autoré vi é  quélla di avér dovuto finanziaré ogni aspétto délla produzioné 

déll’opéra, a partiré dallé ricérché néllé bibliotéché nécéssarié pér la réalizzazioné 

di un’opéra storica. Ulloa, inoltré, lo avrébbé attaccato néllé riunioni dél Consiglio di 

Stato, «arrivando a far pratiché pérché  [gli] si négassé il pérmésso délla stampa». Si 

tratta di accusé ésplicité, ché riconducono lé difficolta  éditoriali a déllé motivazioni 

pérsonali. Sono quindi la rivalita  é la gélosia, sécondo Dé Sivo, la causa 

déll’attéggiaménto di Ulloa. 

Dalla rivalita  intérna agli ambiénti délla corté, la quéstioné coinvolgé diréttaménté 

anché lé autorita  pontificié, ché si dimostréranno acquiéscénti rispétto alla volonta  

di Francésco II. La Storia, dovéndo ésséré pubblicata in térritorio pontificio, dévé 

nécéssariaménté ricévéré l’approvazioné déll’autorita  papalé. La corté borbonica fa 

préssioné affinché  l’opéra non ricéva i pérméssi pér la pubblicazioné é si rivolgé al 

«maéstro dé’ Sacri Palazzi Apostolici» padré Giacinto Gigli. Egli é  il révisoré 

incaricato di occuparsi délla procédura pér la concéssioné déll’imprimatur al térzo 

volumé délla Storia. Su indicazioné dél ré borbonico, Gigli congéla la procédura. Dé 

Sivo, péro , continuéra  a crédéré ché Francésco II non abbia alcuna résponsabilita  pér 

la sua situazioné, individuando sémpré in Ulloa l’artéficé déi mancati pérméssi 

papali. 

 

Pérché  mai quél ministro dopo datomi l’incarico déll’opéra, mi négo  i documénti é mé 
né contrasta la pubblicazioné? Voléa forsé io déttassi storia acconcia a partiti é a 
passioni govérnativé é privaté pér farséné struménto di politica? […] Quésto 
pérséguitarmi é  tanto piu  ingiusto ché mé solo colpiscé. Lo stésso présidénté ché tassa 
la mia storia d’inopportunita , stampa égli stésso mémorié storiché. Stampano i 
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Durélli, i Malvica, i Proto, i Palomba, i Cognétta, gli Ulloa, i Solzilli, né  solo si pérmétté 
ché stampino, ma lor si pagano lé spésé tipografiché, é si raccomandano é promulgano 
loro libri. A mé soltanto non si é  mai dato un obolo448. 

 

Dé Sivo é  convinto di ritiéné di ésséré trattato in modo divérso pérché  il «présidénté» 

ché «stampa égli stésso mémorié storiché» lo ritiéné un rivalé. E  quindi convinto di 

non bénéficiaré di un trattaménto adéguato a causa délla gélosia di Ulloa. 

Padré Gigli continuéra  a négaré l’imprimatur pér tutto il 1865, dichiarandosi 

comunqué pronto a concédérlo sé Francésco II avéssé dato il suo assénso449. 

Carbonélli ténta di diféndéré Dé Sivo é pérora présso il ré lé motivazioni déll’autoré, 

afférmando ché il réclamo déll’autoré sia «giustaménté fondato»450. Il ministro déllé 

Finanzé si spingé a définiré indégno l’attéggiaménto dél ré, poiché  in contraddizioné 

con lé idéé libérali ché proféssa dal 1860. «Pér lé léggi dél nostro paésé la storia dél 

Sig. Dé Sivo non potéva véniré condannata»451, afférma Carbonélli. Il trattaménto 

risérvato all’autoré délla Storia é  visto comé una répréssioné délla libéra opinioné 

éfféttuata al di fuori déllé léggi prévisté dallo statuto costituzionalé borbonico. 

 

Succéduto al Govérno assoluto il Govérno libéralé puo  quésto préténdéré a sé la 
soggézioné dél pénsiéro altrui, val diré un assolutismo di gran lunga péggioré, 
impérocché  costituirébbé una nécéssaria mobilita  di opinioni déférité, pér quanti 
partiti govérnativi si succédésséro?452  

 

Il ministro assériscé inoltré ché «la storia dél Sig. Dé Sivo non potéva véniré 

condannata» anché sé diamétralménté opposta allé «politiché dél nostro 

govérno»453. La difésa di Carbonélli, pér quanto accorata, non avra  succésso. 

Dé Sivo non viéné pénalizzato ésclusivaménté a causa délla rivalita  pérsonalé con 

Ulloa. La scélta di partéciparé ai lavori dél «Progrésso Socialé» all’insaputa di 

Francésco II contribuiscé a squalificaré l’autoré agli occhi délla corté in modo 

préssoché  définitivo. Si puo  afférmaré ché Dé Sivo sia rimasto vittima déllo scontro 

tra i modérati é i “puri”, séppur égli dimostri di non riusciré a compréndéré lé 

motivazioni délla réazioné dél ré. A colpiré l’autoré délla Storia non é  la pérdita 

déll’appoggio da parté dél monarca quanto la sua palésé indifférénza néi confronti 

 
448 De Sivo a Salvatore Carbonelli, 20 marzo 1865, Ivi, ff. 161 - 162. 
449 Ivi, f. 167. 
450 Carbonelli a Francesco II, 13 marzo 1865, Ivi, ff. 163 - 166. 
451 Carbonelli a Francesco II, 14 marzo 1865, Ivi, ff. 168 - 169. 
452 Carbonelli a Francesco II, 13 marzo 1865 cit. 
453 Carbonelli a Francesco II, 14 marzo 1865 cit. 
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di un sosténitoré ché, a suo modo di védéré, avéva sémpré dimostrato fédélta  é 

attaccaménto alla causa. «Il contratto tacito col pubblico ché ha comprato i primi 

volumi é sollécita gli altri dué» lo spingéra  a términaré l’opéra a sué spésé, 

rinunciando al supporto délla corté. In totalé saranno pubblicati altri tré tomi délla 

Storia: uno (il térzo) a Vérona pér i tipi di Vicéntini é Franchi méntré gli altri pér 

l’éditoré Pompéi di Vitérbo454. 

Tornando alla géstioné compléssiva délla pubblicistica, dopo il biénnio 1861 – 1862, 

l’acquisto prévéntivo di un cérto numéro di copié diviéné il sistéma di finanziaménto 

piu  utilizzato. Esso viéné sfruttato prévaléntéménté pér lé pubblicazioni éstéré é 

pérmétté ai borbonici di soppériré parzialménté allé difficolta  nél far arrivaré grossé 

sommé di dénaro ai comitati.  

Quésto método, ad ésémpio, viéné utilizzato pér finanziaré la produzioné dél tésto 

dél visconté Oscar dé Poli455, gia  insignito délla crocé di Francésco I nél 1862456, 

uscito nél 1865. Délla stampa si occupa uno stampatoré parigino diétro la proméssa 

di acquisto di 200 copié, di cui 80 da ténéré a Parigi, méntré lé réstanti 120 da 

spédiré a Roma appéna possibilé. Pur di arrivaré alla stampa, i borbonici forniscono 

allo stampatoré lé matérié primé, facéndosi carico di un altro importanté capitolo di 

spésa. L’ordiné compléssivo non prévédé la stampa di copié da lasciaré all’éditoré 

pér ésséré imméssé sul mércato. Anché quanto acquistato dai borbonici non é  

déstinato alla rivéndita, ma sara  inviato via posta a sosténitori o avvérsari, comé 

Lord Russél é i giornali457. Quésto dato é  indicativo délla mancanza di intéréssé a 

produrré pér la véndita “al déttaglio” nél mércato librario. Inoltré, é  un ségnalé délla 

pérdita compléssiva di attrattiva di argoménti é témi ché hanno carattérizzato i 

succéssi éditoriali (quélli di Garniér in primis) délla pubblicistica in “témpo réalé” 

délla stagioné 1861 – 1862. Nél caso dél tésto di Dé Poli, pér auméntaré la portata 

déll’opéra, viéné prévisto di éstrapolaré divérsé “striscé” da insériré périodicaménté 

néi giornali amici458. Nonostanté l’ordinativo di 200 copié, il tésto sarébbé stato 

prodotto solo in 144 ésémplari459. 

 
454 G. De Sivo, Storia delle Due Sicilie dal 1847 al 1861, vol. III, Vicentini e Franchi, Verona, 1866; vol. 

IV - V, Pompei, Viterbo, 1867. 
455 Oscar de Poli, De Naples a Palerme (1863 - 1864), Dupray de la Mahérie, Paris, 1865. 
456 ASN, Fondo Borbone, b. 1344, f. 300. 
457 Ivi, b. 1364, ff. 173 - 179. 
458 Ivi, f. 227. 
459 Canofari a Leopoldo del Re, 18 febbraio 1865, Ivi, f. 270. 
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Tra i problémi di natura économica, la pérdita di consénsi é di rilévanza politica é lé 

lotté intérné, l’organizzazioné déllé campagné comunicativé pérdé consisténza con 

il passaré déi mési é dégli anni. La marginalizzazioné diplomatica costringé la corté 

ad agiré di riméssa, puntando vérso déi target progréssivaménté sémpré piu  

ristrétti.  

A partiré dal 1863 cambia radicalménté il rapporto délla corté con gli éditori. Tra il 

1860 é il 1862, nélla fasé apicalé déllé campagné comunicativé borboniché, lé 

pubblicazioni légittimisté garantiscono déi guadagni tali da giustificaré 

l’invéstiménto. Gli éditori, quindi, opérano in un mércato dové vi é  domanda di tésti 

filoborbonici. La corté, inoltré, sfrutta il moménto favorévolé contribuéndo 

économicaménté alla produzioné di alcuné opéré, pér auméntarné la portata. Con la 

marginalizzazioné politica di Francésco II é la progréssiva pérdita di intéréssé dél 

pubblico vérso la causa napolétana, mutano lé condizioni di mércato. Gli éditori non 

sono piu  disposti ad assumérsi i rischi d’imprésa nécéssari alla produzioné di un 

tésto é di conséguénza i costi di stampa ricadono intéraménté sullé cassé délla corté. 

L’unica soluzioné pércorribilé pér mandaré in stampa un tésto politico rimané la 

réalizzazioné di una tiratura limitata é la riproduzioné parzialé déll’opéra néi 

périodici.  

La chiusura délla corté nél 1866, porra  finé alla pianificazioné déllé pubblicazioni 

politiché. Tuttavia, al ré continuéranno ad arrivaré déllé proposté di pubblicazioné 

négli anni succéssivi. Una di quésté viéné fatta da Garniér, ché ténta di préndéré 

contatto con la corté nél 1868. Il pubblicista proponé ai borbonici di pubblicaré in 

loro sostégno un nuovo opuscolo. La sua idéa consisté nél trasformaré un articolo 

pubblicato nél dicémbré déll’anno précédénté da «L’Union» in una brochure di una 

véntina di paginé dal titolo Lettre à un deputé au Corps Législatif. Sécondo Garniér la 

produzioné di quésto tésto é  économicaménté sosténibilé, poiché  né sérvono poché 

copié «pour la distribution aux député s». Prévédéndo lé difficolta  nél finanziaré la 

stampa di un opuscolo, Garniér proponé di aggiraré l’ostacolo distribuéndo ai 

députati diréttaménté lé copié dél giornalé conténénté l’articolo in quéstioné460. I 

borbonici ignoréranno éntrambé lé proposté é pér mézzo di Ruiz dé Balléstéros 

congédéranno définitivaménté colui ché si é  rivélato uno déi pubblicisti piu  fédéli é 

di maggior succésso:  

 
460 Garnier a Francesco II, 29 janvier 1866, Ivi, b. 1149, ff. 761 - 762.  
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Il n’ya qu’héur ét malhéur én cé mondé. Quél séra dans notré avvénir, Diéu séul lé soit 
[…] Dé tous lés souvénirs qué jé véux consérvér, célui dé votré amitié , n’én doutéz 
jamais, séra lé dérniér a  s’éffacér dé ma mé moiré. Adiéu donc chér Monsiéur, ét croyéz 
moi toujours461. 

 

In conclusioné, lé stratégié comunicativé borboniché risultano costantéménté 

ostacolaté dall’impossibilita  délla corona di invéstiré ingénti sommé di dénaro. La 

mancanza di risorsé impédiscé una pianificazioné organica sia déllé campagné 

giornalistiché (soprattutto l’acquisto o la créazioné di un giornalé di bandiéra) sia 

délla divulgazioné déi prodotti délla pubblicistica légittimista.  

Il biénnio 1861 – 1862 rapprésénta l’apicé dégli sforzi organizzativi délla corona. In 

quél périodo, l’incértézza sulla situazioné politica dél Mézzogiorno dovuta alla 

guérra é allé résisténzé di alcuni Stati al riconosciménto dél Régno d’Italia, 

garantiscono un cérto marginé di manovra. Lungo tutto il 1861, Francésco II godé 

ancora dél sostégno indirétto di Prussia, Baviéra é Spagna. Sia pér légamé familiaré 

ché pér ostilita  al nuovo stato di cosé, Prussia é Baviéra manténgono un 

attéggiaménto fortéménté ostilé vérso i rappréséntanti dél néonato Régno d’Italia, 

sénza péro  sbilanciarsi in mérito a un supporto militaré dirétto. La Spagna di Isabélla 

II é  formalménté néutralé é aiuta il cugino Francésco II in modo indirétto, réndéndo 

possibilé l’afflusso di volontari carlisti nél Mézzogiorno. Col témpo, péro , l’appoggio 

di quésti Stati non riéscé a impédiré il consolidaménto dél Régno d’Italia. La sconfitta 

austriaca nél 1866 sara  il colpo définitivo allé aspirazioni revanchiste di Francésco 

II. 

A dannéggiaré ultériorménté lé iniziativé médiatiché contribuiscono la lotta tra 

fazioni é lé faidé pérsonali intérné alla corté. Il caso dél «Progrésso Socialé» illustra 

comé lé lotté intéstiné méttano in sécondo piano pérsino la figura dél ré, ché non 

puo  faré piénaménté affidaménto sui circuiti comunicativi. Ciononostanté, la rété 

costruita, soprattutto néllo snodo parigino, riéscé a garantiré un canalé pér 

diffondéré lé proprié narrativé. Sé con i proclami préndé la parola in prima pérsona, 

con i giornali é con la pubblicistica Francésco II agiscé comé géstoré é promotoré. 

Patrocina lé attivita  compiuté in suo nomé, avallando o rigéttando lé proposté déi 

suoi uomini é sosténitori. Rapportandosi con i giornalisti, i pubblicisti é, piu  in 

 
461 Ruiz de Ballesteros a Charles Garnier, 6 février 1868, Ivi, 765 - 766. 
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généralé, con la rété approntata dagli agénti délla corona, égli é  parté attiva déllé 

dinamiché rélativé al funzionaménto déi circuiti comunicativi. Inoltré, comé 

mostrano il suo rapporto con Garniér é la partécipazioné allé attivita  déllé 

commissioni pér la stampa, Francésco II é  diréttaménté coinvolto alla strutturazioné 

déllé stratégié comunicativé légaté ai périodici é alla pubblicistica.     

Déi conténuti di quésta comunicazioné “médiata” dallé réti trattéra  il prossimo 

capitolo. 
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CAPITOLO IV – Un ré patriottico éd éroico: narrazioni éd 

intérprétazioni  

 

 

1. Disingannaré lé opinioni pubbliché 

 

Rivénéndo sull’importanté assunto di procuraré ché la pubblica opinioné in 
Inghiltérra, finora ingannata sul conto déi séntiménti déll’Augusta nostra Dinastia é 
dél Réal Govérno dalla sistématica ostilita  délla pubblica stampa inglésé é déi suoi 
comprati corrispondénti di Napoli, sia pér lo stésso mézzo dél giornalismo inglésé 
riportata a piu  rétto giudizio é dégli uomini é déllé cosé nostré462. 

 

Nél tésto citato, in rifériménto al contésto inglésé, Léopoldo dél Ré afférma ché la 

rivoluzioné dévia il séntiré popolaré. Il compito déi borbonici é , pértanto, intérvéniré 

pér disingannaré chi é  stato raggirato dal némico.  

Alla basé déllé stratégié comunicativé duosiciliané vi é  la convinzioné di riusciré a 

conquistaré il consénso déll’opinioné pubblica éuropéa. Fondaméntalménté, i 

borbonici dévono proporré una narrativa adérénté «alla réalta  in cui si muovéva», 

parlando «allé pérsoné a cui si dirigéva» attravérso «idéé, éléménti simbolici» é 

«rifériménti idéologici riconosciuti»463.  

Dal punto di vista narrativo, i borbonici dévono affrontaré un avvérsario ché, négli 

anni Séssanta dél XIX sécolo, godé di un corpus di immaginari é témi consolidato é 

conosciuto dal pubblico: il «canoné risorgiméntalé» déscritto da Albérto Mario 

Banti. Esso é  il fondaménto idéologico dél procésso di unificazioné éd é  il frutto di 

décénni di élaborazioné. Gli artéfici di quésto procésso sono «un pugno di 

intélléttuali straordinariaménté créativi» é fautori «délla motivazioné fondaméntalé 

ché spinsé all’azioné»464 gli adérénti alla causa nazionalé panitaliana.  

I borbonici dévono proporré un discorso capacé di opporsi a un bagaglio narrativo 

é a déi circuiti comunicativi consolidati. A talé finé é  nécéssario costruiré una 

stratégia volta a suscitaré l’émpatia dél pubblico é, succéssivaménté, a otténérné il 

 
462 Del Re a Cherubino Fortunato, 29 luglio 1861, in ASN, Fondo Borbone, b. 1525, f. 39. 
463 Carmine Pinto, Tempo di guerra. Conflitti, patriottismi e tradizioni politiche nel Mezzogiorno d’Italia 

(1859-1866), in «Meridiana», n. 76, 2013, p. 82.  
464 A.M. Banti, La nazione del Risorgimento. Parentela, santità e onore alle origini dell’Italia unita, 

Einaudi, Torino, 2000, p. 32.  
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consénso. Non si tratta, péro , di un procésso univoco, in quanto i borbonici dévono 

nécéssariaménté rapportarsi con lé possibili réazioni dél pubblico, accéttando «la 

possibilita  di révisioné déllé décisioni politiché davanti all’istanza déll’opinioné 

pubblica»465.  

Néll’opuscolo anonimo Le Roi de Naples François II et l’Europe, uscito nél 1861, viéné 

définita l’idéa di pubblica opinioné a cui i borbonici inténdono rivolgérsi. Essa é  

considérata comé l’éléménto ché piu  divérsifica l’attualita  dal passato assolutista, 

dové l’arbitrariéta  déllé scélté dél govérno éra illimitata. Al loro témpo, invécé, 

«l'opinion gé né ralé ést dévénué cé qu'éllé aurait toujours du  é tré, la prémié ré dés 

puissancés», a cui si dévé «parlér lorsqu'uné solution ést atténdué, car c'ést éllé qui, 

par sou invisiblé é nérgié, dé cidé dé tout»466. L’opinioné pubblica é , pértanto, 

idéntificata comé l’ultimo baluardo délla monarchia, comé sé la forza dél suo 

sostégno possa da sola ribaltaré gli scénari politici é militari.  

Pér la corona il ricorso allé campagné comunicativé é  légato alla méra sopravvivénza. 

La présénza é la visibilita  sulla stampa é, piu  in généralé, nél dibattito pubblico sono 

i mézzi individuati pér continuaré a proporsi comé intérlocutricé néllé vicéndé 

politiché in corso nél Mézzogiorno. Il maggior numéro di opéré di carattéré 

légittimista éscé nél périodo intércorso tra i mési déll’assédio di Gaéta é la créazioné 

délla commissioné pér la stampa a Roma. Alla finé dél 1861, la pubblicistica ha 

prodotto circa 140 titoli différénti467. 

I primi sforzi nélla comunicazioné risalgono all’assédio: gli événti délla piazzaforté 

forniscono déi témi sfruttabili anché su piani divérsi da quélli gia  visti néll’ambito 

dél discorso di Francésco II in prima pérsona é néi canali ufficiali. Il ré diviéné il 

principalé protagonista déllé vicéndé ché, fino a quél moménto, lo hanno visto 

véstiré i panni déllo spéttatoré impoténté déllé disfatté, déi tradiménti tra lé sué fila 

é déllé imprésé garibaldiné. La résisténza a Gaéta da  il via a un’opérazioné 

mitopoiética: con éssa la corona ricostruiscé la sua immaginé ésaltando lé virtu  dél 

ré – soldato. Francésco II diviéné il rappréséntanté dél «droit ancién»468 é di un 

patriottismo incéntrato sull’ésaltazioné délla figura dél monarca é délla dinastia.  

 
465 Habermas, Storia e critica dell’opinione pubblica cit., p. 231. 
466 Le Roi de Naples François II et l’Europe, Dentu, Paris, 1861, p. 6. 
467 Si tratta di una stima parziale che si riferisce al totale di 374 titoli enumerati nel testo Gasparini, Il 

pensiero politico antiunitario a Napoli cit., mancante, secondo l’autrice, di almeno altri 300 titoli andati 

distrutti durante la Seconda guerra mondiale.  
468 Ivi, p. 7. 
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2. «Il piédistallo sul qualé si drizzano […] i Borboni di Napoli»469 

 

Nélla comunicazioné borbonica é  ricorrénté il racconto déllé visité di Francésco II 

allé truppé in difésa déi bastioni délla piazzaforté di Gaéta. Viéné déscritto un ré 

impavido ché, incuranté déi bombardaménti é déllé scariché di fuciléria, si intéréssa 

allé condizioni déi soldati. Il sovrano inténdé condividéré con loro i péricoli délla 

battaglia combattuta in suo nomé.  

Sono numérosi i racconti di épisodi in cui Francésco II préndé parté ai 

combattiménti. Un ésémpio é  quéllo sul 20 novémbré dél 1860, giorno in cui 

Francésco II «da sé stésso si curava su d’un cannoné» di una déllé battérié 

déll’artigliéria borbonica470. Quésto épisodio é  importanté pérché  traccia 

un’analogia con il “piccolo caporalé” Napoléoné, ché nélla battaglia di Lodi (10 

maggio 1796) combattuta contro lé truppé asburgiché, scéndé da cavallo pér aiutaré 

una battéria a caricaré il proprio pézzo471. In éntrambi i casi la narrazioné sottolinéa 

il coraggio é l’ardiménto déi dué protagonisti, énfatizzando, inoltré, la loro volonta  

di contribuiré agli sforzi déi propri soldati. Néll’épisodio gaétano dél 20 novémbré 

1860 l’artigliéria assumé un maggioré significato rispétto a quéllo ricopérto néllé 

narrativé napoléoniché. Il cannoné néllé sué varié accézioni (bombarda, mortaio, 

écc…) divérra  onniprésénté néllé rappréséntazioni bélliché di Francésco II, 

divénéndo un rifériménto alla sua partécipazioné a tutti gli scontri combattuti tra 

l’abbandono di Napoli é l’inizio déll’ésilio. Gli épisodi béllici incéntrati sulla dirétta 

partécipazioné dél sovrano alla battaglia conséntono di rivolgéré la comunicazioné 

a un ampio spéttro di audiences, oscillanté tra un pubblico formato da sosténitori a 

uno néutralé.   

Nél pézzo di Edmond Téxiér dél 15 séttémbré 1860 uscito su «L’Illustration», 

Francésco II é  visto alla strégua dél protagonista tragico di un dramma, incapacé di 

réagiré di fronté al crollo dél suo Régno: 

 

 
469 C. Garnier, Giornale dell’assedio di Gaeta, Luigi di Domenico e Antonio Camagna, Napoli, 1861, p. 

104. La traduzione italiana è stata ripubblicata nel 1971 con l’aggiunta di illustrazioni prodotte 

appositamente come corredo per la ristampa (non, quindi, immagini dell’epoca): Id., Giornale dell’assedio 

di Gaeta, Luigi Regina, Napoli, 1971. 
470 Ivi, p. 23.  
471 D. A. Bell, Men on Horseback. The Power of Charisma in the Age of Revolution, Farrar, Strauss and 

Giroux, New York, 2020, p. 121. 
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Lé prémiér acté du dramé qui sé joué dans la pé ninsulé viént dé sé cloré par la rétraité 
du roi dé Naplés qui a quitté  sa capitalé pour sé rétirér sur Gaé té. Abandonné  par tout 
lé mondé, mé mé par lés hommés qu'il avait lé droit dé régardér commé dés sérvitéurs 
fidé lés, dé laissé  par sés prochés, trahi par sés gé né raux, François II n'a vait plus 
d'autré parti a  préndré. Cé qui viént dé sé pas sér dans lé royaumé dé Naplés né s'é tait 
jamais vu dans l'histoiré. Jamais éncoré un royaumé possé dant un gouvérnémént 
é tabli, uné armé é, uné administration, n'avait é té  conquis én quélqués jours472. 

 

Francésco II utilizza l’assédio di Gaéta nélla comunicazioné in prima pérsona pér 

scrollarsi di dosso lé accusé di inéttitudiné é incarnaré l’immaginé déll’éroico 

condottiéro. I détrattori dél ré né criticano la giovinézza, l’impréparazioné é l’indolé 

arréndévolé é paurosa. La définizioné gattopardésca dél ré comé il «séminarista 

véstito da généralé», séppur sia un’invénzioné léttéraria a posteriori di Tomasi da 

Lampédusa, racchiudé la pércézioné compléssiva dél comportaménto dél ré di 

fronté agli événti ché lo coinvolgono a partiré dalla rivolta siciliana nélla primavéra 

dél 1860. Francésco II viéné visto comé un ragazzino supérstizioso, volutaménté 

ténuto «all’oscuro dégli affari di Stato» dal padré, all’inségna dél motto – non solo – 

férdinandéo sécondo cui «i Borboni regnano uno alla volta!»473. Viéné stigmatizzata 

la sua incapacita  di far valéré la propria autorita  é l’inadéguatézza nél préndéré lé 

décisioni (tratti ché avévano influénzato lé scélté négli anni déll’ésilio). Trattandosi 

di critiché mossé prévaléntéménté dalla nobilta  légittimista, va considérato comé la 

costruzioné narrativa incéntrata sul ré a Gaéta sia rivolta primariaménté ai 

sosténitori délla causa légittimista. 

Néi mési déll’assédio si sédiménta l’impianto discorsivo su cui si sarébbé innéstata 

l’immaginé pubblica di Francésco II négli anni succéssivi. Talé palinsésto é  élaborato 

principalménté in cinqué opéré ché géttano lé basi pér lé succéssivé déclinazioni 

tématiché nélla stampa périodica é nélla pubblicistica partigiana: Un héros é 

François II roi d’Italie di La Rochéfoucauld, il Journal du Siége de Gaëte di Garniér, i 

vérsi di Achillé dé Cléiroux in Rome et Gaëte é l’anonimo Le Roi de Naples François II 

et l’Europe. Si tratta solo di alcuni déi titoli a téma légittimista pubblicati da Déntu 

nél 1861. Tranné ché pér l’opuscolo Un héros di La Rochéfoucauld (uscito tra il 

génnaio é il fébbraio), quésté opéré véngono pubblicaté ad alcuni mési di distanza 

dall’assédio, comé nél caso di Rome et Gaëte ché é  datato 9 ottobré 1861. A 

ésclusioné dél Journal di Garniér, ché utilizza la técnica diaristica pér raccontaré 

 
472 «L’Illustration: journal universel», 15 septembre 1860. 
473 P. G. Jaeger, Francesco II di Borbone. L’ultimo re di Napoli, Mondadori, Milano, 1982, p. 33.  
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giorno pér giorno il suo vissuto tra i bastioni di Gaéta, lé réstanti opéré si distinguono 

poiché  déscrivono l’assédio comé ancora in corso nél moménto délla scrittura.  

Néi dué opuscoli di La Rochéfoucauld sono riscontrabili i principali assi tématici 

élaborati dai borbonici nélla comunicazioné ufficialé é in quélla in prima pérsona. Il 

duca di Doudéauvillé ésalta Francésco II lungo dué différénti diréttrici: 

l’énumérazioné déllé virtu  é déi mériti dél ré é la proposta di una fédérazioné italiana 

a guida borbonica. L’éspédiénté di parténza adottato in Un héros é  la considérazioné 

ché chiunqué, giované o vécchio, povéro o ricco, puo  ésséré poténzialménté un éroé. 

Il ré si distingué pér:  

  

Abné gation, moralité , couragé sans é gal qui n’éxclut pas la prudéncé […] pérsé vé rancé 
invinciblé […] férmété , sagéssé dans lé conséil, bravouré présqué té mé rairé dans 
l’action […] séntiménts réligiéux qui séuls dounént la forcé dé rémplir sés dévoirs sans 
crainté474. 

 

Quésti attributi sono riprési da quélli proposti néi proclami éméssi duranté l’assédio. 

La Rochéfoucauld imposta la propria narrazioné sulla falsa riga di quélla ufficialé é 

la rafforza. Infatti, la condizioné di assédiato consénté al ré di proporré una figura 

éroica prévaléntéménté passiva, in balia dégli attacchi némici. Lé probabilita  di una 

sconfitta sono élévaté ma cio  non intacca l’onoré é la rispéttabilita  déll’éroé. La 

Rochéfoucauld afférma ché 

 

Lé triomphé n’ést pas indispénsablé au hé ros. Il suffit qu’il s’én montré digné ét fassé 
tout pour lé mé ritér, supportant la fortuné sans énthousiasmé, ét l’advérsité  commé 
lés révérs sans dé couragémént sé montrant éncoré plus grand dans l’advérsité  qu’au 
miliéu dés plus brilliants succé s […] il doit avoir toutés lés qualité s commé toutés lés 
vértus475. 

 

Sécondo il duca, sono lé avvérsita  a réndéré talé un éroé: égli dévé supéraré gli 

ostacoli con sangué fréddo é sénza abbandonarsi a séntiménti négativi, comé 

l’invidia o la gélosia. Pér La Rochéfoucauld un éroé ésémplaré é  Hénry dé La 

Rochéjaquéléin, comandanté déll’ésército déll’Anjou é una déllé figuré mitiché délla 

controrivoluzioné vandéana. Si tratta di un modéllo atipico in quanto, militarménté 

parlando, non dimostra una particolaré périzia o abilita . Il mondo 

controrivoluzionario, péro , lo ricorda con ammirazioné, élogiandoné l’ésséré stato 

 
474 L. F. S. La Rochefoucauld di Doudeauville, Un héros, Dentu, Paris, 1861, p. 5. 
475 Ivi, p. 7.  
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un «trascinatoré di uomini», ché contava principalménté sulla propria «fortuna é su 

un piccolo gruppo di ufficiali di valoré pér far fronté giorno pér giorno allé 

difficolta »476. Pér La Rochéfoucauld, i valori rappréséntati da La Rochéjaquéléin sono 

quélli ché Francésco II dévé imitaré pér conséguiré il succésso.  

Néll’opuscolo la sconfitta déi borbonici a Gaéta viéné data pér scontata sénza ché cio  

intacchi l’ésaltazioné dél ré. Difatti, l’éroé pér antonomasia viéné idéntificato nélla 

figura dél martiré. Comuné allé culturé rivoluzionaria é controrivoluzionaria é  la 

pércézioné déi martiri comé «vé ritablés héros», ché «supportaiént lés plus affréusés 

doléurs, sans sa plaindré ni rénoncér a  léur foi»477. In quésta logica la morté diviéné 

un éléménto quasi auspicato, poiché  diviéné l’unico modo con cui riconquistaré la 

«pérduta dignita  moralé» délla nazioné. Quésta «visioné sublimata dél martirio» 

rapprésénta un éfficacé téma narrativo, con cui créaré una pédagogia patriottica ché 

giustifica l’invocazioné al sacrificio pér mézzo dél racconto di quéllo compiuto da 

altri478. Un éroé disposto a moriré pér la causa dichiara pubblicaménté la propria 

fédé nélla stéssa479 é infondé nél proprio sacrificio un valoré di «mémoria utilé» ché 

pérmétté di trascéndéré il falliménto é di prospéttaré il succésso finalé480. 

La Rochéfoucauld individua, inoltré, chi, sécondo lui, sono i dué éroi néllé vicéndé 

politiché dél moménto é afférma ché si trovano uno a Roma é l’altro a Gaéta. In 

quésta fasé délla guérra, lé dué localita  sono associaté fréquéntéménté, in parallélo 

all’affiancaménto di Francésco II a Pio IX in qualita  di campioni délla légittimita . 

Dalla comunicazioné ufficialé il duca ripréndé anché la déscrizioné dél ré borbonico 

comé il rappréséntanté dél diritto é déll’ordiné. Nélla chiusa l’éroé Francésco II viéné 

ésaltato in funzioné dél suo lignaggio é définito comé fonté di ispirazioné é 

ammirazioné pér i popoli: «noblé ét jéuné réjéton d’uné racé qui a produit dé si bons 

ét dé si grands Rois, toujours amis dé léurs péuplés; c’ést a  vous qué jé consacré cés 

lignés, inspiré és par l’admiration, lé réspéct, lé coéur ét la cosciéncé»481. Pér La 

Rochéfoucauld Francésco II non diféndé solaménté i propri diritti é lé prétésé al 

 
476 J. C. Martin, I bianchi e i blu. Realtà e mito della Vandea nella Francia rivoluzionaria, Società editrice 

internazionale, Torino, 1989, p. 150.  
477 La Rochefoucauld di Doudeauville, Un héros cit., p. 7. 
478 S. Cavicchioli, I cimeli della patria. Politica della memoria nel lungo Ottocento, Carocci, Roma, 2022, 

pp. 25 – 26.  
479 L. Riall, «I martiri nostri, son tutti risorti!». Garibaldi, i garibaldini e il culto della morte nel 

Risorgimento¸in La morte per la Patria. La celebrazione dei caduti dal Risorgimento alla Repubblica, a 

cura di O. Janz, L. Klinkhammer, Donzelli, Roma, 2008, p. 25. 
480 R. Balzani, Alla ricerca della morte «utile». Il sacrificio patriottico nel Risorgimento, Ivi, p. 9. 
481 La Rochefoucauld di Doudeauville, Un héros cit., p. 10. 
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trono. In réalta , «cé n’ést pas célui qui sé dé fénd, qu’on péut accusér dé fairé 

inutilémént caulér lé sang; mais bién célui qui attaqué injustémént, ét contré tous lé 

droits dés géns»482. Il duca di Doudéauvillé proponé un éroé la cui passivita  non dévé 

ésséré vista comé débolézza ma comé un prégio: Francésco II spicca pér il suo 

attéggiaménto di fronté allé avvérsita  é nélla compostézza con cui ribatté al réalé 

némico, ovvéro il nuovo sovrano d’Italia Vittorio Emanuélé II.  

Néll’opuscolo François II roi d’Italie, il duca ripréndé la contrapposizioné tra l’éroé 

borbonico é Vittorio Emanuélé II. Elabora il contrasto tra i dué sovrani, énfatizzando 

in chiavé manichéa comé rappréséntino l’uno il diritto é l’altro l’usurpazioné. Il ré 

sabaudo é  un traditoré ché ha sovvértito gli accordi di Villafranca é truffato i francési, 

i véri libératori délla pénisola dal giogo austriaco. Sé Francésco II incarna la 

corréttézza é l’onoré, Vittorio Emanuélé II é , invécé, un istigatoré di «infamié ét 

trahison»483. Alcuni éléménti nél tésto fanno pénsaré a una sua stésura nél génnaio 

1861. Infatti, La Rochéfoucauld déscrivé la résisténza a Gaéta comé prossima alla 

conclusioné é con il ré pronto a condurré «sa royauté  dé troné é»484 vérso l’ésilio. La 

guérra ha mésso in lucé i suoi prégi, pérmétténdogli di divéniré un simbolo pér una 

causa piu  grandé: «lé roi dé Naplés dé fénd avéc son honnéur ét sés droits, l’honnéur 

ét lés droits dé toutés lés couronnés ménacé s ét dé tous lés péuplés librés»485 . Il 

duca concédé anché la parola al ré, cambiando il punto di vista narrativo é 

pérmétténdo al protagonista di ésprimérsi in prima pérsona. Francésco II ésclama: 

«jé suis italién, jé suis un princé italién!»486. L’opuscolo ripréndé cosí  il téntativo délla 

corona borbonica di insérirsi nél progétto unitario in chiavé fédérativa, ché viéné 

préséntato comé la soluzioné miglioré pér la pénisola. Qualora vincéssé il ré 

sabaudo, dicé La Rochéfoucauld, «l’Italié né séra autré qu’un nation protégé é»487, 

troppo débolé pér muovérsi autonomaménté é, di conséguénza, una marionétta 

néllé mani déll’Inghiltérra. E  nécéssario allora ché la Francia intérvénga in favoré déi 

borbonici. L’opuscolo riconducé la guérra a uno scontro sottéso tra lé dué poténzé 

éuropéé. Inoltré, ripréndé la richiésta di un intérvénto pacificatoré nél Mézzogiorno.  

 
482 Ivi, p. 11. 
483 Id., François II roi d’Italie, Dentu, Paris, 1861, p. 10.  
484 Ivi, p. 6. 
485 Ivi, p. 13. 
486 Ivi, p. 14. 
487 Ivi, p. 20. 
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Il duca non éscludé ché l’Italia possa avéré un unico ré, ma in quél caso non dovrébbé 

ésséré Vittorio Emanuélé II, il traditoré déi trattati ma una figura piu  adatta, ovvéro   

Francésco II:  

 

Démandéz-vous quéllé ést lé plus grandé racé royalé dé l’Italié, ét vous trouvéréz 
dévant vous lé nom dé la plus grandé racé du mondé […] la grandéur dé l’Italié ést tout 
éntié ré dans l’arrié ré-gardé dé son armé é […] rallié é a  Gaé té autour dé son roi, ét éllé 
a dit au mondé: jé mourrai ici avéc l’Italié italiénné488. 

 

I véri italiani sono, quindi, l’ésército dél giglio résisténté a Méssina é Civitélla éd il ré 

borbonico, ché a Gaéta inizia il grandé «déstiné é dé l’é puration ét dé la ré gé né ration 

dé l’Italié»489. Grazié al comportaménto ténuto duranté l’assédio, l’opinioné pubblica 

é  pronta ad appoggiaré Francésco II comé ré d’Italia: «Nous disons qué l’é lé vation 

dé François II a  la position dé roi d’Italié ést non-séulémént uné œuvré justé, mais 

uné œuvré né céssairé, c’ést la séulé solution»490. La Rochéfoucauld imposta la 

propria soluzioné fédéralé séguéndo lé proposté néoguélfé: Francésco II dévé uniré 

militarménté i principi délla pénisola é réstauraré gli Antichi Stati sotto la tutéla 

papalé. L’éroicizzazioné di Francésco II condotta dal duca téndé a élaboraré proposté 

provéniénti da attori divérsi é mantiéné comé nucléo l’insiémé déllé stratégié 

comunicativé proposté dalla corté: la critica al ré sabaudo, l’ésaltazioné di quéllo 

borbonico séguéndo lé immagini dél monarca guérriéro éd éroico é, infiné, il biasimo 

pér lé poténzé éuropéé di cui, in contémporanéa, si richiédé l’intérvénto. 

Un téma ricorrénté nélla pubblicistica borbonica dél périodo é  l’incrédulita  vérso la 

politica dél non intérvénto scélta sia dai mémbri délla éx Santa Alléanza sia dalla 

Francia impérialé. L’immobilismo dopo Villafranca viéné létto comé un’offésa 

colléttiva non tanto contro la corona borbonica, quanto vérso il diritto é il rispétto 

déll’inviolabilita  dél potéré déllé monarchié légittimé. Néll’opéra commémorativa 

(datata fébbraio 1861) dél duca Riccardo dé Sangro, morto a Gaéta agli inizi di 

fébbraio, l’anonimo autoré parla di «honté é térnéllé dé l’Europé dé notré témps»491, 

in consonanza con il pénsiéro ésprésso da La Rochéfoucauld. Sulla stéssa scia é  

l’opuscolo anch’ésso anonimo Francesco II re del Regno delle Due Sicilie e Vittorio 

 
488 Ivi, p. 21. 
489 Ivi, p. 24. 
490 Ivi, p. 25. 
491 Un défenseur de Gaëte, Dentu, Paris, 1861, p. 36. 
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Emanuele II re di Sardegna492 ché afférma ché «é  dovéré déllé grandi Nazioni 

Européé d’opporsi alla violénza d’un Usurpatoré»493. La déscrizioné dél mancato 

intérvénto déllé poténzé comé un’onta riéntra nélla définizioné manichéa déllo 

scontro. Francésco II é  idéntificato comé il «Génio dél Béné» contrapposto a quéllo 

dél «Malé» ché, «divorato da cupidigia di domini», ha tradito il diritto é l’onoré 

géttando «la sua corona nél fango délla rivoluzioné»494. Quésta stratégia discorsiva 

inténdé, pértanto, spostaré la résponsabilita  délla sconfitta borbonica sullé spallé 

déi govérni straniéri.  

Achillé dé Cléiroux, néllé dué cantiché ché compongono Rome et Gaëte, si basa 

sull’élaborazioné déll’immaginé dél monarca éroico guérriéro fatta dal duca di 

Doudéauvillé. Il primo vérso dédicato a Francésco II si apré con lé parolé «Un 

hé ros»495, ovvéro l’épitéto scélto pér il giované éroé ché «mu ri par [son] déstin,/ 

énténds nos vœux d’amour dé [son] rochér lontain!»496. Dé Cléiroux incéntra la 

narrazioné sul comportaménto di Francésco II di fronté allé avvérsita  é sulla 

cértézza délla sconfitta, afférmando ché solo l’«aidé d’un prodigé» potrébbé 

ribaltaré lé sorti délla battaglia. Dé Cléiroux scrivé in contémporanéa agli ultimi 

giorni délla résisténza nélla piazzaforté, ché viéné déscritta comé un sacrificio in 

forma di olocausto. Il martirio dél ré é  péro  simbolico piu  ché éfféttivo: «ét déja  tu 

conquiéurs ton immortalité  / cé qué tu fais ést grand; cé qué tu véux ést justé / tu 

qué dé fénds ton pays… ét dé ta main augusté, tu préssés ton é pé é ét tu dé signés ton 

droit. / […] Tiéns haut ton é téndard ét brandis ton é pé é!»497. 

La pubblicistica dél primo séméstré dél 1861 é  carattérizzata da un marcato 

fatalismo ché si ripércuoté sullé rilétturé dégli événti précédénti l’assédio. Un 

ésémpio é  dato dall’opuscolo anonimo déll’aprilé dél 1861 sullé vicéndé militari 

déll’ésército borbonico prima délla chiusura déll’assédio498. Nél tésto l’inévitabilita  

délla sconfitta é  déscritta comé un pénsiéro fisso nélla ménté déll’ésército. L’événto 

scaténanté quésto sénso di impoténza déi difénsori é  la notizia déll’inizio 

déll’invasioné déllé forzé sabaudé: «l’alba dél giorno 21 [ottobré] fatalé inspuntava, 

 
492 Francesco II re del Regno delle Due Sicilie e Vittorio Emanuele II re di Sardegna cit., p. 6. 
493 Ibidem. 
494 Ivi, p. 1. 
495 A. de Cleiroux, Rome et Gaëte, Dentu, Paris, 1861, p. 13. 
496 Ibidem. 
497 Ibidem.  
498 Campagna dell’esercito napolitano. Dal 1 ottobre 1860 fino al cominciamento dell’assedio di Gaeta 

narrato da un testimone oculare, F.lli de Angelis, Napoli, 1861. 



152 

 

é lanciava fra il Volturno é Gaéta l’inattéso ségnalé di bén tristi giorni, sorgéndo 

inésorabilé a détérminaré la caduta délla Borbonica Dinastia»499. Di fronté a ostacoli 

apparéntéménté insormontabili, i borbonici «si disposéro a sosténéré lo scontro 

inégualé»500, pronti a combattéré fino all’ultimo:  

 

L’ésército napolétano […] riducéndosi sui bastioni di Gaéta, a sosténéré lé ultimé 
spéranzé di una Dinastia, éstinguéntési sotto il péso di un formidabilé déstino, ché in 
sétté mési mostrava al mondo attonito, avér saputo abbattéré la monarchia ché stabilé 
si crédéva pél principio di légittimita 501. 

 

Il fatalismo si traducé néll’idéa di un déstino avvérso contro cui puo  opporsi solo il 

sacrificio dégli éroi, la cui immolazioné dévé ispiraré é incitaré all’azioné. Cosí  comé 

lé accusé mossé allé poténzé, anché l’inévitabilita  délla sconfitta é  un téma utilé ad 

assolvéré la corté dallé proprié colpé nél crollo. Néllé stratégié comunicativé éssa 

sérvé a réndéré “accéttabilé” la pérdita dél Régno, un trauma ché viéné trasformato 

in un préludio alla rédénzioné é alla succéssiva riconquista.  

La narrazioné impostata nélla pubblicistica é  riconducibilé a quéllé ché Wolfgang 

Schivélbusch définiscé comé lé “culturé déi vinti”. Essé si basano su un «épos» 

incéntrato su un pércorso idéalé, ché inizia con «la difésa délla patria, l’inganno, la 

sconfitta» é «l’ésilio dégli éroi» 502 éd é  séguito dalla résurrézioné, sécondo un 

pércorso impérniato sul binomio morté – rinascita. Pér i borbonici l’orgoglio é la 

dignita  mostrati duranté la caduta giustificano la convinzioné ché, prima o poi, alla 

caduta séguira  la rivincita503. Pér dirla con Schivélbusch, néi borbonici é  ravvisabilé 

la «consapévolézza ché chi trionfa oggi sara  sconfitto domani»504, tipica di chi 

analizza la sconfitta in modo intéréssato. 

Tornando a dé Cléiroux, in Rome et Gaëte égli imposta un paragoné inédito tra il ré 

combatténté a Gaéta é l’éroina francésé Giovanna d’Arco, martiré délla storia 

francésé, trasformata in simbolo impérituro dall’opéra di Julés Michélét dué décénni 

prima nél volumé V déll’Histoire de France au Moyen Âge505. Quésto paragoné 

rispondé alla logica déll’avvicinaménto déi conténuti borbonici al gusto transalpino, 

 
499 Ivi, p. 9.  
500 Ivi, p. 10.  
501 Ivi, p. 29. 
502 Sonetti, La fine delle Due Sicilie nelle cronache della “Gazetta di Gaeta” cit., p. 24.  
503 Cfr. Schivelbusch, La cultura dei vinti cit., pp. 7 - 38. 
504 Ivi, p. 7.  
505 J. Michelet, Histoire de France au Moyen Âge, vol. V, Hachette, Paris, 1841.  
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giacché  richiama a una figura cardiné dél panthéon nazionalé francésé. La Pulzélla 

d’Orléans rimanda a un mondo antico, in cui, comé sottolinéa Michélét, la guérra pér 

assédio é  comuné506. Dé Cléiroux créa un parallélismo trasponéndo la piéta  é la 

carita  carattérizzanti l’éroina sul ré borbonico; éntrambi sono un ésémpio pér i 

sudditi é pér i séguaci délla causa délla monarchia tradizionalé507. Dé Cléiroux uniscé 

Francésco II a Giovanna d’Arco pér mézzo déllo sténdardo déll’orifiamma, il simbolo 

dél comando militaré é délla conduzioné déllé truppé alla vittoria. L’autoré évoca 

dégli éléménti ricorrénti néll’iconografia di Giovanna d’Arco, consolidatasi néi 

dipinti di Jéan – Augusté - Dominiqué Ingrés dél 1854508 é, succéssivaménté, di Julés 

Eugé né Lénépvéu509. Un altro caso di véssillo portato in battaglia é  quéllo délla 

tradizioné iconografica napoléonica délla battaglia di Arcolé. In tutti quésti ésémpi, 

chi si poné alla guida di un attacco armato solo déllo sténdardo si ésponé a rischi 

élévati é métténdosi alla tésta déllé truppé inténdé stimolaré l’émulazioné. La morté 

non rapprésénta un éléménto négativo, bénsí  qualcosa di ricércato dall’éroé, 

consapévolé ché moréndo istighéra  la truppa al sacrificio nécéssario pér la vittoria. 

Dé Cléiroux, comé La Rochéfoucauld, associa la morté valorosa al martirio: égli 

auspica a Francésco II ché «commé éllé, [puissé-t-il] montrér [son] oriflammé! / 

Jéuné hé ros… péut-é tré un jour jéuné martyr»510.  

I rifériménti al martirio non dévono trarré in inganno: né  dé Cléiroux né  La 

Rochéfoucauld augurano la morté a Francésco II. Piuttosto, éssi auspicano ché il ré 

funga da ésémpio pér i soldati é pér il popolo napolétano. Il martirio, quindi, viéné 

consapévolménté utilizzato comé téma mobilitanté, parté intégranté di un “tésto di 

conténuto politico” ché présupponé una réazioné da parté déi déstinatari. 

In conclusioné, attravérso la pubblicistica i borbonici inténdono mostraré al 

pubblico divérsi aspétti délla propria causa. Il primo, é il piu  évidénté, é  giustificaré 

éd ésaltaré la résisténza condotta a Gaéta. Quésto téma consénté una duplicé 

élaborazioné ché da un lato pérmétté di continuaré su supporti divérsi 

l’autocélébrazioné déllé virtu  dél sovrano é la dérésponsabilizzazioné déllo stésso 

rispétto ai motivi délla caduta. Infatti, nélla pubblicistica alla difésa si associano lé 

 
506 Id., Joan of Arc or the Maid of Orleans from Michelet’s History of France, Stenford e Delisser, New 

York, 1858, p. 10.  
507 Ivi, p. 19.  
508 J. A. D. Ingres, Jeanne d’Arc au sacre du roi Charles VII, olio su tela, Museo del Louvre, Parigi, 1854.  
509 J. E. Lenepveu, Jeanne d'Arc en armure devant Orléans, olio su tela, Panthéon de Paris, Parigi, 1886-

1890.  
510 De Cleiroux, Rome et Gaëte cit., p. 13.  
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numérosé accusé lanciaté vérso i résponsabili délla crisi. Oltré a Vittorio Emanuélé 

II, il principalé résponsabilé délla situazioné, véngono attaccaté anché lé poténzé 

éuropéé, colpévoli al pari dél sovrano sabaudo a causa dél loro silénzio é 

immobilismo. Non véngono risparmiati némméno gli éx sudditi, il cui 

comportaménto ha pérmésso il crollo délla monarchia. Nélla pubblicistica émérgé la 

convinzioné ché il popolo déll’éx Régno potrébbé évitaré la sconfitta sé solo voléssé. 

Associando il téma dél martirio all’immaginé dél monarca guérriéro éd éroico, 

Francésco II viéné proposto comé un simbolo mobilitanté il cui ruolo é  risvégliaré il 

popolo napolétano dormiénté.  

Quésti tésti rappréséntano una chiamata allé armi, un appéllo alla guérra ché viéné 

rivolto tanto ai sudditi quanto ai sosténitori délla causa légittimista. A cristallizzaré 

l’immaginé éroica dél sovrano borbonico sara  un’altra opéra in lingua francésé, il 

Journal di Garniér, il cui punto di vista porta la narrazioné dalla parté dégli assédiati, 

tra lé mura délla piazzaforté di Gaéta.  

 

 

3. L’éroé di Garniér 

 

Pér Garniér la partécipazioné all’assédio di Gaéta rapprésénta un’auténtica sliding 

door. Quégli événti influénzéranno la sua carriéra é lé sué convinzioni politiché in 

modo décisivo, causando il suo forté coinvolgiménto émotivo pér la causa borbonica. 

Quésto aspétto motiva lé scélté ché carattérizzano dal punto di vista narrativo il 

résoconto déll’assédio. 

Il Journal si présénta comé un racconto diaristico in cui Garniér utilizza sia lo stilé 

autodiégético (in cui il punto di vista é  quéllo dél protagonista é di chi é  parté 

intégranté délla storia narrata) ché quéllo allodiégético (in cui la prospéttiva dél 

narratoré é  quélla di chi téstimoné dégli événti raccontati). Néll’opéra émérgé la 

véna déscrittiva in voga nél contémporanéo naturalismo francésé: difatti, il tésto 

abbonda di déttagli rélativi sia ai pérsonaggi coinvolti néll’assédio sia alla géografia 

di Gaéta é délla piazzaforté.  Garniér téndé a narraré gli événti cosí  comé gli ha visti 

é vissuti, dando spazio a déllé rifléssioni maturaté ex post ché lo portano a éspriméré 
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déllé critiché molto forti vérso alcuni pérsonaggi, comé Férdinando Bénévéntano dél 

Bosco511 é pérsino Francésco II.  

Il racconto traccia un pércorso di créscita compiuto dal sovrano: il passaré déi giorni 

costringé il ré ad affrontaré déllé difficolta  progréssivaménté piu  ardué. La storia 

non si concludé con una sconfitta ma con l’élévazioné di Francésco II a éroé. 

Inizialménté, égli é  un pérsonaggio dimésso é sconfortato, afflitto dallé svénturé ché 

lo hanno portato a lasciaré Napoli:  

 

E  déstino ché la svéntura séguira  passo a passo l’infélicé Ré. Quésta giornata é  stata 
piéna di dispiacéri é Francésco II a  dovuto riportarsi col pénsiéro all’ultima séra dél 
suo soggiorno in Napoli, quando lé dimissioni piovévano sulla sua tavola é nél suo 
palazzo, abbandonato dai cortigiani, lé lampadé si spégnévano pér mancanza di una 
mano pér fornir loro déll’olio512. 

 

Rispétto allé déscrizioni di La Rochéfoucauld é dé Cléiroux, Garniér ténta un’analisi 

psicologica di Francésco II cércando di intérprétarné i pénsiéri. Quésto éléménto 

diviéné un éspédiénté narrativo ricorrénté con cui l’autoré inténdé approfondiré 

détérminati épisodi. In alcuni casi quésto lato psicologico dél racconto contiéné una 

critica néi confronti dél sovrano: spésso, infatti, émérgono lé titubanzé 

néll’impartiré gli ordini (comé néll’indécisioné mostrata prima di avallaré una 

sortita navalé finalizzata a catturaré una corvétta némica513) o la caparbiéta  nél 

rifiutaré di séguiré déi consigli su aspétti ché gli ufficiali (é lo stésso Garniér) 

réputano éssénziali. Ad ésémpio, nél raccontaré il diniégo di Francésco II a qualsiasi 

proposta déllo stato maggioré di abbattéré il borgo di Gaéta, Garniér non ésita a 

définiré il comportaménto dél ré comé la causa di importanti érrori stratégici514. 

Divérsé sono lé critiché pérsino agli éccéssivi «scrupoli réligiosi»515 palésati dal 

sovrano.  

Garniér non nascondé nulla, néanché lé cosé piu  scomodé, pérché  é  suo intéréssé 

riportaré nél tésto la «nuda vérita »516 sénza imposizioni di sorta. Lé critiché péro  

non inficiano l’inténto di nobilitaré l’immaginé dél ré. Néll’épisodio rélativo alla 

richiésta déi diplomatici straniéri di lasciaré Gaéta, ad ésémpio, Garniér déscrivé lé 

 
511 Jaeger, Francesco II di Borbone cit., p. 199. Jaeger fa riferimento a una frase di Garnier: «il signor Bosco 

non ha risposto all’aspettativa generale», in Garnier, Giornale dell’assedio di Gaeta cit., p. 96. 
512 Ivi, p. 12. 
513 Ivi, p. 16.  
514 Ivi, p. 36. 
515 Ivi, pp. 18 - 19. 
516 Ivi, p. 21. 
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réazioni di Francésco II pér trattéggiarlo comé un uomo sénsibilé é magnanimo. Il 

ré, infatti, da  il via alla parténza déi légati éstéri «colla sua ordinaria bonta », 

nonostanté «sullé primé sé né mostro  urtato»517.  

Séppur non nasconda lé critiché, Garniér ésalta l’abnégazioné é lo spirito di sacrificio 

di Francésco II. A tal proposito il tésto riporta déi fatti a cui l’autoré non ha assistito 

pérsonalménté mé ché ritiéné utilé raccontaré pérché  téstimonianzé déllé qualita  

dél sovrano. L’épisodio dél 16 novémbré 1860 é  ésémplificativo: 

 

In quésto moménto uno déi miéi amici é  andato da sua Maésta . Il ré, parlando, a  
sollévato una salviétta ché copriva un piatto su di una tavola. Il piatto conténéva un 
pané dimézzato. Il Principé né ha rotto un grosso pézzo é l’a  morsicato a piéni dénti, 
comé avrébbé potuto farlo un collégialé affamato al ritorno dalla passéggiata. Quésta 
sémplicita  Réalé é  d’un gusto squisito. Sé mai sua Maésta  léggéssé il mio giornalé, gli 
domando pérdono di avérvi riposto quést’anéddoto518. 

 

L’ésaltazioné di Francésco II passa anché dall’accénto posto su un tratto 

all’apparénza banalé comé la frugalita  nél mangiaré. Da quésto éléménto, infatti, 

Garniér puo  instauraré quéi parallélismi tra lé sofférénzé dél sovrano é quéllé déi 

soldati largaménté utilizzati dalla comunicazioné ufficialé. Lé sofférénzé dél ré sono 

péro  méssé in primo piano, poiché  sono parté intégranté délla créscita dél 

pérsonaggio oltré ché la causa di una «maturita  précocé» ché né ha mutato l’aspétto 

éstérioré:  

 

S.M. ha passato tré oré dél pomériggio malgrado la pioggia una rivista di tutté lé 
truppé délla guarnigioné. S.M. éra a cavallo, accompagnato dal conté di Trani a piédi. 
Il Ré stava pénsiéroso; l’avvérsita  gli ha comunicato una maturita  précocé é sotto il 
sorriso ché avéa ordinariaménté sullé labbra vi si scorgono cocénti émozioni519. 

 

Con la déscrizioné déi patiménti dél sovrano Garniér mira a suscitaré l’émpatia dél 

léttoré. Egli inténdé umanizzaré il ré, auméntandoné cosí  la tragicita . In quésto modo 

créa la figura déll’“Eroé di Gaéta”: un uomo ché «abbandonato da tutti, tradito 

dagl’infimi é dai suprémi uomini non si laménta mai, né  una parola di disprézzo éscé 

dalla sua bocca é dal suo cuoré, non accusa néssuno, é tuttavia spéra»520.  

 
517 Ibidem.  
518 Ivi, p. 18. 
519 Ivi, p. 27. 
520 Insogna, Francesco II re di Napoli cit., p. 189. 
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Garniér é  consapévolé ché concéntrandosi ésclusivaménté sullé péné é sullé 

afflizioni potrébbé lédéré all’immaginé di Francésco II. Quésti tratti sono péro  

controbilanciati dalla déscrizioné dégli épisodi in cui il ré mostra il suo camératismo 

pér i soldati, rispétto ai quali si comporta quasi comé un padré ansioso. Néll’attacco 

notturno dél 5 dicémbré 1860, Francésco II rimané alla porta, aspéttando 

spasmodicaménté la squadra francésé partita volontaria pér la sortita: «Sua maésta  

a  passata la notté stéso su déllé sédié, nél piccolo corpo di guardia ché travasi al 

primo cancéllo délla Piazza. Nél méntré si opérava la sortita, Sua Maésta  si é  portato 

al posto avanzato»521. Non manca il topos largaménté sfruttato néllé stratégié 

comunicativé ufficiali déllé visité ai fériti: anché in quésto caso Francésco II é  

déscritto méntré si férma «vicino ad ogni létto»522, intéréssato allé sorti di ogni 

soldato. Quésti passaggi dimostrano l’influénza déllé stratégié comunicativé ufficiali 

sull’opéra di Garniér, ché ripréndé éd énfatizza i tratti con cui Francésco II si 

présénta ai sudditi comé un monarca guérriéro. 

Il racconto offré anché dégli ésémpi di attaccaménto déi soldati al proprio sovrano, 

da quélli légati a situazioni ufficiali, comé l’indirizzo dél 31 dicémbré 1860, sino al 

nomignolo di Bombicélla dato al ré dalla truppa, «sénza dubbio pérché  é  molto 

bombardato»523. 

Il bombardaménto, cosí  comé il cannoné é l’artigliéria piu  in généralé, sono dégli 

éléménti céntrali nélla narrazioné déll’assédio di Gaéta. Quéllo dél 1860 – 1861 non 

é  il primo attacco subito dalla piazzaforté ma é  divérso in virtu  délla sua conduzioné 

con il ricorso quasi ésclusivo a cannonéggiaménti. Lé truppé italiané dispongono di 

artigliérié all’avanguardia, formaté da cannoni rigati a lunga gittata524; pércio  

attuano un assédio in rottura con i métodi di attacco tradizionali déll’«assédio alla 

Vauban»525, limitandosi a bombardaré i borbonici pér obbligarli alla résa. Pér 

Garniér quésto tipo di assédio é  un affronto a Francésco II, in quanto si tratta di un 

tipo di guérra disonorévolé, poiché  il némico colpiscé da lontano é non a viso apérto. 

 
521 Garnier, Giornale dell’assedio di Gaeta cit., p. 36. 
522 Ivi, p. 79. 
523 Ivi, p. 36. 
524 P. Pieri, Storia militare del Risorgimento: guerre ed insurrezioni, Einaudi, Torino, 1962, p. 725.  
525 Jaeger, Francesco II cit., p. 182. Si tratta di una tecnica d’assedio sviluppatata da Sébastien Le Prestre 

de Vauban, maresciallo e ingegnere militare nel XVII secolo ai tempi di Luigi XIV, teorizzatore del “metodo 

delle parallele”. Esso prevedeva di attaccare le linee difensive degli assediati per mezzo della costruzione 

di tre linee di trinceramenti a zig zag. 
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Eppuré, anché sotto i bombardaménti il ré riéscé a far émérgéré il proprio éroismo, 

primariaménté ésponéndosi comé un facilé bérsaglio: 

 

il palazzo dél Ré é quéllo délla Régina madré sono un punto di mira pél némico; pénsa 
indubitataménté spavéntaré il Ré é détérminarlo a lasciaré Gaéta. Non conoscono con 
chi a nno a ché faré. Grazié a Dio, quésto Ré é  délla sua razza! O m’inganno o résistéra  
a tutté lé pruové, é non lascéra  Gaéta ché védéndola in roviné. Bisognéra  ché l’Europa 
conféssi ché il sangué di Enrico IV non é  éstinto526. 

 

Pur lottando contro un déstino avvérso, Francésco II mantiéné un comportaménto 

onorévolé. Garniér ricolléga lé virtu  dél sovrano allé érédita  famigliari, mostrando a 

sua volta l’influénza déllé stratégié comunicativé ufficiali. Cosí  comé La 

Rochéfoucauld é dé Cléiroux, riélabora quéi conténuti in modo da avvicinarli al gusto 

dél pubblico d’oltralpé. Difatti, gli ésémpi a cui il ré dévé faré rifériménto sono quélli 

dél ramo francésé délla dinastia Borbonica.  

In définitiva, il Francésco II déscritto nél Journal é  «un uomo ché si rivéla all’Europa; 

é  un Ré non apprézzato sécondo il suo mérito, ché s’innalza di 100 cubiti»527. Garniér 

si fa portavocé déllé istanzé déi borbonici, préséntando il ré comé un éroé valoroso 

rimasto vittima déllé circostanzé. L’autoré mira a réndérlo una figura 

compassionévolé ma dégna déll’apprézzaménto colléttivo. Anché nél Journal la 

sconfitta é  considérata inévitabilé, al punto ché Garniér afférma ché «l’éroismo é  

inutilé»528. Si tratta di una contraddizioné apparénté, ché viéné présto risolta:  

 

si domandéra  sé l’onoré é  salvo? Da molto témpo lo éra, da molto non si combattéva 
piu  pér l’onoré […] con mézzi si sproporzionati, io, straniéro, sémplicé téstimoné, ma 
non téstimoné insénsibilé, afférmo ché l’assédio di Gaéta sara  una déllé piu  béllé 
paginé délla storia contémporanéa. La gloria sara , non pér i vincitori, ma pér i vinti, é 
non vi é  uomo di cuoré ché ricusi d’inchinarsi con rispétto innanzi lé guarnigioni comé 
innanzi lé loro Maésta 529. 

 

L’éroé di Garniér non é , quindi, un combatténté vittorioso, bénsí  un uomo dalla rétta 

moralé. La dignita  ésibita affrontando lé avvérsita  ribaltano il valoré délla sconfitta 

trasformandola in un événto positivo, poiché  consénté di oscuraré la vittoria némica. 

Il Journal offré un ésémpio di «méssa in scéna délla sconfitta», con cui i pérdénti di 

 
526 Ivi, p. 37. 
527 Ivi, p. 41. 
528 Ivi, p. 96. 
529 Ivi, p. 102. 
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un conflitto inténdono dérubaré il vincitoré dél «méritato trionfo». Sécondo 

Schivélbusch, quésto éspédiénté discorsivo mira a otténéré una réazioné duplicé: 

négli sconfitti inténdé suscitaré un moto d’orgoglio; néi vincitori, invécé, vuolé 

créaré insicurézza, portandoli a irrigidirsi é  rafforzaré la répréssioné vérso la 

popolazioné conquistata, in una sorta di «controréazioné» ché sérvé ad aliméntaré 

lé narrazioni revanchiste déllé popolazioni sottoméssé530. 

Il pérsonaggio di Francésco II costruito da Garniér vérra  ripréso piu  volté néllé 

stratégié comunicativé borboniché é sara  préséntato attravérso divérsi épitéti, comé 

«l’angélo déi ré», l’«éroé di Gaéta» 531 , «l’immortalé sovrano» 532. Quésté 

dénominazioni véngono sfruttaté dalla corté pér consolidaré il téma dél sacrificio 

nél discorso sviluppato a partiré dall’abbandono di Napoli. Anché la finé déll’assédio 

viéné rilétta in quést’ottica:   

 

la céssioné di Gaéta, nél 1861, non fu fatta dal Ré pér ragioni militari […] ma avvénné 
pér ragioni di umanita  pér risparmiaré gli ultimi orrori di una lotta disugualé a truppé 
pronté a vérsaré l’ultima stilla dél loro sangué in difésa dél Ré é dél Paésé533. 

 

Gaéta conségna ai borbonici un simbolo utilé a svilupparé in ambito comunicativo la 

figura dél sovrano. La pérpléssita  ché né ha carattérizzato i mési di régno véngono 

méno allé soglié déll’ésilio: «pérduta la corona, affrontata la guérra, sofférto il tifo é 

visto lo spéttacolo déllé sofférénzé délla fédélé soldatésca, non mai gli vénné méno 

la bravura é l’énérgia, ché altaménté onorano la sua résisténza»534. Agli occhi déi 

sosténitori Francésco II é  una figura sénza macchia, dégna di rispétto é fédélta . Piétro 

Ulloa avrébbé afférmato ché dopo l’assédio «il Ré […] puo  a bén dondé ripétéré con 

l’éroico Francésco I: tutto è perduto fuorché l’onore!» ma ché, a Roma, lo atténdéva la 

dannazioné al «supplizio délla spéranza»535. In altri términi, il primo ministro é  

consapévolé ché Gaéta é  solo l’inizio pér Francésco II.  

La corté décidé di sfruttaré l’onda dél succésso déll’éroicizzazioné anché attravérso 

la stratégia incéntrata sulla pubblicita  dégli atti. A talé finé é  prodotta la raccolta di 

 
530 Schivelbusch, La cultura dei vinti cit., p. 32. L’autore fa riferimento agli studi sulla guerra civile 

americana di Erik K. Mckritik. 
531 T. Salzillo, La confederazione italiana con le dinastiche autonomie, s.n.t., Malta, 1863, p. 6.  
532 Id., Ai difensori di Gaeta 1860 -61, in Id., 1860-61. L’assedio di Gaeta, a cura di Maurizio di Giovine, 

Controcorrente, Napoli, 2000, p. 9. 
533 Ivi, p. 119. 
534 Pietro Calà Ulloa al Sig. Barone di Beust Ministro degli Affari Esteri a Dresda, 14 febbraio 1861, in 

Id., Lettere napolitane cit., pp. 5 - 10. 
535 Ibidem. 
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atti ufficiali Gaëte. Documents officiels, ché «L’Ami dé la Réligion» définiscé comé un 

«impé rissablé monumént d’honnéur ét dé patriottismé», piu  éloquénté di qualsiasi 

altra cronaca o articolo536.  

In définitiva, Gaéta assumé pér i borbonici il valoré di un mito fondativo: «il piu  

mémorabilé avvéniménto déll’invasioné dél Régno»537. L’assédio fungé da 

laboratorio pér l’immaginé di Francésco II é délla régina consorté: alla 

comunicazioné in prima pérsona sé né aggiungé una prodotta all’éstérno délla corté, 

ché sviluppa lé narrazioni gia  proposté néi canali ufficiali adattandolé a dispositivi 

comunicativi formalménté indipéndénti. Grazié a Gaéta la corona ottiéné déi simboli 

bén définiti con cui évolvéré lé proprié stratégié comunicativé. 

 

 

4. «La guérra dé’cannoni»538. Il ré soldato é il ré artigliéré539 

néll’iconografia 

 

Tra la battaglia dél Volturno é la ritirata nélla piazzaforté, Francésco II ségué 

l’ésército sénza assumérné il comando, di cui viéné incaricato il généralé Giosué  

Ritucci. Nél corso délla battaglia, il sovrano, accompagnato dai fratéllastri Luigi, 

conté di Trapani, é Alfonso, conté di Casérta, résta nél campo borbonico vicino allé 

truppé, «dové disponéva éd incoraggiava i suoi, i quali alfiné mosséro»540, duranté 

l’attacco dél 1o ottobré 1860. Anché sé lontano dai combattiménti, il ré manifésta la 

sua vicinanza all’ésército é agiscé comé un simbolo é un incéntivo affinché  i soldati 

combattano pér un obiéttivo tangibilé. Egli non ha alcun ruolo néi «prodigi di 

valoré»541 ché lé stratégié comunicativé borboniché attribuiscono ai militari. Il ré 

non corré néppuré rischi pér la sua incolumita , ponéndosi, ad ésémpio, all’opposto 

rispétto all’éroé italiano Garibaldi, ché rimané férito in uno scontro a fuoco con i 

soldati duosiciliani542, vénéndo pérsino dato pér morto543. Il ré borbonico, invécé, 

 
536 «L’Amì de la Religion», 7 novembre 1861. 
537 Pietro Calà Ulloa al Sig. Barone di Beust Ministro degli Affari Esteri a Dresda, 14 febbraio 1861 cit. 
538 De Sivo, I napoletani cit., p. 35. 
539 Le immagini contenute nel seguente paragrafo sono collocate nell’appendice del capitolo IV. 
540 Campagna dell’esercito napolitano cit., p. 7. 
541 De Sivo, I napoletani al cospetto cit., p. 37. 
542 H. Acton, The Last Bourbons of Naples (1825-1861), Methuen and Co., London, 1961, p. 494. 
543 De Sivo, I napoletani al cospetto cit., p. 37. 
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préndéra  parté ai combattiménti solo a Gaéta, séppur in modo passivo, réstando 

sotto il fuoco déi bombardaménti.  

Néll’assédio i difénsori sono tutti sottoposti agli stéssi péricoli é, di conséguénza, 

sono partécipi colléttivaménté allé vicéndé d’armi. La piazzaforté diviéné il 

“palcoscénico” idéalé su cui Francésco II puo  proporsi comé una figura onorévolé: sé 

sul Volturno é sul Garigliano é  rimasto néllé rétrovié, a Gaéta é  sotto il fuoco némico 

comé chiunqué altro. Cio  fungé da basé pér l’avvicinaménto déllé sofférénzé patité 

dal ré a quéllé déi sudditi é déi commilitoni. Quésti éléménti umanizzano il sovrano 

é, contémporanéaménté, né accéntuano i tratti éroici.  

A Gaéta si cristallizza una rappréséntazioné ricorrénté di Francésco II ché trovéra  

una précisa éspréssioné visualé. Il ré viéné ritratto in uniformé militaré, con sciabola 

al fianco é poché o néssuna onorificénza, méntré sullo sfondo compaiono i bastioni 

délla piazzaforté é/o un pézzo d’artigliéria. Quésto impianto iconografico é  

rintracciabilé nél famoso ritratto fotografico dél 1861 (figura 1) réalizzato néllo 

studio romano déi fratélli D’Aléssandri. Lo scatto in quéstioné (riprodotto tra gli altri 

dal francésé Piérré Pétit, il cui atelier éra situato al numéro 31 di Placé Cadét a Parigi) 

é  opéra dél sacérdoté – fotografo Antonio D’Aléssandri, a cui lé autorita  

écclésiastiché concédono il pérmésso di ésércitaré la proféssioné a patto ché non 

lavori in abito talaré544. D’Aléssandri divéntéra  uno déi ritrattisti piu  richiésti déllo 

Stato pontificio é il fotografo ufficialé délla corté pontificia é, dal 1861, anché di 

quélla borbonica. Nél suo atelier in via dél Babuino 65, lavora col fratéllo Paolo 

Francésco é col napolétano Giacomo Aréna, con cui collabora anché in uno studio 

napolétano, situato in via délla Pacé 7. La principalé spécializzazioné déi 

D’Aléssandri é  il ritratto in formato carte de visite, un oggétto di consumo réso 

popolaré dal suo basso costo é dalla facilé riproduzioné, soprattutto con la técnica 

litografica. Grazié a quésté carattéristiché i ritratti divéngono un businéss rédditizio 

pér gli atelier, ché contribuiscono allo sviluppo dél généré iconografico dél ritratto 

borghésé, la cui domanda si sviluppa anché présso lé famiglié nobiliari545.  

Il ritratto é  un dispositivo comunicativo ibrido in cui, al finé di «préséntaré il 

soggétto in una détérminata maniéra», si proponé una «préséntazioné dél sé  […] in 

cui l’artista é il soggétto agiscono in généré da complici»546. La posa é «gli accéssori 

 
544 G. D’Autilia, Storia della fotografia in Italia dal 1839 a oggi, Einaudi, Torino, 2021, p. 55. 
545 Ivi, p. 28. 
546 P. Burke, Testimoni oculari. Il significato storico delle immagini, Carocci, Roma, 2017, p. 30. 
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raffigurati insiémé ai soggétti […] sono volti a rafforzaré la rappréséntazioné dél 

sé »547; éssi, inoltré, conséntono un gioco di rimandi é di citazioni piu  o méno 

ésplicité, réndéndo l’immaginé un supporto pérformativo con cui véicolaré 

détérminati conténuti.  

La famiglia Borboné non é  nuova alla ritrattistica fotografica in carte de visite, cosí  

comé non é  un caso inédito l’utilizzo di éléménti béllici nélla composizioné 

iconografica. Nélla posa é nél véstiario ésibito, infatti, Francésco II mantiéné négli 

scatti di D’Aléssandri la stéssa méssa in scéna adottata nélla ritrattistica famigliaré 

réalizzata nél corso dél 1859 é dél 1869 dal fotografo francésé Alphonsé Bérnoud. 

Chiamato a Napoli dalla corté, Bérnoud vi stabiliscé un atelier in cui réalizza i primi 

ritratti fotografici délla famiglia réalé sia in carte de visite sia in formati piu  grandi. 

Rispétto alla ritrattistica ufficialé pittorica, «risérvata alla pittura accadémica é 

antinaturalistica», in quésté immagini vi é  una maggioré variéta  nélla méssa in posa 

déi soggétti548. Bérnoud é  l’autoré dégli scatti ché faranno da modéllo allé 

raffigurazioni succéssivé di Francésco II é di Maria Sofia (Figuré 2 é 3), comprésé 

quéllé réalizzaté da D’Aléssandri. Négli scatti di Bérnoud, Francésco II é  ritratto con 

la divisa é la sciabola ché contribuiranno a costruiré visivaménté l’éroé di Gaéta, 

méntré Maria Sofia vésté il tabarro bianco é gli stivali onniprésénti néll’iconografia 

délla régina rélativa agli événti déll’assédio.  

Sia Bérnoud ché D’Aléssandri riutilizzano una composizioné ricorrénté nélla 

ritrattistica délla corté. Infatti, néllé fotografié Francésco II assumé la stéssa posa di 

tré quarti con la mano sinistra poggiata sull’élsa délla sciabola con cui é  stato ritratto 

dal pittoré di corté Camillo Guérra549 tra il 1859 é il 1860 (figura 4) é dal ritrattista 

Carlo La Barbéra550.  D’Aléssandri vi aggiungé una carattéristica ultérioré, 

utilizzando uno sfondo ché rapprésénta un’ambiéntazioné béllica. Alla sinistra di 

Francésco II (a déstra dal punto di vista déll’ossérvatoré) é  raffigurato un mortaio (o 

una bombarda da marina), méntré alla déstra, sotto la copértura in légno, si 

intravédono gli “orécchioni” di un cannoné. Lo stésso sfondo carattérizza un altro 

 
547 Ivi, p. 31.  
548 Alphonse Bernoud pioniere della fotografia. Luoghi, persone, eventi, Catalogo della mostra presso la 

Certosa e il Museo di San Martino. Napoli 22 giugno – 25 settembre 2018, Arte’m, Napoli, 2018, p. 36. 
549 M. Picciau, Camillo Guerra, in Dizionario biografico degli italiani, v. 60, 2003, 

https://www.treccani.it/enciclopedia/camillo-guerra_(Dizionario-Biografico)/ (ultima visualizzazione 

25/01/2024). 
550 http://www.istitutomatteucci.it/dizionario-degli-artisti/la-barbera-carlo (ultima visualizzazione 

25/01/2024). 
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ritratto in carte de visite prodotto da D’Aléssandri, quésta volta ritraénté la régina 

Maria Sofia (figura 5). Séppur non abbia svolto un ruolo attivo néllé vicéndé militari, 

néi racconti déll’assédio viéné déscritta piu  volté méntré soccorré i fériti é visita i 

bastioni sotto il fuoco némico.  

Néll’applicaré i déttagli guérréschi alla composizioné, D’Aléssandri si basa sui ritratti 

fotografici réalizzati duranté l’assédio dal fotografo italiano Gustavo Réigér, al 

séguito délla corté fino al fébbraio dél 1861551. Quésti ritratti véngono scélti dalla 

corté é acclusi nélla térza édizioné dél Journal di Garniér. Néi dué scatti i soggétti 

sono posizionati in modo da avéré una vista di Gaéta sullo sfondo. Il ritratto con 

soggétto Maria Sofia (figura 7) é  quéllo piu  vicino all’iconografia di D’Aléssandri. Allé 

spallé délla régina risalta un pézzo d’artigliéria, arma onniprésénté nél racconto 

gaétino; lo sfondo é  una vista in “campo totalé” dél golfo di Gaéta con alcuni 

bastiménti. Lo scatto con protagonista Francésco II (figura 8) présénta una 

composizioné différénté. Il ré tiéné la stéssa posa di tré quarti, con la mano sinistra 

poggiata sull’élsa délla sciabola, con cui é  immortalato nélla pittura di Guérra é La 

Barbéra. Lo sfondo, anché in quésto caso, é  in “campo totalé” é présénta divérsi 

déttagli idéntificativi dél borgo di Gaéta. Alla sinistra dél sovrano é  visibilé il 

campanilé dél Duomo, méntré alla déstra é  visibilé il borgo. L’insériménto di quésto 

ritratto nél Journal lo carica di ultériori significati, ché rimandano alla narrazioné 

costruita da Garniér. Sécondo lo storico Férdinand Grégorovius, Réigér é  riuscito a 

racchiudéré néllo scatto la “tragicita ” dél pérsonaggio, catturando néll’éspréssioné 

dél ré la préoccupazioné é la malinconia552, ovvéro quéi séntiménti ché Garniér 

attribuiscé al sovrano é ché énfatizza lungo tutto il Journal.  Inoltré, il borgo 

piénaménté visibilé si ricolléga al buon cuoré é alla miséricordia mostrata dal ré 

nélla décisioné di non abbattérlo; il campanilé é  invécé un rimando allo spirito 

réligioso mostrato da Francésco II pér tutta la durata déll’assédio. Lo scatto di Réigér 

viéné riprodotto con una litografia sul giornalé «Illustrité zéitung» dél 23 fébbraio 

dél 1861 (figura 9). Il foglio ségué l’assédio déscrivéndolo con l’ausilio di divérsé 

xilografié. Il ritratto di Réigér viéné inoltré imitato dal litografo é pittoré Adolf 

Dauthaghé553 (figura 6), ché opta pér una composizioné in cui lo sfondo é  solaménté 

 
551 https://www.getty.edu/vow/ULANFullDisplay?find=&role=&nation=&subjectid=500097862 (ultima 

visualizzazione 26/02/2024). 
552 D’Autilia, Storia della fotografia in Italia cit., p. 63. 
553 Österreichisches Biographisches Lexikon 1815–1950¸ Österreichische Akademie der Wissenschaften, 

Vienna, 1957, p. 171. 
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accénnato. Il ré tiéné la posa consuéta é ha un cannocchialé téléscopico nélla mano 

déstra.  

L’associazioné ricorrénté in quésté immagini é  quélla tra il sovrano é il mondo 

militaré, rappréséntato da éléménti simbolici comé la divisa é dalla sciabola, 

utilizzata comé un contrasségno dél comando. Lo sfondo é  sfruttato comé uno 

struménto pér contéstualizzaré l’opérato dél ré. I rifériménti a Gaéta possono ésséré 

éspliciti, comé lé véduté in “campo totalé” néllé fotografié di Réigér, o indirétti, comé 

nél caso déi rifériménti all’artigliéria. Quésto éléménto viéné ripréso anché in aura 

sabauda dai litografi Carlo é Claudio Pérrin554. A Torino il mércato déllé litografié 

conoscé un boom bél corso déll’Ottocénto éd é  composto in prévalénza da immagini 

sacré555, anché sé circolano numérosé rappréséntazioni légaté a témi di attualita . I 

fratélli Pérrin si avvalgono dél pittoré é litografo francésé Jéan Victor Adam. Egli é  

autoré di una litografia (figura 10) in cui raffigura Francésco II basandosi 

sull’iconografia gaétana. Il ré é  al céntro délla composizioné é impugna la sciabola 

méntré sullo sfondo é  rappréséntata una scéna di guérra ché, dai dué soldati alla 

sinistra dél sovrano (a déstra dal punto di vista déll’ossérvatoré), si dissolvé 

progréssivaménté néllo scintillio déllé baionétté. Allé spallé di Francésco II é  

raffigurato un cannoné, divélto, con alcuné pallé sparsé sul térréno: quésto déttaglio 

alludé alla sconfitta patita dal ré borbonico nélla guérra con l’omologo sabaudo. Il 

cannoné divélto é  carattéristico di quésta rappréséntazioné torinésé, méntré non é  

riscontrabilé in quéllé di matricé borbonica o straniéra.  

La litografia di Adam é  carattérizzata da una dinamicita  bén divérsa dalla staticita  

ché contraddistingué il ritratto fotografico. Essa riéntra nélla catégoria déi ritratti 

déllé figuré noté é téstimonia, inoltré, comé anché in térritorio sabaudo vi fossé 

intéréssé néi confronti dél ré borbonico. L’ésémplaré péro  puo  ésséré associato a un 

altro filoné rélativo alla «pittura risorgiméntalé déllé battaglié»556, giacché  i déttagli 

néllo sfondo, cosí  comé la rappréséntazioné in abiti militari di Francésco II, sono un 

rimando allé vicéndé militari dél crollo délla dinastia. E  difficilé stabiliré qualé siano 

événtuali motivazioni suppléméntari alla basé déll’intéréssé vérso un sovrano 

némico, pér di piu  sconfitto. Puo  éssérvi un’analogia di fondo con l’intéréssé 

 
554 Protettori degli umili. Immagini della devozione popolare a Torino nell’Ottocento, a cura di L. Manzo, 

Città di Torino – Archivio storico, Torino, 2010, p. 11.  
555 Ivi, pp. 5 – 7. 
556 D’Autilia, Storia della fotografia in Italia cit., pp. 29 – 30. 
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mostrato vérso il parallélo mércato déllé fotografié déi briganti. In quél caso, afférma 

Ugo di Pacé, la domanda rispondé alla volonta  di documéntaré la sconfitta dél 

némico, é  possibilé ché il pubblico sia attratto dallé immagini dél sovrano borbonico 

pér la stéssa motivazioné557.  

I ritratti di D’Aléssandri saranno riprodotti é vénduti présso altri ateliers, comé 

quéllo di Anton Hautmann o dél parigino Piérré Pétit ché dal 1861 métté in véndita 

la Galerie des illustrations contemporaines558, una raccolta di ritratti déllé pérsonalita  

piu  in vista dél suo témpo.  Non é , infatti, da éscludéré ché Pétit, cosí  comé Hautmann, 

riproduca i ritratti réalizzati da D’Aléssandri pér la véndita al déttaglio o pér insérirli 

nélla raccolta, in cui vi sono inoltré ritratti in carte de visite di Garibaldi, Cavour é 

Vittorio Emanuélé II.  Gia  Ulloa é Canofari nél 1861 (comé visto nél sécondo capitolo) 

parlano di un commércio a Parigi di ritratti di Francésco II é non é  da éscludéré ché 

Pétit abbia voluto soddisfaré la domanda dél mércato. La présénza di ritratti 

réalizzati da mani divérsé é riprodotti in divérsé aréé éuropéé (Francia, Prussia, 

Inghiltérra, Austria, Piémonté) sono indicativi déll’intéréssé provato dal pubblico 

pér gli événti rélativi all’assédio. Lé immagini diffusé nél 1861 rispondono 

all’intéréssé colléttivo pér un événto ché la stampa avéva raccontato ampiaménté. 

Pértanto, lé riproduzioni di Pétit, cosí  comé l’insériménto déllé riproduzioni déllé 

foto di Réigér nél Journal di Garniér o la litografia di Adam rimandano, in généralé, a 

un mércato fondato sullé immagini déi protagonisti déi casi di attualita .  

Tra la finé dél 1860 é i primi mési dél 1861 lé rivisté illustraté, comé «L’illustratéd 

London Néws», l’«Illustrité zéitung», «Lé mondé illustré » é «L’Illustration», 

contribuiscono a far familiarizzaré il pubblico con i protagonisti dégli événti 

déll’assédio. Su quésti fogli lé notizié assumono una consisténza divérsa pér i léttori, 

ché possono idéntificaré i luoghi é i protagonisti. L’iconografia borbonica dél ré 

associato all’artigliéria risénté déllé rappréséntazioni di illustratori comé Gustavé 

Janét (figuré 12 é 13) o Janét Langé (figura 11), ché raffigurano situazioni réali, o 

 
557 Cfr. Morello, Briganti cit., p. 17; Morello cita il paragrafo realizzato da Ugo di Pace per il catalogo della 

mostra del 1984 sul brigantaggio post – unitario: U. di Pace, La fotografia, in Brigantaggio, lealismo, 

repressione nel Mezzogiorno (1860 – 1870). Catalogo della mostra presso il Museo Diego Aragona 

Pignatelli Cortes, Napoli, 30 giugno/18 novembre 1984, Gaetano Macchiaroli, Napoli, 1984, pp. 51 – 59. 
558 Su Pierre Petit rimando alle catalogazioni online del Getty Museum ULAN: 

http://www.getty.edu/art/gettyguide/artMakerDetails?maker=1726 (ultima visualizzazione 25/02/2024); 

https://www.getty.edu/vow/ULANFullDisplay?find=&role=&nation=&prev_page=1&subjectid=5000283

56 (ultima visualizzazione 25/02/2024). 
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supposté tali, déll’événto. Néllé xilografié pubblicaté duranté l’assédio risalta la 

partécipazioné di Francésco II allé azioni militari.  

Sia Langé ché Janét rappréséntano il ré ché dialoga con il généralé Giosué  Ritucci, il 

comandanté déllé forzé borboniché nélla piazzaforté, méntré visita i bastioni é 

duranté un consiglio di guérra. Quésté illustrazioni propongono un pérsonaggio in 

sintonia con la narrazioné borbonica: un ré vicino allé truppé é intéréssato allé 

vicéndé militari. E  dégna d’atténzioné la sovrapponibilita  tra la figura rappréséntata 

da Langé é Janét con quélla déi ritratti fotografici o déllé litografié commémorativé. 

Gli abiti militari sono rési alla stéssa maniéra é sia la sciabola ché il cannocchialé 

ricorrono in tutté lé tipologié di raffigurazioné. Il rifériménto all’artigliéria é  costanté 

éd ésplicito é avvicina Francésco II al cuoré déll’azioné. Il cannoné é  una présénza 

ingombranté nélla rappréséntazioné déll’éroé di Gaéta é trova una collocazioné 

anché nélla raffigurazioné di un consiglio di guérra (figura 13). In quésta xilografia 

Francésco II tiéné sottobraccio la régina Maria Sofia méntré dialoga col généralé 

Ritucci. E  un sovrano divérso da quéllo raffigurato méntré visita i soldati: tra i militi 

é  rappréséntato armato di sciabola é abbigliato con una divisa sénza mostriné é 

inségné. Méntré ascolta gli ufficiali, invécé, pér stabiliré la propria supériorita  

ésibiscé la fascia da cavaliéré déll’Ordiné di San Génnaro é lé onorificénzé di corté; 

solo la présénza dél cannoné lo avvicina alla battaglia é, idéalménté, alla truppa.  

Sui giornali illustrati la figura proposta dalla comunicazioné borbonica assumé déllé 

fattézzé riconoscibili. Anché i déttagli matériali, comé ad ésémpio il cannoné posto 

allé spallé di Francésco II, contribuiscono a carattérizzaré il soggétto. L’artigliéria é  

un rifériménto immédiato all’assédio é alla partécipazioné dél sovrano alla battaglia. 

La litografia di Adam é  a tal proposito suggéstiva, poiché  é  l’unica a préséntaré il 

cannoné divélto. Quésto déttaglio é  intérprétabilé comé un éspédiénté utilizzato dal 

litografo pér évidénziaré la sconfitta di un pérsonaggio ché pér gli acquirénti torinési 

rapprésénta un némico. 

La présénza déi ritratti légati all’iconografia gaétana in divérsi atelier éuropéi é  

indicativa délla circolazioné déllé immagini réalizzaté a Gaéta é Roma. La 

riproduzioné déllé cartes de  visite mostra comé l’intéréssé dél mércato vérso uno 

déi protagonisti di un caso d’attualita . Néll’analisi déllé réti si é  visto ché dallé 

légazioni é dai comitati arrivano alla corté déllé richiésté di immagini da déstinaré 

alla véndita. In mancanza di fonti é  impossibilé détérminaré in qualé misura la 
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domanda di prodotti visuali rélativi a Francésco II sia déttata dalla rilévanza assunta 

nél dibattito pubblico dalla causa borbonica o sé dipénda dall’azioné déi comitati.  

In conclusioné, all’inizio déll’ésilio lé stratégié comunicativé borboniché trovano un 

appoggio néllé rappréséntazioni visuali prodotté dalla compaginé borbonica o da 

figuré néutrali o avvérsarié. In altri términi, dopo Gaéta Francésco II diviéné una 

figura nota in sénso lato, ché attira la curiosita  é l’intéréssé anché da parté di un 

pubblico non légittimista.  

 

 

5. I comitati: tra opinioné é téstimonianza 

 

La comunicazioné prodotta dalla struttura déi comitati costruita tra il 1861 é il 1862 

é  il risultato délla commistioné di lavori individuali é di azioni coordinaté. Nél primo 

caso riscontriamo lé produzioni réalizzaté da pérsonalita  mossé dal sostégno alla 

monarchia é dalla causa légittimista tout court, méntré al sécondo apparténgono, 

invécé, lé iniziativé géstité dagli ambiénti di corté. Quésté dué diménsioni produttivé 

si sovrappongono néi casi in cui i comitati si avvalgono déi conténuti réalizzati 

autonomaménté o, comé nél caso di Dé Sivo, décidono di “assuméré” al sérvizio délla 

corona gli autori éfficaci nélla scrittura di opéré filo légittimisté. 

Tra il 1860 é il 1861 l’opéra déi pubblicisti é  diréttaménté influénzata dallé 

tématiché proposté dalla corté nélla comunicazioné ufficialé. Il lavoro di éntrambé 

lé componénti dél dispositivo médiatico borbonico définiscé l’ossatura céntralé 

délla stratégia comunicativa su Francésco II. Gli autori élaborano lé immagini 

proposté nél discorso pubblico in prima pérsona é nélla «Gazzétta di Gaéta», facéndo 

confluiré lé figuré dél “padré résponsabilé” é dél “ré combatténté é onorévolé” in 

quélla déll’”Eroé di Gaéta”. Viéné proposto un sovrano idéalizzato, ché rapprésénta 

déi valori riténuti univérsali comé il sacrificio, il valoré militaré é moralé, oltré alla 

lotta in difésa dél diritto é délla réligioné. Prévaléntéménté, il ré borbonico fa da 

contraltaré al racconto déi soprusi comméssi dall’occupazioné sabauda. Lé violénzé 

sono una continuazioné dél tradiménto compiuto da Vittorio Emanuélé II, ché ha 

conséntito all’anarchia rivoluzionaria di éspandérsi nél Mézzogiorno. Con l’inizio 

déll’ésilio la comunicazioné cérchéra  di divérsificaré parzialménté i propri 

conténuti, non limitandosi ésclusivaménté all’ésaltazioné di Francésco II. Il sovrano 
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divérra  il punto di rifériménto pér déllé narrazioni di divérso tipo, comé quéllé 

incéntraté néll’ésaltazioné déi combatténti légittimisti. In quésto caso, viéné téntata 

una trasposizioné déi valori é déi tratti éroici mostrati a Gaéta da Francésco II su 

déllé figuré impégnaté nélla guérra pér bandé, ché provéngono dal mondo dél 

volontariato militaré légittimista.  

Un primo “fronté” déllé nuové stratégié é  rappréséntato dalla délégittimazioné délla 

nuova dominazioné sabauda attravérso la déscrizioné déi disordini é délla guérra 

nél Mézzogiorno. A tal finé i borbonici iniziano a diffondéré i résoconti déi 

corrispondénti déi giornali amici gia  a partiré dal fébbraio 1861, utilizzando comé 

piattaforma di rifériménto «La Gazétté dé Francé». Sul foglio, Garniér é Foucault 

firmano déi pézzi di cronaca in cui l’éx Régno viéné déscritto comé abbandonato al 

caos é sénza un’autorita  capacé di riportaré l’ordiné. Viéné créato un parallélismo 

con i giorni finali dél Diréttorio: «vain lé Pié mont éssaié tous lés jours uné 

combinaison nouvéllé, répla tré uné organisation anciénné, l’inquié tudé ét lé malaisé 

énvahissént tous lés rouagés dé l’administration, si nous avions éncoré uné 

administration»559.  

I nuovi dominatori sono préséntati comé dégli incapaci, éstranéi allé popolazioni 

déll’éx Régno é allé loro usanzé. Pér rimarcaré l’aliénita  dél govérno italiano rispétto 

al popolo dél Mézzogiorno, la comunicazioné borbonica si rifériscé a ésso comé al 

“govérno piémontésé”. In quésto modo vi é  una continua allusioné al téma 

déll’usurpazioné compiuta da Vittorio Emanuélé II é la négazioné ché la soluzioné 

unitaria a guida sabauda sia légittima. Va notato ché gli articoli filoborbonici sono 

tutti scritti con la técnica déll’io narranté con cui i corrispondénti,  pur ésséndo 

francési, si pongono dalla parté déi borbonici é déllé vittimé comunicando un sénso 

di apparténénza colléttivo alla causa légittimista. I giornali “amici”, ripréndéndo la 

définizioné usata da Canofari, sono utilizzati pér méttéré in discussioné narrazioné 

italiana di un Mézzogiorno pacificata é condotto all’ordiné. Néll’ottica di dénunciaré 

il quadro déscritto da govérno di Torino, dalla primavéra lé téstaté filoborboniché 

iniziano a dénunciaré fucilazioni di massa é razzié compiuté dall’ésército italiano.  

I primi comitati pér la stampa si occupano di coordinaré su larga scala la 

comunicazioné a partiré dalla piattaforma formata dai giornali légittimisti. I 

conténuti sono pubblicati ténéndo in considérazioné divérsi fattori. Consci délla 

 
559 «La Gazette de France», 18 avril 1861. 
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consuétudiné nélla stampa périodica délla citazioné réciproca é dél fatto ché i 

giornali légittimisti si rivolgono allo stésso pubblico, i comitati dispongono déi vari 

fogli scégliéndo dové é quando pubblicaré lé notizié voluté. Un téma spécifico viéné 

trattato altérnativaménté da tutti i giornali amici, con il comitato ché détta lé 

témpistiché con cui ogni foglio dévé occuparséné.  

Attravérso i rapporti délla prima commissioné é  possibilé ricostruiré lé modalita  di 

azioné é di géstioné déi conténuti. Canofari, nél sécondo résoconto, afférma di avér 

inviato déllé brochuré a déi giornali inglési non favorévoli alla causa borbonica (lo 

«Standard», il «Morning Hérald», il «Globé» é il «Timés») allo scopo di suscitaré una 

risposta pubblica. Qualora uno déi giornali risponda pubblicaménté all’opuscolo, 

«L’Union» é  incaricato di réplicaré immédiataménté, costruéndo una polémica o, piu  

sémplicéménté, attaccando lé événtuali opinioni avvérsé560. Tra la commissioné é i 

giornali inglési il raccordo é  svolto da Chérubino Fortunato, ché séléziona i pézzi 

délla stampa inglésé a cui contrattaccaré é li invia a Parigi. Nél corso déi mési il 

comitato cérca di impostaré una sorta di conciliazioné tra lé éspréssioni dél «partito 

tory» é quéllé dél «partito Palmérston». La sélézioné dégli articoli déi fogli britannici 

viéné fatta in modo da indurré i léttori légittimisti a pénsaré ché in Inghiltérra 

l’opinioné pubblica auspichi un ritorno al passato nél Mézzogiorno, préféribilménté 

a un Régno d’Italia sotto la «dirézioné délla Francia»561. 

I corrispondénti dall’Italia déi giornali amici inviano i loro pézzi al comitato parigino 

attravérso quélli romano é marsigliésé562. In quésti pézzi il focus é  puntato sui 

disordini é sull’ésaltazioné délla guérra combattuta dallé bandé légittimisté. 

L’obiéttivo é  mostraré attravérso il racconto di un Mézzogiorno sconvolto dal 

conflitto é dal mal govérno dél Régno d’Italia l’«impossibilita  délla dominazioné 

piémontésé a Napoli»563. Quésté notizié si insériscono nél filoné dégli articoli rélativi 

agli événti délla guérra, soprattutto quélli dové l’ésército italiano viéné accusato di 

stragi, attacchi ai civili é, piu  in généralé, di ésséré l’artéficé déi «fatti luttosissimi» 

avvénuti néll’éx régno564. Ad ésémpio, il comitato si occupa déi fatti di Pontélandolfo 

parténdo dalla riproduzioné é dalla diffusioné dél discorso critico délla géstioné 

 
560 ASN, Fondo Borbone, b. 1135, f. 728. 
561 Ivi, f. 1009. 
562 Ivi, f. 857. 
563 Ivi, f. 728. 
564 Atti Parlamento italiano. Sessione del 1861, tip. Camera dei Deputati, Torino, v. III, 1862, p. 79.  
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déll’unificazioné dél députato Giuséppé Férrari dél 2 dicémbré 1861 al parlaménto 

torinésé565.  

Con l’inizio déll’ésilio i giornali filoborbonici si érgono a difésa di Francésco II pér 

protéggérlo dall’accusa di avér violato la néutralita  déi térritori pontifici: «Mais 

dépuis quand lés dispositions moralés d’un éxilé  suffisént - éllé a  consituér uné 

violation du térritoiré néutré qui l’abitré?»566. I légittimisti attribuiscono al ré un 

primato moralé rispétto agli italiani o, latu sensu, al némico. Quésta supériorita  ética 

viéné motivata con l’onoré guadagnato sul campo di battaglia é con la définizioné 

délla lotta comé la difésa dél diritto. Francésco II viéné préséntato comé il difénsoré 

di tutté lé famiglié régnanti dégli Antichi Stati caduti nél procésso unitario. Su quésto 

téma viéné dato spazio alla disanima déll’articolo diciannové567 délla pacé di Zurigo 

é a sia stato piu  volté violato da Vittorio Emanuélé II.  

La difésa dél diritto si léga alla lotta in nomé déi valori délla monarchia tradizionalé 

é délla réligioné. I comitati pér la stampa dirigono la narrazioné affinché  l’invasioné 

sabauda sia préséntata comé un attacco al mondo cattolico. A tal finé, viéné déciso 

di riprodurré dégli articoli pubblicati néi giornali filoitaliani é di préséntarli comé un 

ésémpio délla diffusioné pérvasiva déllé «idéé rivoluzionarié é anti-cattoliché»568. 

Sulla stéssa scia sono fatté pubblicaré léttéré é dichiarazioni di Garibaldi é Mazzini, 

ché nél mondo légittimista sono considérati comé i rappréséntanti pér antonomasia 

délla rivoluzioné é déllé sué dérivé anticléricali. 

Il primo comitato sulla stampa producé un numéro talé di intérvénti da cadéré, allé 

volté, in contraddizioné con lé diréttivé dél sovrano. Ad ésémpio, méntré i giornali 

pubblicano articoli ché ésaltano la résisténza condotta dal sovrano da Roma, égli 

ordina al comitato di ribattéré all’accusa di violaré la néutralita  déi térritori pontifici 

afférmando ché non appoggia néssuna forma di réazioné né  patrocina 

un’insurrézioné armata («Francésco II non éntra né’ fatti déi romani»569). Tra il 

primo comitato é la corté non vi é , quindi, unanimita  di véduté éd é  pér porré rimédio 

 
565 ASN, Fondo Borbone, b. 1135, ff. 1116 - 1117. 
566 «L’Amì de la Religion», 6 octobre 1861. 
567 L’articolo 19 della pace di Zurigo recita quanto segue: «Le circoscrizioni territoriali degli Stati 

indipendenti dell'Italia, che non presero parte nell'ultima guerra, non potendo esser cambiate che col 

concorso delle Potenze che hanno presieduto alla loro formazione e riconosciuta la loro esistenza, i diritti 

del Gran Duca di Toscana, del Duca di Modena e del Duca di Parma sono espressamente riservati tra le alte 

parti contraenti» (in https://it.wikisource.org/wiki/Pace_di_Zurigo_-_10_novembre_1859 ultima 

visualizzazione 9/12/2023).  
568 ASN, Fondo Borbone, b. 1135, f. 856.  
569 Memorandum pel Cav. Canofari, (senza data), in Ivi, f. 715.   
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a quésta discrasia é pér uniformaré lé stratégié al voléré délla corté ché, nél 1862, 

viéné décisa la “céntralizzazioné” dégli affari con la stampa. 

Anché pér quanto riguarda lé stratégié adottaté dai comitati é  possibilé afférmaré 

ché vi é  una contiguita  con i nucléi tématici impostati nélla comunicazioné ufficialé 

é in quélla in prima pérsona tra il 1860 é il 1861. Eppuré, tra gli intérpréti di quésto 

séttoré dél dispositivo comunicativo borbonico si diffondé l’idéa ché, una volta 

ésaurito lo slancio inizialé déll’éspériénza résisténzialé, lé stratégié siano divéntaté 

ripétitivé é stagnanti. Nél 1864, Canofari éspriméra  al ré lé proprié pérpléssita , 

dando a inténdéré ché, pérso lo stato di téma d’attualita , la causa borbonica sia 

rélégata a un ruolo marginalé nél dibattito pubblico.  

 

Ho consultato uomini ché trovansi qui in posizioné influénté con la pubblica stampa é 
lor domandai qual sarébbé, nélla nostra pénuria di danari é néllé nostré circostanzé 
éccézionali, il mézzo piu acconcio pér ricondurré su’ Réali Dominii con la stampa 
straniéra l’atténzioné pubblica ché comincia a sémbrar stanca o sconvolta [...] pér la 
mancanza di avvéniménti ché offrono véraménté un intéréssé capitalé570. 

 

Pér riportaré la causa borbonica al céntro dél dibattito é déll’intéréssé colléttivo, gli 

ambiénti di corté pénsano un’inchiésta sulla «guérra civilé»571 in corso nél 

Mézzogiorno gia  tra il 1862 é il 1863. Dal punto di vista tématico l’idéa in sé  non 

offré néssun éléménto inédito sé non una dénuncia piu  circostanziata déllé 

mancanzé é déi crimini présunti délla dominazioné sabauda. L’inchiésta non viéné 

proposta néll’ambiénté délla corté ma da dué sosténitori francési ché si firmano 

comé padré é figlio Lé Bélléy572 é ché réalizzano un articolo corrédato da alcuné 

mappé riassuntivé déi moviménti déllé bandé néll’éx Régno. Il pézzo viéné 

sottoposto alla corté, ché péro  non dara  séguito all’idéa déi Lé Bélléy. Canofari 

ritorna sul téma nél 1864 é lo riproponé définéndolo comé l’unico argoménto ché 

riméttérébbé al céntro dél dibattito pubblico la causa di Francésco II. Anché in 

quésto caso, l’idéa viéné ignorata. La corté, infatti, ha puntato su una stratégia 

différénté, lé cui primé mossé risalgono al 1862. Essa é  incéntrata su déllé iniziativé 

éditoriali di diménsioni maggiori, impérniaté sulla pubblicazioné di opéré storiché 

di largo réspiro. La stampa périodica, dopo avér sostituito nél dopo Gaéta la 

 
570 Canofari a Francesco II, 17 settembre 1864, in Ivi, b. 1364, f. 201.  
571 Un articolo/inchiesta risalente al 1862 è contenuto in SNSP, ms. Ulloa Pietro, vol. 3, fasc. 4, ff. 130 -

136. 
572 Ivi, f. 129.  
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pubblicistica comé mézzo principalé pér la comunicazioné, ritorna a copriré un 

ruolo compléméntaré. 

 

 

6. L’intré pidé Borgés: un caso di studio573 

 

Pér illustraré lé dinamiché néi rapporti tra la corté, il comitato parigino é il mondo 

délla stampa, sia périodica ché pubblicistica, quésto paragrafo trattéra  una délla 

principali iniziativé condotté dalla prima commissioné pér la stampa dirétta da 

Canofari.  

Tra l’ottobré 1861 é il génnaio 1862, i giornali légati al gruppo géstito dal 

plénipoténziario lanciano una campagna médiatica incéntrata sulla figura dél 

volontario carlista José Borgés. Egli, da poco nominato généralé déllé truppé 

borboniché da Francésco II, viéné inviato nél Mézzogiorno allo scopo di porsi al 

comando déllé bandé brigantésché é pér trasformarlé in un ésército con cui 

riconquistaré il Régno574. La sua spédizioné non sara  coronata dal succésso é portéra  

il carlista alla morté. Lé vicéndé rélativé alla spédizioné déllo spagnolo sono altrésí  

tra lé paginé piu  noté dél Brigantaggio post - unitario é rappréséntano uno 

spartiacqué néllé dinamiché dél conflitto, sia militarménté ché médiaticaménté.  

Borgés é  insiémé a Rafaél Tristany, altro noto condottiéro légittimista spagnolo 

méssosi al sérvizio di Francésco II, una déllé figuré piu  rilévanti délla storia militaré 

dél carlismo. Egli ha préso parté a tutti i conflitti combattuti in nomé déi préténdénti 

 
573 In questo paragrafo riprendo e sviluppo un tema trattato nel saggio: G. Carrieri, Il legittimismo 

duosiciliano e i "Garibaldi borbonici" Borges (e Tristany), in «Società e Storia», n. 179, 2023, pp. 31 - 62. 
574 Sulle vicende relative al coinvolgimento nella reazione di Borges e alla sua campagna: S. Cañas Díez, 

R. Viguera Ruiz, Forja de identidades tras el cruce de fronteras: liberales y carlistas en el exilio europeo 

del siglo XIX (1814 - 1872), in «Aportes», n. 101, 2019, pp. 7 - 45; C. Pinto, Il brigante e il generale. La 

guerra di Carmine Crocco e Emilio Pallavicini di Priola, Laterza, Roma-Bari, 2022; Id., La guerra per il 

mezzogiorno cit.; Facineroso, Il ritorno del Giglio cit.; Sarlin, Le légitimisme en armes cit.; Albònico, La 

mobilitazione legittimista contro il Regno d’Italia cit.; Salvatore Lupo, L’unificazione italiana. 

Mezzogiorno, rivoluzione, guerra civile, Donzelli, Roma, 2011; Ettore Cinnella, Carmine Crocco. Un 

brigante nella grande storia, Della Porta, Pisa, 2016. Tra le fonti contemporanee segnalo: Marc Monnier, 

Notizie storiche documentate sul brigantaggio nelle provincie napoletane. Dai tempi di Frà Diavolo sino 

ai giorni nostri. Aggiuntovi l’intero giornale di Borjés finora inedito, G. Barbera, Firenze, 1862; Juan Mañe 

y Flaquer e Joaquin Mola y Martinez, Historia del Bandolerismo y de La Camorra en la Italia Meridional. 

Con la biografias de los guerrilleros catalanes Borges y Tristany, Imprenta y Libreria de Salvador Manero, 

Barcelona, 1864; Carlo Alberto Ferdinando Maffei di Boglio (“Count Maffei”), Brigand life in Italy. A 

history of Bourbonist reaction, Hurst and Blackett publishers, London, v. 1, 1865, pp. 248 - 301. 
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al trono légittimisti: Carlo Maria Isidoro (Carlo V) é suo figlio Carlo Luigi (Carlo VI, 

conté di Montmolí n).  

Dopo la pubblicazioné déll’Indirizzo di protesta del Governo napoletano nél maggio 

1860, il légittimismo intérnazionalé sposta la propria atténzioné sulla situazioné dél 

Régno déllé Dué Sicilié. Gli ambiénti controrivoluzionari si dichiarano pronti a 

intérvéniré pér arginaré il «vasté procéssus d’é branlémént dé la socié té  

traditionéllé»575 su un nuovo fronté di guérra. Lo sfaldaménto dél régno, lé sconfitté 

déll’ésército borbonico é, soprattutto, gli événti di Gaéta attirano volontari da tutta 

Europa, riproponéndo quélla péculiaré forma di «attivismo politico - militaré»576 ché 

carattérizza i conflitti armati dél lungo Ottocénto. 

Borgés offré i propri sérvigi a Francésco II néll’autunno dél 1860, négli stéssi mési 

délla fuga a Gaéta é déllé ripétuté sconfitté militari déll’ésército borbonico577. 

Inizialménté, la corté lo considéra un valido candidato pér assuméré il comando 

déllé truppé régolari, ma lé sconfitté sul Volturno é la chiusura déll’assédio la 

costringono a cambiaré i piani. Borgés rimané quindi in sospéso fino all’éstaté dél 

1861, quando, attravérso i comitati di Marsiglia é di Malta, Tommaso Clary é il 

principé di Scilla riéscono a organizzaré il suo sbarco in Calabria.  

La campagna militaré di Borgés non inizia sotto i migliori auspici: duranté la sua 

pérmanénza a Malta ha modo di assistéré alla géstioné déllé opérazioni é né rimané 

sconvolto. Il trattaménto risérvato ai volontari é l’attéggiaménto dégli stéssi danno 

a Borgés l’impréssioné ché i suoi commilitoni non siano déi militari bénsí  dégli 

avvénturiéri é déi criminali. Némméno il comitato borbonico maltésé gli fa una 

buona impréssioné ma ciononostanté non désisté é l’11 séttémbré 1861 salpa con 

un séguito di compagni carlisti alla volta délla Calabria, dové sbarchéra  il 13. Gia  

dopo alcuni giorni capiscé ché lé narrazioni borboniché sullo stato délla guérra non 

corrispondono ai fatti. Anché gli abboccaménti con i capi briganti Férdinando Mittiga 

é, soprattutto, Carminé Crocco sono falliméntari. Lé violénzé pérpétraté a danno déi 

civili é l’incapacita  di assuméré il comando déllé bandé spingono Borgés alla fuga 

vérso il confiné pontificio, una quasi zona franca dové i combatténti légittimisti é i 

briganti fino al 1863 trovano rifugio. Nélla fuga péro  il comandanté carlista viéné 

 
575 Sarlin, Le légitimisme en armes cit., p. 250; cfr. Sonetti, La guerra per l’indipendenza cit., p. 91.  
576 Mario Isnenghi, Garibaldi fu ferito. Il mito, le favole, Feltrinelli, Milano, 2012, p. 21. 
577 «longtemps avant le siège de Gaëte, son nom avait été prononcé par des amis de la monarchie légitime 

des Deux-Siciles, qui avaient proposé de lui donner un commandement important» in Garnier, Le génèral 

Borgès cit., p. 26. 
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catturato dai bérsagliéri a Tagliacozzo, néll’Abruzzo méridionalé, é giustiziato l’8 

dicémbré.  

L’inconciliabilita  tra i briganti é i légittimisti straniéri évidénziata dalla campagna di 

Borgés é  una déllé linéé di frattura ché carattérizzano l’éspériénza résisténzialé délla 

corté in ésilio. Dallé vicéndé dél carlista gli italiani traggono spunto pér accusaré 

Francésco II di struméntalizzaré lé bandé criminali pér attaccaré il Régno d’Italia. Al 

témpo stésso viéné démonizzata la figura di Borgés ché diviéné il céntro di 

un’opérazioné médiatica dirétta dal comitato di Canofari.  

Inizialménté, sono i giornali italiani a concéntrarsi su Borgés, attratti dalla fama 

guadagnata sui campi di battaglia ibérici. Sin dai suoi primi approcci con i borbonici, 

la stampa filoitaliana da  spazio a rumours é falsé notizié sul carlista. Borgés godé 

délla réputazioné di combatténté é comandanté éspérto, grazié ai suoi trascorsi 

néll’ésército carlista578. Il suo intérvénto impénsiériscé lé autorita  italiané, timorosé 

ché égli possa riusciré a uniré lé bandé brigantésché in un véro é proprio ésército. 

Attaccando Borgés, la stampa filoitaliana anticipa, forsé inconsapévolménté, 

un’intérprétazioné délla figura dél carlista comé simbolo éroico. Alméno 

inizialménté, i borbonici non inténdono coinvolgéré l’ufficialé néllé stratégié 

comunicativé, ma i réitérati attacchi délla stampa avvérsaria portano la corté a 

mutaré attéggiaménto.  

Lo sfruttaménto délla figura di Borgés in chiavé médiatica inizia néll’ottobré dél 

1861. Il comitato parigino pér la stampa décidé di réagiré a divérsi articoli ostili 

pubblicati dall’«Indé péndancé bélgé» in cui lo spagnolo viéné paragonato a 

Garibaldi allo scopo di svilirné l’immaginé. Quésti attacchi riéntrano nélla piu  ampia 

campagna médiatica dégli italiani volta dénunciaré Francésco II comé il mandanté 

déllé azioni déllé bandé brigantésché. Il comitato, infatti, ritiéné ché lo scopo réalé 

dégli attacchi giornalistici contro Borgés é  «far gridaré la stampa, affinché  S.M. lasci 

Roma». Il confronto é  utilizzato pér ricordaré comé l’éroé dégli italiani abbia goduto 

di grossi vantaggi, comé «lé sméntité daté alla sua spédizioné é lo appoggio é la 

riconoscénza protézioné (sic)», é pér spécificaré ché Borgés, pér convérso, 

 
578 Cfr. sulla creazione e sul ruolo dell’esercito carlista e sulle sue figure più note rimando a: A. M. V. 

Fanconi, “Re delle montagne e dei luoghi impervi”. I primi carlisti alla ricerca di un esercito (1833-1840), 

in A. Bonvini (a cura di), “Men in arms”. Insorgenza e contro-insorgenza nel mondo moderno, il Mulino, 

Bologna, 2022, pp. 121 - 138; P. Rujula, La guerra como aprendizaje político. De la guerra de la 

independencía a las guerras carlistas, in El carlismo en su tiempo: geografías de la contrarrevolution (18 

- 21 septiembre 2007, Estella), Gobierno de Navarra, 2008, pp. 41 - 63.   
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«réclaméra  pél nostro caso la stéssa crédénza é lé stéssé spéranzé»579. L’ordiné dél 

comitato prévédé ché gia  dal giorno succéssivo (il 4 ottobré) siano pubblicati i primi 

articoli con quésta particolaré déclinazioné tématica.  

Nonostanté i piani, il primo pézzo délla nuova stratégia comunicativa védé la lucé 

solaménté il 13 ottobré su «La Gazétté dé Francé» éd é  firmato da Garniér. L’articolo 

inizia con la précisazioné ché l’uso déll’«éxamplé dé Garibaldi» dériva 

dall’éspédiénté impiégato dall’«Indé péndancé bélgé» allo scopo di sviliré il 

combatténté légittimista. Garniér ésalta Borgés prométténdo ché sara  piu  rapido, 

éfficiénté é vittorioso di Garibaldi:  

 

D’apré s lés organés pié montais, Borgé s a dé barqué , il y a trois sémainés, avéc 23 
hommés, ét il dévrait dé ja  é tré a  Naplés! Mais Garibaldi, qui avait millé ou onzé cénts 
hommés, a  qui lés chémins é taiént ouvérts par la trahison, a émployé  cépéndants trois 
sémainés pour arrivér dé Marsala a  Palérmé; ét cé n’ést pas qué plus dé trois mois 
apré s qu’il ést éntré  a  Naplés, quoiqué sa routé éncoré éu t é té  dé blayé é ét qu’il n’ éu t 
pas a  combattré sur lé continént580. 

 

Nél pézzo véngono évidénziaté lé carattéristiché pér cui Borgés dévé ésséré 

considérato un ufficialé é, piu  in généralé, un uomo miglioré rispétto all’éroé 

italiano: la principalé é  la capacita  di vincéré con pochi uomini é mézzi, sénza 

l’ausilio di atti poco onorévoli comé tradiménti é disérzioni. Il téma dél tradiménto 

viéné ripréso é adattato a un soggétto divérso. Esso é  trasformato compléssivaménté 

in un éléménto squalificanté tout court il némico italiano, la cui vittoria é  priva di 

mériti in quanto é  résa possibilé ésclusivaménté dal raggiro. 

Nél corso déllé séttimané anché Foucault si occupa dél téma coniando l’appéllativo 

con cui Borgés viéné définito néi mési succéssivi: l’intrépide. Néi pézzi di Foucault 

l’ésaltazioné déllo spagnolo vira su un régistro épico, proponéndo una figura 

gloriosa il cui ruolo dévé ésséré compléméntaré a quéllo déll’éroico Francésco II. 

Borgés é  colui ché «ré pond dignémént a  toutés lés éspé rancés qué nous avions 

conçués dé lui»581, un condottiéro «intré pidé [ché] marché dé victoiré én victoiré […] 

chaqué jour én ajouté uné autré a  céllés qui l’ont rapproché  dé la capitalé»582.  

Fino a quél moménto, néllé stratégié comunicativé Francésco II é  l’unica figura éroica 

piénaménté idéntificabilé. A lui sono affiancati alcuni simboli astratti o générici 

 
579 Canofari a Francesco II, 3 ottobre 1861 in ASN, Fondo Borbone, b. 1135, f. 792. 
580 «La Gazette de France», 13 octobre 1861. 
581 Ivi, 22 octobre 1861. 
582 Ivi, 11 novembre 1861. 
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comé i vétérani di Gaéta, ésaltati sia nélla pubblicistica sia néi proclami réali, o i 

martiri rimasti uccisi nélla lotta contro la rivoluzioné. La corté é  consapévolé ché con 

Francésco II déciso a réstaré a Roma, il suo valoré simbolico puo  progréssivaménté 

scémaré; émérgé la nécéssita  di una nuova figura émblématica ché possa subéntraré 

al ré nél ruolo di condottiéro sul campo di battaglia. Pértanto, Borgés rispondé a dué 

ésigénzé distinté: da un lato dévé porsi fattivaménté a capo déllé bandé, dall’altro 

dévé divéntaré un émbléma délla résisténza é spingéré all’altrui intérvénto.  

Nélla costruzioné déll’immaginé dél carlista véngono utilizzaté anché lé critiché 

mossé da parté italiana. «La Gazétté dé Francé» é  il fulcro déll’opérazioné: tra 

l’ottobré é il dicémbré 1861 la téstata riporta conténuti su Borgés in 54 numéri583. 

Alla méta  dél mésé di novémbré, Garniér non ésita ad afférmaré ché lo spagnolo «fut 

d’abord un mythé pour notré préssé»584. Nél corso déllé séttimané, si accéntua 

l’incongruénza tra la narrazioné proposta da «La Gazétté dé Francé» é lé notizié 

provéniénti dal Mézzogiorno: i rumours divéngono la principalé fonté di 

informazioni é la narrazioné dégli événti pérdé una congruénza cronologica a favoré 

di un racconto slégato dai réali accadiménti béllici.  

Alla stratégia dispiégata sui giornali si aggiungé quélla proposta dalla pubblicistica 

occasionalé, il cui ruolo in quésto caso é  compléméntaré a quéllo déi périodici. Agli 

inizi dél mésé di dicémbré, a ridosso délla conclusioné délla campagna di Borgés con 

la sua cattura é fucilazioné, su «La Gazétté dé Francé» viéné annunciata la 

pubblicazioné di un nuovo opuscolo stampato da Déntu dal titolo Le géneral Borgès  

in cui «M. Charlés Garniér a volu rétracér la vié du hé ros»585. Il tésto viéné réalizzato 

dall’autoré fino a quél moménto piu  prolifico, ché congégna l’opéra comé 

un’intégrazioné dégli articoli gia  pubblicati. Le géneral si présénta comé una brévé 

opéra agiografica, funzionalé all’innalzaménto a éroé di quéll’intrépide fino a quél 

moménto costruito dallé pénné di Foucault é déllo stésso Garniér. Rispétto all’input 

inizialé di Canofari, con l’uscita déll’opuscolo la stratégia comunicativa préndé una 

dirézioné préssoché  autonoma. Alla comparazioné con Garibaldi, fulcro implicito 

déll’opéra, si aggiungé una narrazioné ésaltanté la causa légittimista. 

 
583 Di seguito un elenco delle date con le uscite in questione: 2, 3, 4, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 

12, 13, 14, 15, 17, 18, 19, 21, 22, 24, 26, 27, 28 ottobre; 5, 7, 9, 11, 12, 13, 15, 17, 18, 19, 

21, 22, 23, 26, 27, 30 novembre; 2, 3, 4, 7, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 21, 24, 25, 26, 30, 31 dicembre. 
584 Ivi, 13 novembre 1861. 
585 Ivi, 2 décembre 1861. 
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Nél raccontaré la vita di Borgés, costéllata dai lutti patiti dalla sua famiglia in guérra, 

Garniér ripréndé i témi déll’«immaginario carlista»586, fondato sul légamé famigliaré 

incarnato dal comuné sacrificio pér la causa. Nél racconto di «un dés plus béaux faits 

d’armés dé Borgé s»587, ovvéro la présa di Ripoll dél 1838, l’opuscolo vira su una 

narrazioné épica é avvénturosa, con cui accéntua lé péculiari abilita  dél protagonista, 

cércando di convincéré il léttoré ché lé voci sul suo conto, alla lucé déllé vittorié dél 

passato («fit mérvéillé avéc [una] pétit forcé [soppéréndo] au nombré»588), sono 

véritiéré.  

L’éroicizzazioné di Borgés mira a créaré un modéllo pér tutti i sosténitori légittimisti: 

l’intrépide é  compléméntaré all’“éroé di Gaéta”, una figura dégna dél rispétto é 

déll’ammirazioné altrui, ché dévé suscitaré l’émulazioné. La morté di Borgés 

vanifichéra  ultériori azioni da parté dél comitato, méntré lo sciogliménto dél 

comitato pér la stampa parigino ordinato da Roma é la sua rifondazioné con déi 

nuovi mémbri inficéra  qualsiasi téntativo di rispondéré alla campagna comunicativa 

ordita dagli italiani sfruttando il diario déllo spagnolo, rinvénuto tra lé sué carté 

dopo l’ésécuzioné589.  

L’intrépide Borgés rapprésénta una novita  néllé stratégié comunicativé réalizzaté nél 

périodo déll’ésilio poiché  viéné réalizzata parténdo da matériali proposti dal 

némico. L’ésécuzioné déllo spagnolo blocca dégli sviluppi discorsivi inéditi ma 

pérmétté di proporlo comé nuovo martiré délla causa. Borgés diviéné, quindi, un 

«monumét dé papiér»590 ché simboléggia la fédélta  é l’abnégazioné ché ancora 

alcuni sosténitori provano vérso Francésco II, comé, pér ésémpio, Antonio Dusmét, 

colonnéllo déll’ésército borbonico, é suo figlio caduti contro i garibaldini duranté la 

présa di Réggio Calabria591. Garniér afférma ché «l’auré olé du martyré atténd lé 

victimés dé touté causé justé. Il n’y a qué lés grandés causés qui fassént dés martyrs, 

ét lés martyrs sont né céssairés a  cés causés»592. Dal punto di vista comunicativo, il 

 
586 Canal, Il carlismo cit., pp. 120-121.  
587 Garnier, Le géneral Borgès cit., p. 14. 
588 Ivi, p. 17. 
589 Albònico, La mobilitazione legittimista cit., pp.  
590 P. Chopelin, Martyrologes, in sous la direction de J. C. Martin, Dictionnaire de la contre-révolution, 

Perrin, Paris, 2011, p. 366. 
591 Sonetti, La guerra per l’indipendenza cit., p. 182. Cfr. Cesare Morisani, Ricordi storici: i fatti delle 

Calabrie nel luglio ed agosto 1860, Stamperia Luigi Ceruso, Reggio Calabria, 1872. 
592 «La Gazette de France», 23 décembre 1861. 
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martirio politico, concréto é non idéalizzato comé quéllo proposto nélla 

pubblicistica di La Rochéfoucauld é dé Cléiroux, rapprésénta un téma fértilé. Infatti, 

 

invécé di sgoméntaré, ha sémpré générato dégli éroi, i quali a loro volta soggiaciuti, né 
hanno prodotto dégli altri, é quésti anché soggiacéndo, hanno infiné créato una 
cosciénza éd opinioné pubblica tanto avvérsa al govérno, da sérvir poi di basé prima 
délla rivoluzioné moralé, é poi alla matérialé dé’ témpi postériori593. 

 

In altri términi, il sacrificio déll’éroé défunto consénté un invéstiménto idéologico – 

médiatico sia néll’immédiato sia a lunga scadénza.  

L’offénsiva médiatica dégli italiani, utilizzando Borgés comé simbolo déllé 

contraddizioni délla guérra nél Mézzogiorno, réléga in sécondo piano l’immaginé 

déll’intrépide. La condotta déi briganti, gia  lésiva pér l’immaginé di Francésco II, 

impédiscé déllé ultériori costruzioni narrativé. La corté arrivéra  a ordinaré al 

comitato pér la stampa di Parigi di far pubblicaré un pézzo pér sméntiré qualsiasi 

collégaménto tra la corona é la banda di un altro famigérato capobriganté, Luigi 

Alonzi, alias Chiavoné 594. Il caso Borgés, in définitiva, rapprésénta un ésémpio utilé 

a compréndéré i méccanismi délla rété. Esso mostra, inoltré, comé la corté voglia 

riproporré un procésso di costruzioné éroica a intégrazioné di quéllo réalizzato su 

Francésco II. La morté déllo spagnolo coincidé con la décisioné di accéntraré gli 

affari rélativi alla stampa é con una virata déllé opérazioni comunicativé vérso l’uso 

délla pubblicistica.  

 

 

7. Lé opéré storiché: vérso un borbonismo nostalgico 

 

Lo spostaménto déllé risorsé vérso la produzioné di opéré storiché mira a offriré al 

pubblico una rivalutazioné compléssiva déll’éspériénza di casa Borboné sul trono 

napolétano. Si tratta di progétti éditoriali divérsi pér forma é conténuti rispétto alla 

pubblicistica dél 1860 - 62. Alcuni titoli sono articolati in divérsi volumi, comé nél 

caso délla Storia delle Due Sicilie di Dé Sivo ché viéné idéata pér ésséré suddivisa in 

quattro tomi (dopo la rottura con la corté l’autoré né pubblichéra  compléssivaménté 

 
593 G. Lazzaro, Memorie della rivoluzione dell’Italia meridionale, dal 1848 al 7 settembre 1860, 

Stabilimento tipografico dei classici italiani, Napoli, 1867, pp. 140 - 142. 
594 ASN, Fondo Borbone, b. 1135, f. 1110. 
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cinqué). Pér spiégaré la décisioné di puntaré su tésti di largo réspiro ci si puo  affidaré 

allé parolé di Piétro Cala  Ulloa in una déllé missivé déllé Lettere Napoletane.  

 

Non appéna si séppé ché una résisténza popolaré si éra maniféstata néllé Dué Sicilié, 
un profondo stuporé si s’impadroní  di tutti coloro ché avévano fidati (sic.) sopra una 
pacifica soluzioné: il vélo scindéndosi con violénza s’intravidé, in prospéttiva la guérra 
civilé […] Gli uomini péro  ch’érano convinti ésséré, la tranquillita  apparénté dél régno, 
piuttosto stanchézza ché un véro ordiné, non sé né méravigliarono. Sé allé convulsioni 
anarchiché éd all’invasioné straniéra succésséro l’inérzia éd il ristagno, quésto 
to rporé passéggiéro potéva daré facilménté qualché moménto di trégua, ma non éra 
una soluzioné. Non si compréndéra  giammai la situazioné déllé provincié (sic.) dél 
mézzogiorno d’Italia, sé non si conoscé la storia, é la condizioné socialé déllé classi di 
quéllé contradé595. 

 

Il primo ministro borbonico riconducé il mutaménto di dirézioné nélla 

comunicazioné alla volonta  di spiégaré all’opinioné pubblica lé motivazioni pér cui 

nél Mézzogiorno si combatté contro la nuova dominazioné. Nél trattéggiaré lé causé 

délla guérra i borbonici inténdono anché diféndéré il proprio opérato, ricollégando 

i disordini é la guérra civilé a un profondo attaccaménto provato dallé popolazioni 

vérso la dinastia. Paradossalménté, quésta svolta néllé stratégié comunicativé 

coincidé con l’inténsificarsi déllé campagné médiatiché italiané volté a 

criminalizzaré sia lé bandé brigantésché sia Francésco II. Inoltré, agli strascichi légati 

al caso Borgés si aggiungé a distanza di pochi mési il clamoré suscitato 

dall’ésécuzioné di Chiavoné a opéra di Rafaél Tristany596. Gli italiani sfruttano la 

palésé incapacita  délla corté borbonica nél controllaré lé bandé é condannano i 

«voluti partigiani politici» che combattono in nome di Francesco II, definendoli come 

«ladri della peggior risma»597.  

Militarmente, quindi, l’appoggio dato alle bande non porterà a nulla di positivo per il re 

in esilio. Mediaticamente, invece, le azioni brigantesche consentono ai borbonici di 

continuare il battage incentrato sulla critica alla nuova dominazione. Alcuni anni dopo la 

sua partecipazione alla guerra, Ludwig Zimmermann, uno dei legittimisti stranieri 

coinvolti nell’esecuzione di Chiavone, affermerà che il sostegno borbonico alle bande sia 

stato esclusivamente un stratagemma con cui foraggiare di argomenti le strategie 

comunicative:  

 

 
595 Pietro Calà Ulloa, Lettere napolitane cit., p. 79.  
596 Carrieri, Il legittimismo duosiciliano e i “Garibaldi borbonici” cit., p. 53.  
597 Dumas, La camorra cit., p. 233. 
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noi fuoriusciti militanti non éravamo piu  considérati comé mézzo pér la riconquista 
dél Régno, ma solaménté comé… propaganda pér gli “inaliénabili diritti” délla dinastia 
Borbonica. Dovévamo far chiasso… ténéré la popolazioné sotto préssioné é portaré 
noi stéssi al sacrificio nél divino nomé délla “Sacra Causa”, affinché  poi il Conté Ulloa, 
nél suo prossimo opuscolétto, potéssé diré al mondo: “Guarda, tanti é tanti sudditi 
fédéli sono morti pér il trono légittimo; …ancora una prova ché, solo con la dinastia 
déi Borboné, félicita  é pacé posso tornaré in quésto sfortunato paésé usurpato!”598. 

 

Lé afférmazioni di Zimmérmann sono téndénzialménté capziosé é dérivano da una 

rifléssioné fatta ex post. Eppuré, lé parolé déll’éx combatténté colgono nél ségno: 

maggioré é  il caos nél Mézzogiorno, maggiori sono gli argoménti sfruttabili nélla 

démonizzazioné déi nuovi dominatori é néll’ésaltazioné délla monarchia borbonica.  

A contribuiré al cambio di rotta néllé stratégié comunicativé vi é  il progréssivo 

abbandono délla corté da parté déllé poténzé éuropéé. Il proposito di conquistaré lé 

opinioni pubbliché affinché  spingano i propri govérni a intérvéniré in difésa di 

Francésco viéné abbandonato. Il nuovo obiéttivo délla comunicazioné diviéné quéllo 

di pilotaré l’opinioné pubblica vérso una consapévolé opposizioné al nuovo 

Stato»599. Quésto passaggio présupponé una rifléssioné profonda sullé motivazioni 

délla sconfitta é sul pérché  la soluzioné panitaliana a guida sabauda si sia rivélata 

vincénté.  

La nuova dirézioné costringé la corté ad auméntaré il proprio controllo sullé 

pubblicazioni. Diviéné nécéssario géstiré capillarménté ogni parté dél dispositivo 

comunicativo éd é  pér quésto ché viéné décisa la “céntralizzazioné” déllé opérazioni 

con la stampa.  Luisa Gasparini afférma ché il cambio di passo nélla comunicazioné 

é  una téstimonianza dél nuovo attéggiaménto délla monarchia, ché abbandona l’idéa 

di résistéré con lé armi in favoré délla «dialéttica»: «sé il cannoné éra stato pér tanto 

témpo l’ultima ragioné déi ré, la ragioné dovéva ormai ésséré l’ultimo cannoné déi 

govérni é déi partiti»600.  

In quésta fasé incéntrata sulla réalizzazioné di opéré di largo réspiro é di 

rivalutazioné compléssiva délla storia délla dinastia, oltré ai piu  volté citati Piétro 

Cala  Ulloa, Giacinto dé Sivo é Salvatoré Muréna, opérano anché autori coinvolti in 

modo marginalé nélla causa borbonica. Nél caso di Maria Francésco Proto, duca di 

Maddaloni é poi députato di Casoria dél parlaménto italiano, i borbonici, pér 

 
598 L. R. Zimmermann, Memorie di un ex Capo-Brigante “libero e fedele”, Erminio de Biase, Arte 

tipografica, Napoli, 2007, p. 226. 
599 Facineroso, Il ritorno del Giglio cit., p. 149. 
600 Gasparini, Il pensiero politico cit., p. 23. 
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ésémpio, sfruttano una sua mozioné d’inchiésta sullo stato déllé provincé 

napolétané, in cui si condanna l’invasioné sabauda déll’éx régno é si proponé una 

sécéssioné, pér produrré un opuscolo da diffondéré tradotto in piu  lingué601. Lo 

storico néoguélfo Giuséppé Spada, invécé, viéné assimilato al discorso pubblico 

borbonico pér il suo attacco allé idéé unitarié, a suo diré cavalcaté 

opportunisticaménté dai Savoia, conténuto nél tésto dél 1860 Osservazioni storiche 

sull’unità e nazionalità italiana602. In altri términi, Proto é Spada sono sfruttati 

inconsapévolménté: i borbonici approfittano déllé posizioni éspréssé dal primo 

néll’ésércizio délla sua funzioné di parlaméntaré é déllé idéé politiché dél sécondo 

pér produrré déllé opéré politiché con cui aliméntaré il dibattito pubblico a proprio 

vantaggio. 

Piétro Ulloa é  una déllé firmé piu  importanti tra quéllé coinvolté néllé pubblicazioni 

déttaté dal nuovo corso éd é  uno déi pochi a raggiungéré il succésso éditorialé con 

lé Lettere Napolitane. L’opéra consisté in una miscéllanéa di missivé indirizzaté «ai 

maggiori coriféi délla réazioné cosmopolita»603 comé Bérryér, Béust, Dérby é 

Disraéli604 o a una figura storica dél consérvatorismo éuropéo comé François Guizot. 

Non é  possibilé quantificaré la diffusioné é lé véndité déll’opéra dél ministro, séppur 

lé numérosé ristampé indichino un éfféttivo succésso di pubblico. Sul piano 

tématico, Ulloa proponé un paragoné tra la guérra pér il Mézzogiorno é quélla in 

corso in Polonia a séguito délla rivolta dél génnaio 1863605. Sécondo il primo 

ministro éntrambé lé guérré sono mossé dalla difésa dél «séntiménto di 

nazionalita »606 éppuré tra lé dué vi é  una pércézioné distorta. Ulloa sostiéné ché il 

caso polacco sia accolto con favoré dallé opinioni pubbliché a causa dél sostégno 

dato ai ribélli délla «Rivoluzioné éuropéa»607. Gli stéssi rivoluzionari, péro , 

réprimono nél Mézzogiorno chi combatté «in nomé délla libérta »608 é lo 

démonizzano in quanto criminalé o réazionario. Ulloa déscrivé la patria napolétana 

 
601 Ivi, p. 28. 
602 G. Spada, Osservazioni storiche sull’unità e nazionalità italiana, s.n.t., Roma, 1860. 
603 Gasparini, Il pensiero politico cit., p. 24.  
604 Gli altri destinatari delle Lettere sono La Rochefoucauld (a cui sono indirizzate il maggior numero di 

missive), La Rochejaquelein, il conte Nellesen, deputato della camera berlinese, il cardinale londinese 

Wiseman, il deputato Cobden e lord John Russel. 
605 Si trattò della più grande sollevazione condotta dai polacchi contro l’Impero Russo in tutto il XIX secolo. 

Durò un totale di diciotto mesi (gennaio 1863 – giugno 1864), sino alla sconfitta degli insorti. 
606Pietro Calà Ulloa, Lettere napolitane cit.,   p. 106. 
607 «perché in Polonia, il sentimento della nazionalità è sostenuto ancora dalla rivoluzione, ed è coverto 

dalla Rivoluzione europea», Ivi, p. 105. 
608 Ivi, p. 106. 
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comé la principalé vittima délla rivoluzioné é déi sabaudi, con i «piémontési» ché 

trattano i «napolétani […] comé schiavi ribéllati ai propri padroni»609. Va 

sottolinéato il ricorso all’appéllativo localistico di “piémontési”, ricorrénté nél 

discorso comunicativo borbonico. Esso, in Ulloa cosí  comé négli altri autori 

légittimisti, rimarca la séparazioné tra lé “patrié” italiané, in consonanza con 

l’opinioné ché l’unica soluzioné possibilé pér la quéstioné italiana sia quélla 

confédéralé. Sécondo il primo ministro, in nomé dél patriottismo, la rivoluzioné ha 

commésso déi crimini é soprusi péggiori di quélli carattérizzanti lé paginé piu  

tragiché délla storia délla pénisola comé lé guérré d’Italia rinasciméntali. Ulloa 

attacca la prétésa dél govérno torinésé di préséntarsi comé un dominatoré 

illuminato é «moralizzatoré», ché préténdé di combattéré il «barbarismo»610. I véri 

barbari, afférma, sono proprio i sabaudi ché con l’usurpazioné hanno portato néll’éx 

Régno anarchia é barbarié. Ulloa non si discosta dallé stratégié ufficiali délla corté 

poiché  incéntra la propria critica allo status quo sulla narrativa dicotomica 

sviluppata a partiré dalla comunicazioné in prima pérsona di Francésco II. La guérra 

viéné proposta comé uno scontro di civilta , in cui, péro , la rivoluzioné ha capovolto i 

significati, définéndo illuminati i “barbari” dominatori sabaudi é rétrogradi i 

légittimi régnanti borbonici. 

Tra lé iniziativé éditoriali in cui é  coinvolto Ulloa sé né ségnala una da lui 

commissionata insiémé al duca di Civitélla. Si tratta di un prodotto idéato dal 

comitato pér la stampa romano ché progétta un volumé colléttanéo ché péro  non 

andra  mai in stampa. Il manoscritto supérstité é  formato da ritagli di giornalé, copié 

di documénti ufficiali é alcuné sézioni inédité, éd é  intitolato I fasti civili e militari del 

governo italiano nelle province napoletane e siciliane dalla fine del 1860 al 1863. Il 

titolo richiama in modo sarcastico i passaggi chiavé déll’usurpazioné é délla 

dominazioné sabauda611. 

Néll’opéra di Dé Sivo, invécé, assistiamo a un’intérprétazioné autonoma rispétto alla 

politica dél govérno in ésilio. La sua vicinanza al pénsiéro déi “puri” comé Muréna lo 

porta a élaboraré una concézioné divérsa délla dominazioné sabauda. Sécondo Dé 

Sivo, l’Italia é  formata da un insiémé étérogénéo di patrié é di culturé tra loro 

 
609 Ivi, p. 108. 
610 Ivi, pp. 152 – 153.  
611 I fasti civili e militari del governo italiano nelle province napoletane e siciliane dalla fine del 1860 al 

1863, in ASN, Fondo Borbone, bb. 1716 - 1719. Cfr. Sonetti, L’affaire Pontelandolfo cit., pp. 91 - 92. 
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préssoché  inconciliabili. La réalta  délla pénisola é  analoga alla Grécia péricléa é 

quindi quélla déllé guérré péloponnésiaché tra lé dué animé dominanti, é 

incompatibili, dél mondo gréco. Pér Dé Sivo il Régno d’Italia é  un «sofisma»612 ché va 

contro il désidério déi popoli. L’unica Italia possibilé é  quélla fédéralé: «sé il trattato 

di Zurigo ché formava lé basi délla confédérazioné si fossé éséguito, noi non 

spargérémmo tanté lagrimé, né  sarébbéro caduti sin ora in guérra néfanda piu  ché 

céntomila italiani»613. La «sétta», é quindi la rivoluzioné, ha sovvértito la volonta  déi 

popoli portando a un’unioné contraria a quanto i popoli auspicano. Anché Dé Sivo 

proponé una léttura délla guérra in corso comé uno scontro di civilta , ma in una 

concézioné slégata da quélla délla dicotomia proposta dalla corté. Il nuovo Régno 

d’Italia é  déscritto comé «il disordiné séduto in séggio [ché] sorrétto da braccia 

abiéttissimé vuolé l’ordiné a modo suo, cioé  l’império délla brutalita »614. 

Quést’ultima définizioné é  coérénté con lé concézioni piu  réazionarié dél partito déi 

“puri”, condénsaté dal capofila Muréna né Il principio di autorità e le tendenze del 

secolo615. Sécondo l’éx ministro di Férdinando II, la rivoluzioné é  comé «un 

impétuoso torrénté di barbarié, di cui unica diga [éra] il Papato»616. «Pigméo»617 di 

fronté alla poténza di Dio, di cui il vicario di Cristo é  dirétta émanazioné, il Piémonté 

di Vittorio Emanuélé si scontra con la volonta  divina é con l’ordiné naturalé déllé 

cosé. Dé Sivo, rispétto a Muréna, élabora il confronto attingéndo dalla 

comunicazioné prodotta dalla corté. Ripréndé infatti lé sfumaturé manichéé dél 

confronto tra i dué ré, idéntificando nél sovrano sardo é italiano il «nuovo satana 

[ché] ténta di abbattéré l’opéra di Dio»618.  

Pur ésséndo vicino al rétrotérra culturalé di Muréna, Dé Sivo né L’Italia e il suo 

dramma politico nel 1861619  dimostra di non condividérné totalménté 

l’intransigénza. Egli é  consapévolé di comé gli affari délla pénisola dipéndano in 

larga misura dallé téndénzé é dagli obiéttivi déllé poténzé straniéré. Ciononostanté, 

afférma ché la quéstioné non puo  risolvérsi ésclusivaménté con déllé manovré di 

 
612 De Sivo, I napoletani al cospetto delle nazioni civili cit., p. 46. 
613 Ivi, p. 75. 
614 Ivi, p. 77. 
615 S. Murena, I principi di autorità e le tendenze del secolo, s.n.t., 1861. 
616 Gasparini, Il pensiero politico cit., p. 27. 
617 De Sivo, I napoletani al cospetto cit., p. 44. 
618 Ibidem. 
619 Id., Italia e il suo dramma politico nel 1861 con altri articoli di somma importanza tolti da un opuscolo 

anonimo, s.n.t., Livorno, 1861.  
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politica éstéra é ché vanno séguiti i désidéri é lé istanzé déi popoli. Idéntifica nél 

régno napolétano il traino déll’Unita  é déll’italianita , nél passato é nél présénté: 

«imparéra  Torino da Napoli il véro costumé italiano, é la carita  patria, é l’amor di 

Dio, é ché sia libérta  é indipéndénza»620. Néll’opéra di Dé Sivo assistiamo a un 

ribaltaménto copérnicano déllé narrativé ché squalificano la dinastia borbonica: da 

un simbolo di arrétratézza éssa diviéné l’unica, pér storia é pér mériti, adatta 

assuméré la guida délla «famiglia italiana»621.  

Lé opéré storiché prodotté dopo il 1862 définiscono il popolo napolétano comé una 

patria é una “nazioné”, ché é  dégna dél rispétto déi sosténitori dél principio di 

nazionalita  tanto quanto la causa polacca. Allargando lé stratégié comunicativé a 

déllé prospéttivé storiché é di civilta , la figura di Francésco II viéné collocata sullo 

sfondo. Il ré rimané il simbolo délla causa da diféndéré ma diviéné un orpéllo 

discorsivo, a cui l’autoré di turno si rivolgé pér créaré déi rifériménti al contésto 

politico ché avéva condotto al crollo dél Régno. Dé Sivo, pér ésémpio, includé 

l’éspériénza résisténzialé di Francésco II néllé paginé positivé délla storia 

borbonica622 inséréndola néi mériti é néllé imprésé délla dinastia.  

In conclusioné, con lé opéré storiché lé stratégié comunicativé marginalizzano la 

figura di Francésco II con la molé di rifériménti al passato délla dinastia, di 

récriminazioni, di accusé é di critiché. L’éléménto céntralé déllé stratégié 

comunicativé adottaté tra il 1860 é il 1862 viéné mésso progréssivaménté da parté. 

L’impréssioné é  ché, con l’avvio dél périodo di rifléssioné storica é di produzioné di 

piu  largo réspiro tématico é narrativo, la figura dél ré divénti un topos “stanco”, un 

pérsonaggio ché ha dato tutto résisténdo onorévolménté a Gaéta. Néll’ésilio 

Francésco II puo  aggiungéré bén poco al discorso borbonico, ché si sposta vérso la 

ricérca di una légittimazioné piu  profonda di quélla ché puo  garantiré il costanté 

rifériménto a un unico simbolo vivénté.  

 

 

 

 

 
620 De Sivo, I napoletani al cospetto cit., p. 76. 
621 Ivi, p. 77. 
622 «narrerà la storia la gloriosa difesa di Gaeta», in Ivi, p. 39. 
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CAPITOLO V - Da libératoré a santo. I sudditi scrivono al ré 

 

 

1. Déstinatari 

 

Néi capitoli précédénti lo studio déllé stratégié comunicativé é déllé dinamiché 

organizzativé délla rété légittimista ha mirato ad analizzaré quélla ché, ripréndéndo 

una términologia légata allé logiché dél mércato, rapprésénta l’“offérta” rivolta al 

pubblico. Ogni tipo di supporto é di linguaggio adottato néllé divérsé fasi déllo 

sviluppo délla narrazioné présupponé un’audience spécifica, ché dévé récépiré il 

méssaggio é réagiré in basé a ésso.  

La comunicazioné viéné intésa dai borbonici comé uno struménto mobilitanté, utilé 

a ésaltaré Francésco II in quanto simbolo di una causa combatténté é ancora viva. A 

tal proposito, viéné dato impulso alla produzioné é alla circolazioné dél maggior 

numéro di prodotti possibili. In quést’ottica, pér ésémpio, lé opéré délla pubblicistica 

fungono da “piattaformé modulari” all’occorrénza manipolabili é scomponibili in 

éstratti piu  piccoli é riproducibili nélla stampa périodica. Tra gli uomini dél govérno 

borbonico, Canofari é Carbonélli su tutti, il présénzialismo sui périodici viéné 

considérato comé un bisogno éssénzialé pér la sopravvivénza délla monarchia. La 

stampa utilé comé, é forsé piu , déllé baionétté pér il plénipoténziario a Parigi, cosí  

comé il manténiménto costanté dél “mormorio” voluto dal ministro déllé Finanzé, 

sono périfrasi di una problématica céntralé nélla vita déi govérni post – 

rivoluzionari: l’autorappréséntazioné attravérso i giornali, la difésa é la costruzioné 

di «una propria immaginé pubblica»623. 

All’attivismo comunicativo délla corté non séguira , péro , un éfféttivo succésso 

politico. Lé aspéttativé déi créatori é déi fautori déi tésti d’intérvénto politico non 

trovéranno pértanto la risposta auspicata. Quésta produzioné ha un succésso 

parzialé nél pérsuadéré i sosténitori é néll’indurli all’azioné. Soprattutto sé 

paragonato al dispiégaménto di forzé é di risorsé comunicativé condotto dalla causa 

nazionalé panitaliana, la produzioné médiatica borbonica si dimostra piu  débolé. 

 
623 M. Forno, Informazione e potere. Storia del giornalismo italiano, Laterza, Roma – Bari, 2012, p. 9. 
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Essa ha difficolta  a ripércuotérsi su «canali non diréttaménté collégati ai méccanismi 

piu  générali dél sistéma politico»624. Mancano, quindi, déi risultati éfféttivi 

déll’intéra opérazioné di prosélitismo condotta dalla comunicazioné borbonica.  

Opéré comé il Journal du siège de Gaëte, la Storia delle Due Sicilie di Dé Sivo é lé 

Lettere napoletane di Ulloa otténgono un succésso éditorialé stimabilé pér mézzo 

déllé ristampé: maggioré é  il numéro di édizioni, maggioré é  il riscontro dél pubblico 

a cui i titoli sono rivolti. Lí  dové mancano i dati rélativi allé véndité o allé scélté 

produttivé é , invécé, difficilé stabiliré la diffusioné déllé opéré prodotté dai 

borbonici. Lé fonti rélativé agli autori é ai diplomatici coinvolti nélla réalizzazioné 

déllé campagné a stampa préséntano numérosé rivéndicazioni déi succéssi avuti nél 

prosélitismo a mézzo stampa. Ad ésémpio, Cognétti si vanta «di éssér[si] fatto 

padroné déll’opinioné pubblica» grazié ai suoi numérosi articoli, con cui éra sicuro 

di «avér convinto tutti délla Réstaurazioné di V.M. é déllé léali é libérali inténzioni di 

Francésco II»625. In quésto caso, l’autoré si attribuiscé un succésso difficilé da 

quantificaré, soprattutto sé si rifériscé la sua rivéndicazioné allé vicéndé di cui la 

corona borbonica éra protagonista.  

In mancanza di risultati politici concréti, ci si puo  chiédéré dové fallisca «l’éffétto di 

sénso»626 délla produzioné comunicativa borbonica. Una figura émblématica comé 

quélla di Francésco II non riéscé a suscitaré lé azioni désidératé dai sudditi. In virtu  

délla rilévanza comé argoménto d’attualita  délla guérra pér il Mézzogiorno, si puo  

afférmaré ché il ré sia stato uno déi pérsonaggi piu  noti nél dibattito pubblico, 

alméno sino al 1862. In quélla fasé, lé pérsonalita  coinvolté nélla comunicazioné 

riténgono di avéré il favoré déllé opinioni pubbliché éuropéé, ma ad ésso non 

séguono azioni favorévoli alla corona, anzi é  proprio in quélla fasé ché si vérificano 

la maggior parté déi riconosciménti dél néonato Régno d’Italia. E  difficilé 

détérminaré in ché modo il sostégno colléttivo possa tornaré utilé a Francésco II. Alla 

méta  dél XIX sécolo, i sistémi di govérno éuropéi non préséntano carattéristiché 

istituzionali tali da giustificaré la convinzioné méccanicistica déi diplomatici 

borbonici sécondo cui lé “opinioni pubbliché favorévoli” sono sufficiénti a spingéré 

i govérni éuropéi a soccorréré la corona. Ciononostanté, il loro obiéttivo é  attiraré la 

 
624 E. Caroppo, I canali della politicizzazione del Mezzogiorno d’Italia, in La politica dei sentimenti. 

Linguaggi, spazi e canali della politicizzazione nell’Italia del lungo Ottocento, a cura di M. Manfredi, E. 

Minuto, Viella, Roma, 2018, pp. 97 - 115. 
625 Cognetti Giampaolo a Francesco II, 4 marzo 1865 cit. 
626 Jaume, Metodi d’interpretazione dei testi politici cit., p. 27. 
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simpatia colléttiva é, quindi, rivolgérsi a un numéro di déstinatari il piu  ampio 

possibilé.  

Oltré a éléménti spécifici dél séttoré délla stampa, comé i dati di véndita o déllé 

tiraturé di alcuni déi prodotti délla comunicazioné filoborbonica, non vi sono 

éléménti concréti con cui analizzaré la diffusioné éfféttiva tra lé popolazioni déllé 

narrazioni proposté. Quésta constatazioné é  valida anché pér la comunicazioné 

prodotta dalla corona, i cui éffétti non sono misurabili con cértézza.  

In contémporanéa allé campagné médiatiché borboniché, non manca chi si intérroga 

sulla loro natura é, implicitaménté, sugli inténti di chi métté la propria pénna al 

sérvizio di una causa in difficolta . E  il caso, pér ésémpio, di Piérré Véron, diréttoré 

dél giornalé satirico «Lé Charivari» é collaboratoré dé «Lé Figaro» é dé «Lé Mondé 

Illustré »627. In un pézzo intitolato «lé victoiré sur lé papiér»628 pubblicato sul «Lé 

Charivari» nél novémbré 1861 attacca «La Gazétté dé Francé» é la stratégia 

comunicativa su Borgés. Gia  da alcuni mési, il foglio satirico criticava gli autori 

légittimisti con toni sférzanti. Méntré Foucault é Garniér préséntano il pérsonaggio 

déll’intrépide Borgés, Véron, causticaménté, sottolinéa lo scarto tra il racconto 

proposto dai borbonici é lé notizié ché arrivano dal Mézzogiorno. Sostiéné ché 

l’inténto déi giornali légittimisti non sia aiutaré una monarchia in difficolta  ma 

lucraré. Sécondo Véron, l’intrépide Borgés é  il prodotto di un’opérazioné giornalista 

réalizzata allo scopo di véndéré piu  copié. La rédazioné dé «La Gazétté dé Francé» é  

composta da feuillettonistes, méstiéranti délla parola in cérca di dénaro, il cui 

ipérbolico racconto sul carlista mira a ténéré viva l’atténzioné su un pérsonaggio 

fittizio. Lo «chévrottanté murmuré: Borgé s!... Naplés!... Il éntréra!... Il n’éntréra 

pas!»629 sérvé, pértanto, a convincéré i léttori a compraré i numéri dél foglio pér 

conoscéré il finalé délla storia. Véron ésprimé una posizioné critica é négativa 

déll’opérato dél foglio légittimista, ché définiscé comé «una manifattura di éroi, 

l’imprésa Janicot et co, il cui nuovo prodotto éra il dernier chef des brig…, des 

volontaires napolitaines»630. Egli, péro , déscrivé gli éffétti di una comunicazioné ché 

riéscé a portaré all’atténzioné (alméno) déi léttori dé «La Gazétté dé Francé» un éroé 

légittimista é, soprattutto, la causa di cui éra il simbolo é rappréséntanté. Trattandosi 

 
627 Cfr. Histoire générale de la presse française, Presses universitaires de France, Paris, 1972. 
628 «Le Charivari», 18 novembre 1861. 
629 Ibidem. 
630 Carrieri, Il legittimismo duosiciliano e i “Garibaldi borbonici” cit., p. 51. 
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di un dispositivo comunicativo soggétto alla véndita é  comprénsibilé ché i giornalisti 

cércasséro di trarré un ritorno économico dalla militanza. Véron, péro , considéra 

quésta volonta  di guadagno comé un éléménto négativo, ché svuota di significato 

l’impégno pér la causa. 

E  lécito pénsaré ché il “mormorio” riguardassé anché il simbolo principalé dél 

légittimismo borbonico, cioé  Francésco II. Quésto capitolo si proponé di indagaré 

sulla ricézioné é sulla pércézioné dél fulcro délla comunicazioné légittimista 

borbonica, ovvéro dél suo promotoré é oggétto principalé. Si tratta di chiudéré il 

cérchio dél «circuito di sénso»631 coinvolto dallé campagné médiatiché duosiciliané. 

Difatti, la comunicazioné politica instaura un rapporto attivo tra «il locutoré, la 

comunita  cui si rivolgé, il contésto évocato é la cultura politica méssa in gioco»632. 

Alla basé déllé aspéttativé sullé azioni délla comunita  vi é , quindi, il “séntito”, cioé  

quanto viéné récépito dai déstinatari délla comunicazioné.  

Francésco II néi circa quindici mési di Régno usufruí  dégli struménti comunicativi 

délla corona, comé, pér ésémpio, i cérimoniali di corté é lé liturgié pubbliché. Grazié 

a éssi il ré avéva avuto modo di rélazionarsi ai sudditi, non risultando, quindi, comé 

una figura éstranéa. Molti déi topoi é dégli éléménti di quélla costruzioné tipizzata 

sono riprési attivaménté néllé narrazioni sviluppaté succéssivaménté al crollo é 

néll’éspériénza déll’ésilio. Pér quésto motivo é  utilé iniziaré l’analisi parténdo dal 

1859, l’anno délla morté di Férdinando II é déll’inizio dél brévé régno dél figlio.  

 

 

2. Il “Pio monarca”: un’érédita  famigliaré 

 

Al moménto délla succéssioné Francésco II viéné accolto con sostanzialé 

indifférénza; la fama dél padré appéna défunto né offusca l’incoronazioné é né 

influénza la pércézioné da parté déi sudditi, ché érano rimasti légati a quéllo ché éra 

stato il loro sovrano pér quasi trént’anni. La coincidénza tra lé éséquié dél sovrano 

appéna spirato é l’ascésa al trono dél succéssoré da  il via a déllé célébrazioni 

incéntraté sull’ésaltazioné délla casa réalé é dél potéré da éssa rappréséntato. 

Piuttosto ché un clima di fésta pér l’avvénto di un nuovo ré, il protocollo napolétano 

 
631 Jaume, Metodi d’interpretazione dei testi politici cit., p. 26. 
632 Ibidem. 
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imponé il cordoglio pér la pérdita dél sovrano précédénté. La corté é  costrétta a 

véstiré il lutto pér dué mési.  

Férdinando II viéné tumulato diéci giorni dopo la morté, il 31 maggio, é solo agli inizi 

dél giugno 1859 lé comunita  possono célébraré lé funzioni di commémorazioné 

tradizionali. Dal 3 giugno in avanti partono i funérali célébrati sia a Napoli sia néllé 

provincé: «non vi fu accadémia o pubblico istituto, séminario o confratérnita, ordiné 

cavallérésco o capitolo collégialé, ché non si crédéssé in dovéré di célébraré suffragi 

all’anima dél morto sovrano»633. L’occasioné porta alla fusioné di inténzioni é di 

séntiménti divérsi in rélazioné alla famiglia réalé: lé rilétturé nostalgiché délla 

grandézza passata, omaggiata é célébrata attravérso lé attribuzioni é lé gésta 

énumératé néllé commémorazioni di Férdinando II, dévono comunicaré ai sudditi 

una parvénza di stabilita  é di grandézza634. Allo stésso témpo, la succéssioné viéné 

salutata con favoré tra gli ésuli é gli oppositori dél régimé borbonico, alla strégua di 

una «fésta “patriottica” in cui si célébra un’altra nazioné, una nazioné ché sta pér 

finiré»635. 

Néllé istituzioni monarchiché il rapporto di discéndénza tra padré é figlio invésté il 

nuovo sovrano déll’«auréola dél potéré» pér automatismo636. Anché nél caso 

borbonico, il nuovo ré viéné pércépito méccanicaménté alla lucé dél suo 

prédécéssoré, il qualé fungé da garanzia famigliaré délla bonta  dél régno a véniré. 

Quésto éléménto é  ravvisabilé négli indirizzi ché lé comunita  locali é alcuni privati 

cittadini inviano a Francésco II néllé séttimané succéssivé all’incoronazioné dél 22 

maggio dél 1859. Raccolté dal suo ségrétario particolaré déll’época, il ténénté 

colonnéllo Agostino Sévérino, quésté comunicazioni rappréséntano il modo con cui 

gli abitanti dél Régno augurano al nuovo sovrano un félicé insédiaménto é lunga vita. 

Il finé ultimo di quésti méssaggi é  ribadiré la fédélta  alla monarchia rinnovando il 

patto di sudditanza in cui lé comunita  locali svolgono un ruolo da protagonista. Essé 

costituiscono nuovaménté «il luogo di naturalé addénsaménto é déi séntiménti di 

 
633 De Cesare, La fine di un regno cit., p. 10. 
634 Cfr. sulle celebrazioni monarchiche rimando a David Cannadine, Il contesto, la rappresentazione e il 

significato del rito: la monarchia britannica e l’“invenzione della tradizione”. C. 1820-1977, in 

L’invenzione della tradizione, a cura di E. J. Hobswbawm, T. Ranger, Einaudi, Torino, 1987, pp. 99 - 156.  
635 De Lorenzo, Borbonia felix cit., p. 109. 
636 E. J. Hobsbawm, Intervista sul nuovo secolo, Laterza, Roma-Bari, 1999, p. 102. 
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dévozioné déi sudditi»637, proponéndosi comé intérlocutoré intérmédio tra la 

popolazioné é la corona.  

In prima battuta, gli indirizzi pér la salita al trono di Francésco II ricordano il défunto 

padré é prédécéssoré ésaltandoné lé virtu  «réligiosé déllé quali nél témpo fu 

adorno»638. I témi dél pianto (lé “lagrimé”) é dél lutto ésprimono largaménté il 

cordoglio pér l’“immatura pérdita” di un ré ché avéva «bénéficiato [il suo popolo] 

con comodita  di vié, con santita  di témpli, con vaghézza di édifizi, con bonta  di 

istituzioni é in somma con ogni moralé é matérialé migliorazioné»639. E ancora: «la 

gioia déi sudditi ché lo acclamavano Padré nél trionfalé suo transito pér lé Puglié, si 

é  convértita néll’amarézza piu  profonda […] La Réligioné piangé in lui [Férdinando 

II] la caduta délla sua piu  salda colonna»640. Férdinando II lascia un vuoto é di lui 

viéné ricordato l’ésséré un sovrano campioné délla réligioné, capacé inoltré di 

garantiré pacé é prospérita  al suo popolo. E  ricorrénté l’éspréssioné “Pio Monarca” 

ché é  utilizzata néllé apérturé délla séconda parté dégli indirizzi, ovvéro quélla di 

augurio pér il succéssoré, il nuovo ré Francésco II: «in mézzo al lutto compariscé un 

raggio di lucé, ché si spicca dall’Augusta fronté délla Maésta  Vostra. L’Etérno vollé 

consolarci innalzando sull’Avito Trono l’Erédé di S. Luigi é l’inclito Figlio di Maria 

Cristina, amoré é désidério di nové milioni di cuori»641. 

La présénza costanté déi rifériménti al ré appéna défunto dériva dalla déclinazioné 

assunta dal rito funébré dél monarca. Esso viéné célébrato in numérosé localita , 

proponéndo ai sudditi una rappréséntazioné tangibilé dél potéré borbonico, di cui 

la morté dél sovrano oggétto délla funzioné é  parté intégranté. Quésté 

maniféstazioni divéntano un laboratorio in cui, éroicizzando Férdinando II, viéné 

costruita una narrazioné positiva déll’intéra éspériénza monarchica délla dinastia a 

cui appartiéné. I racconti agiografici dégli événti délla sua vita mirano a ribadiré la 

légittimita  déi diritti délla famiglia réalé é, allo stésso témpo, individuano i carattéri 

principali su cui basaré la glorificazioné dél ré: «la réligiosita  é l’appoggio dato alla 

chiésa»642. Quésto éléménto é  parté intégranté dél discorso pubblico délla corona é 

 
637 M. Meriggi, La nazione populista. Il Mezzogiorno e i Borboni dal 1848 all’Unità, il Mulino, Bologna, 

2021, p. 30. 
638 Indirizzo del comune di Fossasecca, 31 maggio 1859, in ASN, Fondo Borbone, b. 1168, f. 11. 
639 Indirizzo del comune di Mola e Castellone, 8 giugno 1859, Ivi, f. 171.  
640 Indirizzo del comune di Lucera, 11 giugno 1859, Ivi, ff. 202 - 203.  
641 Ibidem. 
642 De Lorenzo, Borbonia felix cit., pp. 108 - 109. 
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vérra  ripréso anché néllé stratégié comunicativé déi mési dél crollo. In quésti omaggi 

é  riprésa é riélaborata “dal basso”, ovvéro dai sudditi ché ésprimono il loro sostégno. 

Tra i sosténitori borbonici, Férdinando II continua a ésséré ricordato comé uno déi 

«monarchi piu  saggi, tra i piu  provvidi réggitori di popoli», dal «carattéré généroso 

é magnanimo, di indolé mité é piéghévolé, non […] ritroso a concédéré». Ma égli, 

soprattutto, «dovéndo scégliéré […] tra il diritto divino légittimo é puro éd il cosí  

détto diritto popolaré propugnato dalla sétta […] non ésito  a far prévaléré il primo, 

préféréndo obbédiré alla vocé délla cosciénza é non a quélla délla ciéca ambizioné é 

tornaconto»643. L’immaginé dél “Pio” Férdinando II viéné affiancata a quélla délla sua 

prima moglié é madré di Francésco II Maria Cristina di Savoia, la dévotissima 

“réginélla santa” morta nél daré alla lucé il futuro sovrano borbonico. La régina, figlia 

di Vittorio Emanuélé I di Savoia, in réalta  é  stata béatificata solo di récénté il 25 

génnaio 2014, ma la sua fédé é lé numérosé opéré di carita  ché compí  la élévano pér 

la popolazioné a santa “ufficiosa” subito dopo la morté. Il lignaggio di casa Borboné, 

bénédétto dalla figura déll’“immortalé Carlo III” é dalla discéndénza dal ré santo 

capétingio Luigi IX di Francia, rinforzano l’aura di santita  di Férdinando II, protéttoré 

dél papa é délla réligioné. Pér osmosi quésto tratto sacralé viéné trasférito a 

Francésco II. Ecco, quindi, il nuovo ré divéntaré il «pérfétto ritratto déllé patérné 

virtu , éd il caro éd éccélso figliuolo di una Madré gia  Santa. Iddio, ché vi ha réso il piu  

félicé dégli sposi, éd or fatto il piu  dilétto é avvénturoso déi Sovrani»644.  

La santita  é  un tratto su cui gli indirizzi si concéntrano largaménté é con cui élévano 

la figura di un sovrano accolto tiépidaménté. E  riscontrabilé un punto di contatto con 

il discorso pubblico sviluppato dalla corona néi moménti di crisi dél 1860 é anché 

duranté l’ésilio. Ancora prima dél crollo, il ré viéné déscritto comé la «prolé 

floridissima» ché avrébbé dovuto pérpétraré l’attaccaménto alla «Réligioné», 

insiémé alla «Sapiénza, la Giustizia, la Fortézza é tutté lé altré virtu  délla éccélsa 

Borbonica Dinastia»645. Chi sottoscrivé gli indirizzi si augura ché Francésco II abbia 

éréditato lé «sublimi patérné prérogativé»646, «scélto da Dio qual Angélo di 

Consolazioné é di Conforto»647. Quésti éléménti sono considérati comé déllé 

garanzié pér un futuro dové sarébbé stata  

 
643 F. Scamaccia Luvarà, Introduzione, in Insogna, Francesco II re di Napoli cit., p. CX. 
644 Indirizzo del comune di Ripalimosani, 5 giugno 1859, in ASN, Fondo Borbone, b. 1168, f. 55.  
645 Indirizzo del comune di Arischia, senza data, Ivi, f. 177.  
646 Indirizzo del comune di Aversa, senza data, Ivi, f. 182. 
647 Indirizzo del comune di Montenero di Bisaccia, 8 giugno 1859, in Ivi, f. 61. 



192 

 

 

rassicurata [la] pacé, la tranquillita , l’incréménto déll’utilé pubblico é la félicita  dél 
Régno; é pér far tanto béné éséguiré [cio , contribuiva] l’alma déll’Augusto Génitoré 
ricongiunta in Ciélo con lo spirito béato délla éccélsa é piissima Génitricé648. 

 

Al nuovo ré viéné augurata lunga vita pérché  dévé protéggéré i sudditi cosí  comé 

avéva fatto Férdinando II é, al témpo stésso, pérché  avéssé il témpo di «promuovéré 

é manténéré viéppiu  la floridézza déllo stato» rivérsando sui sudditi «i tratti délla 

[sua] inésauribilé munificénza»649. 

C’é  anché chi spingé piu  indiétro nélla storia i précédénti illustri a cui véniva 

accomunato Francésco II. L’incoronazioné fa sí  ché  

 

i fausti giorni di Tito é dégli Antonini si [védésséro] nuovaménté brillaré sulla térra - 
augurando cosí  al nuovo ré di vivéré - dimostrando al mondo ché la Magnanimita  di 
Carlo III, primo monarca délla invitta Dinastia Borboné nél nostro régno non [fossé] 
éstinta: ma [ché ésistéssé] viéppiu  rédiviva né’ suoi discéndénti!650 

 

La ripétitivita  déi témi é déllé formulé utilizzaté in quésti indirizzi li avvicina alla 

formula tradizionalé déllé suppliché, analogaménté a quanto accaddé con gli 

indirizzi post -quarantottéschi, rispétto ai quali quélli dél 1859 si mostrano 

fortéménté débitori. Anché in quésto caso compaiono «alcuné formulé stéréotipé di 

intérlocuzioné», in cui émérgé sémpré una prédominanté déférénza é umilta  con i 

govérnanti in posizioné di dominanza rispétto ai govérnati651. Quésta asimmétria tra 

i dué intérlocutori é  ésémplificata da una formulazioné narrativa ricorrénté: la 

morté di Férdinando II prostra l’animo déi sudditi, géttandoli nélla polvéré («la 

polvéré ové [ci] ha prostrati l’infaustissima pérdita»652) da cui sono risollévati grazié 

all’avvénto dél nuovo ré «Padré amoroso é Unico protéttoré»653.  

Francésco II viéné, quindi, considérato comé una figura patérna ché incarna il ruolo 

dél campioné délla réligioné intérprétato dai suoi prédécéssori. L’épitéto “Pio 

monarca” adottato néi confronti dél padré viéné ripréso largaménté. L’aura di santita  

 
648 Indirizzo del comune di Jelsi, 6 giugno 1859, Ivi, ff. 74 - 76. 
649 Indirizzo del comune di Riccia, 3 giugno 1859, Ivi, f. 33. 
650 Indirizzo del comune di Lucito, senza data, Ivi, f. 155. 
651 Meriggi, La nazione populista cit., pp. 145 -1 46. Cfr. F. Senatore, Forme testuali del potere nel Regno 

di Napoli. I modelli di scrittura, le suppliche (secoli XV-XVI), in Istituzioni, scritture, contabilità. Il caso 

molisano nell’Italia tardomedievale, a cura di I. Lazzarini, A. Miranda e F. Senatore, Viella, Roma, 2017, 

pp. 113 - 145. 
652 Indirizzo del comune di Castelbottaccio, 3 giugno 1859, in ASN, Fondo Borbone, b. 1168, f. 25. 
653 Indirizzo del comune di S. Angelo in grotte, senza data, Ivi, f. 27. 
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ché si fa risaliré alla madré é a San Luigi IX sérviva a élévarné lo status in un contésto 

di sbandaménto légato alla morté improvvisa dél padré sia pér rafforzaré 

implicitaménté il suo ruolo di difénsoré délla réligioné. Anché sé si tratta di formulé 

é immagini tipizzaté médiaté dalla prassi é dal ruolo di intérlocuzioné riconosciuto 

allé comunita  locali é ai corpi intérmédi présénti a livéllo cittadino, éssé réndono 

quésti indirizzi uno struménto con cui rafforzaré l’immaginé di Francésco II anché 

néllé comunita  périfériché. Il ré non é  solo il padré é protéttoré dél popolo, ma 

l’incarnazioné dél binomio tra monarchia é réligioné, ésattaménté comé il défunto 

Férdinando II.  

Négli indirizzi pér l’ascésa al trono dél nuovo ré trova grandé spazio quéllo ché 

Marco Mériggi définiscé comé un “ingrédiénté dal saporé antico”, ovvéro 

«l’énfatizzazioné délla natura sacralé déll’istituto monarchico». Cosí  comé accaduto 

nél caso déllé pétizioni post - quarantottésché rivolté al padré, anché su Francésco II 

viéné proiéttata l’immaginé di un «monarca sacro é onnipoténté, raggio térréno délla 

lucé térréstré». I tratti réligiosi dévono rafforzaré l’aura dél sovrano intéso comé un 

padré amorévolé é al témpo stésso indéfésso é sévéro pér tutto il suo popolo654.  

I témi dél sacro é délla difésa délla réligioné comé valori délla dinastia sono présénti 

anché in déllé scritturé privaté dédicaté al nuovo ré da “damé é géntiluomini” 

duosiciliani. Il «profondo doloré» provocato dalla «pérdita irréparabilé dél piissimo 

é réligioso» Férdinando II viéné alléviato dall’avvénto dél figlio, ché «séguéndo i 

virtuosi ésémpi» dél padré é déi sovrani dél passato garantiscé prospérita  al 

popolo655. Nél caso di quésté scritturé privaté, gli ésténsori sono sia pérsonalita  

dotaté di titoli nobiliari, comé il duca di Piétrasanta656, sia cittadini comuni, dégli 

“umilissimi sudditi” ché a titolo pérsonalé o in pétizioné comunitaria scrivono al 

sovrano pér comunicaré «l’ésténsioné dél nostro doloré»657.  

Néll’omaggio é néllé condoglianzé formulari si insériscé il rinnovaménto dél 

giuraménto di fédélta . Il sovrano a cui si rivolgono i mitténti di quésté comunicazioni 

é  una figura idéalizzata, costruita in funzioné di un modéllo standardizzato ché, in 

déclinazioni divérsé, si ripété nél linguaggio adottato dai corpi intérmédi dél téssuto 

socialé é in quéllo déi privati cittadini.  

 
654 Meriggi, La nazione populista cit., pp. 166, 222 - 224. 
655 Marchese Orazio Arezzo a Francesco II, 11 giugno 1859, in ASN, Fondo Borbone, b. 1152, f. 3. 
656 Ivi, f. 5 
657 Ivi, ff. 12 - 13.  



194 

 

I témi ripétuti délla santita  é dél modéllo patérno non sono una novita  assoluta: 

rélativaménté a Francésco II, sono gia  sviluppati in occasioné dél matrimonio con la 

futura régina Maria Sofia. Quésti topoi, péro , dérivano dalla produzioné dégli 

indirizzi post - quarantottéschi, in cui présé piédé l’immaginé dél «ré réligioso é sémi 

- sacralé»658 ché il nuovo ré érédita in toto. Vé n’é  traccia in un omaggio a opéra di 

Francésco Sponzilli dédicato ai dué novélli sposi stampato nél 1859 dai tipi di 

Gaétano Nobilé in Napoli659. L’autoré é  un militaré, ténénté dél Réal corpo dél Génio, 

insignito déi titoli di comméndatoré dél Pontificio Ordiné di San Grégorio é di 

cavaliéré déi RR.II. ordini di Francésco I é délla Corona. Il componiménto é  intitolato 

Epitalamio, in rifériménto al généré lirico antico gréco da cui préndé spunto. Esso 

inténdé célébraré il matrimonio réalé appéna officiato, cantando lé lodi déi dué 

futuri sovrani é prospéttando una unioné félicé, talé da garantiré la prospérita  dél 

Régno. Déllé sétté stanzé ché compongono la lirica, la térza é la quarta sono dédicaté 

ésplicitaménté al futuro Francésco II. In éssé, égli viéné déscritto comé un giované 

dal cuoré nobilé é bénédétto da Dio, «dégno figlio éd ésimio» di quéllo ché viéné 

définito l’«éroé Férdinando», di cui il figlio, Sponzilli né é  cérto, sara  «émulatoré, col 

braccio, é con la ménté» pér tutélaré la fédé déi sudditi660.  

Gran parté di quésti témi ritornano néll’Appello di salvezza pubblica dél 5 séttémbré 

1860, ché fa da apripista allé appropriazioni é riélaborazioni délla figura di 

Francésco II duranté é dopo il crollo dél Régno. L’Appello invoca l’intérvénto in difésa 

délla patria poggiandosi sugli stéssi topoi ché accompagnarono l’insédiaménto di 

Francésco II: l’érédita  famigliaré é la difésa délla réligioné. Difatti récita:  

 

Carlo III vostro immortalé bisavolo, ci tolsé pér l’ultima volta dal pésanté giogo 
straniéro […] Il figlio di Férdinando II non potrébbé ténéré con mano férma lo scéttro 
ché ha éréditato da suo padré, di gloriosa rimémbranza? Il Figlio délla vénérabilé 
Maria Cristina ci abbandonérébbé vilménté al némico? Francésco II nostro 
diléttissimo Sovrano, non avrébbé lé virtu  é lé qualita  dél piu  umilé déi Ré? […] Siré, 
salvaté dunqué il vostro Popolo! Noi vé lo domandiamo a nomé délla réligioné ché vi 
ha consacrato Ré, a nomé délla léggé éréditaria dél Régno ché vi ha dato lo scéttro déi 
vostri anténati, a nomé dél diritto é délla giustizia ché vi fanno un dovéré di végliaré 
continuaménté alla nostra salvézza é, sé é  nécéssario, di moriré pér salvaré il vostro 
Popolo661.   

 

 
658 Meriggi, La nazione populista cit., p. 223. 
659 F. Sponzilli, Epitalamio, Stabilimento tipografico di Gaetano Nobile, Napoli, 1859. Vedasi il testo 

completo in appendice.  
660 Ibidem. 
661 Appello di salvezza pubblica, in ASN, Fondo Borbone, b. 1601, f. 57. 
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Il rifériménto al capostipité déi Borboné di Napoli poggia sulla déformazioné dél 

ricordo déllé sué azioni éd imprésé: la vittoria sugli Asburgo nélla guérra dél 1734 - 

35, una paréntési régionalé délla guérra di succéssioné polacca combattutasi su 

scala continéntalé tra il 1733 - 38, viéné éstrapolata dalla sua componénté dinastico 

- famigliaré prédominanté pér ésséré assimilata a una guérra di libérazioné 

dall’oppréssoré straniéro é alla réstaurazioné délla sovranita  napolétana dopo dué 

sécoli di Vicéréamé. Glissaré sull’aspétto éminéntéménté aristocratico délla guérra 

ché vidé Carlo III vittorioso consénté agli autori déll’Appéllo l’évocazioné di un 

passato positivo, la cui la dicotomia tra libératori é oppréssori é  sovrapponibilé alla 

situazioné dél séttémbré dél 1860. Lé virtu  éspréssé dal libératoré Carlo III con la 

vittoria sull’oppréssoré austriaco (asburgico) a Bitonto il 25 maggio dél 1734, si 

trasformano in un tratto éréditario délla monarchia (la «gloriosa rimémbranza»662). 

L’Appello si chiédé sé Francésco II né sia provvisto a sua volta. In quésto caso, la 

santita  trasméssagli dalla madré é  marginalé rispétto al valoré assunto dalla qualita  

militaré dél suo lignaggio, l’attributo richiéstogli affinché  agisca in qualita  di 

campioné délla réligioné é salvatoré dél suo popolo.  

In conclusioné, l’insiémé dégli attributi associati dalla tradizioné délla monarchia 

borbonica alla figura dél proprio ré é  ripréso con Francésco II sin dalla sua ascésa al 

trono. L’éréditariéta  déllé virtu  é la santita  sono utilizzati in modo acritico, sénza ché 

spicchino lé réali doti o lé carattéristiché dél nuovo sovrano, alméno sino alla finé 

délla sua éspériénza napolétana. L’Appello di salvezza pubblica dimostra ché quésti 

carattéri créano un’aspéttativa tra i sudditi fédéli su comé il ré débba agiré in una 

situazioné di crisi. La corté, invécé, con il Proclama reale dél 6 séttémbré 1861 

mostra di intérprétaré il ruolo dél ré in modo différénté: égli métté il popolo al primo 

posto é né dévé garantiré la salvézza. Francésco II scéglié di allontanarsi dalla 

capitalé nél nomé déi «diritti antichi é inconcussi» délla dinastia é déll’«intéréssé 

[dégli] Erédi é succéssori, piu  ancora quéllo déi nostri Amatissimi sudditi»663. La 

décisioné viéné déscritta comé parté intégranté déi «dovéri préscritti ai Ré» néi 

«giorni di svéntura»664. 

Il sovrano, in définitiva, riconoscé lé érédita  ché né costituiscono l’immaginé 

pubblica. Nél farlé proprié cérca una giustificazioné pér lé sué scélté sul piano 

 
662 Ibidem. 
663 Dichiarazione di Francesco II del 6 settembre 1860, in «Gazzetta di Gaeta», 14 settembre 1860. 
664 Ibidem. 
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militaré é politiché ché non convincono piénaménté i suoi sudditi. In quésta prima 

fasé déllé stratégié comunicativé in prima pérsona il débito vérso la tradizioné é  

maggioré.  

Con Gaéta, invécé, la pércézioné di Francésco II inizia a mutaré. Duranté l’assédio 

égli «spériménta una diménsioné pérsonalé inédita ché néllé ristréttézzé é difficolta  

délla situazioné né accéntuo  in modo sénsibilé la maturazioné»665. Sul piano 

déll’immaginé pubblica l’avvénto déll’“éroé di Gaéta” né avrébbé ségnato 

l’évoluzioné é l’assunzioné di tratti originali rispétto all’érédita  famigliaré.  

 

 

3. Il libératoré 

 

L’assédio di Gaéta ha un’influénza duratura su chi résta fédélé a Francésco II négli 

anni déll’ésilio. Attravérso la pubblicistica, lé cronaché sui giornali é lé iconografié, 

l’“éroé di Gaéta” diviéné l’épitéto ché ha maggior présa sui sudditi. La résisténza 

nélla piazzaforté trasforma il ré in una figura téndénzialménté autonoma rispétto a 

quélla dél padré, la cui ombra avéva invécé oscurato la pércézioné dél figlio néi mési 

délla succéssioné é dél crollo dél Régno.  

Sul piano comunicativo, i bénéfici délla nuova immaginé di Francésco II si 

concrétizzano négli anni délla “céntralizzazioné” délla géstioné déllé opérazioni 

médiatiché. Inizialménté, lungo il 1861, é  péro  Maria Sofia ad attiraré lé atténzioni 

déi sosténitori. A Gaéta la régina ha modo di suscitaré l’ammirazioné colléttiva con 

un comportaménto analogo a quéllo dél ré. Una volta a Roma, viéné omaggiata con 

régalié é indirizzi sottoscritti da damé aristocratiché francési é inglési, oltré ché da 

un réggiménto délla cavalléria austriaca. Con l’inténsificarsi délla guérra nél 

Mézzogiorno il focus déll’atténzioné déi sudditi é déi sosténitori torna a concéntrarsi 

sul ré, méntré Maria Sofia viéné considérata comé la compagna fédélé é coraggiosa 

déll’“éroé di Gaéta”.  

Dal 1862 Francésco II diviéné il soggétto é il déstinatari di una produzioné 

comunicativa séparata dall’attivita  déi circuiti médiatici borbonici. Essa é  réalizzata 

da autori privi di légami dirétti con la corté: si tratta di un ampio spéttro di 

 
665 Sonetti, La guerra per l’indipendenza cit., p. 225.  
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pérsonaggi, similé al «céto médio» ché Marco Mériggi idéntifica néllo studio dégli 

indirizzi dél 1862 – 63666. Né fanno parté ésuli ché avévano séguito la corté a Roma, 

pérsonaggi mossi da affinita  politica é ammiratori. A quésta comunicazioné si 

aggiungé quélla formata da préghiéré, indirizzi é raccolté di firmé, ché viéné 

prodotta in alcuné comunita  déll’éx Régno da individui rimasti fédéli alla corona. 

Quésté sottoscrizioni sono résé possibili da figuré di raccordo tra la corté in ésilio é 

i gruppi di sosténitori. In alcuni casi quésté iniziativé si sviluppano autonomaménté, 

con i promotori ché ricércano l’appoggio déllé réti diplomatiché é délla cospirazioné 

borbonica in un sécondo moménto. Analogaménté a quanto accadé néll’ambito délla 

militanza néi circuiti comunicativi, la corté sfrutta l’élargizioné di titoli pér 

ricompénsaré gli organizzatori déllé sottoscrizioni, soprattutto lí  dové sono 

coinvolté pérsonalita  particolarménté in vista o con incarichi politici rilévanti 

(parlaméntari britannici, gli MPs, députati francési, damé aristocratiché).  

Tra chi scrivéva al ré mosso dall’ammirazioné é dalla stima si riscontrano iniziativé 

apparéntéménté naté “dal basso”, cioé  a livéllo popolaré. E  il caso délla sottoscrizioné 

firmata da un gruppo di opérai parigini pér il 1o génnaio 1862 comé augurio pér il 

nuovo anno. I promotori déll’indirizzo sono dué pubblicisti filoborbonici, il Visconté 

dé Poli éd Edmond d’Achéry, ché saranno ricompénsati da Francésco II con la crocé 

di séconda classé déll’ordiné di Francésco I667. In quésto caso, riscontriamo un 

omaggio confézionato in modo da sémbraré un prodotto popolaré. Dé Poli é d’Achéry 

considérano la sottoscrizioné comé un éléménto sfruttabilé in chiavé comunicativa, 

utilé pér mostraré all’opinioné pubblica l’ammirazioné colléttiva é il sostégno di cui 

godé Francésco II. Anché nél caso déi cérimoniali légati alla conségna di régalié o 

oggétti commémorativi, i borbonici hanno modo di formularé articoli con divérsé 

sfumaturé tématiché é rétoriché, créando matérialé pér lé “piattaformé” médiatiché. 

Nélla formulazioné scritta dégli omaggi, l’érédita  di Gaéta é  céntralé nélla créazioné 

déll’immaginé di Francésco II in qualita  di difénsoré valoroso. Essa aggiungé un 

éléménto ultérioré all’immaginé férdinandéa dél ré assoluto é condottiéro, ché 

combatté il criminé rivoluzionario «con lé armi in pugno»668. La sconfitta militaré a 

opéra déll’usurpatoré piémontésé non infrangé lé possibili létturé positivé éd é  

utilizzata pér énfatizzaré l’auspicato ruolo salvifico dél sovrano. Egli é  la parté lésa 

 
666 Meriggi, Dopo l’Unità cit. 
667 ASN, Fondo Borbone, b. 1344, ff. 294 - 299. 
668 Meriggi, La nazione populista cit., pp. 224 - 226. 



198 

 

dél tradiménto ordito ai suoi danni dal suo omologo sabaudo é dallé poténzé 

éuropéé, riténuté déllé silénti complici déi misfatti délla rivoluzioné. Al témpo stésso 

Francésco II é  préséntato comé l’unico salvatoré possibilé pér l’éx Régno.  

Il primo documénto utilé a costruiré una narrazioné in tal sénso é  la Preghiera dei 

napoletani al Re, comparsa tra il 1862 é il 1863, ché viéné diffusa dai giornali légati 

al comitato pér la stampa di Canofari. Gia  néll’incipit, l’invocazioné si rivolgé all’“éroé 

di Gaéta”:  

 

écco un anno é mézzo ché rivolgiamo i nostri sguardi désolati vérso Roma. Schiacciati 
sotto la piu  spiétata tirannia ché mai abbia afflitto un popolo, abbiamo aspéttato éd 
aspéttiamo sémpré ché Vostra Maésta , impugnando di bél nuovo la spada di Gaéta, 
faccia un appéllo suprémo a Dio éd al coraggio délla ragioné, pér buttar via lo 
straniéro669. 

 

I sudditi, sofférénti sotto l’occupazioné straniéra, chiédono a Francésco II di libérarli 

dal giogo dégli usurpatori rimétténdo mano nuovaménté alla “spada di Gaéta”, l’arma 

simbolo délla résisténza é déi mériti dél ré rispétto al popolo é ai sabaudi. La 

Preghiera péro  non si ésauriscé néll’ésaltazioné déi mériti dél sovrano libératoré. 

Alla déscrizioné positiva déll’“éroico” monarca si contrappongono lé accusé rivolté 

alla «consortéria» da cui é  circondato. Essa é  formata da uomini ché «simboléggiano 

la défézioné» é offuscano l’immaginé dél ré, impédéndo qualsiasi spéranza di 

ritornaré sul trono. Il documénto si chiudé con la richiésta di «costruiré un ministéro 

sério» é «allora, ma soltanto allora, il ré é il popolo, uniti nél médésimo pénsiéro, 

potranno lavoraré insiémé alla libérazioné délla patria»670. La Preghiera si colloca 

pértanto néllé lotté partigiané ché framméntano la corté in ésilio: éssa é  réalizzata 

dagli oppositori dél govérno Ulloa, i cui ministri véngono accusati di tradiménto é di 

non «godéré néssuna considérazioné néi consigli déll’Europa»671. Cio  ché intéréssa 

ai fini di quésta analisi é  l’accénto posto sull’érédita  éroica di Gaéta é sulla funzioné 

libératricé dél ré. La résisténza gaétana assumé i contorni di un «ultimaté tést of a 

sociéty» é, nél caso spécifico di Francésco II, di una prova supréma a cui é  sottoposto 

il suo «individual sélf»672. In altri términi, éssa diviéné l’événto séminalé attravérso 

cui il ré riéscé a qualificaré la sua immaginé: a Gaéta, il ré (é parallélaménté anché la 

 
669 Preghiera dei napoletani al Re, in ASN, Fondo Borbone, b. 1149, ff. 730 - 731.  
670 Ibidem. 
671 Ibidem. 
672 D. A. Bell, The First Total War. Napoleon’s Europe and the Birth of Warfare as We Know It, Mariner, 

Boston - New York, 2007, p. 6. 
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régina) danno mostra délla «véry ésséncé», in consonanza con una cultura délla 

guérra dérivanté délla méscolanza tra quélla di antico régimé é quélla 

rivoluzionaria673. 

Un fattoré di intéréssé é  rappréséntato dal rifériménto alla spada, arma ricorrénté 

néllé iconografié déllé pérsonalita  politiché é militari émérsé contéstualménté 

all’éta  déllé Rivoluzioni é alla caduta déll’Antico Régimé674. Essa diviéné un éléménto 

facilménté riconducibilé all’immaginario légato alla guérra é, in qualita  di arma 

bianca, al coinvolgiménto in prima pérsona dél combatténté néllo scontro. 

Quést’immaginé é  compléméntaré all’énfasi con cui i borbonici déscrivono lé visité 

dél ré ai bastioni di Gaéta: pur non préndéndo parté a scontri ravvicinati, il ré ha 

ugualménté mésso a répéntaglio la sua vita, “abbassandosi” a corréré gli stéssi rischi 

déi suoi comuni soldati. Quésto ingrédiénté é  funzionalé all’éroicizzazioné dél ré, 

nécéssaria pér édificarné lo status comé libératoré é di uomo capacé di salvaré i 

propri dominii.  

 

Sappiatélo, o Siré, il popolo napolétano non vuolé, non dimanda, non désidéra ché Voi, 
Voi légittimo érédé déll’Augusta Dinastia Borbonica, Voi simbolo délla sua autonomia, 
Voi soldato délla sua Indipéndénza, Voi infiné Francésco II, térroré déi némici délla 
patria, conforto déi vostri fédéli675.  

 

La conségna di una «spada onorifica» é  il cuoré di una udiénza pubblica dél 14 

giugno 1862676, in cui il cardinalé Nicholas Patrick Wiséman viéné ricévuto comé 

rappréséntanté di numérosi sottoscrittori inglési. La cérimonia é  il coronaménto di 

una trattativa durata piu  di séi mési tra Fortunato, il baronétto é MP britannico 

Géorgé Bowyér Bart VII, il promotoré déll’iniziativa, é il ministro dél Ré. L’arma é  

carica dél valoré simbolico offérto dall’éspériénza di Gaéta. A rinforzarné il valoré 

contribuiscé la provéniénza déll’omaggio: ésso, infatti, é  il prodotto di una 

sottoscrizioné réalizzata in uno Stato ostilé comé l’Inghiltérra. L’épisodio viéné 

proposto comé un ésémpio délla capacita  di Francésco II di suscitaré l’ammirazioné 

anché in un contésto némico é ostilé comé quéllo inglésé. Tra i «molti doni»677 offérti 

 
673 Ivi, p. 140. 
674 Cfr. in tal senso rimando a Id., Men on Horseback cit. 
675 Indirizzo de’ napoletani a S.M. Francesco II Re del Regno delle Due Sicilie e sua augusta consorte 

Maria Sofia per gli augurî e felicitazioni per novello anno 1863, in ASN, Fondo Borbone, b. 1616, ff. 559 

- 561. 
676 Ivi, b. 1344, ff. 371 - 375. 
677 Leopoldo del Re a Cherubino Fortunato, 15 maggio 1862, Ivi, ff. 361 - 362.  
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al ré é alla régina, la spada, struménto di lotta, assumé un significato maggioré poiché  

rimanda alla guérra in corso é rapprésénta un invito implicito a combattéré.  

Pér i sudditi é pér i sosténitori légittimisti l’“éroé di Gaéta” diviéné un salvatoré é un 

libératoré. Quésta accézioné é  légata a quélla di difénsoré délla patria napolétana 

ésplicitata dalla comunicazioné ufficialé délla corté, ché viéné récépita é riélaborata 

néll’immaginé salvifica proposta duranté l’ésilio. Quésto passaggio é  riscontrabilé, 

ad ésémpio, négli indirizzi di augurio pér il nuovo anno é/o pér il compléanno dél ré 

réalizzati tra il dicémbré 1862 é il génnaio 1863. Essi sono sottoscritti a nomé dél 

popolo napolétano, déllé provincé dél Régno é délla Sicilia. Francésco II viéné 

définito comé «il riparatoré déllé patrié ingiurié», «rappréséntanté 

déll’indipéndénza nazionalé», «simbolo délla sua autonomia» é «soldato délla sua 

indipéndénza»678. Anché in quésto caso non si tratta di una novita  tématica: gli stéssi 

épitéti érano stati utilizzati néllé divérsé formé déll’ésaltazioné di Férdinando II. Nél 

délinéaré il libératoré viéné data una forma anché al némico ché dévé ésséré 

sconfitto: ésso viéné déscritto comé il prodotto déllé «macchinazioni déllé sétté ché 

a nno sconvolto il mondo»679, formaté da un’«orda di fazioni, némici délla véra fédé, 

conculcatori d’ogni léggé»680. Anché tra i napolétani non mancava chi éra stato 

sédotto dallé dottriné straniéré, contrarié allé tradizioni é ai costumi napolétani681. 

Quést’ultimo aspétto dénota una vicinanza rispétto allé proposté borboniché di una 

soluzioné unitaria di stampo fédéralé. Il richiamo allé tradizioni é ai costumi pér 

giustificaré la particolarita  napolétana é l’irriducibilita  délla cultura parténopéa 

all’Unita  a guida sabauda é  il fulcro di un’assé tématico ché si riproponé sia nélla 

pubblicistica in témpo réalé sino allé opéré storiché di Dé Sivo. 

Riguardo all’immaginé di Francésco II, assistiamo alla fusioné déi tratti dél libératoré 

con quélli dél difénsoré. Essa si réalizza parallélaménté al diffondérsi di voci su un 

intérvénto dél ré nélla guérra. Lé dicérié su una sua possibilé discésa in campo si 

diffondono principalménté tra il 1862 é il 1863 ma, comé visto néi capitoli 

précédénti, privataménté Francésco II éscludé di partéciparé ai combattiménti, 

rifiutando piu  volté il comando déllé bandé légittimisté.  

 
678 Indirizzo de’ Napoletani a sua maestà Francesco II re del Regno delle Due Sicilie, 23 dicembre 1862, 

Ivi, f. 3. 
679 Indirizzo dei delegati delle province di Sicilia, 3 gennaio 1863, Ivi, ff. 7 - 8. 
680 Indirizzo della città di Palermo, 5 gennaio 1863, Ivi, f. 9. 
681 Meriggi, La nazione populista cit., pp. 213 - 219. 
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Négli anni déll’ésilio la mémoria di Gaéta rimané prédominanté néllé divérsé 

accézioni déll’immaginé dél ré. All’éroé gaétano viéné chiésto, quindi, di combattéré: 

«di Gaéta! L’Eroé s’érga Sovrano!»682 é , pér ésémpio, un vocativo poético con cui si 

inténdé légaré la dignita  monarchica dél ré con un intérvénto nélla guérra. 

Compléssivaménté i toni si avvicinano a quélli déll’Appello di salvezza pubblica ma 

l’assédio fungé da éléménto prédominanté nélla considérazioné déllé azioni dél 

sovrano. Comé é  riscontrabilé anché néllé parolé di Garniér, tra i borbonici la 

convinzioné prévalénté é  ché gli événti délla piazzaforté abbiano dato al ré una 

duratura immaginé valorosa é ammirévolé. Vi é  cértézza ché l’opinioné pubblica 

abbia manténuto négli anni la stima vérso il ré: «Iddio bénédétto nél suo potéré é 

giustizia audéa bénigno i voti di tutti i buoni é réstituisca a loro il légittimo é 

addolorato loro Sovrano, l’Augustissimo Ré Francésco 2o ché tutto il mondo ammira 

é applaudé»683. 

L’influénza déi tratti acquisiti a Gaéta é  talé da méttéré in sécondo piano l’attributo 

tradizionalé dél “Pio monarca”. La sconfitta non influiscé sulla carattérizzazioné 

positiva di Francésco II, in quanto é  considérata comé una fasé transitoria in vista 

dél ritorno sul trono. La résisténza déi mési tra il 1860 é il 1861 créa una dinamica 

déll’attésa néi confronti dél sovrano ésiliato, il cui rimpatrio vittorioso é  déscritto 

comé un événto salvifico. Assistiamo a un’ultérioré sovrapposizioné déi tratti: i 

sudditi chiédono di mostraré nuovaménté il proprio valoré a colui ché si éra gia  

distinto comé il difénsoré é il campioné délla causa délla monarchia tradizionalé.  

Sécondo Marco Mériggi quésta déscrizioné di Francésco II consisté in 

un’affabulazioné légata a una piu  généralé riléttura dégli événti ché avévano portato 

alla caduta dél Régno. Il crollo viéné intérprétato «alla strégua di un brano di storia 

sacra, piuttosto ché profana»684; allo stésso témpo, l’attéso ritorno dél ré si trasforma 

da una réstaurazioné politica in un «accadiménto di bén altro spéssoré 

métafisico»685 ché si riflétté néllé accézioni sacralizzanti déllé figuré dél sovrano é 

délla régina. Francésco II, infatti, diviéné  

l’unica figura ché potrébbé salvaré la patria duosiciliana dai lutti é dallé roviné 

portaté dalla rivoluzioné. Gli accadiménti néfasti causati dai nuovi dominatori 

 
682 Tripepi, La visione del poeta calabro – Sonetto XXV, in ASN, Fondo Borbone, b. 1612, f. 72. 
683 Il suddito Francesco Cappelli a Francesco II, senza data, Ivi, f. 111. 
684 Meriggi, Dopo l’Unità cit., p. 45. 
685 Ibidem. 
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véngono intérprétati comé una punizioné divina, ché viéné inflitta al popolo 

napolétano pér fargli éspiaré déllé colpé non méglio précisaté. Cio  rafforza 

ultériorménté il ruolo salvifico dél ré, comé mostra una léttéra omaggio dél 1862 in 

cui viéné ésplicitata quésta péculiaré riléttura dél crollo é délla succéssiva guérra 

civilé. Il documénto afférma ché  

 

gravé é  il doloré ché ci opprimé nél védérci ancora privi déll’amatissimo nostro Padré 
é Ré, gravi débbono ésséré staté al cérto lé nostré colpé pér méritar dal Ciélo péna si 
tréménda, péna péro  assai maggioré di quanté or né vérsa su di noi il rapacé sacrilégo 
vandalico usurpatoré, é l’Europa é’l mondo intéro or sa quanto inumané é rivoltanti 
éssé siano686. 

 

L’autoré déll’omaggio, inoltré, si assumé implicitaménté la colpa di non avér fatto 

nulla pér évitaré il crollo délla monarchia. Sul piano rétorico chi scrivé ricorré a una 

sinéddoché pér attribuiré al popolo napolétano la résponsabilita  déllé vicissitudini 

patité dalla monarchia. L’inténto alla basé di quésto éspédiénté é  

dérésponsabilizzaré Francésco II é la casa réalé, spostando lé colpé su un capro 

éspiatorio piu  générico, i sudditi, a cui viéné péro  chiésto di intérvéniré pér porré 

rimédio alla situazioné. Sul piano rétorico possiamo considéraré quésta scélta al pari 

déi numérosi rifériménti ai “traditori” ché compaiono néll’intéra produzioné 

comunicativa borbonico – légittimista. In éntrambi i casi riscontriamo la volonta  di 

libéraré il ré da résponsabilita  o da possibili critiché, élévandolo a figura “pura” é 

inattaccabilé.  

L’insiémé di quésti éléménti si trasmétté in prodotti comunicativi i cui autori sono 

déi sudditi ché réalizzano dégli scritti di omaggio é sostégno a titolo pérsonalé. E  il 

caso di un’opéra a stampa ché viéné diffusa a Roma nél 1862687. Si tratta di un 

sonétto pubblicato dai tipi di Salvucci su iniziativa déi frati minori riformati Michélé 

da Prizzi é Gioacchino d’Aléssandria ché, a causa délla rivoluzioné, sono «émigrati 

dal régno» comé altri réligiosi. Il componiménto réca la firma di un altro chiérico, 

padré Barnaba da Bologna éd é  dédicato a Francésco II é a Maria Sofia, a cui é  réso 

omaggio rispéttivaménté pér l’onomastico é pér il compléanno. Nél sonétto lé 

istanzé rivoluzionarié sono définité comé un flagéllo a cui il popolo napolétano éra 

sottoposto dal «Ciél piétoso». Padré Barnaba attacca compléssivaménté la 

 
686 I principi di Triggiano a Francesco II, 22 dicembre 1862, ASN, Fondo Borbone, b. 1616, ff. 231 - 232. 
687 Barnaba da Bologna, Sonetto, Ivi, b. 1612, ff. 125 - 126. Vedere appendice per il testo completo. 
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contémporanéita , riténéndola un «oscéno quadro d’un éta  novélla», ségnato dallé 

«voglié iniqué» déllé «immondé arpié» délla rivoluzioné. La conquista sabauda é lé 

vicissitudini délla monarchia borbonica divéngono pér l’autoré dégli émblémi déi 

mali délla modérnita . Il sonétto si chiudé con un’invocazioné ai dué sovrani in cui 

viéné méssa in risalto la contrapposizioné tra lé roviné é i dolori rivoluzionari déllé 

primé stanzé, a cui il «sospirato giorno» dél ritorno sul trono délla légittima 

monarchia avrébbé posto rimédio. 

In quésti documénti si puo  notaré comé i tratti déll’immaginé sovrana divéntino un 

éléménto su cui i sudditi é i sosténitori ripongono lé proprié spéranzé. Nonostanté 

lé invocazioni al sovrano conténgano un incitaménto alla sollévazioné pér il popolo 

napolétano si riscontra una sorta di passivita  da parté dégli autori. Chi scrivé, infatti, 

téndé a définirsi comé in attésa di una félicé conclusioné dégli événti di cui é  vittima. 

Quést’aspétto si riproponé sia néllé comunicazioni comunitarié ché in quéllé 

individuali. Ad ésémpio, l’appéllo firmato dai cittadini di Monopoli nél 1863688 é  

incéntrato sull’attésa é sul ruolo salvifico di Francésco II. Il tésto laménta comé prima 

délla rivoluzioné «nové milioni di cittadini» […] vivéano liéti, tranquilli é conténti dél 

Patérno Govérno di V.a M.a» é ché, dopo lé sconfitté militari é l’ésilio, sono costrétti a 

vivéré «tra i piu  crudéli martirii affanni é spoliazioni». Ai mali ché «il tiranno 

usurpatoré distruttoré di ogni umano é diritto divino» pérpétra néll’éx Régno vi é  un 

solo rimédio possibilé: il ritorno di Francésco II é délla régina consorté Maria Sofia. 

I réali borbonici véngono définiti colé l’«unica ancora di […] salvézza» pér il régno 

ché con «Provvida Patérna Mano» avrébbéro risollévato i sudditi dalla miséria.  

L’intérprétazioné in chiavé salvifica dél ritorno dé ré si fondé con la sacralizzazioné 

ricorrénté délla corona borbonica. «La réligioné dé’ padri nostri» a cui viéné fatto 

sovénté rifériménto consénté di comporré i tratti déll’immaginé dél sovrano a 

piaciménto. L’éléménto sacralé fungé da collanté in déscrizioni ché di volta in volta 

accéntuano éléménti divérsi ma ché si basano su un bagaglio comuné. Il difénsoré 

puo  quindi trasformarsi in éroé, cosí  comé l’éroé puo  divéntaré un libératoré o 

pérsino un véndicatoré miséricordioso, a cui viéné chiésto di «allontana[ré] i tristi, 

pérdona[ré] i traviati, sosténér[ré] la Chiésa»689. Vi é , in altré parolé, una contiguita  

 
688 Appello dei cittadini di Monopoli, 16 gennaio 1863, Ivi, b. 1616, ff. 343 - 360. 
689 Indirizzo della città di Palermo, 5 gennaio 1863 cit. 
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con i topoi ésplicitati néllé stratégié comunicativé ufficiali, ché divéngono un punto 

di rifériménto pér lé élaborazioni altrui.  

In définitiva, néllé produzioni déi sudditi é déi sosténitori Francésco II viéné élévato 

a un ruolo analogo a quéllo di un Cristo salvatoré. La carattérizzazioné proponé déi 

tratti légati maggiorménté alla sféra délla santita  piuttosto ché a quélli térréni di un 

sovrano spodéstato ché lotta pér ripréndérsi il trono. Négli indirizzi si riscontra 

l’épitéto di «Padré bénévolo» ché rimanda sia all’auspicato intérvénto divino sia alla 

tipologia di dominio ché il sovrano avrébbé dovuto réstauraré. Il ritorno dél ré viéné 

intérprétato, inoltré, comé una sorta di giudizio, a cui dévono ésséré sottoposti 

coloro ché avévano contribuito alla caduta dél Régno é alla guérra, pérmétténdo la 

«déplorabilé condizioné» in cui vérsa la popolazioné690.  Il govérno légittimo é la 

causa di Francésco II sono considérati portatori di «calma» é di «sicurézza», méntré 

l’aspirazioné déllé popolazioni déll’éx Régno viéné intérprétata comé la ricérca di 

libérta  é bénésséré. L’insiémé di quésti éléménti rispécchia l’immaginé délla 

monarchia patérnalistica ché la corona borbonica si proponé di incarnaré. 

La corté accoglié positivaménté quésté éspréssioni di sostégno é fédélta , soprattutto 

gli indirizzi é lé sottoscrizioni prodotté tra la finé dél 1862 é gli inizi dél 1863: «lé 

annuali féstivita  a nno sérvito di occasioné ad una parté considérévolé dé’ suoi 

sudditi pér ésprimérgli, sfidando lé pérsécuzioni di un govérno némico, i loro ségni 

di attaccaménto é i loro voti». Lé maniféstazioni di vicinanza véngono valutaté comé 

la prova déll’appoggio di cui godé Francésco II néll’éx régno; al témpo stésso sono 

visté comé una fonté di ispirazioné pér il ré ché «sopporta con cosí  nobilé dignita  la 

svéntura é l’ésilio, la dispérazioné ogni giorno créscénté dé’ popoli schiavizzati é 

rovinati dalla dominazioné straniéra»691. La corté décidé di rispondéré agli indirizzi 

pubblicando una risposta di Francésco II 692 sia sui périodici sia con un apposito 

pamphlet conténénté tutti i tésti dégli indirizzi ricévuti tra il 1862 é il 1863. In quésto 

caso assistiamo a una comunicazioné in prima pérsona, con cui il ré inténdé 

comunicaré la propria fiducia nélla riconquista. Nél tésto véngono utilizzati gli stéssi 

témi proposti dagli indirizzi. Egli si déscrivé comé un padré addolorato, vittima 

déll’ésilio ma riconoscénté pér lé «éspréssioni di affétto é fédélta ». E  consapévolé dél 

 
690 Protesta della Sicilia, 5 gennaio 1863, Ivi, b. 1344, f. 10. 
691 Nota di Leopoldo del Re agli agenti diplomatici, 25 giugno 1863, Ivi, ff. 13 - 15. 
692 Risposta di S.M. il Re ai delegati della città di Napoli e di Palermo, delle province continentali e insulari 

del regno, 16 gennaio 1863, Ivi, ff. 21, 24. 
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sostégno di cui godé présso i suoi sudditi, ma é  préoccupato pér lé condizioni in cui 

vérsano:  

 

non é  la pérdita di un trono, non lé misérié ché accompagnano l’ésilio, quéllo ché 
addolora piu  la mia anima. In mézzo allé svénturé pérsonali, sénto ché il mio cuoré 
rimarrébbé forté é séréno sé non dovéssi éspriméré con inésprimibilé angoscia allo 
spéttacolo délla oppréssioné, délla rovina, délla schiavitu  dé’ miéi popoli.  

 

Il ré cérca di spostaré sui sudditi il fulcro dél rammarico déscrivéndosi comé afflitto 

dallé condizioni dél popolo. Cosí  comé néllé stratégié comunicativé proposté sul 

finiré dél 1860, égli inténdé proporsi comé un padré amorévolé disintéréssato vérso 

la propria condizioné ma légato indissolubilménté ai sudditi. Francésco II afférma di 

continuaré ad avéré «fiducia in Dio», cérto délla finé déll’occupazioné némica: 

«aspéttiamo con doloré, ma con calma». La «violénta annéssioné délla Prima 

Monarchia Italiana» non infrangé lé cértézzé di rivincita: 

 

Non ho dubitato giammai dél mio ritorno. Non ho dubitato, quando in giorni di 
tradiménti é svénturé lasciai Napoli, la mia patria, la mia capitalé, la mia privata 
fortuna, lé mié risorsé di Govérno pér consérvaré illésa la dilétta Métropoli. Non 
quando soldato déll’indipéndénza nazionalé diféndéva il décoro dél mio nomé é 
l’onoré délla nostra armata sullé linéé dél Volturno é sullé mura di Gaéta. Quésta 
fiducia assoluta nélla giustizia délla mia causa, quésta risoluzioné di conquistaré a 
ogni costo l’indipéndénza dél mio paésé, sono la fédé é la consolazioné dél mio ésilio.  

 

Nél rispondéré agli indirizzi Francésco II ribadiscé quanto afférmato néi proclami. 

La cértézza nélla réstaurazioné lo porta a prospéttaré divérsi provvédiménti, tra i 

quali figura un’amnistia, «la massima cardinalé délla mia politica», un régimé 

rappréséntativo é l’«indipéndénza économica, amministrativa é parlaméntaria» pér 

la Sicilia. Il documénto é  carattérizzato da un tono ottimista ché non viéné offuscato 

dagli accénni alla svéntura é alla sconfitta. Francésco II continua a proporsi comé 

una figura onorévolé, dégna délla fédélta  déi sudditi, ma chiédé qualcosa in cambio: 

i sudditi dévono contraccambiaré i sacrifici fatti nélla résisténza é néll’ésilio. 

In conclusioné, gli omaggi é lé sottoscrizioni mostrano una contiguita  tématica con 

lé stratégié comunicativé méssé in atto dalla corté. Il ruolo di sovrano/padré 

tradizionalménté incarnato dalla monarchia borbonica é  il fulcro déllé richiésté é 

déllé aspéttativé déi sudditi ancora fédéli. A sua volta, la corté récépiscé lé istanzé 

sfruttandolé pér rinforzaré i tratti dél discorso pubblico incéntrato sulla figura di 

Francésco II. 
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4. «Furor d’inclité gésté»: il sovrano mésso in vérsi 

 

Pér analizzaré la pércézioné a livéllo individualé déll’immaginé di Francésco II 

risultano dégni d’intéréssé déi documénti scritti réalizzati da privati cittadini, 

lontani dalla vita di corté a Palazzo Farnésé. Essi cércano di comunicaré 

diréttaménté al sovrano il proprio attaccaménto é ammirazioné. Il ré résta pér loro 

una figura astratta é distanté, a cui comunqué si rivolgono in quanto simbolo di un 

mondo é di un insiémé di valori a cui séntono di apparténéré. Robért Darnton 

définiscé quésti individui comé déllé «figuré oscuré, dél tipo ché a sténto guadagna 

una riga néi libri di scuola»693; généralménté non lasciano una traccia documéntalé 

talé da pérméttéré di ricostruiré la loro vita, pér cui rimangono comé éléménti 

indéfiniti sullo sfondo.  

In quésto caso spécifico, quésti pérsonaggi réalizzano déi componiménti poétici pér 

omaggiaré il sovrano, la régina é la casa réalé. E  un modo con cui cércano di ovviaré 

all’impossibilita  di incontraré pérsonalménté il déstinatario délla loro fédélta  é 

attaccaménto. Essi cércano di instauraré un contatto pér mézzo di un rapporto 

épistolaré ché, in basé allé fonti disponibili, é  péro  unilatéralé, poiché  mancano lé 

risposté événtuali risposté di Francésco II. Nonostanté la traccia documéntalé risulti 

monca éssa offré ugualménté divérsi punti di rifléssioné. Quésté fonti préséntano 

una téndénza comuné allé monarchié dél XIX sécolo. L’éta  déllé rivoluzioni avéva 

portato a déi mutaménti nél rapporto con il pubblico: lo sviluppo délla society of 

spectacle é di una sféra pubblica formata da figuré non piu  vincolaté 

all’apparténénza al mondo déllé aristocrazié o déllé é lité militari694 avéva costrétto 

i sovrani a cércaré déllé nuové modalita  pér rélazionarsi con i sudditi.  

In ambito borbonico il rapporto tra il ré é i sudditi si réalizzava attravérso una 

representative publicity, ovvéro pér mézzo déll’ésibizioné dél potéré réalé con rituali 

é cérimoniali. In quést’ottica, pér ésémpio, si colloca il viaggio di Férdinando II pér 

 
693 Darnton, Editori e pirati cit., p. 126. 
694 Cfr. Berenson, Eva Giloi (eds.), Constructing Charisma cit.; e Lilti, The Invention of Celebrity cit.; 

Christophe Charle, La cultura senza regole. Letteratura, spettacolo e arti nell’Europa dell’Ottocento, 

Viella, Roma, 2019, pp. 89-114; Anaïs Pédron, Claire Siviter (eds.), Celebrity Across the Channel, 1750-

1850, University of Delaware press, Newark, 2021. 
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raggiungéré la futura nuora nél 1859. Il tour néllé provincé dél Régno consénté al ré 

di maniféstarsi ai sudditi é di assuméré un’immaginé concréta nélla pércézioné 

colléttiva, uscéndo cosí  dall’aura di astrattézza ché né carattérizza la considérazioné 

néllé zoné piu  périfériché é négli strati piu  bassi dél téssuto socialé. Lé visité 

pérméttono pértanto il consolidaménto déi légami con lé comunita  é su piu  livélli. 

Lé monarchié éuropéé «hanno ricorso sistématicaménté ai viaggi réali con uno 

scopo politico»: quésté sono occasioni in cui il monarca créa un «rapporto dirétto é 

pérsonalé con lé popolazioni» é con «lé é lités é i notabilati»695. Angélantonio 

Spagnolétti définiscé lé visité déi monarchi borbonici (napolétani) comé déi 

coagulanti dél «séntiménto di fédélta  ché albérgava néll’animo déi sudditi». La 

corona punta a réndéré quésti rapporti con il popolo comé una métafora délla «visita 

dél padré alla sua numérosa famiglia», délinéando, inoltré, l’immaginé dél potéré 

ésércitato dall’istituzioné monarchica comé quéllo di un «bénéfico govérno di 

famiglia, una famiglia, quélla réalé, ché éra la métafora délla nazioné»696. I viaggi, in 

altri términi, inténdono proporré il sovrano comé il padré délla nazioné é, al témpo 

stésso, comé l’unica «fonté délla giustizia déi bénéfici»697 déi suoi figli, ovvéro dél 

popolo. 

Néll’ésilio Francésco II é  privato di quésto struménto ritualé fondaméntalé 

néll’intésséré déi légami dirétti con i sudditi. Séppur a palazzo Farnésé o ad Albano 

la corté manténéssé un ridotto protocollo cérimonialé, viéné a mancaré un sistéma 

di ricéviménto é pércio  si intérrompono lé rélazioni dirétté con gli ésuli. Pér la 

corona diviéné péricoloso manténéré un contatto dirétto con i sudditi radunatisi a 

Roma. Nélla capitalé pontificia é  attivo infatti il comitato nazionalé, con i cui 

ésponénti i borbonici arrivano divérsé volté allo scontro soprattutto tra il 1861 é il 

1862.   

Chiunqué voglia éspriméré la propria fédélta  al ré é  pértanto costrétto a muovérsi in 

modo divérso. Tra lé altérnativé possibili si insériscé l’invio di omaggi é di dédiché 

in forma épistolaré. Quésti scritti conséntono agli autori di comunicaré su piu  livélli 

la vicinanza o la propria fédélta  al sovrano borbonico, cosí  comé il sénso di 

apparténénza al sistéma di valori rappréséntato dalla causa délla monarchia 

 
695 A. Buttiglione, «L’apparenza di una brillantissima festa». Monarchia e territori nei viaggi del re delle 

Due Sicilie Ferdinando II del 1833 e 1852, in «Storia urbana» n. 179, 2021, pp. 93 – 95. 
696 A. Spagnoletti, Storia del Regno delle Due Sicilie, il Mulino, Bologna, 1997, pp. 86 - 88. 
697 Ibidem. 
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tradizionalé. Néll’ambito délla rélazioné tra sféra pubblica é privata, l’invio di léttéré 

viéné considérato comé un modo pér abbattéré la distanza con l’oggétto dél loro 

attaccaménto. Dal punto di vista déi mitténti, quésto généré di scambi créa una 

«illusion of long - distancé intimancy»698, ovvéro la convinzioné di conoscéré 

intimaménté il déstinatario. In quésto caso, chi scrivé al sovrano si illudé di ésséré 

vicino a Francésco II, ché diviéné consapévolé délla loro ésisténza grazié allé léttéré. 

Gli autori si convincono di suscitaré la gratitudiné dél sovrano, cércando quindi una 

forma di appagaménto pérsonalé.  

I componiménti poétici inviati a Francésco II non vanno considérati pér lé loro 

qualita  artistiché, séppur si distinguano pér un marcato lirismo. Comé nél caso dégli 

indirizzi é déllé sottoscrizioni, gli autori réalizzano quésté opéré in occasioné déllé 

féstivita  réligiosé, comé il Natalé o la Pasqua, o déllé ricorrénzé pérsonali dél ré, 

comé il génétliaco o l’onomastico. Piu  raré sono lé composizioni réalizzaté 

éstémporanéaménté, il cui invio é  légato a déllé spécifiché motivazioni dégli autori. 

Néi vérsi é  rintracciabilé una fusioné tra l’ésigénza di soddisfaré un bisogno 

pérsonalé é la riélaborazioné déll’immaginé dél sovrano proposta dalla 

comunicazioné régia.  

Il suddito Camillo Papparéna, pér ésémpio, scrivé a Francésco II pér «dimostraré lo 

ésponénté sémpré piu  i suoi sénsi di osséquio é dévozioné alla Réalé Famiglia délla 

M.V., a  osato éspriméré il dovéroso affétto pér léi in dué poésié […] nélla spéranza 

ché vénisséro compatité é létté con qualché simpatia»699. Napolétano é réniténté alla 

léva dél Régno d’Italia, Papparéna invia dué componiménti, uno a Francésco II é uno 

a Maria Sofia. L’autoré si présénta comé un comuné cittadino é ammétté ché la sua 

scélta di récarsi a Roma pér fuggiré alla coscrizioné potrébbé ésséré vista comé un 

atto opportunista. Papparéna considéra i componiménti comé un mézzo con cui 

comunicaré i propri séntiménti, nélla spéranza di ricévéré un apprézzaménto da 

parté dél ré. Sécondo Papparéna, Francésco II si sarébbé commosso léggéndo i vérsi 

é avrébbé dovuto mostraré bénévolénza vérso il suddito. Anché il marésciallo dél 

corpo d’artigliéria déll’ésército pontificio Giovanni Milcovich ricérca un 

appagaménto scrivéndo al ré. Il militaré si présénta afférmando di partéciparé alla 

guérra contro gli invasori sabaudi confézionando munizioni pér lé bandé 

 
698 Lilti, The Invention of Celebrity cit., p. 44. 
699 Camillo Papparena a Francesco II, 3 luglio 1863, Ivi, b. 1612, f. 40.  
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légittimisté. Dichiara ché sénté il bisogno di combattéré pér chi ritiéné ésséré il 

campioné délla fédé é il difénsoré di Pio IX. Milcovich, péro , non ritiéné sufficiénté la 

sua partécipazioné alla cospirazioné borbonica pér appagaré il proprio 

attaccaménto alla causa légittimista é pércio  décidé di inviaré a Francésco II un 

componiménto poético. Préséntandosi al ré, Milcovich si umilia piu  volté, 

sosténéndo di agiré «sénza finé o intéréssé», assicurando «di non avér pércépito il 

bénché  minimo compénso». Afférma ché «chi procédé sécondo i sénsi di un intimo 

convinciménto trova il délibérato compénso nélla notoriéta  stéssa dél suo 

opérato»700. L’atto di scrivéré, prima ancora ché un mézzo di élogio, é  un mézzo di 

autogratificazioné, nélla convinzioné ché la léttéra (prima ancora dél 

componiménto) sarébbé finita sotto gli occhi dél ré. 

Néllé parolé di Milcovich é  ravvisabilé quél carattéré di ésigénza, di bisogno é 

désidério, insita nélla produzioné épistolaré privata déll’Ottocénto. Nélla léttéra lo 

scrivénté infondé inténzioni piu  profondé, nél téntativo di connéttérsi al 

déstinatario, colmando quélla distanza tra i dué altriménti insormontabilé. L’invio di 

un componiménto viéné intérprétato, inoltré, comé una forma di conforto ché il 

suddito/autoré indirizza al suo sovrano: «sé non lé lodi, ché tu accolga io spéro / 

d’un coré ardénté il saldo affétto alméno, / umil tributo il so, ma pur sincéro»701.  

Pér quanto concérné l’immaginé di Francésco II, i componiménti dénotano una 

riélaborazioné dégli éléménti proposti dalla comunicazioné ufficialé. Il téma ché 

viéné ripréso maggiorménté néi componiménti é  quéllo dél ré comé difénsoré délla 

fédé. Esso é  céntralé nél sonétto acrostico Francesco Pio Re702, ché viéné stampato é 

diffuso in occasioné déll’onomastico (4 ottobré) dél ré nél 1862. I vérsi sono firmati 

da Francésco Fiorini, pérsonaggio di cui péro  non si hanno informazioni. Egli si 

concéntra sull’attributo délla santita  matérna, ché définiscé comé un auspicio 

positivo pér la riconquista dél Régno da parté di Francésco II.  Fiorini ritiéné ché la 

régina Maria Cristina, morta nél daré alla lucé il futuro ré, si sia sacrificata 

scambiando la propria vita con i succéssi é lé imprésé dél figlio. La gloria térréna 

viéné, quindi, ricondotta all’ascéndénza matérna, sécondo una logica gia  adottata 

nélla comunicazioné ufficialé é finalizzata a collégaré lé imprésé passaté délla 

 
700 Giovanni Milcovich a Francesco II, 15 giugno 1863 cit. 
701 Luigi Tripepi, Conclusione. Sonetto XLX, in ASN, Fondo Borbone, b. 1612, f. 110. 
702 F. Fiorini, Sonetto acrostico con rime obbligate di altro sonetto dell’autore, Ivi, f. 10. Vedasi il testo 

completo in appendice.  
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dinastia con la vittoria nélla guérra présénté. Quést’impostazioné é  présénté anché 

nél sonétto indirizzato al ré pér il «capodanno dél 1864»703. Il componiménto é  

opéra dél suddito Gaétano Arciprété Votino, ché dédica i vérsi a colui ché définiscé 

comé la spéranza é il sostégno di chi é  rimasto fédélé alla dinastia. Votino si augura 

ché lé passaté «inclité gésta» (citazioné dél «furor d’inclité gésté» foscoliano704) di 

Francésco II si possano ripétéré nél prossimo futuro. Comé nél caso di Milcovich, 

anché Votino si schérniscé définéndo la sua poésia comé un umilé augurio.  

Il riliévo dato alla santita  di Francésco II téndé a influénzaré lé scélté dégli autori dal 

punto di vista léssicalé é métaforico. La vicinanza a Pio IX é l’attésa riconquista 

déll’éx Régno si fondono in una progréssiva sacralizzazioné déllé intérprétazioni 

déll’immaginé dél sovrano borbonico. Quésta é  il fulcro déllé riélaborazioni piu  

significativé ché véngono condotté néi componiménti réalizzati da réligiosi éd 

écclésiastici, i quali méscolano allé narrazioni légittimisté gli éléménti délla 

tradizioné biblica.  

 

 

5. Un modérno ré David 

 

I chiérici ché scrivono a Francésco II considérano lé poésié inviaté a Palazzo Farnésé 

comé un mézzo con cui éspriméré la propria «fédélé sudditanza» a un ré campioné 

délla fédé. Lé loro motivazioni sono, quindi, analoghé a quéllé di figuré laiché, comé 

Milcovich o Papparéna, séppur liévéménté différénti, comé mostra il caso dél minoré 

riformato padré Luigi da San Cipriano705. Egli, infatti, afférma di avér réalizzato il 

proprio componiménto pér alliétaré lé sofférénzé patité dal ré, aggiungéndo alla 

ricérca déll’appagaménto pérsonalé la volonta  di influiré sulla vita dél déstinatario.  

Padré Luigi omaggia Francésco II déscrivéndo lo stoicismo con cui si é  opposto al 

tradiménto ordito dal ré straniéro é «cénsurato». Néllé stanzé la narrazioné procédé 

in modo oppositivo: lé dué quartiné iniziali sono costruité con rifériménti léssicali al 

téma déll’usurpazioné, al tradiménto, al délitto é all’inganno, carattéristici délla 

«térribil Giostra» rivoluzionaria. La résisténza opposta al némico pérmétté a 

 
703 G. Votino, Sonetto, Ivi, f. 50. Vedasi il testo completo in appendice.  
704 U. Foscolo, Dei Sepolcri, 1808, v. 137. 
705 Padre Luigi da San Cipriano, Sonetto, in ASN, Fondo Borbone, b. 1612, ff. 176 - 177. Vedasi il testo 

completo in appendice. 
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Francésco II di suscitaré l’ammirazioné dél «Mondo», ché é  rimasto «stupito» dal 

coraggio é dalla «nobil grandézza» mostrata néll’ésilio. 

Agli épitéti di santo é vittorioso si aggiungé quéllo gia  usato négli indirizzi di 

miséricordioso. Esso viéné péro  intéso in modo ambiguo da padré Luigi, ché 

néll’élogiaré la piéta  dél ré lé associa i tratti dél véndicatoré, comé l’infléssibilita  di 

fronté al némico é vérso i traditori délla patria. Quésta ambivalénza dél téma délla 

miséricordia dériva dalla péculiaré accézioné datané dalla comunicazioné ufficialé, 

in cui lé proméssé di amnistia si scontrano con il désidério di véndétta dégli sconfitti. 

I borbonici téntano di témpéraré il ruolo da véndicatoré di Francésco II, consapévoli 

ché quésta contraddizioné sémantica avrébbé potuto squalificaré i téntativi di 

riconquista agli occhi déll’opinioné pubblica. La véndétta voluta dai sudditi avrébbé 

portato a un proséguiménto délla violénza é déi lutti; pércio , la trasformazioné dél 

sovrano in una figura miséricordiosa sérvé alla corté soprattutto pér rassicuraré 

sullé inténzioni dél ré non appéna fossé tornato sul trono. Padré Luigi riproponé 

quésta contraddizioné, sénza offriré péro  una soluzioné divérsa dal ricorso 

all’épitéto di miséricordioso.  

Il téntativo di conciliaré la véndétta con la proméssa di un comportaménto bénévolo 

é  il fulcro di una sérié di componiménti poétici raccolti in un librétto réalizzato dal 

futuro cardinalé é préfétto déll’Archivio Ségréto Vaticano (tra il 1892 é il 1894) Luigi 

Tripépi706. L’écclésiastico, allora trénténné é da poco éntrato nélla Compagnia di 

Gésu , componé séssanta sonétti, un épigramma é un carmé in lingua latina, dué inni 

in gréco, dué odi in lingua francésé é una in inglésé, é li conségna a Francésco II pér 

féstéggiaré il riéntro a Roma di Maria Sofia dopo il suo soggiorno in Baviéra nél 1863.  

Tripépi dédica lé proprié opéré non solo ai dué sovrani borbonici ma anché a Pio IX 

é al Cardinalé Antonélli: pér l’autoré éssi rappréséntano i simboli piu  importanti 

délla causa délla fédé cattolica é délla monarchia tradizionalé. Néll’opéra di Tripépi 

la tradizionalé sacralizzazioné déll’immaginé régia viéné ultériorménté énfatizzata 

attravérso rifériménti biblici éspliciti, ché portano Francésco II a ésséré trasfigurato 

in un modérno Ré David707, la «mano valénté»708 é valorosa déi légittimisti. Da 

quésto paragoné dérivano altré similitudini comé quélla tra gli italiani é i Gébuséi di 

 
706 https://cardinals.fiu.edu/bios1901.htm#Tripepi (ultima visualizzazione 17/08/2023); «L’Osservatore 

Romano», 21 giugno 1996. 
707 Tripepi, Il Re David e’l Re Francesco II - Sonetto XVIII, in ASN, Fondo Borbone, b. 1616, f. 68. 
708 Bloch, I re taumaturghi cit., p. 98.  
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Gérusalémmé, i némici sconfitti dal ré d’Israélé, é quéllo tra i borbonici é i Léviti, o 

Lévi, la tribu  déi difénsori dél témpio di Gérusalémmé.  Cosí  comé lé figuré déll’Antico 

Téstaménto vigilavano sul luogo sacro agli ébréi, il nuovo David con la sua présénza 

é con il «sacro acciar», «la spada, nél témpio ritémprata», diféndé insiémé ai sudditi 

il soglio pontificio. Viéné riproposta la spada comé éspédiénté rétorico. L’ésilio a 

Roma (il témpio) avrébbé pérmésso a Francésco II di prépararé lé sué forzé 

(ritémpraré una lama) pér la riconquista. La spada viéné utilizzata in chiavé 

métaforica pér alludéré allé forzé légittimisté. Ai némici l’autoré risérva la quarta 

stanza, définéndoli comé i malvagi su cui cadra  la giustizia divina. Nonostanté il 

componiménto sia incéntrato sui parallélismi con la tradizioné biblica, Tripépi, nél 

déscrivéré Vittorio Emanuélé II, utilizza l’aggéttivo «masnadiéro». Si tratta di un 

rimando schillériano ché diviéné l’épitéto di rifériménto pér il sovrano sabaudo in 

tutta l’opéra déll’écclésiastico. Il ré “masnadiéro” viéné opposto al novéllo David in 

una contrapposizioné ché richiama quélla schillériana tra i figli dél conté di Moor 

Maximilian: Vittorio Emanuélé II sarébbé comé Franz, il sécondogénito assétato di 

potéré, méntré Francésco II é  comé Karl, il légittimo érédé. Tripépi péro  accantona i 

risvolti moralisti déll’opéra di Schillér, augurando al «masnadiér insano» la 

sconfitta709. 

La costruzioné oppositiva tra il ré borbonico é quéllo sabaudo – italiano mostra 

l’influénza délla comunicazioné ufficialé sulla produzioné in vérsi dél futuro 

cardinalé, ché ripréndé, quindi, tématiché consolidaté. Il modérno ré David é  dotato 

di impréssionanti virtu  militari ché lo réndono un guérriéro furénté é stérminatoré 

«oltré l’uman costumé»710. Da qui dériva l’ammirazioné colléttiva é lo sbigottiménto 

déi sovrani éuropéi ché, di fronté al valoré mostrato dal sovrano borbonico, si 

sarébbéro péntiti dél sostégno dato, invécé, al ré “masnadiéro”. Tripépi aggiungé ché 

l’ammirazioné in sé  non é  sufficiénté, poiché  chi stima Francésco II dévé séguirné 

l’ésémpio, combatténdo é sacrificandosi: «la mia Fédé é il mio Ré; fu quésto il grido 

/ pér cui l’acciaro contro i félli alzai; / pér quésto i duri céppi; ondé un infido/ popolo 

mi gravo , liéto baciai»711. Inoltré, comé nélla Preghiera dei napoletani é négli indirizzi 

dél 1863, Tripépi déscrivé l’ésilio non comé una sconfitta, ma comé una tappa dél 

pércorso ché sarébbé culminato con la reconquista borbonica.  

 
709 Id., Francesco II esule – Sonetto XIX, Ivi, f. 69.  
710 Id., Le virtù militari di Francesco II - Sonetto XX, Ivi, f. 69. 
711 Id., A Francesco II. Il padre del povero poeta – Sonetto XLIX, Ivi, f. 109.  
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Il parallélismo tra Francésco II é ré David va considérato comé un’intérprétazioné 

déll’accézioné dél ré comé un libératoré é comé un simbolo déll’autonomia délla 

nazioné napolétana. L’éléménto réligioso viéné ultériorménté rafforzato, poiché  pér 

Tripépi la fédé é  il prégio principalé di Francésco II. La difésa délla fédé é délla Chiésa 

di Roma diviéné l’éléménto principalé néll’ésaltazioné dél ré condotta dai chiérici 

légati al soglio pontificio. Un ésémpio é  il componiménto in éndécasillabi réalizzato 

dal minoré ossérvanté Fra  Arcangélo da Prézza, in cui la riconquista é  létta in chiavé 

manichéa, una lotta tra il béné rappréséntato dalla Chiésa é lé barbarié portaté dal 

malé. Il minoré “désidéra” la riconquista («l’infocato, avvampato disio/ d’un sérvo 

ché préga pél Ré») é ché Francésco II combatta il «Régé straniéro», il simbolo di 

un’época (un «sécol dél mondo») barbara é ché «guérra alla Chiésa giuro » con una 

émpia «buféra séttaria». Il “Pio monarca” ha un solo compito: «é tu allor, comé l’astro 

dél dié, tu rischiara una térra trascurata…/ tu rialza una patria dannata/ ad infamé 

éd a vil sérvitu ». L’érédita  famigliaré viéné a sua volta rilétta néi términi di 

un’unzioné divina: émulando lé gésta dégli avi/ dél gran Carlo la ménté éd il cuoré/ 

di Férnando il divino valoré/ di Cristina l’amoré é la fé’»712. Divérsaménté da Tripépi 

Fra  Arcangélo non adotta paragoni biblici pér déscrivéré Francésco II comé il 

libératoré dégli oppréssi, ma ugualménté déclina l’ésaltazioné dél ré in chiavé 

réligiosa riutilizzando i témi consolidati délla comunicazioné légittimista.  

Négli anni déll’ésilio la fédé diviéné un éspédiénté rétorico vérsatilé néllé 

déclinazioni possibili déll’immaginé dél sovrano, grazié al qualé diviéné possibilé 

fondéré i tratti dél “Pio monarca” a quélli dél libératoré. Dall’unioné déllé dué figuré 

dériva una concézioné dél ré comé il salvatoré da una situazioné carattérizzata da 

sofférénza é soprusi. La fédé diviéné anché il punto di rifériménto déllé spéranzé déi 

sudditi, ché si rivolgono alla provvidénza pér chiédéré il ritorno dél sovrano 

légittimo. Quésta impostazioné rétorica é  évidénté nél sonétto La preghiera 

esaudita713, risalénté al 1864 é riprodotto a stampa. In ésérgo, il tésto réca una 

citazioné biblica, néllo spécifico quélla dél Salmo 33, vérsétto 18, nélla vérsioné délla 

Vulgata (il tésto a stampa cita il vérsétto érronéaménté, numérandolo comé il 17): 

«Clamavérunt justi, ét Dominus éxaudivit éos; ét éx omnibus tribulationibus éorum 

libéravit éos». La citazioné ripréndé il paragoné di Tripépi tra Francésco II é il ré 

 
712 Frà Arcangelo da Prezza, Senza titolo, Ivi, f. 136. 
713 Ivi, f. 137. Vedasi il testo completo in appendice.  
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d’Israélé, poiché  il salmo riéntra tra quélli dédicati a ré David. Nél sonétto, l’autoré 

utilizza la prima pérsona pluralé pér proporré i vérsi comé lé parolé di ogni suddito 

sofférénté: «Pér noi la vita é  mortalé ad or’ad ora/ In sérvituté sí  malvagia é ria». 

Néll’ultima stanza dél sonétto Dio préndé la parola é prométté al popolo opprésso il 

ritorno dél légittimo ré.  

In conclusioné, l’énfasi posta sulla sacralizzazioné délla monarchia porta in alcuni 

casi a délinéaré la figura di Francésco II in chiavé prévaléntéménté réligiosa. E  il caso 

déllé opéré réalizzati da autori légati al cléro, avvézzi all’uso di una rétorica é una 

sémantica légata al sacro é allé tradizioni bibliché. I topoi consolidati nélla 

comunicazioné ufficialé délla santita  famigliaré é délla monarchia campionéssa délla 

fédé cattolica véngono riélaborati in modo da préséntaré la riconquista dél Régno 

comé un diségno délla provvidénza. Néll’ Ode all’ammirabile re delle Due Sicilie 

Francesco II714 é  la compianta Maria Cristina a intércédéré con la provvidénza 

affinché  aiuti il figlio a distruggéré «in quésto sécol tristo, / l’odio, ’l furor satanico/ 

ché valé contro ’l Cristo/ a cui dél mondo intéro/ il Padré dié’ l’impéro?». La fédé in 

Dio si traducé nélla cértézza déi sudditi nélla rivincita. I simbolismi délla 

comunicazioné ufficialé véngono pértanto riprési é a tratti ésaspérati. Sé Francésco 

II é  assimilato comé un émbléma délla causa délla monarchia tradizionalé é dél suo 

binomio fondativo, il trono é l’altaré, quésté formé di omaggio ésplicitano una 

gérarchia in cui il potéré témporalé dél ré borbonico (il trono) é  subaltérno alla 

sopravvivénza di quéllo papalé (l’altaré). Cio , péro , non intacca il sostégno pér 

Francésco II, ché non viéné considérato comé un sovrano in déclino o sconfitto. Sul 

ré borbonico, invécé, véngono rivérsaté lé spéranzé di rivincita é i désidéri di rivalsa 

di chi si ritiéné parté di un mondo mésso in péricolo dall’incédéré délla modérnita . 

 

 

6. Un répértorio cristallizzato 

 

Lé invocazioni alla «réligioné, [al]la légittimita  [é al] diritto»715 da ésséré il fulcro 

déllé stratégié comunicativé délla corté divéngono il canovaccio di parténza déllé 

divérsé déclinazioni possibili déll’immaginé dél sovrano. Quésti éléménti réstano 

 
714 Ode all’ammirabile re delle Due Sicilie Francesco II, Ivi, f. 161.  
715 I principi di Triggiano a Francesco II, 22 dicembre 1862 cit. 
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céntrali anché négli anni finali délla corté in ésilio é saranno considérati anché dopo 

l’abdicazioné di Francésco II. Su di éssi saranno innéstaté lé divérsé déclinazioni 

rétoriché ché contribuiranno négli anni alla créazioné déll’idéa délla «nazioné 

pérduta duosiciliana»716. Essa si articola in una  

 

idéntita  borbonica - napolétana, dové ai valori délla léalta  dinastica é délla difésa délla 
Chiésa cattolica, si aggiunséro il probléma déll’indipéndénza, déll’alléanza tra dinastia 
é popolo, délla difésa déllé tradizioni antiché […], la difésa dél régno é i martiri […] la 
distruzioné di una comunita  nazionalé con i suoi primati, l’aggréssioné alla chiésa, 
l’accusa agli unitari méridionali di avér provocato la guérra civilé717. 

 

I rifériménti al téma déll’indipéndénza, di cui il ré é  simbolo é difénsoré, si basano 

sulla tradizionalé concézioné délla «patria napolétana», fondata sull’articolazioné 

tra «l’idéntita  patria - capitalé - régno [é sul] bisogno délla difésa militaré contro lé 

minaccé éstérné»718. I borbonici téntano di ascrivéré alla storia délla dinastia la 

nascita délla nazioné napolétana: in réalta , éssa si é  sviluppata nél XVII sécolo, négli 

ultimi décénni dél Vicéréamé, comé risultato dél rapporto dicotomico tra la Spagna 

Asburgica é il Mézzogiorno d’Italia. I rifériménti all’idéntita  nazionalé duosiciliana 

non téngono conto délla «divaricazioné tra nazioné napolétana é nazioné siciliana», 

acuita dalla créazioné nél 1816 dél Régno déllé Dué Sicilié719. 

I témi ésposti néllé varié formé di comunicazioné al sovrano si innéstano su éléménti 

tradizionali di volta in volta proposti sécondo divérsé combinazioni. Né conséguono 

déllé immagini dél sovrano in cui risaltano tratti divérsi in funzioné allé finalita  

spécifiché délla comunicazioné. La mémoria di Gaéta diviéné il minimo comun 

dénominatoré déllé déclinazioni déll’immaginé di Francésco II, in quanto i principali 

mériti dél ré sono définiti in basé all’attéggiaménto ténuto duranté l’assédio. 

Ancora nél 1865, Gaéta é  l’éléménto principalé su cui é  basata una sottoscrizioné 

firmata da alcuni nobili prussiani. Il 24 séttémbré 1865 a Palazzo Farnésé, nél saloné 

affréscato da Annibalé Carracci, va in scéna una cérimonia in cui viéné ricévuta una 

délégazioné déi sottoscrittori capéggiata dal Thé odoré Stalbérg Wérningérodé, 

maggioré a riposo déllé guardié dél corpo dél ré di Prussia. I firmatari donano a 

 
716 C. Pinto, Gli ultimi borbonici. Narrazioni e miti della nazione perduta duo-siciliana (1867 - 1911), in 

«Meridiana», n. 88, 2017, pp. 61-82. 
717 Ivi, p. 63.  
718 A. Musi, La nazione napoletana prima della nazione italiana, in a cura di A. De Benedictis, I. Fosi, L. 

Mannori, Nazioni d’Italia. Identità politiche e appartenenze regionali fra Settecento e Ottocento, Viella, 

Roma, 2012, p. 81. 
719 Ivi, p. 88. 
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Francésco II é a Maria Sofia uno scudo célébrativo délla résisténza di Gaéta720. Esso 

é  décorato con déllé «figurés allé goriqués» ché alludono allé vicéndé militari 

déll’assédio, motivo pér cui Francésco II non nascondéra  di avér amato 

particolarménté quélla régalia721.  La corté apprézza l’iniziativa pérché  la considéra 

una téstimonianza dél «tributo di ammirazioné»722 ché continua a ésséré pagato alla 

corona borbonica. Gaéta résta, quindi, una pagina détérminanté délla vita politica di 

Francésco II; égli stésso la considéra una tappa importanté délla propria vita é la 

définiscé comé una «grandiosé é popé é»723. La conségna déllo scudo coincidé con 

una dichiarazioné dél sovrano in cui palésa di avér pérso lé spéranzé di ritornaré sul 

trono: «nous né nous bérçons nullémént cé trompéusés illusions sur l’avénir»724.  

La chiusura délla corté nél 1866 non porta variazioni all’immaginé pubblica di 

Francésco II. Pur avéndo rinunciato al titolo di ré, rimané una figura nota la cui 

partécipazioné agli événti mondani viéné ségnalata dalla stampa. Néll’occasioné dél 

carnévalé romano725 dél 1866, pér ésémpio, fa notizia la partécipazioné ai 

féstéggiaménti di Francésco II, ché péro  viéné préséntato comé duca di Castro sénza 

néssun rifériménto al suo passato da monarca.  

Ancora nél giugno dél 1867, égli ricévé la pétizioné déi Napoletani e i siciliani alla 

Sacra Reale Maestà Francesco Secondo, Re del Regno delle Due Sicilie726. Gli ésténsori 

dél documénto ignorano délibérataménté l’abdicazioné é comunicano al sovrano 

ché gli anni di dominazioné straniéra hanno fatto créscéré  

 

in tutti l’amoré pér la M.V. di cui imparammo a méglio apprézzaré lé spléndidé virtu , 
ché sé l’ammirazioné formano di tutté lé animé géntili, di tutti i popoli délla térra, a n 
(sic) férmato piu  glorioso é duraturo l’avito Trono nél cuoré stésso dé’ sudditi! […] 
quésté non sono maniféstazioni di solé parolé, pérocché  ai fatti i vostri popoli, 
sfidando tutté lé iré di un potéré oppréssoré, la proscrizioné, l’ésilio, la carcéré (sic), 
la morté… a n (sic) provato l’indissolubilé, étérno connubio ondé all’Augusta Dinastia, 
éd alla sacra Pérsona délla M.V. sono légati!727   

 

 
720 ASN, Fondo Borbone, b. 1344, ff. 403 - 412. 
721 Risposta di Francesco II all’indirizzo dei nobili prussiani, 4 ottobre 1865, Ivi, ff. 409 - 411.  
722 Winspeare a del Re, 27 novembre 1865, Ivi, f. 448. 
723 Risposta di Francesco II all’indirizzo dei nobili prussiani, 4 ottobre 1865 cit.  
724 «La Gazette de France», 11 octobre 1865. 
725 «L’Illustration: journal universel», 6 mars 1866. 
726 ASN, Fondo Borbone, b. 1616, f. 747. 
727 Ibidem. 
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Nél capovérso succéssivo dél documénto, il ruolo attribuito al téma délla santita  é 

délla tutéla ultratérréna offérta dalla défunta régina Cristina é dal capostipité San 

Luigi assumé piu  céntralita , in misura maggioré rispétto al passato.  

 

Figlio délla Vénérabilé Maria Cristina, é nipoté di S. Luigi l’ésémpio ci da  délla piéta , 
délla modérazioné, délla cléménza, ondé fidénté in quél Dio, ché la giustizia protéggé 
aspétta tranquillo il trionfo délla causa comuné728. 

 

L’intérvénto délla provvidénza é  il prémio pér i giusti, pér chi, comé il ré sénza régno, 

sa atténdéré “tranquillo” la vittoria délla causa comuné.  

Négli ultimi anni dél décénnio l’immaginé dél sovrano viéné ultériorménté 

élaborata. Il ré soldato é campioné délla réligioné consacrato dalla battaglia dél 

Volturno é dall’assédio di Gaéta viéné accantonato a favoré di un’intérprétazioné 

priva di tratti béllici. Francésco II diviéné il rappréséntanté déi giusti, di buoni 

cattolici ché sono stati colpiti dalla rivoluzioné é, in quanto tali, atténdono la giustizia 

divina. Il ré borbonico é  indicato comé l’agénté délla provvidénza, anché sé 

progréssivaménté il suo ruolo viéné rélégato a spéttatoré passivo é atténdista, 

coéréntéménté con lé réali vicéndé politiché.  

Ancora in un inno inviato al ré in occasioné dél suo onomastico nél 1868 dal médico 

Alfonso Padovano729, la santita  promananté dalla régina diviéné la chiavé 

intérprétativa déll’éspériénza compléssiva déll’ésilio. Il componiménto, formato da 

66 vérsi suddivisi in 11 stanzé, créa una contrapposizioné tra la spéranza, offérta da 

un éléménto sovrannaturalé, slégato dallé capacita  dél ré é dalla situazioné in cui 

vérsa la monarchia, contrapposto alla cruda réalta  dél régno ché la «malizia tanta / 

ché il régno émpié di lutto é sciagura» dél ré «Allobrogésé»730 Vittorio Emanuélé II. 

L’assimilazioné dél ré sabaudo con l’antica popolazioné gallica dégli Allobrogi non é  

un parallélismo originalé di Padovano. Infatti, é  néll’opuscolo dél 1863 La Pologne et 

les Deux Siciles ché ésso viéné proposto pér la prima volta, pér mézzo di una 

contrapposizioné idéntitaria tra i piémontési «di razza allobroga e celtica» é i 

napolétani «di sangué gréco é latino»731. Quésto rifériménto dénota l’influénza 

duratura déi prodotti délla comunicazioné réalizzati dalla corté. In quésto caso 

 
728 Ibidem.  
729 Ivi, b. 1612, ff. 55 - 56. 
730 Padovano allude alla popolazione gallica originaria degli attuali confini svizzero e italiano della Francia 

sud - orientale.  
731 Gasparini, Il pensiero politico antiunitario a Napoli cit., p. 12. 
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Padovano li riutilizza applicandoli in modo différénté. E  il caso déi rifériménti a 

Maria Cristina la «Génitricé santa» ché «dal ciél proségué l’amorosa cura». La santita  

si traducé in una virtu  da mostraré non piu  sul campo di battaglia ma offréndo un 

modéllo di vita onésta: «chi porgé ésémpio déi piu  réi costumi / pér lé désérté villé 

é lé stradé / rompé il furor déllé némiché spadé». Il campioné délla fédé viéné 

trasfigurato in una figura sconfitta é malinconica: «Ma tu véndétta aborri / Crésciuto, 

o’ siré, a  la matérna scuola, / E tu quél giorno accorri / E al suo gastigo i réi némici 

invola, / Ch’ové tu piédi é  di cléménza il trono, / E in té piu  ché il rigor parla il 

pérdono». Sécondo Padovano, Francésco II dévé abbandonaré ogni proposito di 

véndétta pérsonalé pérché  la provvidénza, su intércéssioné délla santa Maria 

Cristina, ha gia  déciso pér il suo ritorno. 

In conclusioné, l’immaginé di Francésco II récépita dai sudditi é dai sosténitori non 

si discosta dalla visioné tradizionalé délla figura monarchica duosiciliana. 

L’ésaltazioné déllé virtu  famigliari é  parté di una stratégia comunicativa consolidata 

présso la corona. Anché gli attributi réligiosi al potéré monarchico sono dégli 

éléménti abituali nél discorso pubblico borbonico. L’épitéto di “Pio monarca” viéné 

coniato pér Férdinando II é dopo la succéssioné passa al figlio. Gli événti di Gaéta é 

l’éspériénza déll’ésilio, portano i sudditi a considéraré divérsaménté Francésco II. 

Egli diviéné una figura tragica, la vittima di tradiménti é déll’irréligiosita  

rivoluzionaria. La résisténza opposta tra il 1860 é il 1861 diviéné una garanzia pér i 

sudditi, i quali riténgono ché il ré abbia dimostrato lé sué capacita  é ché, pértanto, il 

ritorno délla monarchia légittima sia probabilé. 

L’ammirazioné pér Francésco II ché ritorna néllé fonti analizzaté in quésto capitolo 

é , invécé, un éléménto difficilé da inquadraré. Essa dériva ésplicitaménté da quanto 

succésso a Gaéta é, dal punto di vista déi suoi sudditi é sosténitori, é  il fulcro di una 

vénérazioné ché, utilizzando lé parolé di Simo n Bolí var, ha «la poténté funzioné di 

auméntaré il supérstizioso rispétto conférito a quéll’autorita »732. L’orizzonté di 

aspéttativa su un sovrano dégno déll’ammirazioné colléttiva viéné dilatato 

all’éstrémo, portando alla créazioné di una narrazioné ché si scontra sia con la réalta  

déi fatti sia con lé présé di posizioné dél ré. Dal discorso ténuto nélla cérimonia di 

conségna da parté déi nobili prussiani déllo scudo onorario nél 1865 in poi, é  nétta 

 
732 Il discorso in questione è ripreso da L. Colley, Navi, penne e cannoni. Guerre, costituzioni e la creazione 

del mondo moderno, Rizzoli, Milano, 2022, p. 216. Nel testo è riportata la traduzione del discorso di Bolívar 

contenuto in El libertador. Writings of Simón Bolívar, a cura di D. Bushnell, Oxford, 2003, p. 116. 
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la présa di posizioné pubblica di Francésco II. Egli non inténdé piu  proporsi comé un 

ésulé combatténté ma comé un ré spodéstato pér déllé colpé altrui é comé un 

simbolo di quéllo ché sénza i tradiménti o la malizia délla rivoluzioné avrébbé potuto 

ésséré.   

Il “Pio monarca” diviéné, in définitiva, un féticcio pér qualché sosténitoré spéranzoso 

di un ritorno al passato difficilménté réalizzabilé. Al ré continuano a rivolgérsi 

ciclicaménté déi sudditi lontani dallé vicéndé politiché dél Mézzogiorno. Chi 

continua a scrivéré al ré invia i propri «attéstat[i] dél piu  séntito attaccaménto» pér 

maniféstargli l’ammirazioné é l’affézioné, nélla spéranza di ricévéré in cambio una 

«bénévola sovrana ricordanza»733.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
733 Baione di Castro de Vita e Riccardo de Mase, 26 settembre 1867, in ASN, Fondo Borbone, b. 1602, f. 

768. 
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CONCLUSIONI 

 

 

Il légittimismo borbonico trova in Francésco II un simbolo complésso, la cui 

formazioné avviéné pér sovrapposizioni é aggiunté succéssivé. Nélla sua figura 

convivono aspétti tradizionali a cui si sommano déi tratti inéditi, scaturiti da spécifici 

passaggi dél conflitto di cui égli é  protagonista. Divérsaménté, ad ésémpio, dai “ré 

sénza corona” dél carlismo, Francésco II é  un sovrano ché pérdé il proprio régno; 

quésto aspétto influénza lé stratégié comunicativé borboniché in modo 

détérminanté.  

Francésco II érédita il “corpo politico” dél padré, ricévéndo in doté i tratti ché né 

avévano carattérizzato il régno. Il nuovo sovrano viéné invéstito déllé carattéristiché 

délla famiglia é délla dinastia in un procésso osmotico ché avrébbé dovuto disporlo 

al régno. Quésti éléménti si dispiégano néi quindici mési in cui il ré mantiéné 

éfféttivaménté il suo trono. Si tratta péro  di una carattérizzazioné passiva, a cui 

Francésco II partécipa limitandosi a intérprétaré il ruolo richiéstogli. In quésta fasé 

su di lui si trasméttono i tratti distintivi délla monarchia borbonica, comé il potéré 

patérnalistico é la réligiosita  dél comando. La guérra é lo sfaldaménto déllo Stato 

cambiano lo scénario.  

Avvaléndoci nuovaménté dél pénsiéro di Von Clauséwitz, un conflitto agiscé su dégli 

oggétti vivénti é réagénti: l’adagio valé anché nél caso dél crollo dél Régno 

duosiciliano. Con la guérra, infatti, Francésco II diviéné il protagonista délla 

définizioné dél sé  pubblico é sfrutta lé péculiarita  délla corona borbonica pér 

impostaré una stratégia comunicativa con cui diféndéré il proprio ruolo. Néllé 

éspréssioni in prima pérsona (proclami, ordini dél giorno, écc…) utilizza gli éléménti 

tradizionali pér proporsi comé un sovrano combatténté é difénsoré déi sudditi. A 

loro si rivolgé nélla fasé términalé dél Régno: il padré prémuroso é il sovrano 

condottiéro sono immagini ché égli dirigé al suo popolo pér incitarlo alla lotta.  

Nél conflitto Francésco II diviéné il simbolo di una déllé dué parti bélligéranti. Egli 

non é  solo il promotoré délla guérra ma né divénta una sorta di motoré idéalé, 

giacché  opéra pér allargaré uno scontro limitato géograficaménté al piu  ampio 

confronto tra rivoluzioné é controrivoluzioné.  
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L’assédio di Gaéta fungé da chiavé di volta. La résisténza dél ré assédiato ha un éffétto 

dirompénté sull’Antirisorgiménto, poiché  inaugura la stagioné délla résisténza 

armata all’Unita . Gaéta é  una tappa significativa pér i borbonici: diviéné sia il mito 

fondativo «dé una nacio n fracasada con la guérra dé 1860-1861, la nacio n 

duosiciliana»734 sia un éléménto céntralé nélla costruzioné dél simbolo ché délla 

guérra é  ancora parté attiva.  

Duranté l’assédio il ré riélabora la propria rappréséntazioné accéntuando i carattéri 

militaréschi, pér proporsi comé un combatténté onorévolé. In quésta fasé si 

consolida l’immaginé di Francésco II comé un éroé délla légittimita . La 

trasformazioné délla figura dél monarca in un simbolo di éroismo, léalta  alla causa é 

abnégazioné si fonda sia sull’attéggiaménto ténuto sotto i bombardaménti italiani 

(col cannoné ché diviéné un émbléma délla battaglia) sia sull’inévitabilita  délla 

sconfitta. E  su quést’ultimo aspétto ché la comunicazioné punta pér réndéré 

Francésco II una figura dégna di émpatia éd é  sui résti délla disfatta ché si sviluppa 

una narrazioné incéntrata sul désidério di rinascita é riconquista.  

In quést’ottica é  possibilé ascrivéré la stratégia comunicativa borbonica allé “culturé 

déi vinti”. Francésco II diviéné il collanté di una «stratégia di sopravvivénza 

simbolica» é di un’idéntita  colléttiva ché si basa sul crollo délla monarchia déclinato 

comé l’événto inizialé délla résisténza é di una guérra di riconquista735. La 

produzioné comunicativa sérvé ai borbonici pér daré un sénso all’éspériénza délla 

sconfitta, pér réndérla accéttabilé é, idéalménté, rimédiabilé. Prima ancora di 

trasformarsi in una “causa pérduta” o nél “vaghéggiaménto” di cui parla Crocé 

déscrivéndo il “romanticismo légittimistico”, la comunicazioné viéné intésa comé 

una richiésta di soccorso é una chiamata allé armi. 

La créazioné déi circuiti comunicativi si muové in quésta dirézioné é viéné 

intraprésa pér auméntaré i déstinatari possibili déllé narrazioni légittimisté. Anché 

in quésto caso Francésco II é  céntralé nélla costruzioné déllé réti, in quanto agiscé 

comé supérvisoré déllé opérazioni risérvandosi l’ultima parola. I nodi di quésta 

struttura sono rappréséntati dal corpo diplomatico, dai proféssionisti délla 

comunicazioné é dai sosténitori ché agiscono da tramité fra il ré é l’opinioné 

 
734 G. L. Fruci, C. Pinto, El regreso de los Borbones. Reelaboraciones mitográficas y perspectivas politicas 

en el Mezzogiorno italiano, in «Ayer», n. 112, 2018, p. 319. 
735 E. G. Calleja, Id., Cause perdute. Memorie, rappresentazioni e miti dei vinti, in «Meridiana», n. 88, 

2017, p. 12. 
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pubblica. In quésta diménsioné intérmédia si insériscono pérsonaggi légati 

diréttaménté alla corona comé Canofari é Ulloa, facénti parté dél govérno, o Dé Sivo, 

avvicinato alla corté pér voléré dél ministro Carbonélli. Ognuno partécipa in modo 

divérso alla comunicazioné, chi comé Canofari occupandosi dégli aspétti 

organizzativi, chi comé Ulloa é Dé Sivo réalizzando déi prodotti médiatici. A quésti 

pérsonaggi vicini alla corté si affiancano i proféssionisti délla parola, comé Garniér, 

Mac – Shééy é Janicot in Francia o Cognétti Giampaolo in Italia, é éditori comé Déntu. 

Essi influiscono sulla comunicazioné agéndo da “amplificatori di ségnalé” délla 

stratégia régia. In quésta diménsioné intérmédia lé narrativé véngono élaboraté pér 

réndérlé accattivanti é funzionali al rapporto col pubblico. L’immaginé di Francésco 

II riéscé a svilupparsi é a réstaré céntralé in modo duraturo grazié a quésti tramiti. 

L’“éroé di Gaéta” diviéné la déclinazioné simbolica dominanté grazié all’élaborazioné 

fattané dalla pubblicistica partigiana é soprattutto da Garniér. La stratégia 

comunicativa légittimista si sviluppa in témpo réalé rispétto al conflitto. Lé opéré di 

La Rochéfoucauld o di Achillé dé Cléiroux si affiancano alla comunicazioné ufficialé 

pér diffondéré l’immaginé dél monarca guérriéro proposta dai proclami. Garniér, 

grazié ai mési passati nélla piazzaforté assédiata, uniscé i témi délla comunicazioné 

borbonica a una rétorica léttéraria ché énfatizza i tratti di Francésco II. Trasformaré 

il ré in un simbolo éroico é combatténté consénté un utilizzo délla sua figura in 

chiavé mobilitanté: égli diviéné un modéllo da séguiré pér tutti i combatténti 

légittimisti. La corté ténta anché con Borgés una costruzioné simbolica analoga non 

riuscéndovi, péro , fino in fondo. Francésco II, invécé, anché néll’ésilio résta légato 

all’immaginé acquisita duranté l’assédio.  

Il succésso déll’éroé gaétano si concrétizza anché a livéllo visualé, comé dimostra il 

mércato di immagini rélativé all’iconografia déll’assédio. Lé réti comunicativé 

riéscono a portaré la comunicazioné borbonica al di fuori dél Mézzogiorno é dél 

mondo légittimista. Il rapporto con i circuiti muta in rélazioné all’andaménto délla 

guérra é déi riconosciménti diplomatici. Attravérso i comitati la corté riéscé a géstiré 

il sistéma. Sino al 1862 la collaborazioné con i proféssionisti délla comunicazioné é  

proficua é consénté alla corté un invéstiménto simbolico sulla figura di Francésco II.  

Non mancano déllé criticita  néi rapporti con i circuiti comunicativi, légaté allé 

rivalita  pérsonali tra gli autori é allé faidé tra fazioni intérné alla corté.  Inoltré, i 
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borbonici non riéscono a fondaré un giornalé ufficialé, rimanéndo pércio  privi di una 

solita piattaforma médiatica. 

Il cambio déllé prospéttivé politiché délla corona dal 1863 si ripércuoté sulla 

comunicazioné é né réstringé il raggio d’azioné. La stagioné déllé opéré storiché 

coincidé con la cristallizzazioné déll’immaginé di Francésco II comé l’“éroé di Gaéta”. 

A ésso fanno rifériménto indirizzi é omaggi, cosí  comé lé scritturé pérsonali inviaté 

al ré in ségno di fédélta  é apprézzaménto ché téstimoniano la ricézioné da parté déi 

sudditi é déi sosténitori légittimisti déi conténuti proposti dalla comunicazioné 

borbonica. Quésti ésémplari sono prové déi «méccanismi di adésioné o di scarto é 

riélaborazioné dé[i] léttori»736 ché partécipano attivaménté alla costruzioné délla 

figura pubblica dél sovrano. 

In définitiva, Francésco II diviéné un simbolo in virtu  déllé azioni compiuté in un 

périodo spécifico délla propria vita éd éspériénza politica. Anché sé sconfitto riéscé 

a catalizzaré il supporto déi légittimisti ché lo considérano comé un modéllo da 

séguiré nélla guérra contro la rivoluzioné. L’“éroé di Gaéta” péro  non rapprésénta 

ésclusivaménté il lato guérriéro di Francésco II ma anché il tipo di potéré ché 

ésércitérébbé sé dovéssé riconquistaré il Régno. E  pér quésta ragioné ché i sudditi 

sconténti dalla dominazioné sabauda lo sosténgono é ripongono su di lui lé spéranzé 

di un ritorno al passato. La rappréséntazioné, péro , si allontana progréssivaménté 

dalla réalta  déi fatti é finiscé rélégata sullo sfondo. Da sovrano combatténté 

Francésco II diviéné un mito controrivoluzionario. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
736 P. Finelli, G.L. Fruci, V. Galini, Introduzione, in Parole in azione cit., p. XII. 
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APPENDICI 

 

1. Appéndicé al CAPITOLO IV 

 

 

Figura 1 - F.lli D’Aléssandri, Ritratto di Francesco II, fotografia – carté dé visité, 1861 ca.  Lo scatto qui riportato 
é  una riproduzioné réalizzata néll’atéliér di Piérré Pétit. Un ésémplaré délla carté dé visité é  présénté in MCCR, 

b. 340. 
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Figura 2 – Alphonsé Bérnoud, Ritratto di Francesco II in abiti militari, fotografia – carté dé visité, 1859 – 1860, 
in Alphonse Bernoud pioniere cit., p. 93. 
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Figura 3 – Alphonsé Bérnoud, Maria Sofia di Wittlesbach Birkenfeld con tabarro, stivali e cappello indossati 
durante l’assedio di Gaeta, fotografia - carté dé visité, 1859 – 1860, Ivi, p. 94. 
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Figura 4 - Camillo Guérra, Ritratto di Francesco II, olio su téla, 1859, Réggia di Casérta. 
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Figura 5 - Piérré Pétit, Ritratto di Maria Sofia di Baviera, fotografia – carté dé visité, 1861 ca. Lo scatto originalé 
fu réalizzato dai f.lli D’Aléssandri. 
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Figura 6 - Adolf Dauthaghé, Franz II König beider Sizilien in Gaeta, litografia, 1861. 
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Figura 7 - Gustavo Réigér, Ritratto di Maria Sofia di Baviera, fotografia, in Garniér, Journal cit., sénza numéro di 
pagina. 
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Figura 8 - Gustavo Réigér, Ritratto di Francesco II a Gaeta, fotografia, in Garniér, Journal cit., sénza numéro di 
pagina. 
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Figura 9- Gustav Réigér, Ritratto di Francesco II, litografia, in «Illustrité zéitung», 23 fébruar 1861. 
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Figura 10 - Victor Adam, Francesco II re di Napoli¸ litografia colorata, 1861 ca., in MCCR, R. 1077. 
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Figura 11 - Janét Langé, Le roi François II visitant une batterie à Gaëte, xilografia, in «L’Illustration. Journal 
Univérsél», 15 dé cémbré 1860, (http://www.hathitrust.org ultima visualizzazioné 20 séttémbré 2023). 
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Figura 12 - Gustavé Janét, Le roi François II examinant, de la batterie des suisses, les travaux piemontais du 
Borgho et de Santa – Agatha, xilografia, «Lé mondé illustré , journal hébdomadairé», 5 janviér 1861. 

 

Figura 13 - Gustavé Janét, Conseil de Guerre tenu à Gaëte par le roi François II, lors de l’armistice. (D’après un 
croquis envoyé de Rome par M. Anesi), xilografia, in «Lé Mondé illustré , journal hébdomadairé», 9 fé vriér 1861. 
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2. Appéndicé al CAPITOLO V 

 

Francésco Sponzilli, Epitalamio, Stabiliménto tipografico di Gaétano Nobilé, Napoli, 

1859. L’opéra é  conténuta in APRCB, b. 42. 

 

Epitalamio 

 

I. Divo déi casti amori! 

Délla célésté Vénéré 

Viéni, o Figliuol, ché’l biondo criné infiori  

Quando allé béllé italiché 

Pioggé, tut volgi il sospirato pié ; 

  

E la Vérgin, ritrosa 

Guidi allé braccia déll’Amanté férvido, 

A chi cogliér tal Rosa 

E  dato, o Numé, solo tua mércé ! 

 

 

II. Dové tu volgi il viso,  

Féstosi ivi sér corrono 

La gioia col Piacéré, i Giochi, il Riso, 

E’l Vaté, ché, d’Apolliné 
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Con gli altri Carmi, sopra tutti sta; 

 

Qui, collé tué caténé 

Té chiama il Vaté, o Garzoncéllo candido; 

Scéndi, déh scéndi Imané,  

Ché un istanté piu  béllo, no, non v’ha! 

 

III. Qui, Dio, dé’ lacci tuoi 

Dégna di un Préncé é  l’anima, 

Né  ritrovar, déi Gigli all’ombra, puoi 

Giovinétto piu  nobilé, 

Péi doni ché Natura gli largí ! 

 

Comé non é  tuo vanto 

Altra délla Bélta  figlia piu ,  

Di quélla ché ora accanto 

A lui sén viéné, é’l cui bél cuor férí ! 

 

IV. Déll’éroé Férdinando 

Dégno figlio éd ésimio 

E  Francésco, quél principé ammirando, 

A chi, négli anni floridi,  

Bénigno il Ciél canuto sénno dié ; 
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Cui la futura génté  

Védra , dél suo Gran Padré émulatoré,  

Col braccio, é con la ménté,  

A tutélar déi Sudditi la Fé ! 

 

V. Fra lé vaghé Donzéllé, 

Ché il Sébéto innamorano, 

Ecco sorgér Maria, qual fra lé stéllé 

Stélla maggior s’irradia, 

E védova di lucé ogn’altra fé ! 

 

Liéta, géntil, Vézzosa, 

Agli omaggi di Napoli, 

La Bavarica Sposa,  

Vién, qual célésté raggio di Bélta ! 

 

VI. E tu, Iméné o, quél lumé 

Délla sécréta Fiaccola,  

Ché scuoté l’immortal tua déstra, o Numé,  

Or ti piaccia diffondéré,  

Sul talamo ché Amor Loro apprésto . 

 

Ondé, in pérpétuo, il piédé 

V’abbian, la Pacé figlia déll’Empiréo,  
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E  l’incorrotta Fédé, 

Ché al fianco tuo l’Etérno colloco ! 

 

VII. Di Cupí do Gérmano, 

Stirpé éccélsa di Urania, 

Sull’ALMA AUGUSTA COPPIA, déh, la mano 

Sténdi léggiadra é prospéra, 

Comé in Connubio di Célésti, or Tu; 

E fa ché in Léi si accénda 

Foco félicé di gioir réciproco,  

Sicché  poi né discénda, 

Progénié ondé mai maggior si fu. 

 

 

Barnaba da Bologna, Sonetto, in Ivi, b. 1612, ff. 125-126. 

 

1. Préncé adorato! Ancor non fulgé ‘l dié 

Ché ponga finé alla fatal procélla? 

E non é  sazia ancora la rubélla 

Turba, néllé sué voglié iniqué é rié? 

2. Déh! Ché piu  résta a quéllé immondé arpié, 

Oscéno quadro d’una éta  novélla?  

E’l Ciél piétoso, ch’ora ci flagélla,  

Non si placa a sospir déll’almé pié? 
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3. Oh vénga! Il sospirato giorno, 

Ché di piu  bélla gloria incoronato 

Al soglio, ai fidi tuoi, farai ritorno! 

4. Da millé é millé labbra in Armonia 

Fra plausi udrai ridir pér ogni lato  

Viva Francésco! é l’immortal Sofia! 

 

 

Francésco Fiorini, Sonetto acrostico con rime obbligate di altro sonetto dell’autore, in 

Ivi, f. 10.  

 

Francésco ti fa cuor: dal paradiso 

Rivolgé a Té lo sguardo in sí  bél giorno 

Alma ché in suo candor vincé il narciso, 

Nitida comé il Sol di raggi adorno. 

Ché non la scorgi al sovrumano viso? 

Essa é  la Madré tua ché in quél soggiorno  

Scioglié piu  liéto il labbro al dolcé riso 

Con ché i tapini a sé  traéa d’intorno. 

Oh comé allor ché il soglio étérno ascésé 

Pago dél suo coré ogni désí o 

Immérsa in quéll’amor ché appiéno intésé! 

Oh comé da quél dí  al ciél partí o 

Ratta, é pér la sua la tua vita résé, 

Ella il trionfo tuo gia  védé in Dio. 
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Gaétano Votino, Sonetto, in Ivi, f. 50.  

 

1. Augusto Siré, ad offrirti un sirto 

La béll’aurora dél nuovo anno invita, 

E lé tué lodi, ond’ésso fia consérto,  

E l’inclité tué gésta élla mi addita. 

2. Ma témo io bén ché simil dono offérto 

Opra non fora al tuo gran cuor gradita:  

Bén ésso ambiscé délla lodé il mérto,  

Ma in sé modésto il dolcé suon n’évita. 

3. Dunqué tacér dégg’io? Né  offrirti alméno 

Potro  gli auguri, ché pér té s’indori 

L’anno novél piu  fausto é piu  séréno? 

4. Ahi no’! suggélli il ciél voto si dégno, 

E a té cortésé quélla vita infiori  

Ch’é  dé’ sudditi tua spémé é sostégno.  

 

 

Padré Luigi da San Cipriano, Sonetto, in Ivi, ff. 176-177. 

 

1. Mossé dal subalpino un Ré sléalé 

Col férro nél délitto insanguinato,  
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Guérra portando col furor brutalé  

Al trono ché sédévi immacolato. 

2. Con frodé, coll’inganno, é collo stralé  

Il Régno ti rapí  quél Cénsurato, 

Obliando il Divin dritto é Naturalé, 

Il tradiménto infin fu  consumato. 

3. Tradito dunqué in sí  térribil Giostra, 

Grandézza non célasti é tua bravura,  

Al mondo stupito s’addimostra; 

4. Ché anzi l’éta  présénté é la futura  

Dira  ché di coraggio fai piu  mostra, 

E piu  nobil grandézza in tua svéntura.    

 

 

Tripépi, Il Re David e’l Re Francesco II - Sonetto XVIII, in ASN, Fondo Borbone, b. 1616, 

f. 68. 

 

I. Di ré malvagio alla véndétta via 

A’ nudi brandi di drappél profano, 

Ch’ardé nél sangué imporporar la mano,  

Di Goliatté il vincitor fuggia. 

II. E fra’ Léviti la virtu  natia  

In sén déstava é’l marzio ardir sovrano; 

E stérminio é térror déll’inumano 

Di Dio nél témpio un sacro acciar brandí a. 
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III. Ségno cosí  di turpé inganno é néro  

Tradiménto fatalé, alla sacrata  

Ara tu viéni déll’éccélso Piéro. 

IV. E la spada, nél témpio ritémprata, 

Gridi al nizzardo é al régio masnadiéro 

Délla giustizia alfin l’ora é  suonata.   

 

 

Id., Francesco II esule – Sonetto XIX, in Ivi, f. 69. 

 

1. No, non é  rotta la fatal corona,  

Ché sul giovin tuo crin déposé Iddio; 

Piu  chiari lampi allé sué gémmé or dona 

L’ésiglio in séno alla citta  di Pio. 

2. Attonita a  quéi rai si volgé é prona  

L’Europa scossa déll’indégno obblio; 

E “malédétto!”, al vil sabaudo intona 

Ché coll’armi di Giuda in campo uscí o. 

3. E invan s’adira, é quél fulgoré invano,  

In mézzo al sangué di piu  réo conflitto  

Spégnér minaccia il masnadiéro insano 

4. Ognor piu  béllo éi spléndé, é mostra scritto 

Al Sardo in fronté all’Etérna Mano: 

Il péggior dé’ délitti é  il tuo délitto. 
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Id., Le virtù militari di Francesco II - Sonetto XX, in Ivi, f. 69. 

 

1. Délla battaglia é délla gloria il Numé 

Sulla fronté réal t’ardé é sfavilla; 

Stragé é térror saétta la pupilla 

Folgoréggianté oltré l’uman costumé. 

2. Ové dé’ bronzi tuonatori il lumé 

Guizza piu  vivo, é l’oricalco squilla,  

Il brando tuo, ché comé fulmin brilla,  

Fa ché dal sangué ostil la térra fumé. 

3. Délla tua Déstra a’ béllici porténti, 

Fra cui di morté vai sfidando gli archi, 

Lévan lé ciglia i timidi poténti. 

4. E raggion d’onta é méraviglia carchi, 

Ché quanto i ré sullé volgari génti 

Tanto t’innalzi tu sopra i monarchi. 

 

 

Anonimo, La preghiera esaudita, in Ivi, f. 137.  

 

1.      Appié  dél santo altar, in cui s’adora 

      L’IMMACOLATA VERGINE MARIA 
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                   Précé di molta génté, ché dolora 

                   Collacrimando, risonar s’udia. - 

2.       FRANCESCO nostro aspéttí am tutt’ora,  

                   Madré bénigna é s’ovra ogn’altra pia: 

                   Pér noi la vita é  mortalé ad or’ad ora 

                   In sérvituté sí  malvagia é ria. – 

3.       A tal flébilé suon l’argéntéé stéllé,  

                   Ché circondan la fronté alla Régina 

                    Dé’ ciél, fur visté luccicar piu  béllé; 

4.        E quésté noté offrir: IDDIO, placato 

               Per li miei preghi e quelli di Cristina,  

                   Manderò certo il Re da voi bramato.   
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